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PROLOGO DEL EDITOR.

LL enemos la satisfaccion de reimprimir, como propusimos
en el Prospecto de 31 de julio del afio précsimo pasado,
las Gacetas de Literatura de Maxico, de las que no se ba
hecho hasta hoy el justo aprecio quese merecen por sercn
lo general desconocilas. El fin que se propuso en ellas sa
autor nuestro bepemérito paisano el presbitero D. José An-
tonio de Alzate v Ramirez, fu€ el de ilustrar & un pais fe=
cundo en producciones € ingenios, que pudiendo figurar
en el globo y hacer un gran papel, compitiendo con las
naciones estrangeras, se hallaba obseurecido por la inaccion
y falta de cultura, el medio que le parecié6 mas oportuno
atendidas las circunstancias, fué el de un periddico litera=
rio de ciencias y artes, en el que seinstruyeran a costa de
menos trabajo los dedicados & cualquiera de estos ramoss
solo un amor deeidido & la patria, y un interes sin seme-
jante por su prosperidad, le pudo sugerir tan grandioso
proyecto.

Las dificnltades que se le presentaron para realizarlo,
fueron de consideracion y repetidas; pero al fin salio de la
empresa con honor. Sin hacerse reo delante de Lios por
una omision culpable en el desempefio de las graves y dea
licadas {unciones de su minisierio, sirvio al piblico con ac~
tividad y con ardor: & su estudio continuo y reflecsivo e le
deben un sin n@mero de noficias curiosas ¢ importantes; y
4 el acopio que & sus espensas hizo de cuanfos mstrumcn=
tos y maquinas son indispensables para las esperieneias y
observaciones, muchos descubrimientos ftiles sobre matemas=
ticas, fisica, historia natural, astronomia, geografia, minera=
logia, botanica, quimica, materia medica, v agricultura,

Cuan vastos fueran sus conccimientos lo califican la di-
versidad de especies que sobre varios asuntos promovio, en=
tre las que se hallan muchas producciones peregrinas, otras
vertidas con cierta especie de novedad, & ilustradas con noe
tas tan oportunas que la Academia de las Ciencias de Pa-
ris, despnes de haberlo asociado & su gremio, las leyd y
estampd mas de una vez con aprecio; celebrd la juiciosa
ohservacion que hizo con otros sibios astronomos cuandose
presentd al mundo el afio de 69 el fenémeno celeste del
transito de Venus por el disco solar; y mandé orabar 4 sus
espensas ¢l mapa de la AmPrica Septentrional que le" de=
dicé & susilustres miembros; asi es que la Sociedad base
eongalda, con el Jardin hotanico de Madrid vieron com res-




pecto 1as mo vulgares luces de este insione amoricane, coe
mo lo acreditan sus elogios, y la espedicion botanicy del
Peri quiso inmortalizar su_nombre con dedicarle la i lanta
Alzatea,

Su mérito es tanto mas recomendable, cuanto que no
ge le dispensd proteccion mi ausilio alguro, frutos amargos
eran los que cosechaba de sus trabajos, y por lo comua
acababa lo que emprendia 4 costa de grandes dispendios,
dilatados y penosos viages, v una no interrumpida contradiccion;
acontecimientos indispensables- originados en gran parte de
la ignorancia, ‘pero que jamas lo amedrentaron, pues con

dnimo_varonil se sobrepuso 4 todos ellos, y al fin tuvo la '

gloria_de abrir paso, v facilitar el camino al cusioso, al ob=
servador, y al naturalista.

Como literato y de buen gusto no pudo sufrir los usos
¥ costumbres de su tiempo, ast es' que & cada paso se [as
tenia con los que sin fundamento se preciaban de sibios,
€ impugnd con bastante gracia y solicéz, muchas obras
preducciones que se ‘celebraban con entusiusme: en el nia
mero de estas entra el Roselli, la Maroileida, el Sistema
%»eripntético. y otros cuya lectura no servia mas que para
omento de la pedanteria y el mal gusto; su eritica en el
particular 4 muchos parecid catstica, pero el uso de'otra
mas nioderada no hubiera sido medicina muy 4 propésito
para curar un mal tan inveterado; lo cierto es que con ella
retrajo & muchos malos escritores, y el piblico comenzd
& ver las piezas que se daban 4 las prensas mas correc=
tas y limadas: no por-esto hemos de decir que solo para si
quiso la gloria, pues en el ecsamen de los escritos se cono=
ce su imparcialidad; reprobd cuanto habia malo, y supo
apreciar el mérito donde quiera que lo halls; asi di6 un
lagar muy distinguido & los verdaderos sabios que escria
bieron con utilidad, v honrd la memoria delos buenos me=
xicanos, cmmgrémloles articulos muy honor{icos, como lo
acreditan los elogios de Rotea, de Bartolache, y las notas
que formd a la Historia antigua de México del Abate Cla-
vijero.

Su interés 4 beneficio del comun, fué decidido, y sin
embarazarse con las muchas atenciones que lo rodeaban,
no solo desempefid & satisfaccion y con esmero las comi=
siones del gobierno, sino que hizo servicios muy senalados
& la pétria_en rectificar las noticias acerca de la produc-
cion de la grana, en perfeccionar los salitres, en planteas
una especie nueva de javon, en verificar la fabrica del ace<
to, en sefialar muchas producciones dtles de nuestro sues

lo y en preseniar notlcias que no se encdentran adn em
autores regnicolas de primera nota, y en varios asuntos que
tratd concernientes 4 las ciencias y 4 las artes: sus repe=
tidos viages contribuyeron en gran manera al acierto con
que habla sobre puntos geogrificos, & los descubrimientos
de varias medicinas, y & las nociones practicas que di de
unos paises, de las producciones, costumbres y artefactes de
otras.

Aunque muchas de las materias que contiene su obra,
parece que no son para nuestros dias, como es el tratado
sobre la forma de gobierno, y las impugnaciones de que
hicimos mencion antes; sin embargo no las omitimos, porque
consultados algunos sabios se decidieron por su impresion,
fundados en que ofreciéndose todas sus obras nada se de=
be omitir, pues creeria el pablico que como se escluyeron
estas se suprimieron otras muchas; los literatos las aprecian,
y en lo general ningun perjuicio han de originar, pues ha-
blindose & una nacion ilustrada y bien cimentada en la
clase de gobierno que adoplé y que felizmente nos rige,
despreciarg lo que no le convenga, yse lastimard de la suer-
te de nuestros antepasados, por el ningun conocimiento que
tenian de sus derechos y libertad.

Todas estas obras de beneficencia ecsijen como de justi-
cia el reconocimiento y gratitud; pero la ignorancia y so-
berbia desentendiéndose de ellas, quiso inutilizar los {raba-
jos de este ingenio Singular; en gran parte lo consiguid
amargandole los dias de su ecsistencia y marchitindole al-
gun tanto los laureles con que se debié coronar. Esta es por
lo regular la suerte desgraciada de los hombres sibios que
se desviven por sus semejantes, y cuvos trabajos no se sae
ben tomar en consideracion; hoy que desengafiados vemos
sin_preocupacion sus escritos, demos el homenaje de admi-
racion y respeto que le negaron los conciudadanos de su
tiempo & un hombre, que eon particularidad debe ser hon-
rado por aquellos 4 quienes sirvid; y si con su lecturz se
consigue que en algunas materias nos despreocypemos y la
dedicacion & todo ramo de industriu para nuestro engran-
decimiento y prosperidad, nos daremos por pagados del
trabajo que hemos tenido en la edicicion de una obra que
con este fin y para nosotros se escribig.

Aunque en el Prospecto esto fué lo que ofrecimos, es«
tamos recogiendo otros tratados sueltos, que 6 no vieronla
luz pablica, 6 se dieron por separado, y luego que se has

llen en nuestro poder abrirémos para ellos una nueva suse
ericion,
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Indocti discant, et ament meminisse periti. Oratio,
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Eéa série de producciones literarias Ter'édicas, es en
tan grande nfimero, que si se cordinan respecto a las Ciu-
dades en que se publican, el simple alfabeto no puede
comprenderlas, j En tanta abundancia, no es de estrafar
que la Metrdpoli del Nuevo Mundo, (en el que se hallan
raros talentos, particulares producciones de los tres reinos)
se verifique un vaeio que pudiera ocupar con lustre la yoz
Kiéoico? No se me oculia que por los afios de 1768 se
emprendio una obra- del cardcter enunciado; pero su autor,
ya sea que le faltasen materiales, 6 que otros motivos le
determinasen & la suspencion de sus producciones, nos dejo
el edificio en los cimientos. Por los ajios de 1771 se di-
vil -aban dos obras periodicas, que padecieron semejante
achaque. Finalmente, en el dia se publica una obra de
igual temple, la que por desidia de su auntor, porque ca-
rece de los materiales necesarios, ¢ porque esperimentan
obstaculos que le son involuntarios, la obra pericdica de
observaciones sobre la Fisica, &c. no se divulga con aque-
lla pronfitud que desean los que se interesan a su aplica- -
cion, 6 al bien que pueda resultar del plano que se di-
vulgd. ¢

Al ver el aprecio bien justificado que la Gaceta de
Mégico adquiere de dia en dia, & causa de que su auntor
cample con ecsactitud, refiriendo los hechos del tiempo,
que permanecerian en el olvido si no se publicasen por
su medio, la utilidad palpable de eite_ensayo en que su
autor habrd esperimentado fatigas inesplicables, murmuracio-
nes, y demas contratiempos que se sienten por el autor, y
que no llegan a noticia de los lectores; me ha conmovide

o s
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2 publicar la presente Gaceia, restringida 4 la Literatura.
Procuraré por medio de ella esponer las memorias y di=
serfacicnes acerca del progreso del comercioy de la navega-
cion, va sea en estracto, copiando, 6 traduciendo lo uitil:
el progreso de las artes no sera el objeto menos aprecia-
ble @ que se dirigen mis ideas: la historia natural que
tantos portentos presenta en nuestra América, serd uno de
los objetos de predileccion.

#La vida y heches de Tos hombres que han ilusirado
a nuestra Nacion Hispano Americana, deberan permanecer en
el silencio? De ninguna manera, se hablara con ingenuidad
no ccultando lo til de sus producciones; st cohonestando,
y tal vez silenciando aquello que no importa 2 los hom-
bres sino ignorarlo,

La Geografia de_Nuveva Fspafa, tan desconocida, pues
apenas se conceen las verdaderas situaciones respectivas de
los principalismios lugares, recibirdin grande claridad cuwando
se frate en virtud de documentos que si no admiten una
demo tracion geeméirica, se aproesimaran i la verdad. Los
diarios de los Viages, que tanto instruyen, yva sea acerca de
las costumbres de los hubitantes, ¢ de las producciones de la
naturaleza, noserdn el menor cbieto i que se diriian mis trabajos.

iOmitiré los descubrimientos que se han verificado en
Furcpa, asi en la Fisica esperimental, Mateméiticas, Medi=
cina, Quimica, como fambien en la Agriculiura? Chjefos de
tanto inferés  debe ocupar mi primera afencion, cual es el
ser util & la patria, La Jurisprudencia dirijida @ conservar
los derechos de los hombres, @ conservarles su trancuilidad
(fescro inestimable), no se ocultara de misindagaciones: aque=
Hos bechos dignos de servir de modelo, aquellas determinacio=
nes de nuestros sibios tribunales, se espondran para ilustrar
@ los que su profesion reclama la oblicacion de instruirse.
iQué utilidades no han resultado del Diario de Jurispru-
dencia que se publica en Paris? jCuantos al ver su nego-
cio equiparable o semejante al que infentan promover, se
abstendran de ocurses, al ver con anticipacicn que la ser-
tencia esta ya promulgada?

Las pocas anticiiedades que permanecen de la Nacion
Megicana, se_describiran; y si los costos de la impresion lo
sufren, se publicaran en estampas.

Es cierto que apenas permanecen algunos documentos
acerca de la historia de los megicanos; pero esta poquedad
es preciso conservarla, porque de lo contrario, en el corto
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espacio de un siglo apenas se hallard documento; la des-
truccion es pronta, la pérdida de la memoria de los hechos
lo es aun mas, a causa de que no se verifica que alguno
se dedique & conservar por escrito documentos irrefracables
que sirvan de indice para descubrir el genio, el caracter,
las costumbres de la Nacion Mecicana. Los escritos del sa-
bio Torquemada, del erande Zigiienza, del colectador Bo=
turini, y del insigne Clavigero, son los unicos que en el
siglo pasado y presente, nos ministran hechos historicos pa-
ra conocer lo que eran los megicanos. No he numerado
entre los mencionados escritores al coronista Belancur, I
causa de que su obra no es mas de un compendid de
Torquemada; y porque es autor superficial, 3 pesar de es-
te mi dictamen, que es muy ficil de realizar: jojali y mu-
chos 1o hubiesen imitado! La desgraciaha consisiido en que
muchos condecorados con el titulo que obfenia Beatancur,
no han publicado una sola linea qus manifestase el cum=
plimiento de su obligacion.

La sanidad y su restablecimiento, estos dos polos de
la medicina, en Buropa logran grandes ventajas 2 causa de que
por medio de las Gacetas de sanidad, de salud, de me-
dieina, (con estos titulos se divulgan en varios paises): se
presentan al pablico aquellas curaciones particulares, aque-
llos métodos que empiricamente permanecen como misterio
entre las personas de una familia, 6 de alsun pueblo, y
aun los mismos m>dicos, por semejante practica, consiguen

randes ventajas, 6 mucha fama, porque la resulta favora-
sle de ‘una caraeion, permaneciera olvidada si no se divul-
gase en obra del caracter de las que espreso,

Si dirigimos nuestras miras respecto a la utilidad en les
haberes, j qué grande resultard siempre que en obra imore-
sa se advierta el valor @ que se hallan llos comestibles, y
demas géneros, que sonel objeto ds comercio en calda pro-
vincia? Entonces Ios comerciastes tendran un norte seouro
para ‘comprar en los que se venden baratos.; ¥ en esto el
piiblico, no recibe grande beneficio? Esta parte de mi pla.
no es mily vasta, y al parvecer de dificil egecucion: no obs-
tante, confiado en el socorro de persona qus por su destia
no, y por su amor d la humanidad, franqueard todos los
medios necesarios al fin, ms atrevo & engolfarme en semow
Jante ocupacion, que se registrard con vario aspecto & cail=
sa del amor propio, y del mas superior, que es el de las rie
quezas, w®
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Noticiar las obras- que se_pub’ican ‘en- Nueva - Espaiia,
formar un analisis, y esponer una corta critica para que
los lectores sepan con anficipacion el caracter de la obra,
es ocupacion molesta, incomoda, ¥ poco avenible “respecto
2 los que se dedican 2 divalgar sus producciones; pero si
una critiea juiciosa, se_juzga en Europa ufilisima para con-
tener laimpresion de ‘obras initiles, para evitar - la perdida
del precioso tiempo @ los lectores, en Amdrica; j por queé
no sera ventajosisima? Elestractador critico errara, se equi=
vocard, no hay duda, jQuien desarma al auntor para que
defienda sus acertos, y manifieste la imprudencia del que
sin liices propor¢ionadas se eiige en censor ? De esta guer-
ra literaria resultan muchos bienes, [a verdad en virtud de
su caricter siempre triunfa,

No confio en mis débiles fuerzas para sostener el pla-
no que tengo propuesto: vivo satisfecho en que ofras per-

sonas cuya humildad es mayor que su literatura, coadyuva= -

ran a [a egecucion, al ver que se les presenta un medio
licito para esponer sus ideas, -Una obra del caricter de es-
ta, les ministra_conducto inocepte por donde. puedan dis
vulgar aquello que juzgan ufil, aguello que no divulgaran
por ofra via, & causa de que a Veces una idea .fehz_ con-
prendida en pocas lineas, ne se juzga capaz de imprimirse,
ya sea por su corto volumen, & porque son necesarios v
rics prerequisitos para la impresion, €uyos costos no su-
fragan la_de imprimir materiales sueltos. .

Ya se les proporciona arbitrio para que sin mas gastos,
sin mas fativza que remitir al editor sus producciones, se
impriman bajo su nonibre, & como gusten, en la inteligen=
cia, de. que la Gaceta de I,it(‘rum}'q (!c Mégico, se emprende
no_para__publicar producciones dirigidas a_satisfacer a el
amor propio, a la irreligion, a'a venganza, &e. &e. La
sumision & las, potestades, 1a obligacion de ser atil & sus
semejantes, son los caractéres que promueven la egecucion
de la obra _que se proyecta.

i Feliz si el planteo que propongo, logra el inocente efec-
to a que se dirige! j Felisisimo s1 abandonindo la empresa &
otras personas de mayores luces, y de feliz egecucion, con
sigo c\ ser uno. de sus lectores, y- que pueda decir: Vires
acquirit eundo,

Gaceta de Literatura, Mégico 15 de enero de 1788

HISTORIA DE: LA NUEVA ESPANA,

POR EL VIA GERO FRANCES, [ ALIAS ] EL ABATE DE LA PORTE,

Quis furor ;que te demeniia cepit 2

)
= Al aprecio con que algunas obras se reciben por mu-
chos lectores, sus titulos retumbantes, sus muchis reimpre-
siones, no son seguros fiadores de su legalidad y utilidad.
¥l Ving‘ero Frances, 6 conocimiento del antictuo y nue-
vo continente, publicado por el Abate de la Porte, revis-
to, corregido y aumentado en fa cuarfa reimpresion  egecu-
tada en Paris en el afio de 1772, nos manifiesta esto al
ojo. Cierta antedota, que réferiré despues, nmie obligo a for-
mar mala idea de Ia obra, confiado enla autoridad del
veraz ‘Freron; mas euando legd & mis manos el tomo diez
en que viajan do el eélebre Abate por la Nueva Espaiia,
nos trata peor que pueda egecutarse, respecto a los Esqui-
maus, a los hubitantes de la Nueva Holanda, y demas por-
ciones de halntantes del globo, que apenas parecen racio-
nales: arrebatado por el ‘honor que se debe 4 la Patria y
la Nacion, lei el cidmulo de absurdos, y form® varios apun-
tes para manifestar el cardcter ligero «y mentiroso del Aba-
te de la Porte. ;

Los genios safridos, los indiferentes, acaso miraria esta
debil produecion” como inutil: divin gue las relaciones fal-
sas de los heches apéerifos, por si mismas se desvaneccen,
sin' ser necesario el impugnarlas: | Que error! Ciento ‘cin-
cuenta afios han pasado despues ‘que escribi® desatinos
acerca de Nueva Espafia, el apdstata’de relicion, de hi-
bito, y de' la vocacion de misionero: Tomis Gage; v no
obstante el intervalo de siglo y me fio, espacio " mas qua
suficiente para el desengafio, los aufores enemizos “de las
glorias de Iispafia, lo copian y aun-adelantan la sanoien-
ta sitira: el “Abate dela Porte es del niimero. i

. En el tomo 10 ecarta 114 pagina 150, trata de la
Nueva Espafia,- y nos vierte esta esquisita novedad: ,,Vera~
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4

Noticiar las obras- que se_pub’ican ‘en- Nueva - Espaiia,
formar un analisis, y esponer una corta critica para que
los lectores sepan con anficipacion el caracter de la obra,
es ocupacion molesta, incomoda, ¥ poco avenible “respecto
2 los que se dedican 2 divalgar sus producciones; pero si
una critiea juiciosa, se_juzga en Europa ufilisima para con-
tener laimpresion de ‘obras initiles, para evitar - la perdida
del precioso tiempo @ los lectores, en Amdrica; j por queé
no sera ventajosisima? Elestractador critico errara, se equi=
vocard, no hay duda, jQuien desarma al auntor para que
defienda sus acertos, y manifieste la imprudencia del que
sin liices propor¢ionadas se eiige en censor ? De esta guer-
ra literaria resultan muchos bienes, [a verdad en virtud de
su caricter siempre triunfa,

No confio en mis débiles fuerzas para sostener el pla-
no que tengo propuesto: vivo satisfecho en que ofras per-

sonas cuya humildad es mayor que su literatura, coadyuva= -

ran a [a egecucion, al ver que se les presenta un medio
licito para esponer sus ideas, -Una obra del caricter de es-
ta, les ministra_conducto inocepte por donde. puedan dis
vulgar aquello que juzgan ufil, aguello que no divulgaran
por ofra via, & causa de que a Veces una idea .fehz_ con-
prendida en pocas lineas, ne se juzga capaz de imprimirse,
ya sea por su corto volumen, & porque son necesarios v
rics prerequisitos para la impresion, €uyos costos no su-
fragan la_de imprimir materiales sueltos. .

Ya se les proporciona arbitrio para que sin mas gastos,
sin mas fativza que remitir al editor sus producciones, se
impriman bajo su nonibre, & como gusten, en la inteligen=
cia, de. que la Gaceta de I,it(‘rum}'q (!c Mégico, se emprende
no_para__publicar producciones dirigidas a_satisfacer a el
amor propio, a la irreligion, a'a venganza, &e. &e. La
sumision & las, potestades, 1a obligacion de ser atil & sus
semejantes, son los caractéres que promueven la egecucion
de la obra _que se proyecta.

i Feliz si el planteo que propongo, logra el inocente efec-
to a que se dirige! j Felisisimo s1 abandonindo la empresa &
otras personas de mayores luces, y de feliz egecucion, con
sigo c\ ser uno. de sus lectores, y- que pueda decir: Vires
acquirit eundo,

Gaceta de Literatura, Mégico 15 de enero de 1788

HISTORIA DE: LA NUEVA ESPANA,

POR EL VIA GERO FRANCES, [ ALIAS ] EL ABATE DE LA PORTE,

Quis furor ;que te demeniia cepit 2

)
= Al aprecio con que algunas obras se reciben por mu-
chos lectores, sus titulos retumbantes, sus muchis reimpre-
siones, no son seguros fiadores de su legalidad y utilidad.
¥l Ving‘ero Frances, 6 conocimiento del antictuo y nue-
vo continente, publicado por el Abate de la Porte, revis-
to, corregido y aumentado en fa cuarfa reimpresion  egecu-
tada en Paris en el afio de 1772, nos manifiesta esto al
ojo. Cierta antedota, que réferiré despues, nmie obligo a for-
mar mala idea de Ia obra, confiado enla autoridad del
veraz ‘Freron; mas euando legd & mis manos el tomo diez
en que viajan do el eélebre Abate por la Nueva Espaiia,
nos trata peor que pueda egecutarse, respecto a los Esqui-
maus, a los hubitantes de la Nueva Holanda, y demas por-
ciones de halntantes del globo, que apenas parecen racio-
nales: arrebatado por el ‘honor que se debe 4 la Patria y
la Nacion, lei el cidmulo de absurdos, y form® varios apun-
tes para manifestar el cardcter ligero «y mentiroso del Aba-
te de la Porte. ;

Los genios safridos, los indiferentes, acaso miraria esta
debil produecion” como inutil: divin gue las relaciones fal-
sas de los heches apéerifos, por si mismas se desvaneccen,
sin' ser necesario el impugnarlas: | Que error! Ciento ‘cin-
cuenta afios han pasado despues ‘que escribi® desatinos
acerca de Nueva Espafia, el apdstata’de relicion, de hi-
bito, y de' la vocacion de misionero: Tomis Gage; v no
obstante el intervalo de siglo y me fio, espacio " mas qua
suficiente para el desengafio, los aufores enemizos “de las
glorias de Iispafia, lo copian y aun-adelantan la sanoien-
ta sitira: el “Abate dela Porte es del niimero. i

. En el tomo 10 ecarta 114 pagina 150, trata de la
Nueva Espafia,- y nos vierte esta esquisita novedad: ,,Vera~
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cruz es el puerto en que se comercian todas las produccio=
nes y riquezas de la India Oriental, conducidas por las Na<
ves que vienen dz2 Filipinas,” [Que barbarie! g Piensa el
Abate de la Porte, que se ha construido algun canal por
donde naveguen las naos de Acapulco &4 Veracruz? un Via-
gero que ha girado (con el vuelo de su ligera imagina-
cion ) por todo el orbe, ignora la mucha tierra que se in=
terpone entre el mar del” Sur, y ‘Occeano oriental? Para
fortificar la noficia que nos presenta con descaro, fecha
pag. 180. Ver:_xcruz'_v noylcmbrq 9 de 1749, = .

Carta 115 pagina 180. ,Mi Sefiora: He viajado y vie
sitado muchas provincias de Nueva Espaiia: antes de pasar
a la capital, parti -delaVeracruz en compaiiia de un Maw
gistrado [ Oidor ] de Sevilla, D, Juan de ‘Mendez, encargado
por el consejo de Indias de varias comisiones relativas al
gobierno: venian en su compahia [segun la costumbre de su
Nacion] su médico. su confesor y su dama,” jdesvergiienza
mayor puede cometer escritor que tenga los sesos en su
lugar? ;Tan facilmente se desacredita 4 una Nacion, 4 Ila
vista de todo el universo, tratandola de lasciva, y de his
pocrita? . )

Pagina 18l. ,Pero esta primera causa (Dios,)era res=
pecto @ estos pueblos, una  divinidad sin nombre.” Si el
autor vive, podrd desengafiarse sobre-el particular con re-
gistrar la sublime, la ecsacta Historia de Nueva Espafia, es=
crita por el Abate Clayigero.

Pagina 195. ,,San Ildefonso es-la capital de los zapo=
tecas, Hegamos vispera de nochebuena, y no partimos sino
el dia siguiente, porque D. Juan y su dama quisieron ha=
cer patente su devocion: el confesor les dijo Misa, y les
ministro Ja. Comunion,” El espiritu . bien - se entiende: no
se sulta & un confesor, & un ministro, y 4 una Sefiora,
seres imaginados por el autor: el blanco 3 que se dirige
la mira, es, & vituperar y mofar al cuerpo de la Nacion.
No me atrevo @ esponer la mas ligera idea de todo lo que
refiere acerca de los regulares en virtud del informe del
Confesor Acuenza, [apellido que no es espaiiol] porque
acaso no se dira otro tanto de los mameluco: del Brasil,
de los libertines piratas, ni aun de los tartaros mas tir=
taros.

Pagina 206. ,,Esta prohibido & los indios el manejo de
los libros, y en toda la Nueva Espafia se ven muy pocos,
eceptuados los Diurnos, Misales y Breviarios, Quiso la cone

tingencia: cavesen en manos de un criollo las Metamdi=
fosis de Ovidio; las entregd a un Religioso, que er ¥ con
buena fé, y persuadia a los del Ingar que el tiv-o era
una Biblia mglesa, y para prueba de ello, manifestaba las
estampas relativas @ cada Metamdrforsis; afiadiendo: este es
el arbitrio con que estos perros hereges adoran al Diablo,
quien los transforma en bestias: se encendid una grande ho-
guera en que se arrojo la pretendida Biblia. EI Religioso
predicd un gran sermon en accion degracias, dedicado 3
San EFrancisco por el feliz descubrimiento. Semejante & igual
ignorancia se verifica en todes los tribunales.” [Que esto se
imprima, y se reimprima en el siglo de las luces!

Tengo referidas muy pocas de las muchas noticias de=.
nigrativas que presenta el pretendido viagero frances, y paso
4 dar una ligera ojeada de sus descomunales novedades
acerca de los usos y producciones de la naturaleza,

Pagina 219. ,,Los indios calientan el chocolate hasta que
hierba, v cuando se forma la espuma mezclan atole.”” Paa
gina 220. ,El atole de que he hablado, es una flor roja
que produce un’arbusto, y sirve no solo para el chocelate,
sino tambien para la composicion de otros licores.” Tan so-
lamente en la pluma del Abate de la Porte, se puede ver
mgzertada la planta que produce la flor atole. ;Por qué
no copié en el arte de mentir 4 rienda suelta, i su precursor
Gage? Veria que éste con mucha verdad espresa, que el
atole es una poleada dispuesta con arina de maiz.

Pagina 222. ,Oajaca es deudora de sus riquezas al rio
de Alvarado, por cuvo medio comercia con Veracruz.” iBe-
llo descubrimicato! jEn qud mapas, en que relaciones halla-
riz el autor tan estrafia navegacion? Ojali fuese asi: un
incauto lector acaso creeri que el viagero navegd por el
ro desde Veracruz & Antequera, pues fecha Oajaca enero
10 de 1750,

Caminemos. por el arenal. Carta: 116, pagina 234. A
mas de los carneros que se han transportado de Espaiia, se
ve otra casta, que segun me han informado, trae su origen
del Pert, 6 del Chile; por lo menos son de pie y medio
de altura, se amansan o domestican facilmente, se dejan
enfrenar, y cargan dos hombres aun de los mas robustos.”
iBestias corpulentas pie y medio [poco mas de media vara],
Y que sostengan dos hombres robustos, es poca patraiia? £l
fin es escribir titulo Autoris famelici. Lo cierto es, que en
el Perd se verifica cierta especie de bestias, que se emplean
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para condueir efectos de comercio de una provincia 3 otra;
ero estos mo son carneros, ni menos se han transportado a
a Nueva Espafia. Es mimitable la fecunda imaginacion del
Abate de la Porte, pagina 242, , Entre los pajaros (trata del
Mosayco de los megicanos, o de las pinturas representadas
con pluma de varios colores) el Sapsonfle, (quiso decir el
Zensontle) ticne “el primer lugar”” jQue perturbacien de ne-
ticia!’ Todos les autores que tratan de la historia natural de
Nueva Espafia, aseguran, y con razon, que el Chupemirtes,
8 Tominexo es el pijaro que surte las  mejores plumas para
el Mosayco megicano; pero el Zensentle, pijero el primero
entre las aves por su canto, es muy despreciabie por su plu-
ma; apenas servira para manifestar el aspecto de una nube
tempestuosa, '

Pagina 2€4, , Los tlascalteeas fueron los primeres que
utilizaren una planta muy comun en el pais, conocida por
Merle (el Maguey).” [Qud estropeo de voces! . Es una es-
pecie de cardo, con la que se fubrica papel, hilo, tegidos,
manteles, zapatcs, cefiidores, lazos, sierras, plumas, punzeres,
y ahujas.” Por temer de no ampliar asunio que molesta,
Yy que debe encolerizar & los lectores, no fermo un comen-
to al testo del autor, El maguey & pita, bien conccido ya
en Francia, deberia habier magifestado el autor que sus pen«
cas @ hojas mo pueden servir de sierrss, ni de plumas, y
que sus espinas no son propias para suplir por equivalentes
& los punzones y ahujas, '

Pagina 266, supone la llecada” de sus hérces & la im-
perial Kl(‘gi(‘o, y nos ministra la importante noticia, de que:
»D. Juan (alias el visitador), se hospedd en el real palacio
pero el médico y la dama, en la casa de uno de sus clientes.”
Al leer esto me parece tengo & la vista la novela de los
doce Pares de Francia; tan cierto es, que D. Juan de Men-
dez se hospedd en el real palacio en 1750, como que el
gigante Fierabas combatid contra Cliveros; y tan seguro que
su_dama llegd ' & Megico, como que la Dulcinea vivio en
Tcoboso. Pero el autor burléndonos, escribio i su correspon-
dienfe estas insignes novedades, desde Diégico, a 21 de fe-
brero de 1750.

Descansando de sus fatigas, pasea el autor la ciudad,
registra la biblicteca del imperial conwento de Santo Do-
mingo, y se encuentra con una obra histdrica cempuesta por
el padre Lopez, la que le ministra noticias de mucho peso:
lo cierto ¢s, se puede asegurar, que ni V. es mi compadre, ni

‘sedades acerca del tiempo en g

autor de DMechoacan ¢

- ]
aste es el camino de perales: .fal ]).I‘x)':ial‘(i‘(‘ﬂ‘:‘i\": conecido por
Lovez, mo ecsistio en aquel tiempo, mi semejante obra se
halla archivada en la libreria Dominicana, .‘_ﬂol autor refi=
riese hechos de un siglo, va podria conseguir sorprenaer I'u
buena fo de alounos incautos lectores; pero que nds minisire fal-
o ue vivimos, no es el mayor
atrevida desvergiienza? Lo seguro es, que

arrolo, v la mas za? _S¢ .
" Mbgico, 2 28 de febrero

co atreve = fechar sus noticias de
de 1750, : 578
Para manifestarnos la rapifia que ha egecutado ce fa
ohra del’ Caustico Gage, 2 la pagina 366, trata de fo que
ui conocemes por el 1lesierto, convento de ‘:’)S padres (,u:.'-
h ,iste bello jardin presenta un (‘\'p(.\:tzncu!o\ ma ravis
loso al ver el nfimero de cabaileros que vienen a vistfar 2
stos. piadosos solitarios: los rc\‘gl'vn:'i:xn como A unos santos,
cambizn con ellos conservas, licores, dulees y otras prepa-
acienes de azucar, por craciones: roetben cuantiosas limosnas
u plata, diamantes, perlas, cadenas, corenas de. oro, y ves-
idos muy costosos para la lmagen de Nuestra Q_.\onm_';:.
Si ileoan & clen personas las qué pasan en cada afio ;}l De-
sterto, compendran un gran numero: lo‘ ium*s?o del Yermo,
mansion- equipatable @ les desiertos del “Egypto, en que
florecieren los Antonies, los Pablos, y los Pucomics, no es
avenible con las cenfes que intenfan divertirce: tal (;u:\l Stl=
ceto que se ditice a viedar aguellas soledades, consigue un
1::':;10(&;3'(‘ proveido de lo que n:‘('(‘f-_im; mas no ‘tiene que
canibiar cadenas de oro, ¥ pedreria, por l::.s oraciones v
hospedage: se le provee por cl espacio de veinticvatro l}u 'as
de lo-necesario, sin. que <e le pida c-‘l mas ligevo -indicio de
cempensacion:  este cf_‘o!nlmlzi) p:‘._;ml:‘h', y muy sl;n‘l,m?o';
pero- el aufor para ridiewizar a la Nacien, se vale de esta
simplonasa “histerieta. -
Por un rapido vuelo, ¢l Abate de la Porte, de Megico

“transmigra & Mechoacan, (pdgina 5H1) y nos comunica, camo

cn - esta provincia se verifican dos (‘~”'.'('ics ('f‘ e bre el pri=
mero es tfan deeil, puesto que tos l':!!.l!;’!)-‘(“ﬁ {i:brican hermo-
S48 vasijas; pero Ia ofra’ es tan dura, que €irve en lugar (&(t]
hierro para los instrumentos de la” agrieultura: ragwm denenis
amiciy ¥ivimos en cl ];;z't‘ y aun ro teremes visto azadas y
dimas instrumentes de s ultvra, fibhiieados de cobre..Un

retroceso prepio Ce e lig 7za Ce -eseribir, i LA IL, al
! iceteo, VRO mencsque” a8u piaza
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mayor, en cuyo centro observa una columna de miarmol, y
en -su cima una aguila de bronce de particular fibrica; ;8¢ -
fiamos? No. El viagero frances nos participa novedades tan
magicas,

Sin perder de vista el viagero, su voluntarioso modo de

L 4v

escribir, & la pagina 364 nos ministra noticias ques joiala fue=
sen ciertas! »Para adernar los coches no se escasea el oro, la
platay T des piedras preciosas: se cueutan en esta capital,
Kidgieo, mas de cuatro mil, todo 1o que en ofros paises se
dispone con hierro, aqui es plata 4 ore.” {Dicheso Abate de
In Porte! que ha enconirado la verdadera piedra filosofal,
pues transforma nuestros coches, que son de madera v hier-
T0 como en todas partes, en oro, en plafa. en piedrus'prccio—
sas, la compasion estriba en que se alucind.

Yeberia haber coreluido papel lleno de tantas y tan
grandes inepcias; pero jomitivé la descripcion que nos pre-
senta de una especie de representacion comica? No. A la
pagina 367 relaciona que: ,,Los indios no ceden 2 los es-
panoles’ sobre-el Catchieismo, ni sobre la observaneia mas
escrupulosa de todas las pricticas esteriores de la religion.
Los frailes, que gozan aqui de tan grande antoridad, les
mantienen en estas ideas por su msinuacion, aucsiliada de la
nclinacion natural que fienen & estas devociones de aparatos
estiman - demasiado salir en las procesiones, v no pasa dia
sin que se registren-algunasde estas escenas ridiculas, que no
presentan alta idea del fondo. de religion de los que sirver
a tanto numero deiglesias, de Sacerdotes, y reliciosos, las
genfes enmascaradas. egecutan muchas posturas y saltos de-
lante del Santisimo Sacramento; otros bailan en rueda, car=
gan gatos y puercos vestidos, los que maullando y grufien~
do en consorcio del eanto de los hombres, forman el
mas ridiculo concierto; al tiempo de la Misa de media
noche, toda especie de gentes Religiosos, v seculares, bailan
acompaiiando la voz de los instrumentos, haciende gestos v es
tranas: mudanzas, las mismas que se acostumbran en los Car-
navales, unos se disfrazan con las apariencias de angeles, otros
con el trage de diablos; unes y ofros profieren injurias, y
se provocan hasta llegar & los puiietes, para que el euerpo
mas débil deje por la huida el campo Libre. Los Religiosos
de la Trinidad, los'de San Francisco, y de San Gregorio,
llevan en procesion @ sus Patriarcas, acompafiados con mu-
chas luces de cera: cuando llegan a: la Catedral, se desafiar

iidi

acerca de la preferencia, la discordia eomienza por voces

i1

injuriosas, y de estas con prontitud se siguen los golpes, de
Io que resulta ser necesario conducr & sus casas, i hospita=
les, & los heridos. Al salir de esta procesion, pasé & visitar
la biblioteca del colegio de los Carmelitas, la mas hermosa
y surhda de la América, puesto que contiene casi quince mil
voldmenes,” Pagina 374. Mégico 30 de marzo de 1750, Tan
solamente el hecho puede convencer de que en tan reducido
niimero de lineas se comprenda una dilatada série de false-
dades € improperios.

Por un vuelo instantaneo, nuestro viagero pasa de Mé-
gico 2 Panam, en donde su imaginacion fecunda, y libre le
depara un misionero de la California; esto le abre el campo
para trafar de esta Peninsula: jecomo? desficurando la bella
historia escrita por el Padre Venegas, y aumentada por el
cclebre Padre Furriel,

Concluir¢ este pesadisimo papel, con lo que nos comunica
a la pagina 449: , Los habitantes del Nuevo Mégico cn nues-
tros dias han sido convertidos & la verdadera religion por
medio de los Jesuitas, los qne han civilizado, instruidolos en
el comercio, v enseiiado el cultivo de las Vifias.” Esto que
es muy verdadero, y constante respecto a tas Californias, como
consta en la historia citada en el parrafo anterior; no lo es
respecto al Nuevo Migico. Este pais se pacifico a fines del si-
glo décimo sesto, desde entonces conservan los Reliziosos
Franciscos Plue fueron los verdaderos descubridores de la
provineia] Tas misiones; este es un hecho que no se ocul-
ta al mas superficial lector dela historia de Nueva Lspafia:
de forma que el viagero framees, reconoeida superficialmen
te la Historia de California, se espresd con decienos, los ha<
bitantes del Nuevo Mégico; en lugar de decir: los habitantes
de la California, &e.

Si & las manos de algun habitante de la Turquia del
Tibet; y acaso de algun pais culto, porque en todo terreno
no falfan lectores que creen de buena fe lo que registran
impreso, llega la “obra del célebre Viagero Frances: ; qué
juicio formard de la Nacion Espafiola? Dirdy creerd, que
Ia que ocupa la Nueva Espafia es muy soez, y mauy
ignorante.

Dige al principio _haber formado mal concepto de la
Obra de Ia Porte, en virtud de lo que lei en cl atio Litera-
rio- de Mr. Frenon: este autor, por una fina satira, noti-ia en
uno de sus impresos esta Anéedota: ,Ayer por la tarde, el
librero N. que costeaba la impresion de las obzas de Mr.
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a Pap Miontan; < 7

R orte; mfentando sacar algunos libres que se hallaban
¥ - parte mierior, de los miichos que estaban acumulados
I St aimacen, jue machucad v la isl : do
o n, iue _x)n whucado por las pesadisimas obras de
o ate de la Porte.™ Ln pocas ocasiones se presentard
motivo para una critica tan aouda, tan al caso como la lom
gt ) ) 11
al buen comerciante en. libres, no hubieran servido de se-
pulero a"!:t\: ohras: del ‘Akate de.la Porte! El contagio de
noticias falsas ¢ indecorosas & la” Nacion, no se propagiran.
¢on tanta osadia, ‘ ' -

oro) Fros o f ae SOl Ty 3
gro Frenon. [Que las espresiones que sitvieron de epi
I P

f

‘%i Juese posible  formar una lista de las personas que d
cansa de que no dan seiiales dé vida, se entierran repulindo-
/J-\“’_p‘or muertas, viviriamos en un emtinug sobresallo. ;Quiéa
podra vivwr convencido de guesuerte taw fanesta no le purda
acontecer ¥ 'l;'n uno de-los convenlos de Rr-'/f'lj'r").x'r),\' l'(’)'l_"’.’.u'.\- /2
WHegico, ahora poco. un Religioso @ quien se disponio ya el fi-
neral _escapG por la contingencia de haber legado wn sugeto
que tiens alguna praciica en la Cirugia, y lo liberts dewna
verdadera muerte. ] ‘

El profundo Anatomico Winslow, no asigna por sciales
sequras de la muerte, sino la putefraccion del cadaver: mas
el célebre Baron de Haller, en sus locciones de medicina le-
gal; observa: . Que la filia de movimiento; de calor nuivral,
Y de pulsaciones, no es’ sino. una senal muy equiveca de {(;
muertey 3 propone. oo medio l.,'lﬁl/”}/-". ').'1;'(1 aASeqUrLrse,
abrir la boca al reputudo por muerio, 1 s::[;‘_,'”'r”‘ Io mas e
se puedn la quijada inferiors si no se ha verificads la muerle,
da boca se cierra luego, 4 cavse de que Lp tirantez de los
1)17‘1.\‘('!1}/:;.\- revivificard la irritabilidad adormecidas este esperia
ménto no es dificil ni embarazozo, ; Qué felicidad I de libertar
de que eniierren vivo (d quien por lus apariencias se presen-
la ya (':1_([12':91' J, por un arbiirio tan sencitlo!

Gaceta de Literatura, Mégico 31 de enero de 1738,

Q:osqre tandem. abutere Cutiling paiientia nostra..  Cic.

\

N
D

fal -J!.ilﬁt) de 1786 formara una ¢poca memorable enlos anales
de la Literatura de Nueva Espafia. La sabia resolucion de nues--

juicio-de los jovenes

33
tro Ecso.-¢ -Illme, Prelado, dirigidaal fin.de que enel cole-
oto-Seminario Pontificio se ensene la Fitosofia por las ins-
fituciones del sabio Jacquier, nos znuncia una ritaga de luz
que disipara las densas tinieblas que- antes ofuscaban el
i destmados 2 struirse en la Filosofly
esta * plaasible moficia, poco (l:‘,'lllg(\.’le. y que los hombres
sensatos rc‘lm:z\’)a:r como un ieliz awiiero, ha tenidosu efec-
to; porgue hemos visto err este ano de 87, defender phblt
camente el mafodo, las instituciones de Jacquier. El tiempo

o las vacaciones ha causado una suspension de hostitrda-
des entre j:\':qnivrlsf' Sy Anticuados: entrefanto se l.u*.' Ve
i un enfremes que presencié, y manifiesta el dicho de
. Qo semel est ambata recens servabit odorems testa diu.
Determinado una tavde & campear por las amenas ovi=

las del rio, & acequia, ea lo que nombran jamaica, en
compaiiia de un litorato. observamos a un hombre enfu-
recido, sus movientos trintules, su voz agigantada, el ar-
qudo de cuerpo semejante al- que padece” nausea, la mano
derecha aoitada, v en accion de golpearse los: pulmones, O
en ademan <de- manejar la espadazum papelon que & yeces

arvoiaba al suelo, 1o pisaba y recogia para volver a leerlo:

todo esto nos puso en una estranable confusiony mi com-
paiero decia, este es un demente fugitivo de alguna Lo-
queria, o intenta imifar-las aceiones de wm energfimeno. Te-
miendo que su furiz: no lo provocase a arrojarse a las
aguas; O que su pasion.no agravase su furor, nos acercae
mos, y despues de darle las bucnas tavdes, le preguniamos,
; cuoal era la causa de su afliceton ? prometiéndole seryir en
cuanto depeudiese de nuestro arbitrio.

Su respuesta fue prorrumpir en un fono higubre, mez-
clado de suspiros, estas notables espresiones:. ., Yo he de
aflijirme al ver que unps niozuelos se hayam atrevido a usur-
par el patrimonio de los verdaderos filssofos, de los que
sostieren’ lar Religion, 'y al ‘Estade, de los que han.aclara-
do, . y conservan en su vigor el cumplimiento de las le-
yes, v de los que conservan, y restablecen Ia salud de les
hombrest ** Tate, dijo entre labios mi socio, este.es un furioso pars
tidario del Antafio: yo al oir tan ecsoticas producciones, decia a
mi compaiero de pasto, vamonos a lograr del bello tiem=
po, y. dejemos d cada cual que piense, ¥ hable como Je
parezea - en lo que es licito pensar,. ¥ hablar: el compaiiero
no aceedis & mi dictamen, me. decia:’ quiero - vengarme
por el tiempo que perdi en ocupaciocn - de Amanuense. de
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» 1
clase, por ¢ gre
FO esperimentar h
i+ A vida

perdi en estudiar 3 G. y 3 Loz; y quie«
" ha ta donde llesa Ia preocupacion,
Ge esto, gue habia de hacer 2 Sufrir. v
i 1‘ e habia de hacer 2 Sufrir, y callar:
s le (.x-:;;ug;.!-- s'; procure ejercer el oficio de los
oS Nioiarigs, escribiendo con el lapiz ciertas : iaty
g ¢escribiendo con el lapiz ciertas abreviaturas,
v motive 1. L didlogo, que acaso serd diversion de pocos
& VO de rabiar para muchos, Mi D ’
rare con ].’) SU.“(‘:'*;\'O
no pueden diyy
ra la.re
se. verifi

i D, Alerto, ¢asi lo nom-
: porgue su verdadero nombre y apellido
o ga :,o.? rompio- el baile, levantd el velo pa-
1lrl‘ 3¢ a!x‘d(_',l()il de la comedia ¢ pantomima, que de esta
20 alo S i e NG el
1 guna cosa, con ‘d«_,':'n. i pues amigo ese papel &
a9 [1 * Wantoimpacienta 'a V., 3 que sé dirice LD, Su
9 L €8 meeasario davle un dictad T

I B a3 arle un diet: ; *NOTO SU C
HOmibaciin s i dictado, porque ignoro su de-
B b [ papelucho, o.\e,pnpcl siete mesino, es la pro-
JEESSiiY 190 ;‘l gue ha salido de la opresion de las prensas
« AleTlo: ;0006 1) 107 . § SR AT
titul pue titulo tiene, cual es su fin?.D. Supino: Su
ttulo es, ' De ro | Logica et Metafis i R
Pero , digame V- «ogica. et Dielafisica adsertiones=D. Alerto:
,digame S ous . a 3 :

o] e '.l i uql cs'.su pl_._zm, 0 para hablar en caste-
querer e tal es 53 l)i:lllco.’» D. Supino: A destruirmos, &
e I ‘que nada hemos sabi >
idied o IIZJP\'!()- : abido, que

i faciem? proh,

C ) €3 Necesario es-
¢que un joven Boctor Foronda nos embista
i ok, 1/711) 7;_\1‘2:)“?‘1(:!(:5!;]). .{l('rtog Pues yo apuesto
Shth) ﬂllli";‘ur;l ‘:”t]'.] .1» upino: jRazon? jsolidos fundamentos,
D &ito de ensebar y de aprender?-D. Alerto:
Herb. D.-Su‘;;‘il[ll()-}'\qe Qap:-fgmle'l", nequagudm; latet anqguisin
quien piehsa tm"'ﬂbl)‘ nArl.\tltre\‘nlo, mtenta nsultarme? ;Clon
nado. de espirit daty 2k erto: (.,(\m\re}so con un hombre ador-
Supino; mci Sl ectual, y & mi_parecer estudioso. -
soy de ulf‘uv[‘l‘l%e V., estudioso estudiante,
s dech!lo E»\, que han I_J:u'rozmdo muchos voltimenes, y
4€ una vez, mis voces se han estendido hasta

a supx‘ema reoq e 1 e i 0* S me ()l‘;l]) e,
on dv el amre, mi  ergo, e <

- e y €5 1MAas ;

qHC (’l ﬂ”ill}-’f{j d(} Aqu”cs ‘ e [’

v no como quiera;

3, - P P 3
s Alerto: Pero vanmos:al cuento: ese papelucho, ese na

:‘grﬂi;ﬁi‘o};e])l"L\{.lo'»en las Aulas? ,‘,5;:15 gentes qué juicio han
reprogon;a:lo. Supino: qu papelucho ese siete mesino,

PLHIAt0 en tres ocasiones. D, Alerto: Bi
atacado a V. v
con la retacuay

se ha
: v ) en, lueoo han
i% su pueblo de frente, con la vanouardia, v
dia: pero V. serdnese, v dicame. ¢ s I
Al . - serenese, y digame, que eslo
tle:;lr!'}“) IG,] tiene “atormentado?- D, Supmo: Me tivim V. me
.nocidd conilicto, el ver estampado un epiorafe, estilo no co
« o £ g e : 1 N

Cartel(())ne“ un‘“ pais, 6 por hablar con mavor ropiedad, ese
L ne ~ T ’ o r ne "' > %

» 44€ compuesto en verso, nos ridiculiza, y nos re=

baja del estado de.gigantes, & mencs que pigméos.~]
to: comuniquenos V. zlgo de ese su ;l'n:'*x‘.:.‘ntfx:’: T epi; >
D. Supire: i's poco cecirnos, jeaua peco dolor ('_l espiert=
mentar, qué un ingenio proporcionado para adquirit cono=
cimientos utiles, con propio perjuicio se embeba de la ad-
quisicion de conocimientos ridicnlos? jEs poco denigrarnos
con espresary que si 4 lanoche se acumulan nubes, tan sola=
menfe se podra comparar al caes? Estos no son mas dc unos
apuates “del epizrafe, o[ que confiene mas ]_z(;!\‘om y me=
trallag que la famosa maquina que los enemigos arrojaron
contra Ambdres, con el fin de aniquilarla;"D. Alerto: .\'0
descaria, que en otra ocasion semejante epigrafe, se ampliase
v sz diese traducido al castellanos™D. Supino: jPara que?
D. Alerto: Para el piblico desengaiio, Muchos padres que
remiten 7 sus hijos a los sitios en que se verifica mayor al-
carabia abririan los ojos, v &e~D. Supino: V. me insult;a_:
jquiere, intenta aumentar mis aflicsiones?=D. Alerto: No, m1
Se., haga V. de cuenta, gne disputa scgun su costumbs 50=
bre tal, y tal gue nada nos importa, y quedaremos amigos
¢omo hasta en el dia lo somos. ;
D). Alerte: jEsa dedicatoria que observo & los pies de
Ia Tamacalada Councepeion, contienc alguna novedad?d. Su-
pino: &i Sr. mio; hasta en esto quieren los que se dicen re-
formadores, introducir su novedad; estamos acostumbrados d
que en los impresos que se eonogen por aetos, so dispusiesen
los que lamf&bamos titulos, esto es, una grande erudicions
;pero  ahora?—-D. Alerto: Ya entiendo: infenta V. hablarme
de aquellas dos robustas colummas que laterales acompana-
ban al Mecenas, va fuese algun santo, o @ lasarmas de algun
Principe, Conde, Duque, ¢ algo menos; mas esta era una
disposicien muy pedante. ;De qué servia trabajar para la dis-
posicion de dos columnazas, que por lo regular, tan sola-
mente leisn el autor al tiempo de la composicion, y el im-
presor al dispener la planta? Creo por lo que vi al tiem-
po de mi infeliz earrera, de mi fantistica practica, (O tiem-
po perdido!) que nadie se hacia cargo de los titulos o ti-
talones—D. Supino: V. es un apostata de la verdadera filosofia,
lo sus framites, y demas cosiquillas, que hacian @ los hombres
felices™ D Alerto: No podra V. negarme, que en la dispo-
sicion de titulos, se perdian tres cosas: tiempo en su dispo-~
sicion, costo de impresion, ¥ el papel.—D. Supino: ; Negard
V., mi Sr, que ede modo recien inventado de titules, esta
dedieatoria, mas se asemeja & los rotulones que colotan en
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s T Nde avia R fantos, 4

los puenies, ‘¥ en los caminos, para ceciy que |“| ’;lm s ;
> o acs A I Y ) ) A - N ¥ - A T Srme e
tales horasse i'l‘&il"'l) &(7._:_;_,”. Alerto: V. ‘l‘“"“ ..ul parme Gge
P wts et 2 )’nm"l V. lo dificil que ¢s disponer una
las inseripeiones:. 1@ d T eaido antie

inseripe: serfecta? Pues asecuro @ V, gue
inseripcion perfecta? Pues aseo h i £ e

' A N
oiio de las ciencias; respecto a las Naciones, PR
parte por_ el cstilo, de sus inseripciones; ¥ veo, BUe '."Hl:“‘
presa-a la frente del papel que \. desprecia, se comprende
ITes? I: ! N desprecia, s¢ mprens
en lasreelas del perfecio estilo lapidario: y este c._lvl d L.;u en

: P - 3 2 e NS aterias
de quien no ¢s mas gue un pobre donado ..‘-«.5 m;lth_‘s
4 A e v N, s ha esplicado
de lieratuns: da noche se acerca, v ¥, mo se hia €spil
£ v 3 - » . o
acerca del mavorocnidado que le atlige,
honalt d\hll'l‘”l ; Thed waidado, sonasuchas los males
-1, Supino: No -es un-cuidado, son 1wH : »
1), ysupt . X b 3 rad s har \3110
que me perturban: ¢l prologo, que sin 1.!...(; e u'dl ¢ !“_
1 il 1§ . X - N b, L a2 )5 St DO -
1ol sla ihwzoal V. omuy inocente? Copsta qe cuatro pig
o o' J-!Zhn ; T | aeitro mil sicardios,
1 mero en ellas se contienen mas de CUALEY mil PrEarciss,
£ B2 4 L S b : ; Tt b ?
i 0 worocios=D. Alerto:  No lo-er¢o B, Supinc:
ineultos ¥ menosprecioscit, “Ale 163

LV de. v atiendn los poces Ta

Pues lea V., de letra de molde, y atienda. .l” : ‘}u o8 Eeg0s
que menciopare Por no dar epsanche & mis curaal 1') ,&;""‘lns‘
P 3 1) ¢ { S; '“".\ { B nrea s, ol >
tra Espaiia ocbernando el .1;‘).\...1._1!\\) L Siletod 4
111, de ninpouna manera puede sulvip agrelia BiG wa o

’ o] $ PR i e orave CCLchd
tanto ha prevalecido en las escuelas con ¢ Setriirg
respeeto a la utilidad puabhica, y con (! vilipe i (--,,,LC
nos tratan los esirangeros, llamandonossignorames: € GO -
ik dad o di . entedraticos, a4 causa Ge I
jo ti ) 2 3 eatedraticos, a
jo tiene mandado, RO dicten los ¢ { duicos, a7 G e
‘incomodidad que espermentan los c.a‘tua...u._‘ S, P --—VI) =

o~ D, Alerto: Suspindase V., amigoe . St-
masiads’ om0, 1.0\ 28 e dae ventatasd D, Supi-
yino. jen-esto no palpa Vi reconociaas VEnIRass 2 - 5
N Sl Alerto: Pues si Serior; compute V. ias DOTaS
no: No Sr=D. Alerto: T e,
jue el catedriitico emplea en escribir, Nh(: 1“ g ...]..uyvll;“

i A, part op - un-vestido de aArieguln,
aqui, v de aculla, para  componer Ui

i, |

: > = 1 ot
1 emplea en dictar a los mii n.x.:(hu\, que |
| §

y el tiempo qt ‘ s mbich
Tal ésfoses tie vordidos porgue. el Semef
ral éslos s tiempo (perdiae .l "il L Jothid chantaifios
\ Al v '1'1 appoveasuain ‘f,nl Cabo GeL «i &

e ol e BB) 5 £ i3 o hum-i--n aprovechar estudiando
. Al t 2N sorgidas, que e odria ap € )

Fadiy i O T : 2 4o 34 ag % Naesiro para
a facquier? 1,‘(‘u:n as horas le restan Tl-..I!L'm il maestro pax
b3 B iersy g : et

estudiar, puesto gue no tiené gue esCT!

: .- el s
aleo mas: jionora V. lo dificii gue e

¢

e ceupacien

i ovechado para -ensefiar fa filosofie
se plice al mas aprove hado para ensenar i :

s : 1 i1
necesarias f vuelvo &, Tepe

_por este’ se e ministran 151\‘ lm‘o.s;.. Niask [ SURTEOL N TEFP
Noa o cer autor? Mejor serd; mas Se 8pBUOVECLAL, 5
fir | para ser autots  i€j fa ensefianza alcemplean—

Fiando al autor asionado para lg ensenanza, Gue L
tudinndo al aut T2 sorances—D. Supino: {0 tcinpora,
do el tiempo en disponer farragess . Suping o o,
¢ meres! (:Jliii't' dientes) jQue esto se sulia e un ait
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banco? Pero Sr. D. Alerto, jes telerable que se haga su=
frir & las prensas, vy senos deenrostro con decir que mu=
chos eseolasticos hubieran sido ttiles, si hubieran nacidoen
estos fiempos, en los que no se promueven cuestiones que
nada importan, indignas del - aprecio, si, dignas de la ri<
sa, y de los genios cebilosos? Issufrible que & nuestro idio-
ma’ escolastico se trate de barbavo et aliguid amplius?-D,
Alerto: Iis preciso bajar la cabeza, 'y confesar los solidos
fundamentos de los antagonistas de V., puesto que asegu=
ran estar planteado ‘el mdtodo ' de ensefiar la filosefia con
arreglo & las instituciones de Jacquier, en el colegio de Pro=
aganda, en Salamanca, Murcia, y' qué’sé yo que otros paises.

. Supino: Tso ‘serd bueno para alld, pero no para aquir D,
Alerto: Esto si‘que me impacienta: el mismo sol que alum-
bra & Salamancs. & Roma, al Tiber, &c. &e. no es el que
nos ministra sus heneficas luces? El hombre, sea del pais que
ve quiera, no estd adormado de la alma racional? ;No trae
su origen del propio tronco? Si las instituciones de Jacquier
son dfiles en Rema, loserin en la' Goelandrfa, en la Meca,
v el Japon. Para dar a entender 3 V. su alucinacion, no lo
atribuya & euchuflefa, le referiré este hecho historico: Cuan-
do los espaiicles llegaron & M €gico, proedraron persuadir &
Moetezuma, y 4 su pueblo recibiesen losusos espafnoles: les
manifestaban las comedidades que les resultarian de su adop-
cion: pero ¢! barbaro respondia: eso serd bueno para ustedes
que tienen barba; nosofros ¢omo somos lampifios, nes aco-
modamos con lo' que nos ensefiaron nuestros antepasados, Si
V. qui¢re ponerme. un silogismo, ya nos' veremos, & pesar
de su distinguo, y subdistingto?D. Supino: ;Cuando pensé con=
versar con quien aliviase mi formento, we hallo ‘con la no=
vedad de_que V. es de aquelles prosclitos que tanfo nos per=
Judieen?-D, Alerto: El tiempo viela, concluyamoseD., Supi-
no: Anteés se “habia de haber ‘concluido, con pr. loge; in-
troduccion, 6 ufora, que me parte el - corazon: - dfsame V.
por su vida, hay sufrimiento para leer impreso, que el filoso-
fo no debe abrazar con ceguedad las opiniones de su maestro,
mutlus debet in verba jurare Magistri: 3 Esto no *es infrodus=
cir un libertinage filoscifico? D). Alerto: Distingamos “la
verdadera ciencia, la Religion es la dnica 3 quien perfenece
caricter tan distintivo, lo aue Dies nos ha revelado, lo que
fa Tglesia propone como objeto de crencia, la autoridad de
los legitimos intérpretes, gue son los Santos Padres, y Con-




187 : )
cilios: todo-esto abrazado'd pufio cerrado es lo que 1m[101rta
creer @ ojo ¢errado; pero respecto i las clencias 11?tg{(\‘es,
Dios encomendo el mundo-a las disputas de: los ﬁlosuio:s;‘y
al hombre le es licito asentir 6 repugnar con su c?r:tuplsa’;
porque sera un Min T. siose niega al mejor n}etud(_), o
a la esperienciay, 8migo ‘mio, sirvakf a V. de !e]C(‘]O}l, ¥ 1(110
crea a la simple autoridad, cuando ésta no se 1.-)3 pa T1];(.\_\11 1:1
en_solidfsimos fundumentos, jLa  supersticion de los L‘;l.lsll'l‘-
manes; su perdida espiritual tiene otro origen, que el 111& ber
dado-credito y permanecer obsm}ados en (:l fanatismo ('L‘ su
pretendido profeta Mahoma? Aplique V. si e g}latal,} C(:l:-
cluvemeg=D. Supino:_ iNo es de L::sirunar, que en eaialn.ulo
liei;crt(rio de c«_:nchzam'zcs, no se diga n!glxlxq cosa c l(*n @
de rezen. a parte. rei?= D, Alerte: Con Justo WO1iY0,
y me recuerdo de un burlen, que para parodiar sex}le‘]{»}ge
cuesticn, preguntaba gsi el hembre 'po‘dna ser (ﬁx.ce )1“'0
fuera del vientre de su madre?-D), Supino: Sufro .L\]}-J‘ub a,
¥ preginto a V. jestas cuesticnes del cr\nq,_ rio] (n?[- ;'.d an
¢l tiempo? ;No ensayaban las voces pulmon‘lcaa‘.'os 1-01?1 lcati-i
tes, no conseguian grande triunfo?-D. Alcl'to: X miuc 1((})(,3 F
del viento gue pasa con aceleracion: siempre n.(‘r?llfe;! ]
yeterano- de le cofradia de V., quien ;para hacer alarde de
su mucho saber, anatomiz, desmenuzd. el ente, hasta decir,
non est ens, est aliguitas entise Esto es, una cosi cosa de l‘o ql;e
no se. eptiende. Digame V. por su vida: jlas reglas de erfs
tica/que , pos ministra_el que llama V. follete, 1o sonl -

ras reglas- de la verdadera critica? jFPor ellas no se les co-

(i)

munica & les jovenes el cemino seguro para (!In'lg{rse 0(13‘1'1-
vencides, refieesionande, advirtiendo, convinardo, ¥ mu)c‘dxs
veces desprecizndo Jo- que por el método u;ol.-oso‘x.ol[,uu‘fen
adquirn?=D. Supino: ;Y entonces les a‘rgtmwm(:s,\ 5 :‘1("1053
& funcicres hiererias, de qué servirian?b. Alc‘rto‘: l,:c.‘ i :(0
los ecsimenes, para reconocer el n|)1‘0§'(\c111|1n1t-x:i0, (f‘(.nl:l e..de
fin se establecieion) servirian para indagar e estado 0
aplicadien en qee se halla el e'csenmn,zulq, para_ver &l €ra
diero de contipuar en su (lcstmo‘.\'o;m;\furm', .o'......__\wp‘lr‘a
quv si fuese juzgado inepio, se dedique & otros u.('stl.m_)? q}y.e
son innvmerables en la sociedad. Lu'n(:-cl.c se :xp}u}gux‘..l con
velocidad, relirémongs, D, Supino: Soy de V., h("n\ll'(:)l':.[.?ttl?
distivgor D, Alerio: V. debe ser de bronee, du: (I}.!IFif.lzl‘(,
& nose” de gui: 3Es V, m':-on.'.rful:lc, respecto a a ?.(‘r" ;1'.
dera filesofia?=D. Supino: ) L*cm';.r/- porque la cf.ll.“_m{f‘.{d
me ensefia que nadie puede ser tedlogo, sin haber aprendide
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en foda su estension el ergo. ;Qué abogado podri ecsamii-
narse, si no ha empleado mucho tiempo arguyendo, resumicri~
do, distinguiendo, &e.?2 ;Que médico me sefialart V. e
eure las mas dificiles, y peligrosas enfermedades, si' 1ig tiene
acepilladns 0 gastadas alounas pulgadas del baranda! de

“las clases?=D. Alerto: Coneluvo. por ahora, éon decir &'V,

que el verdadoro teclogo, ‘estudia la’ Escritura, los Santes
Padres, fos Concilos, I~ Tradicion, &, jAlzun “Santo Pi-
dre uso del ergo? ;%1 grande € mfeliz Tertuliana, no dijo
que la religion no tenin que comprometerse eon el Eicea?
$Ha visto V. 4 algun abogado argiiir ¢n los' estrados? Lo
que ministran los docamentos lo dispussto por la leves,
son‘los fundamentos ‘de sus alegatos: en”virtud "dé las Toves
promulgadas, los jueces determinan, ¥ esto esloque nosim-
porta. No puedo olvidar lo que V. me dice respecto & los
médicos, vy advierto el mayor ahsurdo: que seregistren lds
obras de Hipdcrates el Principe de los médicos, v ' dosafio
& V.'a que me sehale el menor indicio de su_faverita fili-
sofie. ;Cuanto mas wtil seria™d Ia humanidad, ¥y 2 la con-
cientes, observamdo los sinfomas de la enfermedad, el es-
tado y variacion de 1os . accesos ya advemos, & favorables:
recorrer los campos para reconocer y observar - las plantas,
en las que se vincula la verdadera medicina: atender X lis
oficinas en las que se preparan los medicamentos; ¥ no per-
der el tiempo en disputar sobre si se verifica entermedad
ab infrinseco incurable: ¥ sobre ofras ejusdem furfuris? Con
cluyamos, y demos muchas eracias al_sabio principe ecuya
prudente resolucien nos prepara felices frutés, por la que
veremos a los jovenes instruidos en la verdadera filosotia,

“eiencia de los mé&dieos, permanecer a la eabocera do los pi-

‘verdaderos “teslogos, abogados menos cabilosos, médicos hi.

biles que nos asistan con. una sabia practica;. v. ho con su-
tilezas, pada condueentes al restablecimienfo de nuestra sa-
Jud. jQuiera el cielo deparars @ V. ssugeto que’ convenza, y
demuestre o estraviado de su imaginacion y entendimienio!
Las piedras. rodando se encueniran, puede serf que en oira
ocasion V. se halle mas doeil. Y ¥o mas persuasivo; pero
cuente V. Txc tiene en mi, un reciente amigo, deseoso -de
qie aproveehe con utilidad el fugitivo tiempo que se barla
de nuestras. preocupaciones,

P. S. Caminabamos para nuestras habitaciones, euvando
una. voz estraiia nos: detuyo, y-era la de nuestro D, Supine:
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clamaba por D. Alerto, para ofrecerle este postre™ No ne
gard V., decia, que nuestromodo de estudiar afila al enten-
dimiento, ¢ lo adelgaza para continuar con agudeza en la
sreocupacion de las ciencias: esto de disputar, y salirse con
]a suya, aunque sea a2 fuerza de formar nuevas voces, gue
no conocieron Jos Alanos, Godos, y otras naciones, jno es
una instruccion digna, para el aproyechamiento de la Juventud?
P, Alerto: Las campanas suenan, nos advierten la retirada:
confesé & V., que su estilo o método de estudiar adel-
gaza-los entendiunentos en _el sentido. que V. se espresa,
imitando & lo que. se esperimenta respecto & las campandas;
éstas 2 esfuerzos (el golpéo se adelgazan; j pero no se inu=-
tilizan porque se rompen? Para no . correr,  dejando a Y.
con la palabra en laboca, lo gue seria accion demasiado
tosca, digo a V. que concluygamos; porque se atreve V. & in-
fentar promoverme, que se halla el sol & nuestra vista, y
que no son las nueve de ia nache, sinolas del dialD. Su-
pino: ;Por tan estrayagante me juzga @-D. Alerto: Ustedes
mucho pueden con sus sufilezas; no se acuerda V. de aquel
célebre Monge quien merecia todo el favar de m Empe-
rador, @ causa de que promovio este célebre argumento,
decia: quien da dos, da tres: lo que prob(') en este su Mé-
todo de V.: quien da dos, da uno; dos y uno son tres; ¢r-
go. Hasta ofra ocasion, de la que Dios me liberte,

BOTANICA.

Esta ciencia, el principal apoyo de la verdadera medi-

9

cina para curar las enlcrmeflades, 51 esfuerzos de quererla
simplificar, se presenta de dia en dia mas dificultosa. Per-
doneme la memoria del célebre Linneo, si dl{_{o que sus
proﬁmdos conocimientos, mas han per]iudxcudg a _'vcrdadero
conocimiento de las plantas, que nos han hecho felices. 3 De
qué sirve haber formado & establecido un nuevo idioma, si
por €l no adquirimos los ‘conocimientos relativos & las vir-
tudes de las plantas, que es lo que nos importa? j De qué
sirve ‘reducir tal o tal planta, 2 tal género, a tal especie,
si posee yirtudes muy opuestas a las que, por las aparien=
eias deben cumprender‘se en cierta c'.use\ asignada? En' Eu-
ropa se esperimentan infelices vesultas a causa de que el
Perejil, y la Cicuta, son semejantes respecto & su Organi=

zacion,
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En Nueva Espafia, por el contrario, nos alimentamds
eon plantas y frutos que deberian reputarse por venenosos
si la legislacion Botanica fuese cierta. La yerba Mora o
Solanum lethale, se sabe ser mortifera, y aqui tenemos
al Costomate, al Tomate, al Galtomate, v otras especies que
se comen a pasto, y que si se debe dar crédito a los bo-
tdnicos, se deben reducir & la clase de la yerba Mora; cuan-
fas plantas se pudieran mencionar, que & pesat de las apa-
riencias, sus efectos son diametralmente opuestos, Slempre des~
confiaba de las reglas de los botanistas; pero sste mi modo
de pensar lo reservaba en mi, por no meurrir 'a nota de
temesario, Mas lueeo que lei el Viage al rededor de el
Mundo ejecutado en 1768,69, 70 y 71, en que viaj) como
botinico el ctlebre Commerson, ya apadrinado con tan res-
petable autoridad, no temo esponer mi propio dictamen: di=
ce el citado autor hablando de la Isla de Madagascar: o D1
ta es la verdadera tierra de promision para los naturalistas,
parece que la naturaleza se ha reconcentrado en ella como
en su santuario favorito, para trabaiar sobre otros modelos
diferentes de los otros paises, las configuraciones mas es-
trafias ¢ inesperadas se encuentran a cada paso, & la vista
de tantos tesoros esparcidos con profusien en esta tierra fer-
til, el naturalista queda convencido de que hasta el presen-
te solo se ha pillado un debil retazo delvelo que cubre las
producciones de la naturaleza, y es dificill no mirar con me=
nosprecio a estos ofuscados observadores de gabinete, que
pasan la vida en forjar vamos sistemas de botinica; debe=
rian saber que no tienea algun género determinadoy que
todes sus caractires clisicos, genéricos, &ec. son preearios,
que todos los limites de demarcacion que han qaerido
establecer se desvanecen al paso que las. especies interme-
dias se presentan. Linneo no cuenta sino es casi ocho mil
especies de plantas: el célebre Sdherand, conoce: cerca de
diez y seis mil; y un calculador moderno ha ecreido entre-
ver el macsimum del reino vegatable computando hasta vein-
te mil especies: por mi parte puedo asegurar haber forma-
do una coleccion de vemticinco mil, y no me precio de ha-
ber eolsctado la quinta parte.”

Si Commerson, 1 otros- botdnicos sus semejantes, en el
eumplimiento de su ocupacion, viniesen 3la Nueva Espaia, qué
absortos deberian quedar al ver tantas, y tan raras produc-
ciones: mo soy botinico de profesion, si poseo”grande incli-
nacion & registrar, indagar, y solicitar los efeetos natarales
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por conocimienfos propios dela racionalidad, en virfud de
que profiero hallarse en Nueva Espafia producciones de la
naturaleza, que desvanecen, y frastornan todas las hip(’»f&i:
todos_los sistemas de los botinicos hasta en el dia estublecl;-,
dos, fengo verificado, que partiendo de Mésico para el Sur
lqega) que se -llega & Cuernavaea, que dif.l:ln(f‘d esta (:npitui
ez _y-seis leguas, la. naturaleza es otra en los campos
to- que: caminando por el mismo rumbo hasta el Sur. ape=~
nas-se eneuentra alguna, planta parecida en su oreanizacion
a las de los contornos de Mogico. Caminando de Méoico
para el Norte, ya es otro mundo: en lo que cnnncemofpér
Mesquital se registran innumerables plantas, cuva organizacion
es del todo  estrafia, se pucde asecurar qué el \‘Mcsquiful
es el pais de plantas - espinosas; ipero qué variedad; qué
configuracion en los troncos; en las ramas, en los frutos’&]c.!
Por egemplar mencionaré la Biznacal festa es una mole ve-
getal en que se comprende innumerahle: variedad
$u mayor ineremento no llecan al “tamadio de un
ofras crecen “hasta seis wvaras, de forma que vistas a distancia
parecen grandes peiiuscos. Lo particular de esta planta quc: no
uede redacirse & clase, gnero, &ec. de los establecidos por
0s botinicos, es el que carece de hojas: en el Nopal se ?en
- aunque pequetias, al tiempo . de la vegetacion de las pencas:
én la Biznaga [1] jamas se verifica alouna hoja. He tenido
la curiosidad de sembrar lz.x semilla, .V‘_lle reconocido sieme
pre que el germen brota sin aucsilio de las hojas seminales
de aquellas que sitven para surtic alimento i 12 tierna plan-
ta, La Biznaga nace en esta forma: se abre la cascarilla que

Y TP ot g8
cubre 3 la semilla, y se-registra un globulo oblongo seme-

ante a i a, sigue v
j ten su] ﬁg‘um a una pera, sigue vegetando tan sola-
Elenle por la_parte inferior que surte la raiz sin el auesilio
‘im}gm‘\ semmalesg las he trusplantado, v he tenido el re-
de ver 5 sili : i
{_-%Q l.} s "Sul 1r‘x§:rqmcnm sin .cl aucsilio de alguna hoja.
iQue ;u}m 0s - botanicos, los fisicos, al leer esta obserya
cio ; jas ¢ ins indi
r{.‘(l) l)\‘la, pues. suponen  las hojas como instrumentos indise
pensables para la vegetacion de las plantas?
: ’.Tengo manifestada_una planta Gue rompe las prisiones
0 acsiomas de los botanicos: relacionaré otra, que desmiente
otra de sus aserciones; aseguran, que los frutos no pueden

, pues-

, unas en
a maranja,

[1] A causa de quealgunas pérsonas usan de
los dientes le han acomodado la voz Biznaga;
la flor de la planta conocidaen Espaiia por Bizn

Sus espinas para limpiarse
porque los tallos in feriores 4
aga, sirven para el mismo fin,

o
c

werificarse, si las plantas-no tienen liojas, porqme en csios.
se perfeccionan los jugos necesarios para ‘el incremento. del
to; pero esta regla no es geperal, @ causa de gue los
oles que nos ministran lo que aqul conocemos por €Cia
-uelas, para preducir el fruto se despojan de todas sus ho-
as, por esta causa no es espresabie el aspecto que repre-
entan estos arboles, porque como unos produeea Ciruelas
de color de oro, v otros las del mas hermoso rojo, otros con
colores intermedios, yuelvo & repetir, que en ¢l reyno ve-
getable no se puede observar aspecto que mas regocije, por=
que como los @rboles son corpulentos, y se cargan con . ese
ceso de fruta, mas parecen efectos del artificio, que p’.'nduc-
ciones de la naturaleza, en los meses de marzg, abril, y
mayo se hallan lis Cirgelas con la fruta madura, ¢psechada
esta o caida por podrida, los arboles se revisten: de fas ho-
{'us, y permanecen asi hasta cctubre, que despojados de las
10jas . brotan las floresgliuegzo no es del todo cierto, que los
jugos se perfeccionan en las hojas para nutrir al fruto.
Para manifestar la escesiva produccion de la fruta de
los Ciruelos, manifestaré lo que v en el Pueblo de Santa Ana
Niechuca; €np este Pueblo de la Jurisdiccion de Ixtapa no
se siembran Ciruelos, y creo que fampoco se verifican sila
yvestees; pero un indio habia conducido dos plantas gue ten-
drian de alto & lo mas fres cuartas, el uno era-de fruta
roja, y el otvo de la amarilla: en el primero cont® mas de
seiscientas Ciruelas, y para el otre me falto tiempo porha-
ber anachecido; pero creo que ambas plantas, colocadas en
uno de los jardines de los Potentados de Europa, se atrae-
rian laatencion de los que los mirasen, .
Ya sabemos qne en Europa se registran muchas plan-
tas pargsitas; esto es, que se sustentan de los jugos de otras
plantas;en Nueva Espafia son inumerables las que se cono-
cen de esta elase, pero lo  partienlar es, que se verifican
parasifas de par@sitas, €8 ve- 3 menuado el visco apraigado
en-algun arbel, vy al pistie vegetando a espensas de el visco,
lo mismo se observa respecto a ofras plantas de diferente espe=
cie aunque de la clase de las parasitas.
. " lgporo si los botinicos hacen mencion de alguna plan~
ta que se nutra fan solamente de las humedades que pro-
vee el aire: ro ignoro que las siemprevivas, y ofias de las
grasas nacen, y vegefan en las cornisas de los edificics, en
las. peRas, y ofros sitios muy secos; pero estas plantas siema
pre nacen en las hendiduras en que se verifica alguna tierra,
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no sucede asi, respecto 4 una
por pastle (Barba Espafiola 4 Peluca Francesa) ésta nace,
crece, florece, v fructifica apegada & una reja de fierro de
aguellas que se colocan en los balcones & ventanas. iSe
podra verificar material mas inapmpiudo para la \'(’;:‘(rt::cion
que el hierro? ‘Con certeza, pues, se podra asegurar, qne el
espresado pastle tan solo vive por Lxs Rutaedadas que le
provee el aire.
Tengo registrado en los Territorics comarcanos al mar
del Sur, una especie de falso ingerto, que me parcce til
referic por su estraiieza: es propio de las tierras calientes el
drbol que conocemos por Amafe blanco [11 v que los indios
conocén por Amatl, esto e papel, porque ‘en efecto anti-
guamente con la epidermis del tronco y ramas lo fabricaban;
y aun re me ha informado que los indies de Teposilan no
han olvidado semejante practica, lo que ¢s digno de inquirir.
La semilla del Amate bianco arrebatada por el viento,
6 porque las aves la conducen & diversos sitios, crece por
lo general en las laderas de las barrancas: mace en
lIa hendidura de un peBasco, 6 en sitio en que no preden
Ias_raices chupar el jugo necesavio;fentonces las raices se
en/caminan para la parfe inferior por veinte, treinta, & mas
varas, husta arraigar entierra acomodada para el ncremento
del arbol: especial regocijo causa observar estos filamentos
o raices de color blanquesino, que se presentan ccmo unas
sogas que de proposito se hubiesen colocado en los respal-
dos de las barrancas; este es un fendmeno digno de la aten-
cion del naturalista, 'y que me ha sido necesario referir para
mi observacion, respecto al false ingerto de que vov a trafar,
Caminando por los territorios de que Lice mencion, ob-
serve, que en lo general en cada Amzte, veia en su cuma
bre una palma, & para esplicarme cen mayor claridad, re-
giftraba mi atencion un arbol palma, cibierto con el tron-
co de un Amate, como si @ ede taladraser, y que en el hue-
co hubiesen introducido un tronco de palma; Preeuré inda-
gar tan estrofio fenomeno, y.a poco andarivi algunas pe-

quefias palmas, ya en partes circunvaladas con el tronco

de la especie que se conoce

[ 1] Tambien es muy comun el Amate prieto 6 negro, que por
fruto produce unes higos muy parecidos al 'de las higueras; por esto
los ‘franceses en sus Colonias de América lo nombran Fijuier d” Am
nique, pero ambos Amates son tan diverses como el Peral, y el Man<
7m0, 0 algo mius,
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del Amate; finalmente averigiic el origen de tan estrane

g¢ 3 - -
ms{?ﬁnien ha registrado con atencion la Vegeta.cu;n ldergg:
palma, ha de haber considerado que segun el ar }o c[. o
fas ramas sevan desecando, porque este genero ce P‘..\‘n:m
tan - solamente conserva los ramos en la estremfdad u{q.«f}?l,
pero en su tronco permanecen los restos en ilgura'(c“::z:;
mas. jQuée sucede? La semilla del Amate que Pmda(dlr-'c\iu,
introduce entre las escamas, nace y vegeta arrojan (: mre-
la parte inferior muchas raices o froncos \rmces, tg(t;lsmg "
ciso esplicarme asi] porgue debe 1'epu‘t:l_r:eltporue g
que permanece espuesta al aire, y por .x.au-z,d a- gl : vn}ma,
troduce en la tierra: estos troncos raices rodean 4 ‘lll"'O'en
se unen para formar una sola cubierta, ¥ este esr‘e orig

» veoefacion tan rara. M i
i \§T)L111(' propongo seguir un $ismo [’l“rf°§3 n?lloiintescoa{
esponer ideas sueltas para dar @ cmend‘ml'lo; l'hlrlL 1E< s0r
ros que la naturaleza tiene \'_mcnlzuios a xd .;;ue\arr.l.igtld:l;
porque sé que personas instruidas, y por uistino. a :Oglmé-
én la botanica, manejardn _estor con mayores, ‘uu,'a, L‘m 5
todo esquisito; pero mi. aficion @ la butamca;,‘ ?.m‘ atil .1.
hombre si la circunseribe en los[ verdaderos limites, me 1
nele & manchar este eerto papel.
kAJOS?nn:nl:-\i:u'nos de M(’\gicg. I(:ou solo hncoy.s?. cargo (.l)cl
Maguey [ I‘] se puede componer una larga_l(!z:\(,lltauon‘. ‘\lcu
que Heérnandez, aquel gran hot;gmco‘.‘dcs«;r‘l )‘O‘t' O(l;u: ‘o
ofros le ‘han copiado, o han surtido ideas. super ull.; e“i[::-
ben comprenderse las que nos ministro, el autor de ‘lusot-
rio Volante], sin hacer alarde de botanico, porque lll_o 0 50y,
puedo asignar mas de treinta utilidades que los indios con-
r »ro esto sera en otra ocaclon.

sicuen por medio del maguey, pt
gheL . : su pe ado v tosco cetro

A el alucimado Pau, que con : o
filosdfico, quso desde su lmserzd:!v‘ g(ll)i}](“l(} bcrhm'ns;:‘ =
tar de las producciones de América, @ lasque Nl“ll\"-‘l-)lor
debiles, & causa de que aqui fa n:utm‘a]ozu segun su legis :}-
cien es mezquina, y por esto debil en sus efectos, cﬁpu'swl.a
prepararle un viage, para que por sus 0jos, por 5|_|:~“‘~>m§t;x-
dos, viese, palpase muchas plantas de la ];\grglyzx, que ; a :.(in
arbustos, y aqui son arboles (‘.orpq‘lentos{_\{eua p(.{g' e)c.'emﬁp
que la Siempreviva, arbusto en Europd; es en hueva Ls-

(1] :El Maguey es arbol, 0 arbusto?
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pada en sus terriforios templados, un arbol de mas de doce
pies de altura, veria algo mas, pues adornada de espinas,
que el vulgo conoce por alfileres de Moctezuma, demuestra
que la naturaleza no es mezquina, puesto que adorno a la
Siempreviva de este adorno, lo que prueba mayor vigor; re-
gistraria @ la Hortica con hojas de una ecuarta, y cen tron=
cos de-sesma de diametro.®3Y si los espafioles le dispusie-
sen un catre eon ella, no recibiria una recompensacion me=-
recida & su arrogancia?

Para eonservar su salud, para hacerle inmortal (1) pres-
, to que sus escrifos son recibidos como sagrados por los de
sit faccion, pudieramos manifestarle la Salvia americana, por
tal reputo al Tepotsan. Este es un 4rbol muy econocido. y
que crece & mas de quince, v aun de veinte pies, [cuando
i la vista de Mr. Pau, su Salvia se remonta una vara &
vara y media] jPor qué el Tepotsan no debe comprenderse
en la familia de lassalvias, puesto que eltronco es del todo
semejante, que sus hojas son parecidas en su figura, en las
superficies, en sus iallos cuadrados, en su olor aromatico &e. &e.
Y que sus efectos son muy ventajosos? Estoy bien informa-
do, de que un sabio médico (el Doctor Fernandez) la mi-
nistra cen reconocidas ventajas; solo me resta wna duda pa-
ra afirmar que el Tepotsan sea Salvia, v es, el que la flor
no es labiada, es crueffera. jPero quien ha restringido 2 ia
naturaleza en sus producciones? Aeaso serd una planta mediaj
que participe de la naturaleza de las labiadas, v de las eru=
ciferasglos que tratan con sabiduria de la botanica, los que
deben proporcionarnos eonocimientos dtiles 3 la humanidad,
desvanereran mis dudas, las que no tienen Gtro origen, ofi

-

mira, que manifestar el que soy hombre, y por lo mismo
romovedor del restablecimiente o conservacion de su sa-
{)ud.

Entre las plantas venenosas que abundan en Nueva Es-
pana, y que son de mucha actividad en susefectos; jcuane
tas resultas dfiles se hallarian, manejadas per médicos sibios
como Sthort? Espero hablar con alguna ampliacion en ma-
teria que tanto nos interesa.

Concluiré€: el fin de reducir las plantas 3 oéneros, A
especies, & familias, & clases, no es otro que suponer el que

1 Hace alucion al anfigno adaoio médico :Por que mucre el
: g : l :

hombre en cuyo huerto crece la Salvia? Cur moriatur homo cui sal=
via crescit in horto ?
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las plantas del mismo_genero, & de la misma especie tienen
las- mismas virtudes, @sto es muy falso, y funesto en sus re-
sultas. En las vertientes del Valle de Teluca para el Sur,
nace una Habena del todo parecida a la de Kuropa, en sus
hoias, en sutallo, y enla simiente; pero las gentes practicas
Ja ‘nombran Solimdn, & causa de que las bestias que la co-
men, mueren en pocos minutoss en efecto, vi una mula, que
cammando - devord una mata de esta habena, morir atormen=
tada con tervibles convulsiones, 381 un médico en virfud de
las pretendidas reglas de boidnica, c\:_-cchafe de esta habe-
na. v [a ministrase 2 nn pacieute, ove resultas tan funestas
esperimentaria si era part:idario de los métodos? aun se me
ofrece otra comparacion mas sencilla: nadie puede dudar de
que la Sabila, 6 Aloe, por su organizacion es semejante a la
de un maguey; la misma ecnfigiracion respecto i ias hojas,
al tallo, ya las flores; y sabemos que la Sabila nos provee
¢} acibar, y el maguey un jugo de que se fabrica azucar:
©sta reflefa debe tenerse muy presente por los que se dedi-
gan al r,:'i!ig’rosu arte de conservar nuestra salud, o de rese
ti‘..!.!,i Jille

NOTICIA MUY IMPORTANTE

QOMUXICADA POR UN PROFESOR DE MEDICINA.

TN

- L]
};B/l Sefior Juan Huxam, Pr. Médico inglés, bien co ocido
en la_Europa por lo precioss de sus obras traducidas en
varios idiomas, escribic entre ellas una diserfacion sobre
el Antimonio, cuya naturaleza, dice, que en ciertoamodo ha
ilustrado, ventaja qu~ le coneede ‘el célebre Valmont de Bo~
mare., Se hace cargo de todag laspreparaciones hechns hasta

4 1 - £ \'. <
aqui con este mincral, y asegura que despucs de haberias

usado, y observado por espacio de unos treinta afios, ha re-
conocido ser la mejor, la que llama FEsencia del Antimo-
nin, 0 vino antimoniado. Luego que se publicd esta die
sertacion, la regia sociedad hizo macho.aprecio de ella, y
la colocd “entre” sus transaciones filosficas: pero como la pre=
»aracion no estaba deserita, se hicieron muchas tentativas por
lus curiosos quimistas para encontrar.a, y todas indatiles,

ate
w
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Hux@m la manifestd despues en el prefacio que hizo @ dicho
0{)1’15&1!0,)' la dio en estos términos: ., Vidrio de antimonio
bien preparado, una onza, rediizease & polvo, y en veinticua=
tro onzas de vino blanco del mejor, se infundird por diez 4 do=
ce dias, agi'dndolo muchas veces cada dia. Al cabo de este
tiempo se dejard reposar por dos dias, y asi asentado al ter-
cero. se eolard con tiento por papel de estraza, y en vaso
de vidrio bien tapado se eonservara para el uso.” "Dice que
este vino se puede guardar por muchos aiios, ¥ advierte, que
cuando el vidrio se pulveriza en mortero de cobre, o de la-
ton, no debe molerse mucho, porque se le pueden juntar algunas
particulas del cobre, que con la infusion se disolveran en el
vino: con que para mayor seguro. yo. aconsejaré, que la
trityracion s¢ haga en mortero de marmol, o de vidro. La
dosis para los adultos es de treinta hasta cuarenta, ¢ hasta
sesenta, 1 ochenta gotas, cuande el fin es que sirva de al-
terante, atenuante, y deaforitico: que puede darse en
suero, en vino, en cerveza, en infusion de té, en una palabra,
en cualquier [ieor acuoso, & vinoso, y que regularmente la
primera dosis escita una leve basca, cierta fatiga de estdma-
go, 6 algma evacuacion de vientre: que como cosa sabida
Ie es escusado decir, que st se da en mayor cantidad mo-
verid mucho el vientre; y el yomito, pero que no puede dejar
de confesar, que esto sucede con mayor seguridad que con

otros vemitivos, 6 purgantes fuertes.
La fe piblica, que se da al autor, la que & mi me de-
be  por el magisterio bien fundado, y candor que brilla
en sus escritos, igualmente que el haber visto em otra parte
de estas ( Volum. 1. observation. de acre pag. 115, et 16)
recomendado y preferido & otros con las espresiones mas se-
uras el mismo medicamento, me ineitd & esperimentarlo en
este invierno en: distintas enfermedades, que dehian ser ori-
gen al vicio de humores. lentorosos, y viseides, sir eseluirlo
de aquellas agudas, que junto con la viseidez, traen por
compaiiera la inflamaeion de alguna parte, y con bastante
fruicion noté, que los efectos son como se me habian anun-
ciado. A los principios me porte con la circunspeecion que
pide una medicina activa, que iba i actuar en unas fibras tan
sensibles, como por lo general son las nuestras, y guardindome
de su uso hasta no haber practicado aquellas evactaciones.
que demandaba la naturaleza de losmales: con estohe con-
seguido la curacion de tres hidropesias que en la estacion
hap, sido numerosas: mejoras sensibilisimas en una paralipsis,
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o hemiplegia inmediata, y un parto: restablecimiento fotal
de los miembros en otra, a escepcion de la lengua, que solo
ha quedado algo balbaciente: la suspension repentina, des-
de la primera toma, de un acceso asmatico, que siempre se
ha mostrado rebelde: la mitigacion de un dolor de higado,
tambien obstinado, originado de cirro cn esta entrana, y
la terminacien completa al dia septimo de una plenopulmo-
nia con esputo oscuro, Finalmente, lo estin glsuudo otros
enfermos. v de ellos alounos sienten unos alivios no des=
yreciables, otros dan unas grandes esperanzas, y en 0{ros no se
nota especial medra, lo que es naturalisimo que suceda, por-
‘que no puede haber remedio alguno tan efieaz, que siempre
que se aplique sea con un logro indeficiente, ni un medico
"‘uicinso prometerd estas seguridades. Por lo demas, ia me=
dicina en cuestion opera con una energia, que en ofra nose
‘encuentra facilmente, como lo ha nofado, y reflecsionado el
licenciado D. Manuel Moreno, [ sugeto de notoria habilidad,
v destreza en el arte ] en la curacion que hizo de una pa-
:ralipais 2 beneficio de este método; y D. Alejo Sanchez, de
iocuales dotes que el Sr. Moreno, que estrenandolo en una
fortura de boca, vid. que @ la fercera toma se hallaba el mal
casi disipado. Unos sucesos tan felices, mo poco frecuentes,
y fal vez tan proutos, me han movido & comunicar & los pro-
fosores el aucsilio, que ministrado con prudercia, les acarrea,
por no ser comunes a todos las obras del grande Huxam.
Cualquiera es libre para desechar, 6 adoptar la invencion
de este sibio, y con esta indiferencia la propongo, bien que
no desnuda de esperimentos propies, y agenos: mi fin no es
otro, que escitar-los dnimos, d que mutuamente se comutii-
quen los socorros, que acrisolados por la esperiencia se ha-
lla que son conducentes a los adelantamientos de nuestra
medicina, y benéficos 2 la salud pﬁblica.—Jzzan Jose Ber=
mudez de Castro.

Gaectas de literatura, Mégico 15 de febrero y 8 de abril de 1788.

CARTA.

;,
e 1
[trv Sr. mio: Desde que tuye la fortuna de haber lo-

grado la amistad de V., y con ella muchas luces en la diw
versa y amena literatura que goza, le descubri la cristiana:
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inclinacion de beneficiar al piblico. A este fin se han dirioi
o varias obras que V, ha dado a la prensa. Ha procurado
V. por medio de varios esperimentos, sudores y trabajos, co=
mo ba sufrido en climas molestos y arriesgados, desengafar
a toda clase de personas de muchos errores en que esfa-
ban imbuidas en Ta Fisica nataral en la Medicina, en la Me-
talurgia, Quimica, Geometria, v Matem Xtica, y en otras mii=
chias facultades que V, ha tocadoen sus pablicas produce
eiones,

Por este deceo de servir al publico, se ha dédicado V.
a! penoso trabaio de imprimir gacetas de litcratura, Pienso
que les puso Y. este titulo fan genera!, ‘para poder com-
prender en elias toda especie ¢ materias, 2 egemplo del
maestro de ellas, y de la politice, nuestra insigne Illmo.
Feijoo: peeo comio son tantas, 3 tan diversas !as aue V, Pute
de iralar en su provecto, le recomiendo particuiarmence la
de ‘agricultura v crianza de ganados,

En nuesira Amériea, por bencficio divine, no necesitas
mos de apurar e! discurso para hacer mas pingiies y frae=
tuosas las tierras, porque su dilatada estension da lugar pa-
ra que unas descansen en el eniretanto oiras esiin fructi-
ficando, @ las que los labradores liaman de 230 Y vezZett
siempre he tenido por faltos de refiocsion 3 los que mue~
len las cabezas con proyecfos en nuestra América sobre el
beneficio que debe darse a las tierras para hacerlas mas
utiles.

La 'decadencia que yemos'en la agriculfura, y en la
aria de ganados, no provienc do las tierras, porgue estas son
muchas y escelentos; Sino ‘de la suma pobreza de todos los
labradores, y ciiadores, del abandonoe en que se hallan sus
particalares privitesios, y de' no tener tecuiso en el ticmpo
de ‘sus necestdades campestres, Tista es la unica v sola causa
le; estar arruipadada agricaltura, v la.cria \de ganadgs, po-
bres y destruidas sus casas, y todo este reino pereciendo de
hambre, por faltas de pan _" came, al mas hocro movimien-
to contrario del cielo, como hemos esperimentado muchos
aios,

No soy capaz de dar remedio seguro i tan gTavisimos
dafios, pero &i puedo proponer d V, para que lo hara al
piblico, siendo de su aceptacica, un arbitiis con el que e
pareee pueden remediarse o todas, 6 In mayor parte de las
necesidade: del reino, y de los labradorss, v criador>:, Este es
el que se establezea una sociedad de s ricultura, como estd
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formada en casi toda Espafia, y en muchas de las potencias
de Europa.

Las reglas que debieran formarse para su gobierno, no
corresponden A lo lacdnico de una carta. Si respeto supe-
rior me manddra esponer las que concibo oportunas, obede-
seria gustoso; pero los grandes talentos de V., & de las per-
sonas & quienes gustare este pensamiento, las dictarin mucho
mas arregladas que las que yo pudiera hacer.

El apunte de este proyecto lo remito a la calificacion
de V., para que siendo de su aceptacion, lo produzca al
piiblico, y sus amantes apasionados, le dén el vuelo que se
merece un objeto, que es el principal dela sociedad huma-
na, v de todas las monarquias,

Dios guarde a V. muchos afios, y le dé paciencia para
safiir esta y ofras semejantes impertinencias. Mégico 13 de
Marzo de 1788.—b. . m. de V., de sus amigos el mas aman-=
te, y mnas fino servidor.—Sr. D, José Antonio Alzate.

w“ 9

CALCULO

SOBRE LA POBLACION DE MEGICO.

s
Fal|

B4 <3 ‘.

el 2y gaviedad con cue se ha escrifo, y se habla en pliti=
to al nltoeio de habitanfes de Méoico, me indujo & tra-
tar =obre el {x:u'h(:..!nr. Lei en el diccionario geogrifico’ de

Brusea la Martiniere, ¢! pequ-filsimo nfiniero de cuarenta
mil: en la descripeion de la Civdad que se dipuso en el
aio de 1788, el de ciento cuarenta. mil: sabia que,en virtud
<2 haberse formado dos padrones, en el uno se d;xbrm per
ecsistertes mas de ocho“mil personas; y en el ofro se re-
pontan mas de eien mil. Meditando ‘arbitrio para recomnocer
I:\ vercal, se ‘me presentd o que me parecio feliz y era
este: [a esperiencia me tenia ensefiado, en virtud de las lis-
tas moworias, la correspondencia de los Sacerdotes muer-
to: resyecio al estado soculur.!\& sabe que la lista de los
eclesiisticos s¢ imprime 2 fines de noviembre, v que en la
Guiz de Forasteros se presenia la general por enero.
Desde ¢l -afio de 77, ~que fue el primero en qne se
imprinio noticia de tanta ufilidad, ecemencd a eymmarar
ambas listas: siempre vefa que,con aprocsimacion, el nime-




é&e\

; 6si arte, por
r03 de los Sacerdotes muerfos, era zla Szntaei:g:? CIl)l(ltl‘O, agosr
irida lc iencia, des :

lo que ya adquirida la esperiencia,

i enia €n ConoCi=
~al leer [a lista de los Sacerdotes difuntos, venid

] sjudad, Por egem=
Zmiento del nimero de fallecidos en la ciudad. P o

plar cspondré algunos. anos.

Sao, muert. Lista general.

55 4585
Afio Qe NTTT o iivian svatosddon sas 4_; 4446
LEnelde 1778, .o rivacsecamunensn 1 3804
*Enel de 17R}1 103 10463
“Fnel de 1784, 0iidessvavasgsians o 4971
Enelde 1789, cocecrcnpaneanreneen 13;‘3 9112
Enel de 1786. .0:coviaiis » .

-\
1 s o haber en=
1 it S ryaciones me parecio

'n virtud de estas observyi v cl -,*
EI; Hg verdadero desenlace del nudo gordiano, 3(:«-
: : ~ " S N I~ S
Ul ot 1 ntmero de los Sacerdotes muertos c@ -
il e T tesima parte respecto a la lista’general,
de & casi la centesima jparte respect Sl
pOE‘n: ‘een:l() neticia ecsacta de el nilumero d!e’ L‘u ’nbuni(f]d()
pn?l}entee en Ja Ciudad (la que se me hahia Cl()l[(su_l("\d()

i by 3 . A. ) € 13} o \ O 2
u“cundn('tn muy securo );me era faql sacar e § W
- 3 £ = ; : 1 ol
por louna aprocsimacion; | thas la mq«!llauon me. )-l lv‘-l
= ;l-gmh- < dificultades” que se verifican respecto & t? -
H a8 oraves Naes - : : PeC T
‘l{ ‘Eon)‘rimcm, mucha parte de la plebe ‘.nc{ ‘do (msm.
- ﬁ;e \'}1 sea por necesidad, © por cierta Mo ‘o ﬂ&bL l;,'.
ol { e sus enfermedades no ,puedc.l_u Illmllh__l. ll- Ry

i \ ilios que por precision no faltan a

es gt lg- e 2 t OGO
5 ql £ o . ns  que Se me plc\ n
i i LS AUSAS (U ) S -
icl Stas ICOJ, 1 [“], omilo ()tn 1S €4 l ¢ { 1 €

1 as . me hacian visibles
o de proposito callo) las que me_hacian v ;
i (3 l lil(‘nl( alo. En esta perplejidad, que. era
fectos. de mi Ci N ANy S
fox Cpigas yasculo, pues yeta por una parte alg\m.i h;.a
i ’ . "y ’ >4
oy B sistrar un resultado upmuunddo A 1a
e ¢ se podias. tan facil-
1ad. por otras, dificultades que mo se podiM ot
[ e > eag e : stabs
\uc‘ta ’(léwunecer peor tenebrosas, ¥ c.m‘dm.rlmm.x o
g i rar de aclarar la reglidad de
2 olvidar un asunfo que €} ingar : 1 ‘un amieo CUTiO=
I sodria servir de embarazo: cuando amig  yrios
hecho, E;ien Labia partwlpado mis ideas, me ‘cou::.m .Con-
e ‘q < diono de imprimirse, porgue fes presiso.c
adjunto pd_[Je'7 n el blanco: tan solamente unSCeptw‘o,\quc
P atino CO . R AR
1'emrh)]l:is reclas fundamentales de la Aritmégtica, poard
1oN0re 1< 34 2 ; ot
f};tirse 3 demostracion de tanto peso

-

para mi un cre
con que se poc

CALCULO '
De lus personas ecsistenies gue forman el vecindario de la
ciudad de Mégico, comparado-con el nimero del de Madrid.
=
s/ ¢l Diario de Madrid del jueves. 15 de noviembre
de 1787, se dio . un estracto, Teimpreso en la Gaceta de
Mégico,del 15 de marzo del presente .afio, del padron eoc-
cutado de orden de S, Bl y de @l consta, que ¢l nimero
de vecinos ecsistentes en _la."corte, asciende al de 156.672.
En las Guias de Forasteros de Madrid, se da anual-
mente razon del ntmero de nacidos v muertos; pero de &s-
tos no se da completa, porque se eceptuan los religiosos,
las religiosas;, y algunos Lnspitzllec de menor cuantia; ¥, ho-
ciendo juicio que el nimero de muertos de que nodSe da
razon sean mil en cada afio, hecho el cilculo v cuenta de
ocho aftosy resulta el numero de 40,416 muertos, v cabe 3
cade un afio 5052; y habi¥ndose sumado el nitmero de los
muertos en otros ocho afios respecto & Mégico, ascienden al
numero de 54,922, ¥ ‘corresponden & ‘cadd afio G865,
Siode 156,672 vecinos que hay en Madrid,
anualmente’ 5052; verificindose” en
roporciona

mueren
Megieo “6865 muertos,
Imente - le .eorresponde .tener 112712,805 VEcinos;
ero,no satisfaciendose plenamente la razon de este ciicic
0, ros‘)ecm & que por los muertos .que no, se éspresan de
Madrid se tomd el nimero de mil, tirese la cuenta por
otro lado, y sea asi,

En las Guias. de Forasteros de

Madrid ¥ de Miwico,
s¢ .da_puntualmente, Y por completo el ntimero de los pa-
cidos; v yhabiendose sumado el nfmero..de los. wef
Madrid én" ocho anos, resulta el de 36181,

a cada ano el de 4598, Ioualme

nawero de nacidos en Mégico, en otros ocho afios, résulta ‘ol
de 47.982; y corresponde; 4 ‘eada_afio, el. de 5993,

. Side 156,672 vecinos que ticne Madrid, resulta hal
4528  nacidos en cada un afio; naciendo en ¥ eaico
por regla de proporcion resulta, que le corresponden 3§
gico 207, 531.

eridosten
¥ corresponde
nte habigadose sumado el

.- Y, s se busca/ un ntimero medio entre las dos partidas,
rcs'ultn el ‘de 210215 vecinos y aun suponiendo alouna re
baja, persuade la razon, que en” M ¢gico no bajan de 200,000
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sus vecinos; dc_donde se deduce, que Mégieo tiene mas
numero de vecings que Madrid (1).

CALCULO.

Religiosos ecsistentes en Madrid en el aiio 1787.... 1824
Dichosen M&gico. 3op. il . i Vi i ooy . 0. 41083
Religiosas ecsistentes en Madvid, .. ................. &2
Dichias en| MEoieo. . /it o 2ot d it i s o - 1055
Cl¢rigos ecsistentes en Madrid, no constan del Phano.
Dieho e D e 0t A - by DN LU L 100 500
En ofro papel docamentaré el ‘presente cileulo, que
se me comunicG con fundamentos solidos, faciles de veri-
ficarse ‘por el mas-rigido Aristarco: se vera que si es de.
fectuoso, no lo es por: esceso, mas bien por corto.

OBSERVACION
SOBRE LA CURA DEL GALICO.

Nihil temere assentiendum. Neque quidquam negligendiom.
Hypp. Lib. de epid. 6. sec. 2.

E
4] sabio Abate Clayigero demostrd que las Bubas no.
tienen por cuma & In America i pesar de la opinion ge=.
neralmente recibida, aun per médicos de supevior gerar-
quia: ya se sabe que hasta el dia no se tiene por verda-
dero medicamento para rebatirlas, sino el azogue preparado
y-aplicado de mil modos; de forma, que para instriirse en
tan dilatada série de recetas y métodos aplicativos, se ne-.
cesita la vida de un hombre. °

Si el mercurio se ha preferido como el medicamento,
mas acomodado para curar el gilico, esto no obsta para
que médicos adornados de 'profundos conocimientos hayan
deseado y desen se verifique en el reino vegetable, antido-
to que al mismo tiempo que sane & los pacientes, los lia

f1] Para ‘esta cuenfa, con awto refléjo se escluyo el afio de
1779, parque con el motivo- de las Viruelas hubo en Megico un,
crecido nimero de muertos, que pasaton de 14,000; y los-afics que-
s¢ tomaron fueron, de los de mortamdad regular,
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liberte de las resultas que por Jo regular esperimentan en lcs
sugetos 3 quienes se les aplica el azogue. Kste mmerulef
es inocente respecto al hombre, es mortal & los pequeiios
animales: los que lo manejan, aun hallandose sanos, esperi-
mentan infelices resultas: en una palabra, es metal, ¥ se
sabe que los minerales, eceptuado el hierro, (y esto consu
restriccion) no son avenibles con nuestra organizacion,

La Ameérica, que ha mamfestado al mundo dos vege-
tables (mas apreciables que su oro y plata) en la qumna,
€ Hipecacuana, ministrara un nuevo vegetable capaz de
curar enfermedad que se halla demasiado” propagada, que
para muchos es vergonzosa, y para otros funesta por sus
resultas, por sus sintomas asquerosos, y por lo penoso de
fa cura.

En Nueva Espafia para curar el gilico se ha conser-
vado el método antiono comocido por unciones: método re-
formado en Buropa a causa de ser muy molesto, cuando
eon mayor simplicidad se consigue el buen &csito.

No se piense escribo aqui una satira: los que se han
dedicado 2 curar bubosos, han procedido eon prudencia en
practicar el método recibido y establecido; pues de introdu-
eir alguna innovacion, les resultarian graves perjuicios. £l
vulgo vive muy satisfecho cuando en sus dolencias lo atien~
de el mddico, aplicindole las medicinas que el formulario
tiene adoptado. El vulge asi no se estendiera 2 toda clase,
no culpa al médico cuando el enfermo se restablece, use de
fa practica sea la que fuere; pero si acaso €l paciente muere,
porque es mortal (para evitar esto no hay medicamento), desdi-
clmcio del facultativo, los parientes, los que no lo son, los
intrusos que pasan la vida en investigaciones que no les per-
tenecen, todos de mancomun declamar, detestan del mcdico
como si en su mano estuviera el alargar el hilo de lavida,
de quien no puede vivir porque es mortal.

Tan poderosos motivos sin duda son los que han. con-
servado en Nueva Espafia la practica molesta de curar el
galico; pero ha llegzul,o el dia en que la prudencia del pro-
tesor D. Martin de Ses¢, Director del Real importantisimo
Jardin Botanico de Mégico, abra un nuevo campo  muy
proficuo para curar el galico. Los principios no pueden ser
mas felices, ni la quina, ni aguellos. medicamentos mas co-
nocidos por dtiles, han contado-en tan-corto tiempo cura-
eiones mas felices.

at
i
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Pa pi‘cc’cdm' eon. orden, publicaré .lo que

de ‘ccr me’ tiene comunicado acerenr de Tos motivos gue {u-
vo para emprender el mctodo. curativo de las b 11, s, por ¢l
uso ’e la \(‘lbl que se conoce por del ;,;.1.111\ Sabia c;zzc el
Docior Roldan usaba  de se: te- simple; pero como su
refiro (k la l)‘u\f ea.de la. medicina, formo una sus pensign
en la série de cutaciones,se determino a plantear en el | hospital
dei - Amor dc,_‘Dm.x, el uso de la \mh?, con areglo 4 lo que
la prudengia dicta, en la introduccion de un nuevo medica-
mento,

Los resultados son estos: José de Perez, (de profesion
barbero). habitante en la calle de las ( Japu Lh..l 1S, Se recibio
en. el .n»pl.d! en 9 de Junm de 87, 4 e qu
rimentaba por la noche dolores en ambas
Jeder rpo lléno. de:gomas; y . una pegueda llaca ‘\ul)\"li"'d‘. en

"’11 parte: eon, cineo. tomas del Bulpina, ¥ dragma v me-
dia de azogue, aplicado. en tres untadas, quedé perfectamen-
te sano.

Para mum la- continuacion de estas observaciones, que
dﬁ:‘.gmd:.rru & muchos.de lps lectores, se advierte que: se
reducen & veintiuna.curas verificadas por el uso, de fa ver-
ba del Zorrillos, es: cierto. que respecto.a  alguncs pz'cu" tes
se ha empleado. el ungiiento, mer \u.ml. aungue en peguedi-
sima (10&13. Se imprimira el meiodo de usar (_'a-i’{. triunfo
de la_citadayerba, que estd dispon z'"uln el Director del

«Real Jardin Botanieo, D.. Martin. de Sesé,
Gucate_de: Literatura. JMeégico 24 de abril de 1788

Ol

]/ - A.“ (lr‘ ”‘
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[el====lel—==y

Q])(li tam nactus esh ]l(l’lC ornd..

r.l‘"x descripcion del Viage egecutado al rededor del Mun-
do, por Jorge ‘Anson, se vecibid “con - mucho aprecio ) al
tiempo que se divulgd, y hasta el dia se reputa como. obra
maestra: por los apl licados 3 leer los -diarios de los viageros.
Cuando en los “tiempos venideros. se lean los elogios qie
las obras pericdicas publicaron de semejante p*‘odn(cm.l. RO
s regular seerea  .como muy. veraz i su autor? ;Y que
conccpto se' formara de la Nacion Espafiola, 4 la que fan
inivstamiente maltrata el proucanre Walter; tratindola de co-
barde ¥ holgazana? No serd fuera de pmp(mu) hacer -upa
1 otra 1eﬂualon, para que sitvan de correctivo a las viciadas
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y. mentirosas -aserciones .gue -tan, voluntariamente vertio

“"Walier.

Ln el libro 2 cap. 14, supone el Cronista de Anson,
10 facit que le hubiera sido al Almirante conguust: i toda la ‘\me-
I‘lcl Meridional, para lo que se le pasean. por su imagina-
cion muchos suefios; y adade: ,Pagina 453, en el mismo
tiempo  nos - hubie s hallado en nimero dé dos mil
hombres bien armados, y sobre tode, reunidos bajo el mando
de un gefe, cuyo valor se ha ya manitestado & toda pmobu.
Pagina 463. Por lo que sin hablar de la polfroneria y
poco valor de los espanoles, les eranios Sup yeriores en el ma-
nejp de: las armas, con las mismas ventajas que ellos logra
ron respecfo a los. indios cuando los eonc iww\.wu Pag. 4a,1.
En wn,..m}m., [supone. ya ¢ mquistada & la América por
el Almirantel], no necesitibamos sino es de los socorros, que
segun - juicio pru‘!u.n- no jiodian falfarnos para conservar
lIo conquistado, & pesar de todus los esfuerzos de Espafia
sostenidos por la Franeia.”

iComo tuvo. valor el aufor para imprimir cosas fan age=
nas rl‘ la vevdad,, despues de. constar ai Mur ido  que el
Almirante Wernon, no  obstante de  haber I,tw:w.n aelante
de Carfagena eon la mayor armada, v mas numeroso. Boer-
cito que por la '\'11_1"-" vez e vio en la Ambi 1c¢a, iue
rechazado por los espafioles, oblizado A volverse 3 Europa
sin mas triunio, que haber recon cido la licereza con que
se daba por ot weria Ia mnqn.\.. de dicha p* {...) 1
1ignoraba la fuerte repulsa que esper Tmentaror
scs en Caricas, v en la Florida?

P:u':l manifesiar que el autor escribié’ muy 4 I
ra dingido por tna memoria d¢ébil,espondre lo que dide
acerca. de las, dificuliades que se pres: mtaron A su Heroe,
para conquistar la plaza de Acapuico:-lib. 2. cap: ll pag.
3¢9. ..Esta 1\" x nuy fuerfe para (Lll(llu\u\l!l por-
que, i, mas de la, guarnicion, y {tripulacion del Galeon, por
lo menos se hallabag mil hombres bien a*mados, empleados
en cuidar el tesore. Los caminos que divigen de” Mégico
a Acapulco, estaban 3n!‘.-.uu.<-s no solo de gente facinerosa,
sino tambien de Indios n.\n,,UL mno>.‘ A(,lu 08 nceesario
hacerse. cargo de.la inconsideracion con que escribio Wal-
fer, ;Si su Alexandro mojse atrevid 2 conquirtar & Acapul-
co, no. obstante de (]!(‘ s¢ hallaba con ‘mas de mil comba-
tientes, como se afreve a asegurar, que si hubieser llegado
@ tiempo al mar del Sur con sus des mil soldados, se” hu-
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Jeder rpo lléno. de:gomas; y . una pegueda llaca ‘\ul)\"li"'d‘. en

"’11 parte: eon, cineo. tomas del Bulpina, ¥ dragma v me-
dia de azogue, aplicado. en tres untadas, quedé perfectamen-
te sano.

Para mum la- continuacion de estas observaciones, que
dﬁ:‘.gmd:.rru & muchos.de lps lectores, se advierte que: se
reducen & veintiuna.curas verificadas por el uso, de fa ver-
ba del Zorrillos, es: cierto. que respecto.a  alguncs pz'cu" tes
se ha empleado. el ungiiento, mer \u.ml. aungue en peguedi-
sima (10&13. Se imprimira el meiodo de usar (_'a-i’{. triunfo
de la_citadayerba, que estd dispon z'"uln el Director del

«Real Jardin Botanieo, D.. Martin. de Sesé,
Gucate_de: Literatura. JMeégico 24 de abril de 1788
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Q])(li tam nactus esh ]l(l’lC ornd..

r.l‘"x descripcion del Viage egecutado al rededor del Mun-
do, por Jorge ‘Anson, se vecibid “con - mucho aprecio ) al
tiempo que se divulgd, y hasta el dia se reputa como. obra
maestra: por los apl licados 3 leer los -diarios de los viageros.
Cuando en los “tiempos venideros. se lean los elogios qie
las obras pericdicas publicaron de semejante p*‘odn(cm.l. RO
s regular seerea  .como muy. veraz i su autor? ;Y que
conccpto se' formara de la Nacion Espafiola, 4 la que fan
inivstamiente maltrata el proucanre Walter; tratindola de co-
barde ¥ holgazana? No serd fuera de pmp(mu) hacer -upa
1 otra 1eﬂualon, para que sitvan de correctivo a las viciadas
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y. mentirosas -aserciones .gue -tan, voluntariamente vertio

“"Walier.

Ln el libro 2 cap. 14, supone el Cronista de Anson,
10 facit que le hubiera sido al Almirante conguust: i toda la ‘\me-
I‘lcl Meridional, para lo que se le pasean. por su imagina-
cion muchos suefios; y adade: ,Pagina 453, en el mismo
tiempo  nos - hubie s hallado en nimero dé dos mil
hombres bien armados, y sobre tode, reunidos bajo el mando
de un gefe, cuyo valor se ha ya manitestado & toda pmobu.
Pagina 463. Por lo que sin hablar de la polfroneria y
poco valor de los espanoles, les eranios Sup yeriores en el ma-
nejp de: las armas, con las mismas ventajas que ellos logra
ron respecfo a los. indios cuando los eonc iww\.wu Pag. 4a,1.
En wn,..m}m., [supone. ya ¢ mquistada & la América por
el Almirantel], no necesitibamos sino es de los socorros, que
segun - juicio pru‘!u.n- no jiodian falfarnos para conservar
lIo conquistado, & pesar de todus los esfuerzos de Espafia
sostenidos por la Franeia.”

iComo tuvo. valor el aufor para imprimir cosas fan age=
nas rl‘ la vevdad,, despues de. constar ai Mur ido  que el
Almirante Wernon, no  obstante de  haber I,tw:w.n aelante
de Carfagena eon la mayor armada, v mas numeroso. Boer-
cito que por la '\'11_1"-" vez e vio en la Ambi 1c¢a, iue
rechazado por los espafioles, oblizado A volverse 3 Europa
sin mas triunio, que haber recon cido la licereza con que
se daba por ot weria Ia mnqn.\.. de dicha p* {...) 1
1ignoraba la fuerte repulsa que esper Tmentaror
scs en Caricas, v en la Florida?

P:u':l manifesiar que el autor escribié’ muy 4 I
ra dingido por tna memoria d¢ébil,espondre lo que dide
acerca. de las, dificuliades que se pres: mtaron A su Heroe,
para conquistar la plaza de Acapuico:-lib. 2. cap: ll pag.
3¢9. ..Esta 1\" x nuy fuerfe para (Lll(llu\u\l!l por-
que, i, mas de la, guarnicion, y {tripulacion del Galeon, por
lo menos se hallabag mil hombres bien a*mados, empleados
en cuidar el tesore. Los caminos que divigen de” Mégico
a Acapulco, estaban 3n!‘.-.uu.<-s no solo de gente facinerosa,
sino tambien de Indios n.\n,,UL mno>.‘ A(,lu 08 nceesario
hacerse. cargo de.la inconsideracion con que escribio Wal-
fer, ;Si su Alexandro mojse atrevid 2 conquirtar & Acapul-
co, no. obstante de (]!(‘ s¢ hallaba con ‘mas de mil comba-
tientes, como se afreve a asegurar, que si hubieser llegado
@ tiempo al mar del Sur con sus des mil soldados, se” hu-
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bieran aposesionado de la ‘América? jQué€ indios indepen-
dientes pueblan el intermedio de Acapuleo a Mégico? To-
do el pais, como sujeto & los monarcas megicanos,se sometio
a Cortés: y de paso no puedo menos que mencionar para
gloria de los espatioles, el que anualmente el caudal que se di=-
rige de Mégico para Acapulco, camina sin riesgo: no lleva
el de los particulares muas escolta que los arrieros que ma-
nejan el carguio: y el Real tesoro va custodiado por um
par de dragones. jComo se verificara esto si los caminos
estuyiesen infestados de gente facinerosa, y de indios inde-

pendientes? . i
Para que se vea no he fruncado, ni be viciado las es-
resiones de Walter, trasladard lo que Iei en el Diariode
os Sabios, afio de 1749, pagina 755. ,,Pero antes de re-
ferir lo que aconfecio en estos mares BMr. Walter se es-
tiende difusamente [capitulo 14] acerca de las grandes ven-
tajas que la escuadra mglesa hubiera logrado respecto d su
Nacion, st como era muy posible, hubiera liegado al mar
del Sur, antes que los espafioles se hubieran puesto alerta.
Pretende que la armada podria haber conquistado fel Me-
gico, [Nueva Espafia] el Perd, en uma palabra, toda la
América, segun el autor: mil y quinientos ingleses lo hu-

bieran egecutado, :
Sin_mencionar muchos de lcs hiechos notorios que ma-
nifiestan el valor de los espafioles, espondré dos bien re-
eientes, que acaso Sse juzgaran fabulosos, si no ecsistiesen
sugefos que los presenciaron. En la historia de los sucesos
militares y politicos de la dltima guerra en las cuatro par-
tes del mundo, se lee esta accion memorable: ,,Uno de los
vageles apresados por el Almirante Rodney, no tenia la tri-
pulacion necesaria para maniobrar en tiempo de_ tormenta,
se hallaba pronto & barar, 0 perecer: los ingleses qui-
sieron forzar & los prisioneros espafioles que estaban encer-
rados en la bodega, para que les ayudasen & libertar  la
Nao: todos respondieron estaban prontos @ ‘morir con sus
vencedores; pero no para zxus;ll.?rl(zs en nada, salvo que se
les concediese encaminar el navio & uno de los puertos de
]Zs[)afm. Los ingleses por necesidad consintieron: los espa-

es condujeron d sus vencedores prisionems a Cadiz.” No-

no

vedad tan plausible, no se virtié por algun espaiiol, autor
estrangero €s quien nos Ja ministra en la citada obra.

Por medio de la imprenta no se ha divulgado el sucea-
s0 que voy A referir: para su autenticidad me basta haberle
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Jeido en el curioso diario, que del sitio ¥ toma de Manila,
escribio el Illmo. Sr. Conde de Tépa, cuya literatura y ve-
racidad son bien notorias. Asienta este Sr. Ministro, [que en
aquellas eircunstancias se hallaba de Oidor en aquella Au-
diencia, y se le encomendd el empleo de Comisario de vi-
veres], que en la plaza se hallaban de guarnicion mas de
setecientos huauchinangos, (esto es, megicanos), los que en
virtud de la capitulacion, quedaron prisioneros de guerra:
los ingleses los condujeron 4 Dadris, en donde ya con
promesas, ya con amenazas, procuraron alistarlos en fas tro-
pas anglicanas; mas ellos permanecieron incontrastables en
sa religion, y lealtad al Soberano.

Los ingleses esperimentando tanta fidelidad, y temien
do la resignacion de que era capaz un ndmero tan grande
de prisioneros, los recondujeron 4 Manila, y los encerraron
en la Alcaicerta de San Fernando: aqui de concierto trama=-
ron su fuga por un arbitrio muy estrafio: solicitaron licen-
cia para representar una comedia al estilo megicano: en el
interin esta se verifica, tatadran una pared y pasan i unir=
se al egército espafiol; quedando prisioneros los que ege-
eutaban los papeles, potque en ello asise habia convenido.
iQué raros hechos ministra la historia, en que algunos indie
viduos se sacrifiquen ipor libertar 4'los compafieros en sus
trabajos, quedando por ebjeto de la ira burlada! Ello es que
asi sucedi’; y que accion tan memorable debe divulgarse

ra que se vea que la Naeion Espafiola en todas partes re-
ace por su valor, por su fidelidad, y tambien por conseryar
ilesa la yerdadera religion. Eun el mismo diario especifica
el Illmo. Sr. Conde de Tepa, el valor de los huauchinangos,
porque obseryd la animosidad, la franqueza de dnimo, ‘con
gue subian 4 ocu,smr la_muralla, luego que las centinelas
morian, 4 causa del mueho fuego que hacian los enemigos,
sin violencia, sin dar escusa segun el crden que tenian en
las compafiias, subian 4 ocupar el puesto que el centinela
desamparaba por morir en la accion, 6 porque alguna herida
lo ponia en estado de mo poder desempefiar sus obliza-
ciones (1). i #

(1)  De cuan contrario: modo pensaba el Marques Langle en su
viage de Espafia: ,,Se conviene, (son sus, espresiones), en que el
espafiol sostiene muy bien ¢l primer ataque; pero luezo que se veé
herido,” & v# caer muerfo 4 su compaiiero, sg- le. acusa de perder
entonces ¢l valor, de desamparar ‘el puesto, y de encomendar s
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Si Ricardo Walter vive, jno debe abochornarse -al yes
esto, puesto que fratd A los espafioles de América de hole
gazanes y cobardes? Lo segure es, que esto paso- al tiempo
que la Nacion Britanica logrd todo el viento de una. fortuna
prospera: aun vivirdn muchos ingleses de los que se halla-
ron en el sitio de Manila, que puedan servir de testigos de
lo que s¢ ha referido: pero no podran decir lo que” yo y
los que vivimos cn Nueva Espafia, y es el que la tripula-
elon de Manila, compuesta de fos que alli conocen por huau=
(‘hinangns, se recluta de las heces de M cnico, mozos per=
didos por sus erimenes, los que veoluntariamente se presen=
tan para las compaiiias del surtimiento: de Iilipinas, & gen
tes que los tribunales condenan por.sus. delitos a que pasen
a purgarlos en aquellas islas; y de.€stos se leen acciones
de heroismo. Prucba manifiesta de lo que es la Nacion Esa
paiiola, puesto que aun sus miembros podrides no olvidan
su noble origen (1).

—_—

MEDICINA,

-
e ) AV :
]La medicina legal es de infinito. uso en la préefica de

los_tribunales: una,opinion al parecer fundada, -determina al

alma 4 Dios.”? Pero va.el Parlamento de Paris; le hizo #leste in<
solente yiagero. Ia Justicia - que. ‘merecia,, mandando quemar-su obra
liena de ‘errores contra la Religion, y de las' mas groseras; ¢alum-
nias - contra la Nacion Espaiiola, :

[11 Elautor de Tas indagaciones, sobre los Americanos, que asien«
ta como ' una cosa demostrada ,, que la naturaleza de las tierras
de la América, y ‘cvalidades de' Ja Atmdsfera, "o son favorables 4
los ‘hombres; “que 'los’ matnrales (los Indios ) son de una constitu-
cion iuferior, débiles de cuerpo y de ‘espiritu; y que los descendien-
tes' .deilos europeos esperimentan ‘en tanto grado la ' influencia de
semejante _clima, que Mo se puede: esperar de ellos  alouna “aecion
grande en las Artes; en las Ciencias, ien da Guerra, m en la Lite~
ratura.”” :Este escritor estravagante (vuelvo & decir) no dard erédi
to 4 lo que acabo de referir: reputard por fabula quanto se le diga
acerca de la gloria de la Nacion Americana puesto que el denigrar-
laifue todo su objefo, y ecupacion? ;Qué semejantes Aufores no sean
condenados, ‘4 ' remar . en una'‘galera, O por- lo' menos ‘%4 trabajar
en- los campos? ' Asi serian tiles.' Mas ‘con su libertinage en es«
cribir; - acarrean’ notables dafios,
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juez para resolver; y tal vez muches inccentes se libertan
de la prision en que varios indicios los tenian, _

En las nuevas memorias de fa Academia de Berlin de
1782, se pregunta: ;Cuales son las sefiales infalibles por
fas cnales se reconozca si un hombre ahogado ha caido vivo,
& si despues de haberle dado la.muer(c, l_o arrojarqn para
disipar las sospechas de homicidic? Mr. Walter, decide que
si hay sefiales seguras, supuesio que en lo esferior no se
verifique - alouna  que manifieste se 4 wsade de medios
violentos, :

Cuando un hombre cae @ la agua, ya sea por accidente,
O porque voluntariamente se precipite, v que se aimgug, se
esperimenta que la masa de la sangre permanece muy liqui-
da, si se le dd una sangria la sangre sale en grande cantidad
y fluida como elagua: por el centrario, si se mata 2 un
hombre, y despues se arroja & ¢l agua, se observari que la
sangre es muy espesa, por lo que abierta la vena manard
con lentytud, y en poca cantidad, lo mismo que se verifica
respecto a los ahorcados: por-esto, pues; es muy facil reco=
nocer si la muerte fue anterior & posterior @ la sumersion,

Gaccta de Literatura, Mégico 10 de mayo de 1788,

v=—o==0
ELOGIO HISTORICO

DE D, AGUSTIN DE ROTEA,

ES
4" altaria al plavo de la Gaceta de Literatura, si omitiese
las noticias respectivas 4 lo qne merecen los sugetos lifera=
tos, que por su sola aplicacion adguieren  conacimientos
verdaderamienfe cientilicos; en su muerfe que es el tiempo
en que todos los hombres son apreciados sesun sus acciones
en la balanza de la realidad, y cuando el verdadero mé-
rito se registra en sus justas proporciones: la adulacion ene
tonces no logra ebjeto que le sea proporeionados la envidia
notiene pabulo en que se sostenga su fuego atermentadors

verdad es la que se presenta con toda claridad: la falta
de Cronistas, v de Tscritores piblicos en la Nueva Espana, par
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precision contribuye: & que se olyiden las fatigas, los méritos
utiles de aquellos que han contribuido 4 propagar el estua
dio de las ciencias. : :
Mientras la_egecucion de la Gaceta de Literatura se di=
rija_por mis debiles luces, procurare esponer en breve com=
pendio_el-mérito literato de los que fallezcan; y de cvando
en cuando ccurriré & los:sepulcros para revivificar la memo-
ria, de aquellos que nos ilustraron, v que con ingratitud
tenemos olvidades a pesar de lo que ](xc debemos. L()?;‘ ej()-
gios historicos del eelebre Abate Clavigero, y del Sefor
Velazquez, tiempo hace que estan coneluidos, y solo espe-
raban ocasion oportuna Eura su impresion, lo que ya se ha
lograde por medio de haberse establecido la mencionada
Gaeeta. Sl ] :
Al presente trataré del mérito de un sabie desconocido
al comun de las gentes, eual era D. Agustin de Rotea
elérigo presbitero 5(‘ este A 1'2(:l)is-l)ad(>: si al.gupn_ merece 0CU=
par un clasico lugar en la obra que se prineipio 'sl])'llb]ll.:;'d‘l'
(v que ne se finalizard) con el tituloz Be Injeficitaie 1"?4;.
raterum, ciertamente fue nuestro Rotea. Sus padres {nnlue.s,
aunque pobres) procuraron se instruyvese en los rudimentos
de la latinidad, en lo que hizo felices progresos, buenos
testicos son las traduceiones de algunos retazos de los auto-
res del siglo de Augusto, cuyas copias conservan algunos
curiosos: finalizados los estudios de clase, por si, sin_otro
maesiro que su aplicacion y su ingerio, se dedicé a las
matematicas, jpero con qué fcsito! baste: decir comptso un
curso de Geometria, en el que abandonando el n';ctuuo de
Euclides, siguid un nuevo plano, en el que c-..'?n demostra=
ciones mas sencillas, y mas me‘ul’(l!ff{b‘, se x‘us'm;n‘cn’ los pro‘-
blemas; pero este tabajo tan uil, aungne m.ruchferovp?uf
el autor, y que debia colocarle la frente de laureles, fue
¢l fermento_que le agrio los dias que le restaban de; vida,
Porque cansado al fin de luchar con tantas dmcuh]aues co=
mo se le ofrecieron para la impresion de su obra, la a.):m_don')
de tal modo, que ni aun cuidé de quedarse con copia de
ella, ni sabia en manos de quien podia _lmllu'rse, espresiones
que le oi algunos meses anfes de morir: de la ﬁbucn‘aA {L,
de los que poseen algunps :‘Ie los egemplares copiados, se L\PL-
ra los comuniquen advirtiendo cual es su verdadvro\ autor,
Aunque no dejo obra impresa con su non‘)bre. el afior
3 Ta verdad me obliga & manifestar que Ia parte geometrica
incluida en el curso de filos.fia del Doctor Gamarra, la conte
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puso D. Agvshin de Rotéa, aunque no siguid el mdtodo de
su invencion, porque con esta condicion se le cncargd.

Su pobreza era igual, & mayor que sus talentos y aplia
cacion, cargado de las precisas obligaciones de manténer 3
su madre, y hermanas desvalidas, y sin ofros” bienes que los
réditos de una corta capellania, y la limosma de la misa,
se vio precisado @ cargarse en muchas ccasiones de la mo-
lesta ocupacion de Pedagogo. ;Un Gedmetra reducido @
suftir el caprizho, la flojedad de la nifiez, qué fno tendria
que padecer? ;Is lo mismo resolver triangulos &ec., que
enseitar el A.B.C.2 jA lo que obliga, y lo que sufre Ia
pobreza desvalida! Su habilidad ‘en ensefiar In Gramatica,
}a palpé cuando vi, que & un sugeto que se habia ocupado
cn ‘el comercio, y se determinaba & abrazar el estado ecle-
siastico, en pocos meses lo instruyd en la latinidad, no por
¢l método comun, y poco acomodado & la instruccion de Ia
juventud, sino comenzando por la confinua traduccion y
esplicacion de los buenos autores, {Ojald y este egemplar
se propagase! Lo cierto es, que asi se desea por suge-
tos de juicio: apréndase cualesquiera idioma por el uso, que
las reglas se fijaran despues, y se entenderan con mayor
facilidad, y con reeonocida utilidad.

Su esterior, en que tenia mucha parte su génio, y mu-
<ho mas su gran pobreza, no prevenia en su favor. Necesia.
tado @ seguir la suerte de Bernardo el hermitafio, [1]y
sin arbiirio de elegir, no era capaz de pedir, de importunar.
Tan solamente su necesidad se presentaba 2 los amicos que
podian favorecerlo. i

Jamas solicito acomodo, porque aunque era aplicado 3
la Geometria,loera-a la que enriguece el entendimiento; pero
ignoraba "la Geometria politica, aquel arte de convinar los
acontecimientos, de asechar las ocasiones, «de medwr zagua-
nes, de,...en fin, de dar & cenocer su propio mérito; en
esto ultimo verdaderamente fue omiso, porque -los que dan,
6 proporeionan los empleos como desean acertar, esperan &
que el mérito:se haga conocer, lo que no es regular ejecute

[1] Los naturalistas conocen por este epitefo & un ‘animal ma-
rino, al que la naturaleza privo.de - conchas, pero la necesidad de
casa 0 de yestido lo obliza & solicitar las conchas que carecen de
viviente, en ellas se aloja procurando eseojer la que mas'le acomo-
da 4 las proporciones del cueroo.

A

v
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ofro que el mismo interesado: su infatigable estudio [ pere
siempre en libros agenos] lo pusoen unestado mauy vecino
a la ceguera, v sus confiruadas meditaciones le quebranta-
ron su salud: “en este eamulo de tribulaciones se hallaba,
caando en el 23 'del marzo inmediato, una fichre lo liberté de
las penalidades de. este mundo.

Vecino & Ja-muerte se le presentaria el estado infeliz
en que dejaba & los suyos: esto hubiera sido un penoso con-
flicto. para un entendimiento mediano, y poco instruido en
las macsimas evangélicas; pero nuestro Retéa; que lo tenia
muy elevado, y siempre atento @ censervar fa pureza del
estado que abrazo, y muy radicado por esto mismo en los
coqocnmientos de: nuestra santa.y sublime Religion, conside~
raria, que la. providencia que da incremento & las mas-des-
preciables yerbas; que sustenta 4 los mas viles insectos, sos-
tendria a los que dependian de su debil ecsistencia: asi piensa
el filcsofo cristiano; y de este caricter era nuestro literato.

OBSERVACION
ACERCA» DEL- SPODIO.

@{ los equivalentes de que: se usa en las boficas, fuesen
semejantes. 4 lo- que sucede al Spodio, seguramente los en-
fermo_s tendrian -de que lamentarse: cosa estrafia  es, qie en
dos &glog s8¢ haya olvidado lo que es Spodio, v-que todos
los Quimicos clisicos, todoslos-autores de Pharmacia, sin ecep-
tuar 4 los prolijos Lemery, y Pomet en sus diccionarios de
sunp!es o ~materiales de botica, entiendan por Spodio, el
Marfil calzinado, cuando hay una tan notable diferencia, como
la que se: verifica de una materia animal, cual es el Mar~
fil, al verdadero Spodio, que pertenece al reino vegetal,

- Hallindome en la jurisdiccion de Tancitaro, en terreno muy
caliente; y muy abundante ide otates, observé que en un
tronco- se' verificaba cierto senido, causado por alguna ma-
teria solida, lo parti, y hallé unas concreciones que a la
vista se asemejaban & unos pedazos de cal en piedra. Una
produccion tan’ estrafia me hizo registrar en lo sucesivo va-
rias obras, para ver-si acaso ‘en algun autor se hallaba al-
go de lo que se solicitaba. i

Verifiqué que el sibio mddico - espafiol Cristobal de

Acosta, en la obra que imprimis en Burgos en el afio de- -
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1578, describe la piedrp’ de otate ( segun la nombran en i
parage en que la vi ) quesafisfacia enferamente 3 mis deseos:
acaso esto puede ser dtil en la medicina: pagina 295. ,Spodio
[ segun lo que es verdad, y el Doctor Orfa dice, y yo que
muchas veces le visacar de una cafia donde se enzendra,
y en un boscaje de tanon dibuj@ este arbol o cana, a la
sombra de ella’ misma, en noviembre- afio Domini de 1361 ik
e, una humedad blaneacuajada dentro de los cafiutos de
unos arboles, & por msjor decir cafias .si por ser vanas, y
nudosas se pueden asi llamar: de. estas cafias se hallan unas
mas gruesas que ofras, y asitienen diferencia enlos nudos.”
Volviendo & la materia, digo: ,,Que el Spodio ( que dentro
de estas canas se halla, en unas mas que en otras ) se en-
cuentra tambien de dos maneras, uno blanco y grueso, y
otro mas cinerieio, & negro: [ lo mismo observé en Tancitaro. ]
Muchio menos es de admitir la opinion de aquellos que di-
cen, que se hace de los huesos del Elefante quemados, los
cuales no apFovechan en: aquellas partes para cesa alguna:
llamianse estas cafias donde se cria el Spodio, Mambu, de
ioda aquella gente, y el Spodio sacar Mambu, que quiere
decir, azucar de Mambu.” Hasta aquf® lo prineipal que re-
fiere Acosta. jSe puede dar demostracion mas genuina, pa-
ra hacer patente el error que:se comete” en ministrar por
Spodio al Marfil quemado ? .

El otate es una madera sohda, que’ tiene aqui indinitos
usos: los cafiutos siempre son sélidos, & ecepcion del tronco
prineipal que en la vasa se enhueca, y alli se forma el'Spo-
dio, &« piedra deotate; a este lo trae estampado Acosta; y
es el mismo que el ofate, que se parece’ a la Cafaverai,
( Arundo. ) En el parage donde lo observe, aseguran que
dicha' concrecion, es util para los que padecen mal de otina.
i Que estupenda novedad debe presentarse & un naturalista,
al ver, que en lo inferior de un arbol se formen piedras ?
+ Y que conocimientos no podran adquirirse para salvar aquel
grande vacio, ¢ falta de encadenamiento que los nataraiis-
tas saponen entre el reino vegetal, y mineral ¥ Por el afio
de 81, que fue cuando hice estas observaciones, vi secos to=
dos los otates: se me dijo por los pricticos del pais, que
esto se veriticaba en cada decena,y que bretan porilas rai-
ees;. observacion digna de - rectificarse.




REFLECSION,

"

Ci ) autor de la Gaceta de Mégico, en virtud de su fina
atingencia, vierte esta atil observacion en la de 12 de enero
de 88 pagina 1. . Han fallecido en esta ciudad desde el
dia primero_de-diciembre, de 1786, basta Gltimo de noviem-
bre de 87, 6728 individuos; ¥ han nacido 4511; y aunque
el nimero de los primeros es menor respecto de los que
falléeieren el afio anterior. de 86, que fueron 9112, sin em=
hargo el presente es bien eseesivo, respecto & no haberse
esperimentado: ningun  género de peste, como dicho afio de
86.” A esta reflecsion puede afadirse, como hecho palpa«
ble, que se han: esperimentado, y esperimentan en esta ciu-
dad, y sus contornos abundancia de tercianas; apostemas en
el higado, y disenterias, 'cuya generalidad ‘antes era desco-
nocida: en virtud de esto, se solicita tma memoria nstruce
tiva, que especifique las causas motivas de esta funesta no-
vedad, la. que deberd comprobarse, no con teorfas que de
nada sirven; sino ¢on hechos notorios libres de interpreta-
cion: el antor de la Gaceta de Literatura, convida 4 los apli-
cados, & que le ministren documento de tan palpable uti«
lidad: si en el espacio de dos ‘meses no recibiere pieza que
satisfaga 4 la duda propuesta, por sa parte promete im-
primic lo que tiene escrito en virtud -de ohservaciones fisicass
tambien advierte, s¢ desecharan aquellas memorias que fue-
ren de mucha estension, 6 que no satisfacen al fin pro-

puesto; protestando devolverlas a sus autores en caso de que
no se impriman,

Gaceta de Literatura. Mégico 12 de Junio de 1788, -

NOTICIA IMPORTANTE,

= ,
=
-
]{al«.‘a Academia de Leon de Francia ha
mio fundado por Mr. Cristin, ofreciéndolo al que resuelva
este_problema, de mucho interés respecto & la vida de los

anunciado el pre-

hombres: »Despues de premiadala sabia memoria, en la que

se demuestran los peligros evidentes que resultan de la mez-
cla de Alumbre en el Vino,” propone este asuato. ,,;Cual es
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el modo mas simple, mas pronto, y mas eesacto para reconocer
la mezela del Alumbre, y la cantidad cuando te haya di-
suelto en el vine, prin cipn!mente en el rojo, & carlon muy
subido de colm? Se solicitan esperimentos constantes, sime
ples, y faciles de repetir: el premio ccnsiste en dos medallas
de oro de valor cada una de 860 libras, y se distribuird
en 1768 al tiempo sefialado, segun las condiciones estipulae
das, y publicadas,” Muchos sabios médicos, y entre ellos el
muy juicioso Baron en sus notas a la quimica de Lemery,
vituperan el permicioso uso de algunos faculiatives que ad-
ministran la diselucion de Alumbre, con el fin de curar las
hemorragias, ¢ efusion de sangre. jQue dirian aquellos mé-
dicos circunspectos amigos de [a humanidad, si supiesen que
en Mégico muchos de los taberneros [lo haran con igno-
rancia ] para fortalecer el aguardiente le mezclan Alumbre?’
Dirian, que esto es agregar @ un.material por si mortifero
mayor actividad. jOjala ™ no fuese esto tan ecomun! Ha-

Jlandome por acaso en wna tienda en que venden Alumbre,

vi que unos forasteros compraron un poco de dicho aguar-
diente, ¥ lo introdujeron en unas be'ijus. No pudo menos
mi curiosidad, que preguntarles, e} motivo de tan esiraiia
manipulacien; con seriedad me respondierca iban & surtirse
de aguardiente, Esta accion me estremeeid; por lo que solia
¢it€ de un practico la instruccion necesaria, y en virtud de
su ipforme, supe que muchos tabernenos para lograr mayor
ganancia compran un barril de aguardiente refino, le mez-
clen cierta cantidad de alumbre, y el agua necesaria para
componer duplicada cantidad de :lg'llil?‘di('l’ﬁ\". iQue gznan-
cial jFPero que perjuicios debe esperimentar la salud de
les hombres! El origen de la mayor parte de las enfer-
mecades consiste, en que se obstruyen los (ubos capilares por
donde deben girar con. libertad los liumores; con el Alum-
bre en fuerza de su propiedad estiptica, se obstruyen  los
copductes; los selidos se compuctan; y de aqui deben resul-
tar una mfinidad de enfermedades, y muchas muertes intem~
pestivas,

La astringencia del Alumbre, }‘? proporcicna un pasa-
porte, para que los entregados. al vicio de beber, no lo co=
nozean: como desean por su estraiio hibito, sentir en el pa-
Jadar impresiones fuertes, para que se'sastisfaga su voracidad,
el Alumbre por su estiptiquez les satisface, piensan alhagar
su gusto een un aguardiente fuerte, cuando no es sino el
Alumbre el que les alucma.
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Vivo persuadido, que los que interpolan Alumbre a
aguardiente, no conocen el veneno que le mezclan, y qued
la_ menor insinuacion que llegase & su noticia, detestarian
practica tan inhumana. Para aclarar el problema, y para
que los ccmerciantes puedan reconocer si el agrardiente que
compran, tiene Alumbre; paso 4 esponer un mdtedo muy
sencillo,. por el que conoceran, si al aguardiente se le ha
meztlado Alumbre; va sea despues de cenducido 4 Nueva
Espana, ¢ antes de embarcarlo; lo que tambien puede acons
tecer,

Ni intento en escribir este ensavo, no es el de cencurrir
para obtener algun lugar entre los autores de las memorias
que se. recibiran por-la s@bia, y Gtil Academia de Leon:
son tantos, y tan profundos los quimices radicados en Europa,
que seria fatuidad quererse ladear con elles. Eseribo pues,
para un pais, a donde por un raro acaso llegan estas nove~
dades; y-con el fin de manifestar 3 los comerciantes de
aguardiente y vinos, un arbitrio {til para no hacerse reos
del torpe delito, de asechar & la salud, y4 la vida de los
hembres.

No escribo eon ligereza; tengo ecseminados los aguar-
dientes de varias tabernas de Meégico; [no diré cuales] y
he descubierto la mezcla-de Alumbre, en virtud de este ese
perimento, que no admite duda,

Disuélvase wna poca de sal de tirtaro, 6 cualquiera sal
alcalina; y si esta nose hallase 3 mano, reméjese una poca
de ceniza, y pongase a filtrar; esta breve y facil operacion
demostrara la supercheria. Cuando se sespecha que algun
aguardiente. 0 vino contiene Alumbre, se le mezclarin &
una pequefia porcion echada en un cristal, unas cusntas 0=
tas de la disolucion de sal tirtaro, & del igua (e ceniza: si
tiene Alumbre, al punto se cbserva cierta perturbecion, Y
se ven flotar unos_sedimentos semejantes 3 los que se ven,
coando algunas migajas de pan se han hechado en el agua,
Dejada en reposo la vasija, en pocos minutes la mayvor pur-
te de las heces se precipita al tonde; ete sedimento no es
ofra cosa que la tierra que servia de basa al aceite de Vi-
triolo, cuya union compone el Alun bre.

Dirigido por las reglas que nos m/nistran las afinidades
qu'micas, concebi la idea de reconocer por medio ‘del ale
eali, si se verificaba Alumbre en el vino, & aguardiente. Su-
ponia, como se esperimento que el icido vitriolino, come
mes amigo, ¢ que tiene mayor afinidad con el alcali, debia
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désamparar su basa ferfea ‘para unirse con &l; y en esta par=
te el preblema propuesto por la Academia de Leen, se re-
suelve con sencillez, y prentitud, que es una de las circuns-
tancias requisitas: la segunda parte, esto es, resolver por es<
perimento facil y pronto la cantidad de Alumbre; ésta si que
es eperacion muy delicada: separada del licor fa tierra que
servia de basa al Alumbre, ¥ mezclada con la cantidad ne-
cesaria de ‘zceite de vitriolo para que se sature, y forme de
nuevo el Alumbre, es cperacicn segura, pero que no puede
ejecutarse con prontitud. Ya veremos lo que nos comunican
los sibios quimicos de Eurcpa,

. Mi fin principal en el presente escrito, tan solamente ha
sido manifestar 1o pernicioso que es el Alumbre respecto §
la salud, y la facilidad con que lo mezelan en los licores
espirituosos en Nueva Lspadia, Por apeéndice referirs lo que
tengo observado en yarios esperimentos que he hecho con la

«disolucion de sal tirtaro en vinos carlones, que se espenden

en varias tabernas. Es cierto no han mostrado alouna mez<
cla de Alumbre; pero en lugar de tomar un color verdioso
que es lo que debe verificarse, no se observa sino un color

-negro ageno de la naturaleza del vino carlon. & Qué mezela

sera esta? Para bablar se necesitan esperimentos ulteriores,
para-reccnocer la presencia, del Alumbre en el aguardiente,
In mezela de la disolucion de sal tartaro, v este es un Méw
todo analitico. Quicn dudare de In seguridad de la opera-
cion, puede usar del método sint/tico: en el licor mas puro
(rirlx)cicwfnse unas gotas del aleali, Yy mo se observara novew
ad; pero st al licor puro ya mezelado con las gotas de 3l
cali, se le afiaden una o' dos. getas de Alumbre disielto, al
punto se observard la tierra que servia de ‘basa al aiumbre,

“fque acaso publicard: ‘tengo propuesto  como. medio seguro

PROBLEMA,

-

. ;

Ll A Academia de Leon
mio al que resolviere este dificil })rcblema. ¢ El descubri-

de Franeia, ha ofrecido un prea

miento  de la’ América ha sido @i s & perniciose I os hom

bres? Ha sido ventajoso, se solicitan los medios de (-on'er-

var, v de aumentar la utilidad; por el contrario, si 'l‘O;'ll;-

etoso los arbitrios conducentes para remediar los males,
8 i
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ma Alquitiva que se prepara para que los colorgs permanez-
can en la superficie, me parece puede suplirse con una li-
gera superficie de azogue: como este no puede misturarse
con los colores preparados, se verificara la operacion en su
complemento, 1o que no se puede conseguir con la disolu-
cion de la Alquitira, @ ofra goma, porque al fin, 3 esfuer-
zos de las muchas agitaciones, la mayor parte de los colores
se mezcla con la goma, y por eso es necesario mudarla i
menudo, lo que no puede verificarse respecto del azogue:
determinada cantidad de este seryira por tiempo indetermi-
nado para fabricar el papel que se intente jaspear; no es
corrupfible como la disolucion de goma; no se puede mez-
clar con los colores, como ya se dijo; en una palabra, no
se verifica algun motivo para que pueda disiparse. Bien me-
ditado el asunto, parece que el nuevo arbifrio proporciona
comodidad; y ahorro en la operacion; dos eircunstancias muy
necesarias para el progreso de las artes que se propagan
respecto al consumo de sus efectos: el del papel jaspeado se
aumenta mas y mas, & causa del buen gusto, a causa del
Jujo que tanto se acrece en el utilisimo arte de la Bibliografia,

NOTICIA

DE UNA OBRA SOBRE MINERIA,

@pmo la mineria en N. E. es el prineipal apovo._ del co-
mercio, ¥ aun el de la agricultura, me ha parecido 1itil no-
tictar una obra, de que se did noticia en el Diario de Boe
villon de 1786 mes de diciembre pag. 541, cuyo titulo:
winstraeeion acerca del arte de las minas, & tratado sobre el
laborio_general teérico, y practico, dedicado 4 la Emperatriz

Reyna, por cuya drden, y espensas se imprimi6 en Viena, tradu-
cido al Frances del Aleman, de Ch. Fr. Delius, por Mr,
Scheiber, por especial decreto del Rey €ristianisimo. guien
costed la 1mpresion 2. vol. en cuarto de mas de 1230 pi-
ginas wl’) [&:uinas."’ Se' d_eseu esta obra, para ver si algo
adelantd 4 la que imprimid Mouaet: de la que se hizo up
paralelo respecto a Jo que se practica _en Nueva Espafia;
como puede verlo el curioso en el papel de observaciones
sobre la Fisica, &c, nGm, 11, 12y 13; en los que se mani-
2 :
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e : x " ing A
fiestan 1as véntajas muy grandes que nuestros minerosfonsi-
guen, por sus particulares practicas, respecto a los Alemanes,

Gaceta de Literatura. Mégico 28 de junio de 1788,

€ Por la estafeta de Valladolid se me dirigio Ta adjun-
ta carta: hubiera omitido su impresion auvnque no fuese por
ofra razon, que la de elogiar 3 mt debil mérito, sino temie=
se suspender las varias producciones que el anduimo promete
en una esquela adjunta, para que se impriman en fa Gaceta
de Literatura. El fin ‘de -esta, ( como se espuso en el prolos
go) es el proporcionar candacto para que ‘los literatos eoad=

viven con sus pencamientos al bien de In sociedad; no es.

dudable al ver la juiciosa critica con que se escribio esta,
¢ue su autor sea quien fuere proporcionara materiales tfiles,

€ ARTA-RESPUYESTA

del Director del Jardin Boténico, a la que le dirigio (contra
el autor de lo Gaceta ILiteraria) uno de sus alistados
discipulos.
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51 ijo: §Con qué¢ V. ha tratado de dar pesadumbre  de
muerte 4 su sefor maestro? Quien vea su carta prometida
en la gaceta de 6 del mayo corriente, y publicada despues
en el suplemento & la misma gaceta, no dird stno-que lo he
aprobado todo, y aun habra maliciosos ‘que me dén por
autor paliado de dicha carta: pues en efecto, fu esperanze
de qie V. se adetantabu en medio de tantas ingrictudes, pre=
sumiendo que yo wvindicaria el sistema linneano, 1o era una
esperanza que todos se hayan persuadido deberse disipar por
el buen convcimiento que tiene V. de mis serias ocupaciones,
No fuera desperdicio del tiempo, sino una correspondiente se=
riedad, ocuparme en que el piiblico lograse la debida satis-
faccion, si es que, comd. V. supone, impedian este logro las pro=
ducciones de- la Guceta Liferaria num. 4, y otra sequnde
Suposicion, en que sin pensarlo V. reconoce al autor de ellas
como capaz de habernos ayocado al piblico, enagendndolo
de la satisfaccion que debiamos dayle.

53
Ello es, que fan inscio yo, ha pablicado V. su carfa, que
¢ antes de su impresion, me lahubiera V. dirigido con el fin
que protesta, desde luego me hubjera aprovechado de sus

protestaciones, eonsultando, como despues he consuliado con mis
companeros lo que siento del modo de pensar de V., aitudien-
do, suprimiendo, & veformando, como yz voy a veformar, o
que juzgare conveniente, Vielvo a repetiv. a V. lo mismo que
acabo de decic, esto es, que voy @ corregir en s cavia lo
que tenga por convenicnte, No quiera hablar sobre el peasar
botanico de V., sino precisamente sobre ol modoe de €l por-
que im;)urla tanto mas uno .que otro, cuanto vuvda& la eien-
cia de fas plantas @ la ciencia de la modostia piiblica.
Haya pecado contra ella el autor de las Gacetas Literarias:
hubiera tambien ultrajado &l primero & V. porsu propionombre
tan decorosamente eomo V. & ¢k puede suponérsele mas?
Pues aun entonces la vindicta pdblica tocaba a las potes-
des .lepitimamente establecidas para nfligirla. Y aun herir
la megilla de un particular, jes un derecho de este para
la repercucion? Carlos Linneo csti tan inirinsecamente
mal avenido con las personalidades del gacetero lhiterario,
que no pudo V. vindicar & #quel sin vulaerav estas? Se
molesta V. de que este repita tres veces el término conoci-
mieulo en cinco lineas; y no nos molestaremos. de que V. en
manos de cineo planas repita una misma salva, tirando 4
la cara del eacetero literario, los termimtos dulcisonos de

imposturas [desde el rotulo mismo ‘de la carts ds V.1 pro-
posiciones muy propies para alucinar af igrorante vielgo.con
varias preccuapaciones; y nuda favorables & tan loables mdc-
sim 15, jHabla 7. de disposiciones Reales, las que acababa de
citar? Sandeces muchas, & ldnense ignorencias: nuevas inepeias:
puerilidades: debil nivhle cor que pucde haberse of uscado tl=
gun talmto estapids: ke mayor estravagancia: noticias muy
superficiales: medios que desconoce dicho aulor, y que sube
perfeetamente cualguiera -aficionudo en ocko diasd Fulso testi=
monio que levanta: difectos que ensaria: vepeticion sin subs=
fancia dewnas mismas voees y de frivelas pregunias. Lo es-
cluye V. de los sensatos, y de quienes temgen un leve cong=
cimiento de los ststemas botinizos: de [)os(eer solo los ~preli=
minares de ung ciencia de singulares; y am de la clase de
principianie cvalquiera. QU intenta V. con estos ragona-
miento? Es necesariovalerse de oiros auesibios, menos de los
que insinua el gacetero literavio, que para nada son wliles:
eonficsa el autor de lu Gaceta que mo es boténico, y puda
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haberlo omitido, porgue lo publica mejor su modo dg espli=
carse, ; Qué inaidita maravilla querra proponer el autor de
la Gaceta, con tan orqullosa satisfaccion? ;Qué? Ya vera
V. si es curiosa y singular: contemple V, si es fenémeno es=
trano, y digno de que se ilusiren con tal noticia las princie
pales academias de Europa: ni el busear semejanie efugio
es mas que miray & medias las cosas, y pariir per medio.
iEl pobre gacetero mo es mas bien el partido por V. de
medio a medio? gEs V. un apologista sano, 0 intemperante-
mente bilioso? jEsta vez que suciencia sali6 a publica
plaza, se vendio como meramente botanica, o te escedid
peleando @ verdulera?

jQud prenda tan bella es la humildad! Por mas que
V. insulte, y por dos veces tan directa 'y espresamente, la
confesion humilde del autor; no por eso se desdefia de imi=
tarlo en hacer V. de si mismo otra semejante. Se llama V.
un alistado discipulo mio, de cortas luces, wo aficionado gue
nada mas se contempla aficionudo, jA que was? a la boti-
_nica 6 al regano? Yo lo pregunto; por qud V. en medio

de tanta moderacicn se propone desimpresionar- al gacetero,
tratarlo con estos comedimientos, y guien ha dicko al autor?
Pues sepn el antor, [ v por ofras cuatro yeces le repité V,
elsepa ] V, lo desenganard de los erroyes que estaiyo en la Ga=
ceta nirmere 5, V, lo enseirard en caridad, Y vo, maésiro dé V,
no me he de gloriar de tanto? jPe un discipulo tan adelantado,
que ya sabe a gue escrito botanico de naturaleza apologe-
tica, no le basta para hecerse en toda jorma un volupen en
cuarto? Que ya sabe que prequntas botanicas admitian muy
estensa’ correccion, que el cwmite por mo hacer mas dilatado su
papel? Y que ya sabe decir con eerteza «ue ninguno pue=
de hacerse botdnico por los escritos de Commerson, cemo ni
tampoco por cuantos le hayan imitado; y luego -llama una
nota abajo, en que confiesa no haber visto, ni leido @ Come
merson; pero que colige de sus polebras? '

Un discipulo de este aprovechamiento que yo presen-
tara al Rey, no sé si lo aprobara tanto como me congra-
tula V, haber aprobado S. M. las representaciones, 6 infor=
mes que propuso sobre la ereccion de jardin botdnico en esta
capital, jQue hubiera dicho la politica tan profunda, y dig=
namente delicada de nuestro Soberano, sobre el fratamien=
to que da V. & la persona del gacetero literario, y a su
papel! ;Sabe V. bien lo que es ser un hombre gacetero?
y serlo literario? 'y en un reino de la actual constitucion
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del nuestro? Muv bicn conoce V. i quienes en ofro tieme
po nos daban sus Mercurios volantes, vy Diario Literurio; y
tambien cclegira el por qué los tienen inferrumpidos. jNerd
mucha malicia, sospechas, que alguna carta como la de
V., O susurros semejantes, retrageran de su .(1(‘5131110 Ver=
daderamente sibio, & dichos auiores? V. mismo ba elo=
giado conmigo mil vecvs_el instiiuto  tan culto de memo=
rias, y ofras piezas efeméricas de hiteratura en la corte de -
nuestra monarquia, y ofras eurcpess, l;.l celo de Y. tan
ardiente porque florezca en Nueva Espaiia el cuitivo de su
misma tierra; por qué no se estiende & aquel ofro ramo
mas feraz de cultura literaria? §Qué papel quiere V. que
haga en él esta capital? GEI del mudo gne estaba_hacien-
do? Sabios tiene muchos; pero jquien de ellos se ha dedi-
cado antes que nuestro autor, a memoriatista, semanario, o
gacetero literario? Lntre tanto que uo fengamos ofro me-
jor, V., yo, todos los amantes dc}lc{rus, demosle las mas vivas,
sinceras y singulares gracias al nico jue hay, solo porque
quicre serlo; y tratemos por cuantos modos podamos de
sus obsequios, y de su premio. ) '

Esto no es decir qie contra el gacetero literario no se
hayan de eseribir ( como contra todo el mundo), apologias

~ en favor de la botiniea, v de enanto se quiera, cuando ellas se

juzguen necesarias, utiles y oportunas, Sera un don de
Dios el tal apologista, como él, Y el gacetero literario se
moderen dentro de estos dos limites; lo uno, que la lid se
quede dentro de las materias mismas controvertidas, sin to=
car jamas el tiro, ni- por el mas oculto resorfe ‘de Treflec-
sion, en las cualidades per-onales: y lo otro que no multi-
pliquen reciprocamente apologias contra apologias, de tI)no-
do que por estarse apelogizaado, nl LI gacelero nos de buc=
nas gacetas a tiempo; ni V. continue sus planes sobre el
Jardin Botanico; o falten 4 otras de sus obligaciones tan-
tas como tendran. ]

Alla eerca de la Candelarin de Tos ciegos (1) espera
4 V. su maestro, que porque le ‘estima; le ha respuesto
asi.—El Director del Jardin Botanico.

Guceta de Literatura. Mégico 12 de julio de 1788.

| (1) +Es ‘uno’de Jos términos. del terreno cedido por gsta. nobilisi-
‘ma ciudad, ‘para ‘el Real Jardin ‘Botanico.
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OBSERVACION ACERCA DE UN PULSO.

E@l Doctor Teofilo Bordeu, en varias de sus indogo=
cones acerca del pulso, hace mencion del Pulso Orbicular: pe-
To enninguna nos describe su cardcter con individuacion. ni
nos determina que cosa incique por ¢l la naturaleza. Unas
veees lq pore por signo de vomito, (observ. 45), otras de
évacuecicn de vientre, [ebserv, 5], otras de flujo de san-
gre hemorroidal, (pag, 76), ofras de erisipela en la cara,
gc-bserv. 107). Pe manera, que la misma diversidad especi=
fica de evacuacicnes, 'estd denotando la incertidumbro del
indicante. Yo quiero darle ol rombre de Pulso Oibicular
d ™o que con bastente claridad me ha manifectado Ia
aplicacion ecnstante de catorce afos & las medificaciones
del pulso, Selas dos ocasiones he podido percibirlo, v en
ambas he visto que ha sido signo de muerte. Hace alou-
nos afios que lo noté: la vez primera, ¥ no tenco preszn-
te cual fug- la enfermedad, aunque  si, que el “esito fuss
funesto, La segunda lo observé en el mes de febrero del
aiio pasado de 87, en una doncella Joven poseida de fie-
bre putrida remifente, que entonces era epid/mica, para cu=
ya curacion fui Yamado al cuarto dia en la tarde. Todo esw
te tiempo la habian mirado sus domésticos con descuido to=
fgl, creidos que la enfermedad no paseba de un catarro
simple. Como en esta edad <on regulares los desérdenes en
la diefa, y la enferma tenia mucha inquietud, la lensua
sucia, ¢ incesantes estimulos al vomito, le determine unc;'o-
mifivo, que no se le dio porqueuno de los que Ia visitaban
lo calificd de datvoso. Arrumbado este medicamento, hice
que el quinto y el sesto, se le hicieran dos sanerizs bopic-
sas para satisfacer &t plénitud que manifestzba el ptlso,
sin omitir el uso frecuente de las lavativas, para ccmy emsar
en algna modo. la falta ‘del vomitario, v desembarazar lo po-
sible las primeras vias' del etumalo de humiores que ‘indica-
ban. 'El encendimiento de cara, el bambanto, pesantéz, y
dolor agudo de cabeza que tenia, v que persisfia am  des=

ues de las estracciones de sangre, pararen en que en la tar<
de del séptimo se desatdra en sangre por la mariz, ecuyo
flujo durd toda la noche, Y aunque se me reclamd por fos
de la casa pera que lo suspendiera, les envié @ amaenestar
sériamente, que solo debian hacerlo cuando vieran que-la
enierma se acercaba al desmayo, porque de lo contrario,
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si waban de medicinas intempestivas, moriria apopletica, cax
so que ya habia observado en otra ocasion en otra enfer-
ma semejante. Con esta advertencia sus padres se la deja-
ron correr, sin usar -ninguno de los aucsilios que yo habia
enviado & prevenir, de modo que la sangre se suspendid
por si sola, despues de haber salido unas siete libras. Al sis
guiente ‘dia, octavo de la fiebre, como a las ocho de la
mafiana past a visitarla, y halld  que lejos de haber ters
minado, ¢ al menos disminuido 1a calentura con fan enor«
me evacuacion, continuaba con mayor vigor. El pulso era
Juerte, bispulsante y vivo, v la enferma se inclinaba al so=
pdr, lo cual me precist @ mandarle tercera sangtia del bra=
zo (la segunda habia sido del pie), remedio’ que aprendi
de Hipdcrates,” en sus cartas donde dice: ,,Quibus 4 nari=
bus larga, et violenta ‘sanguinis eruptio vi suprimitur; ins
terdum in convulsionem incurrunt, solvit autem phlobot6=
mia,” Porque para combatir este sintoma dimanado de
la detencion, importa lo mismo que la causa sea espontanea,
o artificial, como me lo ha ensefiado la esperiencia en otros
ires eventos, siendo el ultimo el anferior mes de enero del
mismo afio en ofra nifia, & quien por una suspension tam-
bien ‘espontanea, se le ordené con feliz desito, asistiendo 3
Ia operacion el Dr. D. lgnacio Segura, médico’ de notoria
habl‘)idad, @ quien hice que se le consultara, precediendo
la inspeccion ‘de la enferma. La sangre en la de nuestro
caso salid impetuosa, y despues de fria depuso mucho sue-
ro, y el cuajaron estaba cubierto de una tela delgada” de
color amarillo, segun noté¢ ‘el dia nueve. El diez halle I
la enferma. apoplética, sintoma que, ‘segun me ‘dijeron, se
le aposesion6 desde las cinco ‘de’ la tarde del dia anterior,
sin poder pasar en la noche ni alimento; ni medicamen=
to. El pulso tenia con tante fuerza, que parecia comunicar
por_el tacto cierta especie de sonido, & una idex como deques
rer yomperse el vaso a la fuerza del diastole, Al wismo tiem-
po-se percibia una resistencia, y una dureze, semejante & ln
de una cuerda tivante de viokn, con un redoble tan coniis
nno, que remedaba d la vibracion que hiece lu misma enor=
da: las pulsaciones eran vivas, y la sangre wo corria & cano
bleno, sino que en un golpe se percibia el pulio pleno: y: du=
70, Y en otro vacio, y esto con un- drden invnriadle, deind=
nera- que por el calibre del vaso eorrian, al parecer, suce-
sivamente unos como globulos, de la magnitud de una cuen=

9
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ta grande de wosurio, razon perque lu doy el novdre de Pul-
so Orbicular, Si las observaciones que posteriormente hagan
otros facultativos lo confirman, creo que lo colocardn entre
los indicantes de una muerte préesima, v aucsiliados de la
Anatomia acaso descubririn su origen. Los médicos Chinos
numeran entre sus_pulsos uno algo semejante al que viene
descrito con el nombre -de caddaver que se arroja_fuera,
que significa el embarazo del pecho, y que perciben los
dedos como almendras pequeiias, pero este dicen que no se
manifiesta sino una. vez en el espacio de una respiracion, ¥
que si se encuentra en un viejo, este morird al tercero dia,
y al primero en un mozo, kEn puestro caso. se observaba
en cada tercera pulsacion, y la enferma no conto veinticua~
tro horas despues de su aparicion, suponiendo quc esta fuea
ra 3 las cinco de la tarde del dia  anterior—Juan José

Bermudez de Gastro,
— >
NOTICIA IMPORTANTE.

i:u'io de Bovillon, setiembre de-&6, pagina 346. wing=

trucciones de Medicina practica, traducidas al frances, de la

cuarta y ultima edicion inglesa de Br. Cullen, profesor de
Medicina. prictiea en la Universidad de Edimbungo, de
las Seciedades Reales de Londres de Edimbungo, &e. prie
mer Médico del Rey, respecto . la Escocia; por Mr. Pinel
Doctor Medico. Secundo volumen en octavo, su valor en-
cuadernados-doce libras.”

,Cuatro impresiones de una obra fundamental acerca
de la medicina practica, son seguros fiadores de -su - utili=
dad: estas no son de aquellas instrucciones vulgares, largas,
abstraidas, recargadas de divisiones, en las que d la his«
toria difusa de las enfermedades, siguen dilatados defalles
sobre sus orfgenes - dificiles de conocer, y recetas de todo
género, que son el fruto de una enfadosa compilacion; es=
fa es una coleccion sibia;, adornada con preceptos. utiles
para observar al paciente en el desorden de sus_ Organos, y
en la que el autor sefalando con . juicio- el origen de las
enfermedades, bien distante de entregarse al atractivo. de la
te irica, se espiica con mucha retentiba, para tan solamente:
observar el orden que sigue la noturaleza al descubrirse los
sintomas de nuestras dolencias; en lo general la obra que
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anunciamos es de un caracter del todo nuevo, 'inferesa por
el método en que se ha escrite, & los que se dedican al
estudio de la medicina, & los Profesores, y aun a los que
no lo sen, porque al presente se verifica una grande y uni-
versal aplicacion, respecto & un arte que es de tanta uti-
lidad.”
- Ya que esta obra tan dtil, segun se esplican los Cri-
ticos r{ue sostienen y dirizen el Diario de Bovillon, no ha
logrado sertraducida & nuestro idioma, he juzgado impor-
tante anunciarla, para que los que comercian en libros, o
los que tienen correspondencias de Literatura, procuren pa-
se los mares produccien que segun se promete, es tan Ee-
n¢fica.

MEMORIAS

DE LA ACADEMIA DE BERLIN DE 1782.

Esperiencias egecutadas por Mr. Achard, para descomponer
: la Sal comuz, y separar el Aleali,
20N
(e

= Z1 Rey de Prusia encargd 2l aufor investigase las me-
dios para cbiener dela Sal de comer aloun producto, con
el fm de lograr mayor cantidad de venta, que la que se
consigue por el destino limitado que hasta ol dia se le ha
dado: en virtud de lo que cspone parte de sus esperimentos.
»La Sal comun advierfe, se compone de un- acido T~
neral., v de un Alcali que difiere del’ vegetal por muchas
propiedades, como es mas aproposito’ para formar  vidrio
que el vegetal que se es'rae de las cemzas del Tartaro, &ec.
Seria muy ventajoso hallar los medics para esirzerlo de la
Fa! de comer...... BMr Mar il, w1 ilustre predecesor, tras
bajs sobre el particular, ierte vn medio para descoms
poner la Sal de comer utilizahdo el Alcali, v estriba en se=
parar el dcido marino por' medio el nitroso, asi se ¢htie-
ne un Nitro cuadrangular, el gue denotado ( veese esta voz
en Macaver) pravee cierta canticed 'de Alcali mineral: Este
método 4 mas de ser costose, solo ‘pucde  egccutarse res-
pecto @ pequeitas cantidaces,” i
~  ,Mr, Scheele, muy célebre  Quimico Sueco, publico en
glenﬂms pasados el arbitrio l't“(:lt('i(.[()‘ a" separar el Aleali de
12 Sal, por el intermedio dela cal el plemo.”
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Mr. de Heinifz, Ministro de Esiado, me eseribio so=
‘bre que se hallaba establecida .en Inglaterra una manufactu=
ra de Aleali mineral, y que unindividuo conocido por Hig-
gens, era el mmﬁpulamv_; procuré informarme, y- supe ?lp
Mr. Mﬁgvllans, que, efectivamente en Inglaterra fiabia alou-
nos que descomponian la Sal con el intento de aprovechar
el Alealiz fal es por egemplo Mr. Parcher, se dice descom-
poner la: Sal por medio del Ylomo, misturando ambos ma-
teriales..... Mr. Magellans ne. ha .visto la operacion, porque
Parcher la ‘oculta como secreto deinterds, y lo mismo ege~
cutan el Pr. Ferdice, v Mr. Qeir. Mr. de Morveau Fis-
eal del Rey en el Parlamento de Dijon, y Quimico muy
conocido, tiene conseguido privilegio esclusive para fabricar
en Francia el Alcali mineral.”

Todas estas noticias no se advierten para establecer aqui
{abricas de Aleali minerals la naturaleza nos lo provee en
demasiada -abundancia. §5i las ciudades comerciantes de Eu-
ropa lograsen & sus puertas el Tequesquite 6 Alcali mine-
ral, A precio. fan-¢ modo, & qué uses no estenderian
el consumo ? Mtgico se halla circumbalado de uwy territorio
del todo embebido de Tequesquite o Alcali minerak lue-
go que algun terreno se enjuta, comienza el Tequesquite &
manifestarse a la superficie; omito, por ahora especificar es-
to «con prolijidad, porque seme presentard oc.sion mas opor=
tuna,

Si fuese posible esterminar el Tequesquite del suelo de
Mégico,  entonces si que el pdblico esperimenaria perjiiicios
muy graves: @ causa del metodo que se tiene establecido-
-én quemar el carbon. ¥ lefia, tan apenas se colectan ceni-
zas. 4 Con qud matecial se fabricaria el jabon? Este ingre-
diente -es en Nueva Espaiia may barato, a causa de la abun-
dancia de Tequesquite, a mas de que las labanderas ahor-
ran mucho jabon, porque acostumbran labar con agua em=
bebida de dicha Sal: ellas no saben lo. que egecutan, pero
ael \que poee algunasluces de la Quimica, se le presenta a
punto el -efecto de la practica, que consiste en que toda la
grasa de la ropa sucia (lo es por las manchas de materias
grasosas, & per la que nuestros cuerpo: comunican 2 Ia rupft)
al tiempo. del labado se une al Tegnesquite; y forma. ja~
bon en wiriud -del gue se vem’lca.el (]esnllg-z'ago. \

4 Si las Naciones que comercian con la fabrica de la
Potasa, tuviesen @ 'sus puertas el :l'equesqmtc, que ventajas
no conseguirian ? § Es lo mismo impender mucho' tiempo,

.coger sa

€1

v costos ram preparar la Potasa, que salir.al Campo y re=

) tequesquitosa, sin otra fatiga, sim otra preparacion
que llenar los sacos, escogiendo lo mas florido? Creo que
en Europa se admiraran siempre que ‘epan que el Teques-
quite 0 Sal Alcali en Megico se compra a cazon de ‘cua-
tro reales carga. ; Por. que no se arbitra establecer un nue~
vo ramo de comerio? lis cierto que conducirlo de Mdgico
a Veracruz, seria gravoso & causa del flete; pero conducido
de San Juan de los Llanos, que es de donde se conduce &
la Puebla, acaso seria. de mucha utilidad transportarlo &
Europa.

‘ Guceia de Literatura. Mégico A de agosto de 1788,

MEMORIA

Acerca del Ambar amuarillo, (Karabe & Succino), y dela
Goma Lacca (Resina). Tritase desu verdadero origen, v se
esponen las utilidades que la Nacion Espaiole puede con=
sequir estableciendo comercio activo de matericy lan twiies, y
que muy abundantes en Nueva Espuaiie, esten casi abando-
nadas. Por D. José de Alzaie, awlor de esia Gaceta.

JMas algun observador no espresg haber wisto (al Karabe)
en estado de liquidez. Historia natural de los Minerales,
por ¢l Conde Buffon. Tomo 3, pag. 6. Es necesario con=
Jesar que hasta el dia ningun' observador de la naturaleza
ha registrade al Karabe en. estado de fluidez. lbidem
pag. 35.

Enr la natwraleza se verifican pocassubstancias como el Kae
radye, cuyo origen hayw motivado tantas disputas ast enire
los autores antiguos, como  entre los modernos. Bomare Mi=
neralogia. Tom: 2. pag. 439.

Los dictamenes acerca. del origen, naturaleza y formacion
del Ambar, no son menos diversos, que los promovidos acers

ca del Karabe, Ibidem pag. 447.

N ;
Eu Ia gaceta de Mcégico del 20 de noviembre de 87,
pagina 452, yrometi publicar la presente memoria; mi gra-
titud, mi recomocimiento respecto A las persenas (iue"[)or
mi_ encargo se dedicaron § aclarar estos dos punfos infere=
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santes de la historia de la naturaleza, me precisa & copiar
sus informes en todo lo que mas nos interesa. Los mayores
descubrimientos en lo general se deben @ un acaso: nece-
sitaba_de-un poco de Karabe, para lo que ocurri & un bo-
ticariot este me advirtio si lo queria criollo; 6 venido de
Europa: La primera_parte de su informe me caus) grande
novedad, porque era la primera noticia que tenia de ha-
Harse en el pais, habiendo reconocido lo mds que tienen es=
crito nuestros naturalistas [1].

Con semejante novedad procuré averiguar de que pard-
ge lo conducian & Mlegico; mas solo recibi informe vario de
Tos boticarios, que solo tratan de ‘este ingrediente:Jos unos
me decian vema de Guadalajara, los ofros afirmaban se
conducia de Cajacay perplejo me determiné a escribir al
Reverendo Padre Fr. Juan de Caballero, Provincial de la
Religion Dominicana en QOajaca, por cuante me hallaba bien
instruido ~de su aplicacion & las ciencias naturales, y lo que
es mas, nada misterioso para ocultar aquellos hechos gne
pueden ser de alivio & los hombres [2). Despues de una

(1) A esto no se opone lo que escribio Hernandez y tradujo Ji-
menez, pagina 197 cepitulo 1 Del Aposelani, 6 Ambar de cuentas,
y»Llaman. Aposolani los indios” 4 nuestros Socimum 6 Ambar de cuen-
tas, del cual muestran dos especies: la una de ellas inclina mas al
color rubio, llamada ylletre, que quiere decir inflamado aposolani, &
Ambar de pluma; De estos géneros parece tambien a Tiuestro pare-
&2r una piedra que dlaman chipalizt]i ainque debia reducirse al Am-
bar’ cuajado, 6 & la piedra’ Celcedonia: entiendese tienen las mis~
mas virtudes que el Ambar de cuentas.”

Semejantes  noticias no aclaran ningun hecho, porque los indios
pudieron 1mponer nombre al Karabe que en forma de cuentas les
cambiaban los espafioles en aquel tiempo que semejantes bugerias
eran el princidal ramo.de comercio [como pusieron nombre al hier-
ro que antes de la venida de los espaiioles no conocian]: ambos au-
tores no espresan positivamente si el Suceino era propia produccion
de la Nupeva Espaiia: y como omiten el mencionar su origen [6 por
mejor decir se equivocaron, porque ambos autores lo suponen mi-
neral, por lo que lo colocan 4 la frente de'la segunda parte del
cuzrto libro que trata de los minerales] es sefial segura de que lo
ignoraban: puedo, pues, asegurar era la primera noticia que fenia de
hallarse en el pais como produccion indigena; &e.

{2) En las Gacetas de Mégico articulo Oajaca, se leen importan-
tantes noticias que comunicd dicho Reverendo Padre, las que suspendié
aiginos meses antes de su muerte, porque un anonIAO jque esti-
Fudo! le esaribio clerta carta en que lo vituperaba; lo mofaba; ylo
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confinuada contestacion por cartas, nada. abanzaba, pon?ue
el Reverendo .Pudre me aseguraba no podia adquirir .algu-
pa luz sobre mi encargo. =
_ Por -Gltimo _ llego la noticia deseada, por la carta que
recibi- con fecha 26 de setiembre de 86, cuvos articulos ine
leresantes son estos: ,,Amigo y muy Sefior mio: Habieado
practicado (por complacer a V.) varias diligencias en érden
a_descubrir, si era cierto que en este obispado se daba el
Karabe 6 ambar amarillo, supe de boca de D. Matias Go-
mez, boticario de esta ciudad, que hiicia el pueblo de Te-
coantepec se encontraba esta goma § resina, de donde 4 él
le traian considerables porciones, no solo para el consumo de
su oficina, sino para remitic & Espafia: y con efecto, me
manifestd cuatro arrobas que tenia destinadas para este fin.
Asegurado yo eon esta noticia, eseribi & un amico bastantemen=
te habil residente en la villa de chonntcpec? pidiendole me
formara uma ecsacta relacion del origen de esta droga, y
de otras circunstancias que me_ parecieron muy conducen-
tes para aclarar de una vez esta materia, v sacarla de la
confusion y dudas en que la han envuelto la variedad de
opiniones,”

»Cumplio sin demora el amigo en cuanto pudo mien=
cargo, y de su relacion lo. que he comprendide es: que
a diez y seis leguas de la villa de Tecoantepec, en los mons
tes que se dirigen hicia el pueblo de Petapa, se crian unos
arboles Nlamades Quqpinoles, bastantemente corpulentos, y de
una consistencia y dureza casi ignal 4 la del drbol Hiamado

Bilsamo. Estos en la fuerza de los calores del Estio, des-
tilan por los trencos y ramas un humor blanco como leche,
que Jespucs toma la dureza y color del Succino 6 Kara.
be; -mas esta destilacion ne es el tnico, v verdadero. manan-
tial de las cuantiosas porciones que se recogen de esta re=
sma. Lo singular en estos arboles es que sus raices brotan
con tanta abundancia este jugo, que ;aun estando. algunas
ocasiones 3 la profundidad de media vara de la superficie de

trataba como a indigno del estado religioso que profesaba, y del
empleo. que ocupaba, por la remision de unas noticias no solo ine-
centes en si, smo provechosas al piblico. ;Qué feliz arbitrio para
que se propaguen las ciencias! Tengo noticia de heber escrito Fr.
Juan Caballero una historia sobre la_yirtud de muchas plantas que
¢recen en el obispado de Antequera: Sin haberla visto, se puede-ercer
serd- de mucha utilidad -se imprima; por lo que - estampo esta o~
ucia, .
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la tierra, suele ser tanto y tan grande el volimen que se
aeopia de esta materia, que abre y raja la tierra como lo
hacen las cebollas, y otras raices tuberosas, De aqui es de
dcngle sin otro beneficio, que el de cavar un poco y recojer=
lo, juntan los indios considerables porciones para venir I ven=
%er‘lo a Tecoantepec, en donde lo conocen por incienso de

c-‘ail)a, al que en su idioma Zapoteco llaman Nere: esto
no obstante alounoes le dan el nombre de ooma de la tierra,
porque en ella la hallan,” : # .

»Esto es todo cuanto ‘he podido avericuar del oricen
del' Ambar & Succino que se di en este obispado; pero %or
que ‘el amigo me remitio junfo con la relacion un pedazo
de media libra de peso, ¥ por manu de dicho D. Matias,

habia ya conseguido otro de no menos parte pegado i la raiz /

del Quapinole, no puedo menos &e. Ya he dicho a V., que
el arbol Quapinole destila por sus raicas con una prodigio=
sa_abundancia esta resina: mas es diono de admiracion y
refleja el ‘modo; pues antes de que legue a cuajarse un pe=
dazo, v. g. de una libra, tiene ya contaminada (permitase-
me el decirlo asi) una atmcsfera en circuito suvo de mas de
ocho 6 diez dedos de grueso, porque insensiblemente se ha
ido insinuando entre las’ mismas particulas de la tierra, pe=
netrdndola hasta esta & mayor distancia. De suerte que si se
arroja”en el fuego un pedazo de la costra de tierra con
que suele salir cubierta Ta resina, s abraza y consume como
ella, despidiendo el mizmo olor que _esta goma, Los Qua-
pinoles de Petapa no solo proveen a todos los indios de el
pueblo, para incensar ‘cuasi” continuamente la Iglesia, y los
Altares ‘de sus Xacales, sino que lo llevan & vender 3 Te-
Coantepec por arrobas.”

Por carta del Reverendo Padre Fray Juan de Caballero
su fecha 3712 de diciembre de $6, recibi la apreciable no-
ticia acerca de remitirme un pedazo de Karabe, unido 3
la raiz del Quap.x_r)nlc (que conservo), y la promesa de in=
dagar con prolijidad los conocimientos que aun se desea-
an para completar materia de tanto interds; mas el falleci
miento de mi infatigable correspondiente, acaecido en 20 de
abril de 1786, [])erturb() mis fundadas esperanzas, Peroema
pefiado en que la demostracion acerca del origen. del Kaa
rabe debia egecutarse por la Nacion Espafiola;’ pues en sus
dominios se lograban las mejores ‘proporciones, procuré so=
licitar sugeto de habilidad que coadyuvase “al complemento
de mis ideas, '
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Soy feliz por haber logrado en la eficacia y perspicacia de
D. Juan de Castillejo, vecino de I ecozntepec un sugeto que
se empefiase en la averiguacion del origen del Karabe: su
earta con fecha de 24 deenero de 88 la copiaré como que
es de mucho interes.

,»Muy Sefior mio: No se si habré ‘acertado i servir a
V.; pero si que me lisonged el gusto mi hijo D. Mariano
eon el encargo de V. y me parecieron muy cortas las diez
y seis leguas desde esta Villa a Petapa.

Dirijo @ V. con esta las ojas y porcion de goma que
tome del arbol, y cito en la adjunta descripcion: encargana
do lo misme de la semilla, raiz y goma en el estado que
aqui se vende, 3 persona de mi conlianza en Oajaca que las
encaminara &ec.”

DESCRIPCION DEL KARABE.

INSTRUCCION REMITIDA POR DON JUAN DE CASTILLEJO,

.g\'c cria el drbol que lo produce en tierras montuo-
sas, muy humedas y fértiles: es muy robusto y grande, de
suerte que su tronco por lo comun tiene de cingo & seis
varas de circunferencia: es de madera solidisima, Ja corteza
inclina @ color blanco, y es muy delgada: inmédiita a ella
es blanca la madera en” el grueso de un:dedo, y todo lo
restante. de color de canela: sus ojas, semilla y raiz son
las que acompaiio tomadas del arbol en mi pre-encia; pero
¥x'evengo que éste se halla @ corta distancia del pueblo de
‘etapa, donde hay muy pocos, y solo abundan en una mon-
tana doce leguas distante -de dicho pueblo, que es donde
‘recogen el Karabe.

Este se saca de la raiz del arbol, y no todes la tienen
en igual profundidad, con que es menester efcavaion para
conseguirlo; bien que el trabajo es mucho menos en los ar-
boles secos, que por podridos caen dejundo descubiertas sus
raices, por donde sin duda se destiia el Karibe; pues. en
éstos se recoge en abundancia, y ne en los verdes. y frondo-
sos, que no lo tienen sino cuando vierten en el tronco 4
ramas algun poeo, por cuyo motivo no se hizo escavacion
en el que se cogieron las hnjna, semilla y raiz.
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En estado de fluidez es dificil conseguir la gomas v {ini-
camente pude lograr la partesita que remito, y cozi en
una corfadura vieja del mencionado arbel, en la misma con-
sistencia, blandura, y pegajosidad que hay tiene despues de
doce dias de recogida; lo que me hace creer llegari asi has-
ta Mcgico [1]: mas advierto que los inteligentes y pricti=
cos en este efecto, -asientan que en las escavaciones para
sacarlo, suelea encontrar alguna porcion sin haberse cuajado
mucho, y en una disposicion de fluidez como el atole, con
bastante - pegajosidad (2).

Los indios nombran y por todes es conocido el men-
cionado arbol con el nombre de Quapinole, y la goma con
el de Estoraque; y en las iglesias tiene el uso de incienso.
No se saca en cantidades grandes, porque no se consume,d
causa de no tener aqui mas destino que el de sahumerfos,
y el de remilic algo que suelen pediv ' los boticarios de Oa-
Jaca; pero_segun Ia relacion de dichos indios se podria sa-
car cantidad considerable (3); éstos suelen traerlo & vender,
y como no tiene mas uso que el relacionado, las mas veces
no hallan comprador, y ‘en estos cases lo dan aun meuoj de
a medio real la libra, {

Prevengo que la semilla no se ‘eortd sazonada, y ‘que
los indios comen el meollo (4) (¢ figura primera ) que hay

(1), Llegb con alsuna blandura, Ta suficiente para recibir diversi-
dad de configuraciones; -pero ya en el dia ( 20 deabril de 88 ) esth
muy consolidada, y con una trasparencia semejante 4 la del cristal.
i Qué propia por su ‘diafanidad para” fabriear-perfecto barnizl

(2) / Estas circumstancias dan bien 4 conocer las ventajas ttiles que
se conseguirian si se utilizase en los sitios en que se colecta, respecto
A varios artes, o.si por medio de arbitrios quimicos que son bien fa-
ciles, se conservase en estado de fluidez para conducirla a Europa.

(3) Abran los ojos nuestros comerciantes para no permdnecer iner-
tes en un comercio casi en todo su giro pasivo, y por esto gravoso.

(4) Las semillas [ secun se espresa el auntor de fla instruccion ] sen
unas vainas de casi un geme’en lo largo, O de seispulgadas del
pie de Paris [c figura primera ] su diametrs mayor ~de dos pnigadas,
[del mismopie ] y el menor de pulgada y medi: dicha yaina es
parecida 4 aquella en que se dan los frijoles, garvanzos &e. es muy
sdlida, es necesario quebrarla & golpe para registrar lo inferier: la
ciscara tiene- el jgrueso de dos pesos megicanos: el color de hoja se-
ea: la superficie no. es lisa, sino un poco desigual: rtaspande la epi-
derma 6 piel de la vama seve que toda estd repleta de Karabe, al
modo que se obserya el aceite esencial en la cascara de naranja, cuan-
do se frota; en lo interior de la que parti registré seis semillas [d
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entre la superficie de afuera y la pepita hecho polve. Tam-
bien que dicho &rbol produce lus | ojas unidas de dos en
dos, {b figura primera ] cada una con su eabito (1) corto,
que despues paran en uno; haciendo esta prevencion por si
se separasen las que remito, y se conocerd en el modo que
estaban atendiendo las rayas” de tinta hechas antes de des=
unirse, : .

~ Para complemento de mis deseos recibi Ia flor del Qua-
pinole, que era lo dnico que me faltaba para satisfacer &
esta parte de la histora natural; el mismo D. Juan Casti-
licjo bajo cubierta de la adjunta cerfa me la remitis: la
deseripcion es ecsacta, solo he afadido algunas notas para.
éspresarnie en terminos botdnicos.

Tecoantepec 9 de junio, &e.

»Muy Sefior mio: Sin duda Mariano. habrd impuesto i
V. en los accidentes que me han impedido satisfacer su muy
apreciable fecha & 20 del wltimo febrero. i
Ejecutolo; dirigiendo & V. la flor del Quapinole, aun
que no ha sido dable verificarlo entera, porque al tomarla,
acaso muy sazonada, se dividieron las partes que la coms

figura primera ] del tamaiio;, color y figura de una avellana gruesa:
son muy soiidas & cansa de la chscara, y de la substancia propia para
}1.;1rir €l germen; y tan compacta, que solo con una cuchila, @ otres
mstrementos a proposito puede rasparse

El meollo de que se habla en la instruccion es un polvo seme-
jante al azufre molido, mds blanquesino y de sabor dulce aunque al-
go desapasiblet toda la vaina esta repleta.de dicha médula, llenindo
los intersticios’ que se verifican de semilla, 4 semilla, y tan apegada &
ellas, gue_es necesario algun tiempo para_limpiarles la superficie: . si
se considera un tubo, en el que de propdsito se mtroduzca polvo de
azufre G ofro equivalente, v que se vayan acomodando con mterpo-
lacion algunas avellanas 6 nueces, ‘esto darda alguna idea del ‘fruto del
Quapinole:, conozea que esta nota peca por prolyja; pero como elasun-
to es tan nuevo, he querido mas bien incurriv en la nota” de molesto,
que omitir alwo de lo que veo, de lo que palpo.

(1) Las hojas son pa cidas a las del ().ivo, respecto 4 SU COnsiS=
tencia; pero no en la figura, pues son de 22 lineas de largo, y 11
de didmetro, y configuradas al modo-de las alas de las aves: ambas
estan pendiemés de un pediculo, (u:i:i'.o.. quesse dice en la 'insimc-
¢ion ) que dividido en Ia e:'i:'cmidu'sg sosticpe cada cual su hoja.
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ponian. Las cuatro hojas menos blancas, y en partes verdes (1)
(eran de este color al cogerse ) son las que por la
parte de afuera [d figura primera ] cercaban el botoncito
donde: se manfenian [ ¢ figura primera ] cinco de las otras (2)
que remito, blancas cuando se cooieron, v ahora casi atha=
rillas. Estas no nacen inmediatas & las ofras, sino que de-
Jan_en el botoncito . el intermedio como del grueso de un
peso, y en un héyito que el botoncito ticre en la cabeza ha-
bia diez hilitos [3] con sus eabecitas [4] como las que van;
Y. en medio. de estos estaba el granito [3] que embio con los
dos hilitos [6] que salen de él, donde se forma la semilla;
y este es el todo de la flor, que carece de todo clor.

_ Las partes que componen la flor, aunque. separadas, las
dispuso tan_bien mi correspondiente, qué con murLa facilidad
]fls coordiné en virfud de la menuda instruccion.aue con=-
tiene la. carta, y por la proligidad con que se dis‘p;lsieron
los paquetillos, y rétulos 6 advertencias,

Despues de las prolijas indagaciones hechas por dos su-
getos muy habiles; como lo comprueban sus relaciones, ;se
])‘ﬁ)(ll'r_:l dudar de que tenemos ya reconocido el origen: del
Succino? Acaso no faltara quien diga no ser verdadero
Karabe el de Petapa: pero @ mas.de. que los boticarios de
Biéglco I_o fienen por tal, Y que reconocen en su 9so gran-
des ventagas, porque ‘en la destilacionlogran mavor eantidad
de espiritu, respecto al que sacan cuando lo ejecutan con
el que viene de Europa, las dembostraciones que voy a dar
son concluyentes: lo primero, si se quema alguna pm‘éion del
Karabe de Petapa, Y por_eomparacion se ("io(rum fo mismo
con el de Europa, se esperimenta el mismo olor: la parte
que no se consume es idéntica: y asi como el Succino de
Lump:} apenas es disoluble por el espiritu de vino, 6 por
Tos aceites grasos, lo mismo sucede respecto al de ’Pefapa,
como lo tengo verificado por reiteradas pruebas.

3 La inica diferencia que se observa respecto I ambos
Karabes es, el que el de Petapa es mas diafano, mas que-

(1) Estas son lasque componen el caliz. (Figara primera ).
(2) - La verdadera flor, 6 por hablar con mayor propiedad, “son los
cinco pétalos que la forman. ; ) >
(3) Los estambres,
(4) Las anteras.
(5) “El pistilo.
(6) Estilos 6 trompas [ tube ).
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bradizo. v que se recoge en porciones que forman grande
yolumens lo que no sucede respecto al que viene de Luropa,
pues extd reducido 4 pequefios cuerpeciilos. La n zl}'nr_h!un-
aura que se observa en el Karabe de Petapa, la atribuyo
3 gue esmuy reciente suformacien, ¥ no ha estado bajo de
la tierra por muchos siglos como el de Europa, por lo que
el Zcido vitrislico no ha pedido obrar en el endureciéndo-
lo; @ masde que es notorio que las resinas se consolidan
con respecto al mayor 6 menor tiempo en que permanecen
espuestas al aive, a la Iu;me(lml\, o a los acidos. y

i Que tentativas no se podran hacer respecto @ nuestro
Karabe 2 Si con el de Europa se forman los mejores bar-
nices. conocides, con el de Petapa,por mas docil, por mas
trasparente  jno se conseguird un barniz mas perfecto ? Al
gunos ensayos asi me lo prometen.

No omitire ura observacion muy particular: habiendo
intentado probar la disolucion del Karabe de Petapa por’
medio del aceite de chia, que-es equivaleite en sus eftctos
al de linaza, eclequé al fuego una vasija con dicho' aceite;
mezele unaporcion  de Karube-de Petapa reducido @ pol=
y0; pero’ se convirtio en un grumo, el que reticado con la
espatula, se _pr(‘scmnlm como una materia blanda, pero que
ne se ‘dividiag' lo mismo que se ve cuandoi el azucar se’
espesa al punto que Haman de caramelo: batallando con el
esperimento, verifiqué despues de pasada una hora que el
Karabe se. consolidabat Separé la vasija del fuego, v al dia
sicuiente observe al Karabe reducido @ cristales, segun se
esplican los Quimicos; estol es, que asi como el azucar can-
di, el salitre v otras sales se Teducen a ciertas confipura-
ciones, las dél Karabe forman figuras wregulares, ( acaso
yor el corto liquido ) peroal que tiene alguna tintura de
}:l quimica no se le puede ocaltar aqueila-cristalizacion, fe-
nomeno gue deberd observarse  con repetidos esperimentos.
i Despues de  todo lo - espresado, aun se disputara sobre
¢l oricen del Karabe? j Se dard crédito & lo que recien-
temente tiene escrito sobre el particular el Conde Buffon ?
Es necesario que su continuador en una reimpresion, 6 €n
un suplemento corrija lo que’se escribio sobre el Ka-
rabe: asi creo lo ejecutard su fecundo il traductor cuando
Hegue -el ticmpo ‘en que se ocupé en la-parte Mineralogica.

Eipuesto esto, 3 la Nacion, Espadola comerciard Karabe
condueido de Prusia? j Despreciurd el de su pais que se le
proporciona mejor acondicionado y & precio mifs comodo ?
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Omito otras reflejas que se publicardn en la siguiente memo-
ria sobre la Lacea, la que tambien es de mucho interes; pe-=
ro antes es necesario hacerse cargo de. una grave dificultad
qtie se presenta, Tengo asentado -en virtud de observaciones,
que el Karabe de Petapa es de la misma naturaleza que el
de Prusia, y que lo surten los arboles Quapinoles, que son
propios a la tierra . caliente: pues en la Prusia que no
se comocen tales arbeles del Karabe que se comereia all{
¢cual es el oricen ? Verdaderamente que la dificaltad es
grande; pero asf como en Europa, en el Canada y en Nue-
va Espaiia se hallan osamentas do elefantes, aungue no se
tenga noticia del tiempo en que habitaron en_los territorios
mencionados estos animales, que en el dia solo son propios
de las tierras calientes; del mismo modo. se puede decir que
el Karabe de Prusia, & de otros territorios frios ;son restos
de los antiguos Quapinoles que alli vegetaron: la’ resolucion
de ambos problemas depende de los mismos hechos, de los
mismos principios; Jos que establece el Conde Buffon en sus
€pocas de la nateraleza, no satisfacent querer decir que los
clefantes fueron habitantes de las partes Boreales del Norte,
cuando el globo terrestre era calido en aquellas latitudes, y
que en virtud de irse enfriando, los. Elefantes los fueron
abandonando 4 causa de no poder viyir sino en tempera-
mentos calidos, es solueion muy superficial; jpor qué los
del Canadd no se refiraron 4 las partes calientes de la Ame-
rica? En virtud de semejante suposicion era muy ‘regular
que los que desampararon al Canad§ ‘¥ causa del frio, se
hubieran acantonado en la Nueva Espafia, en que se veri-
fican_territorios iguales respecto al calor, 3 los paninos de
Africa y Asia en que solo al presente habitan Elefantes.*

Gacelg de Literatura, Mégico 22 de octubre de 1788

MEMORIA
acerea de los incendios que suelen esperimentarse en los hoa-
bitaciones, y modo facil de estinguirlos. Escrita por el autor
de esta Gaceta,

Al grande nimero de incendios que se esperimentan en
las cindudes de Europa, Y .que nos refieren las Gacetas y
Mercurios, presentan al genio refleesivo mucho en que pen=
sar, si considera los pocos que en Mégico y otras poblae
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eioncs dé Nueva Espafia se verifican. En repotidas ocasiones
medité sobre el particular: consideraba el mmhg contbusti-
ble que se balla en lo interiov de las cosas: veia qne ?“;h
cha parte- de la fnfima plebe 1;:1):1‘:1. en (:c:rrnh‘"s P“hh"(l!“f'c
heguenios cuartos fabricados con earrizo, v techados Jcon ta-
jamanil [tublas de pino muy delo: 'l- 3]s h;. 4;:1: ‘
admiraba era ver que no obstante el poco cuidado que (-:‘fx
especie de gentes pone en cuidar del fogon o tlcuile, se
verifican tan pocos H‘I(’i‘l’l‘.ll‘();'*. o

Todas mis dudas me disiparon la memoria, y sup
que en el tomo diez de las Memorz{:ms nos ha tr
Compilador Suarez. I;l asunto es de
ultimo incendio Psporsmemfulo en e 1'2‘1 L ditiembre de 87,
y que notieid la Gaceta ntm. 47, me ha ineitado a publi=

5 R : ol 52
-ear este-corto ensayo. Dos Milores incleses, Hariley v Mahon.

. b 3 Y PRl = TRl e ral hiora
ofcecteren dar 3 los edificios la incombustibilidad; el Gobier

no de Flandes comisiond al Candnigo Mann para que pa-
ala Inglaterra, y observase el eesito de la o_t.:(-f'.:u;m('::
esulta pues de la Memoria gne se imprimio por Ul"&,[t‘!t’(.{‘:
dicho Gobierno, que ambos me*ndos_. esto-es, ;.;;-:. de ;!zlr:,j"'l’y
y Mahon, usando de diferentes materiales, se dirigen al mis=
mo fin, que_es corfar en el todo Ja comunicacion det \'i(:nl'\.o,
asi de las piezas bajas respeeto d las z\!tas,. como 'a las laa
terales. Hartley usa de planchas delgadas de hierro, Mahon
de mezcla de” albafiles, con la que cuhr:o"‘h!:\' vigas, tabiques
&e. En virtud de estas pricticas los edificios que g(*”hzm
dedicado @ los esperimentos, asi en Inglaterra, como en Flan-
des Ausiriaca, han resistido al fuego que de propésito se
4 1
s (10, A N
= h{l'naﬁi;‘c:iﬁlgl que haya observado el m?fm]nv dﬁo 1;»‘0?:-3:fr
-en Nl!e\'ﬂ l:;z‘.flﬁ«'\. I"ﬂ«‘}-l‘lll pl"\—'.“(’ni{li’i(‘ como (".Eill'll‘vi';'f]i(" ‘[?n-
ra partic el n €rito con los dos ‘Ml!oms: 't'ml‘a !i!l‘iln:..:(;:,.,‘l‘}
consiste en interceptar como dije la (_"Olnlll‘n![(?.,l(:ml}'(;f" vk
porque en donde este mo tiene conducto 1{)1'0 l')"lnlll
lar, no se werifica guemazon: esta es una demostracion que
no admite duda. Omitiendo varios hechos que mo se presen-
tan & la vista de todes, espondré el que a todas horas se
observa en los braceros de las cocinas: en os‘z'ns. unos usan
de hornillas: en ellas se verifica zu'm'uim_! de fuego a causa
de Jai corriente del aire que entra por ei cenicero; pero en
lo general las cocineras no. se acomodan con esta praciica,
¥ colocan la lumbre sobre MAZIZo, pm‘_l«) que el f.-;_n'.:_nu
arde con pausa: las indias atoleras y tortilleras, que son in=
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Omito otras reflejas que se publicardn en la siguiente memo-
ria sobre la Lacea, la que tambien es de mucho interes; pe-=
ro antes es necesario hacerse cargo de. una grave dificultad
qtie se presenta, Tengo asentado -en virtud de observaciones,
que el Karabe de Petapa es de la misma naturaleza que el
de Prusia, y que lo surten los arboles Quapinoles, que son
propios a la tierra . caliente: pues en la Prusia que no
se comocen tales arbeles del Karabe que se comereia all{
¢cual es el oricen ? Verdaderamente que la dificaltad es
grande; pero asf como en Europa, en el Canada y en Nue-
va Espaiia se hallan osamentas do elefantes, aungue no se
tenga noticia del tiempo en que habitaron en_los territorios
mencionados estos animales, que en el dia solo son propios
de las tierras calientes; del mismo modo. se puede decir que
el Karabe de Prusia, & de otros territorios frios ;son restos
de los antiguos Quapinoles que alli vegetaron: la’ resolucion
de ambos problemas depende de los mismos hechos, de los
mismos principios; Jos que establece el Conde Buffon en sus
€pocas de la nateraleza, no satisfacent querer decir que los
clefantes fueron habitantes de las partes Boreales del Norte,
cuando el globo terrestre era calido en aquellas latitudes, y
que en virtud de irse enfriando, los. Elefantes los fueron
abandonando 4 causa de no poder viyir sino en tempera-
mentos calidos, es solueion muy superficial; jpor qué los
del Canadd no se refiraron 4 las partes calientes de la Ame-
rica? En virtud de semejante suposicion era muy ‘regular
que los que desampararon al Canad§ ‘¥ causa del frio, se
hubieran acantonado en la Nueva Espafia, en que se veri-
fican_territorios iguales respecto al calor, 3 los paninos de
Africa y Asia en que solo al presente habitan Elefantes.*

Gacelg de Literatura, Mégico 22 de octubre de 1788

MEMORIA
acerea de los incendios que suelen esperimentarse en los hoa-
bitaciones, y modo facil de estinguirlos. Escrita por el autor
de esta Gaceta,

Al grande nimero de incendios que se esperimentan en
las cindudes de Europa, Y .que nos refieren las Gacetas y
Mercurios, presentan al genio refleesivo mucho en que pen=
sar, si considera los pocos que en Mégico y otras poblae

71
eioncs dé Nueva Espafia se verifican. En repotidas ocasiones
medité sobre el particular: consideraba el mmhg contbusti-
ble que se balla en lo interiov de las cosas: veia qne ?“;h
cha parte- de la fnfima plebe 1;:1):1‘:1. en (:c:rrnh‘"s P“hh"(l!“f'c
heguenios cuartos fabricados con earrizo, v techados Jcon ta-
jamanil [tublas de pino muy delo: 'l- 3]s h;. 4;:1: ‘
admiraba era ver que no obstante el poco cuidado que (-:‘fx
especie de gentes pone en cuidar del fogon o tlcuile, se
verifican tan pocos H‘I(’i‘l’l‘.ll‘();'*. o

Todas mis dudas me disiparon la memoria, y sup
que en el tomo diez de las Memorz{:ms nos ha tr
Compilador Suarez. I;l asunto es de
ultimo incendio Psporsmemfulo en e 1'2‘1 L ditiembre de 87,
y que notieid la Gaceta ntm. 47, me ha ineitado a publi=

5 R : ol 52
-ear este-corto ensayo. Dos Milores incleses, Hariley v Mahon.

. b 3 Y PRl = TRl e ral hiora
ofcecteren dar 3 los edificios la incombustibilidad; el Gobier

no de Flandes comisiond al Candnigo Mann para que pa-
ala Inglaterra, y observase el eesito de la o_t.:(-f'.:u;m('::
esulta pues de la Memoria gne se imprimio por Ul"&,[t‘!t’(.{‘:
dicho Gobierno, que ambos me*ndos_. esto-es, ;.;;-:. de ;!zlr:,j"'l’y
y Mahon, usando de diferentes materiales, se dirigen al mis=
mo fin, que_es corfar en el todo Ja comunicacion det \'i(:nl'\.o,
asi de las piezas bajas respeeto d las z\!tas,. como 'a las laa
terales. Hartley usa de planchas delgadas de hierro, Mahon
de mezcla de” albafiles, con la que cuhr:o"‘h!:\' vigas, tabiques
&e. En virtud de estas pricticas los edificios que g(*”hzm
dedicado @ los esperimentos, asi en Inglaterra, como en Flan-
des Ausiriaca, han resistido al fuego que de propésito se
4 1
s (10, A N
= h{l'naﬁi;‘c:iﬁlgl que haya observado el m?fm]nv dﬁo 1;»‘0?:-3:fr
-en Nl!e\'ﬂ l:;z‘.flﬁ«'\. I"ﬂ«‘}-l‘lll pl"\—'.“(’ni{li’i(‘ como (".Eill'll‘vi';'f]i(" ‘[?n-
ra partic el n €rito con los dos ‘Ml!oms: 't'ml‘a !i!l‘iln:..:(;:,.,‘l‘}
consiste en interceptar como dije la (_"Olnlll‘n![(?.,l(:ml}'(;f" vk
porque en donde este mo tiene conducto 1{)1'0 l')"lnlll
lar, no se werifica guemazon: esta es una demostracion que
no admite duda. Omitiendo varios hechos que mo se presen-
tan & la vista de todes, espondré el que a todas horas se
observa en los braceros de las cocinas: en os‘z'ns. unos usan
de hornillas: en ellas se verifica zu'm'uim_! de fuego a causa
de Jai corriente del aire que entra por ei cenicero; pero en
lo general las cocineras no. se acomodan con esta praciica,
¥ colocan la lumbre sobre MAZIZo, pm‘_l«) que el f.-;_n'.:_nu
arde con pausa: las indias atoleras y tortilleras, que son in=




(e
finitas en esta grande poblacion, disponen el fogtn sobre el
sielo, y creo que este es el verdadero motivo de que sus
chosas no se quemen cen frecuencia. jQue al contrario seria
si usasen de parrilias! La llama en este caso seria activa, no
debil, como se esperimenta respecfo @ su practica,

El método de fabricar en Mégico, que es casi general
en Nucva -Espaiia, se reduce 2 construir las paredes con pie-
dras y mezcla, con adobes, & con piedra ¥ lodo: para techos
colocan las vigas en direccian orizontal, las eubren con tae
blas, v & veces con ladrilles, ¥. encima mazizan con tierra,
formando una eapa de wuna tercia de grueso por lo menos;
sobre la tierra disponen una capa de mezcla para asegurar
el enladrillado, Tenemos, pues, un mazizo de cerca de media
vara de grueso, por el que no pucde introducirse la mas pe-
Aueiia porcion de aire: Juego: aunque se esperimente incen-
dio, seq en’ ia pieza alta, 6 en la baja, el fuego no puede
.comunicarse ‘de una A otra: esta proposicion se demuestra,
asi por las reglas seguras de la Fisica practica, eomo por
los esperimentos ejecutados en la Inglaterra, v en Flandes:
veanse las memorias de Saarez citadas, ,

Podria esto- hacerse patente fabsicando 3 poco eosto en
uno de los sitios despoblados de esta eindad una pequefia
casa, o comprando alguna de las muchas que amenazan
ruina, .y por esto se hallan sin habitadores, y reiterar los es-
perimentos, para_que el pablico:se asegurase, y no se con=
turbase siempre que se ove tocar @ fuezo: se esperimentaria
que llena una pieza o accesoria de combustible, aunque éste
fuese del mas pronto & incendiarse: digo se veria que el
techo en muchas horas, y aun en dias, no se quemaba; no
por ofro-metivo que el no tener el aire ventilacion: conti=
nuado el incendio por mucho tiempo, es cierto que las yi=
£as se quemarian; pero no por fuego voraz, sino es redu<
ciéndose poco a poco a carbon,

La practica .que aqui la costumbre tiene establecida, di
manada sin duda de lo que se acostumbra en Europa para
apagar los incendios, es-@l destechar, tirar puertas ¥ venta-
nas, abrir comunicaciones hacia las habitaciones inmediatas,
que es lo mismo. que aumentar las causas eficaces para pros
pazar el incendio: esto es quuo enhen.t.len_ nuestros Alaris
fes por cortar, esto es, derribar las h.-x‘n.tucmnes mmediatas
a la casa incendiada. Lo hacen persuadidos sin duda a que
el fuego pueda comunicarse, ¢pero por donde? Las pare«
des ‘son por su naturaleza y solidez fuertes estorbos; jtemen
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que por los alcorozados las cabezas de las vigas incendien
& las de las casas vecinas? Esto no puede ser & causa de
que el método de coustruecion no deja acceso libre: al aire
para que por los aleorozados se comunicase el incendio de
una & ofra casa, de una a otra pieza de la- misma  habita-
cion: acaso seria necesario el tiempo de muchos dias, cuando
al contrario si se abre algun pequefio hueco, el incendio en
minutos puele estenderse 3 mucha distancia por toda la que
hallase campo libre el aire, porque entonces se proporcionan
muchas chimeneas.

Lo que debe practicarse siempre que se verifique in-
cendio en alguna pieza, aunque esté repleta “de cebo, pez,
leiia, &c. es el procurar desalojarla las persomas que allt
se hallasen, y sin perdida de tiempo tapar las puertas’y ven-
tanas, ya sea con lodo, con lienzos mojades, con colchones,
& con lo que sehallare mas & mano, procurando no dejar
entrada al aire; se puede asegurar supuesta esta practica,
que pocas manos pueden hacer en minutos, que el incendio
mas voraz se sufoque, y que los materiales incendiados no
reciban mas perjuicio, que el que recibieron hasta el tiempo
en qu2 se calafetearon o se taparon las ‘hoquedades - por
donde el viento tiene libre entrada. Querer poner en salvo,

“ como ¢s de costumbre, los efectos, ‘es dar tiempo al fuego pa-
ra que se anmente: destechar y abrir huecos, es 1o mismo
que darle vigor, 'y ampliarle el campozse puede afirmar sin
que se den pruebas de lo contrario, que ‘mayor es el per=
juieio - que causan las: barretas, que el que causaria el fue-
g0 sinose usase de tanto destrozo intutil.

Cuarido se “incendia un corredor, @ ‘ofra‘oficina que
no admifa el cortar la commicacion del aire, ya entonces
puede’ ser necesario el destrozo, ¥ acasv no seria inutil de-
jarle incendiarse hasta que se viniese plomo, porque se
evitarian muchas desgracias. que_esperimenta la gente ocu-
pada en derribar: con evidencia se puede asecurar, que
no ‘es facil, en-virtud de la -prictica’ de construccion en
M2gico, que el incendio se comunique a las piezas inme-
diatas, siempre que se procure estorbarel curso del aire:
el fuezo no se propaga si el viento no lo impele: éste no
circnla'si no encuentra conducto.

Si algunos incendios son temibles en Nueva Espafia,
son los de los templos, y ya vimos en nuestros dias los re-
‘tablos y demas adornos de madera de las iglesias de la
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Cruz de los Talabarieros, de Santa Clara, y de San Juan
de Dios, reducidos a cenizass pero esto mismo aclara la
idea propuesta: Los retablos son ‘de madera, los templos tie=
nen a la parte superior bastante nfumero de ventanas: si
por acaso se enciende alguna parte del retablo, ¢ algun otro
madero, que precisamente debe ser en la parte mas vecina
al-suelo; las ventanas son otras tantas chimineas que avivan
el eurso-del aire; v como Ia principal diveccion del fuego
es hicia la parte superior, en corto tiempo es preciso que
todo. el maderage de un templose convierta en cenizas. No
sucede asi . respecto al pavimento & entablado, no obstante
de la grande percion (L? madera encendida que cae de los
retablos- sobre ¢l: -este apenas se ha quemado, no por otra
razon sino- que no hubo alli ventilacion,

= Estos bechos modernos, v otros mas antigues, pareee
deberian haber abierto los ojos & los que dirigieron la fi-
brica .de algunos templos de Mégico: haber fabricado bé-
bedas de madera, que conocemos por arfesones, y al mismo
tiempo fabricar los retablos del mismo material, fue la ma«<
yor torpeza que sc pudo cometer en la Arquitectura: El
gusto gético de cubrir los artesones ¢on plomo, fue otra se-
gunda torpeza: la tradicion nos ensefia que cuando. se in-
eendio el templo de San Agustin, no fue posible ministrar
el menor socorro: ina Iluvia de plomo continuada no per=
mitia la entrada ea el templo, porque para material tan ar-
dienteno hay parailayia. Lo mismo se esperimentd cuando ahoa-
Ta unos cuarenta-afios se quemd la capilla de los Talabar-
teros.

Ya los arquitectos, patronos y dircctores de las fi=
bricas: de iglesias, han conocido la ninguna utilidad que re-
dunda de fabricar bobedas o - artesones de madera: conocen
lo mucho que ahorran fabricando bobedas de mamposferia;
saben finalmente que. en, pocas partes. del orbe se halla
material ‘mas eémodo. y barato que el tezontle (la pusolana)
para constrair bobedas seguras’ y de POCo peso como. en
Mégico, lo ensefia la esperiencia diaria; pero - aun perma-
nece la costumbre de fabricir los retablos con madera: iqué
los “estragos no les. hayan alambrado! Ya que una mala
practica tan corrompida, como advierte muy bien el Map-
ques Uruefia, nos, presenta retablos que wos parceen fabrie
eados por las manos limitadas de una bordadora, que por la
direccion de un arquitecto, porque _en efecto, aguella de-:
masiada y menuda talla gqne necesita de MICrosCopio para
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registrarla, aguellas columnas in\'ersqs con los capiteles ﬁl":
la parte inferior, y basas en Ia superior, lmalmer{‘te, aque :
monstruosidad que tanto cuesta y nada luce: (1g(:‘. lf){l'le‘ e
mismo mal gusto, si debe permanecer, se u‘)nﬂg‘fxe)a ncl:m-
do los retablos con piedra de la cantera de los 1‘\!(‘(}1(}(‘1:’)5.
;Se hallard mas abundante y menuda talla en cualesquiera
de los retablos que adornan las iglesias (!c_‘}leglgo, ?u;’ ?ﬁ
se perciba y se palpe en las portadas del bagrar{ng Y. _LL;
Universidad? &i estas se dorasen, el ojo.no se eugu?arm;_}‘ut:
gindolas fabricadas con madera? Disponganse con semejanta
material Jos refables, ¥ yano se tm‘.dr&_ que temer ‘mct‘ndllo en
lo inferior, aunque se consarve el estilo de fabricar e 0111-
tarimado de madera: este no ;mcdg causar incendio pﬂo)r '0
dicho, 3 mas de que seria muy facil y que presemz’\tci‘l.ndr
yvor hermosura, fabricar el pavimento con buena piedra ‘o
con buen estueo; ya la cconomia ha introducido disponer
parte de los pavimentos con las lozas de Tenayuca. o

Recapitulacion. Es necesario insistir sobre que o!sm‘.e. odo
mas facil y seguro para sufocar los incendios en L\n-g.lsolly‘
cn otros lugares en que se fabrican las casas con ltcinf\{_os.
solidps, ne es dexiuc':;:u"_\' tivar puertas y ventanas; ‘a l(()nn::\(-)
rio tapar estas para evitar la entrada del aire, es el umc
wedio facil, securo y prento. X 3
% 11'21: lios iu{i‘h’.os.yl h;u-:wud;‘.';, en que fabrican Ell 1'(’§tl..lo
do Europa, cubriendo la vigueria con tablazon, sm (\I‘.d(l'l‘l ca~
pa de tierra,. en estos sitios st son p'ol.t_gr_o&“ns los incendios, .di
cawsa de que las tablas por su deébil uﬁmu‘n,' [nirn;‘lltsexll'nél-
fucgo pase de las piezas' bajas a‘lus‘ ‘ilh'da:, y ‘um‘:} 5 ':nios
rales, en virind de la cormente (u_:l aire. En semejantes s
si_son necesarias las operacicnes de destechar &e.

Los egemplos son mas sensibles para ciertos genios, que
a mas sencilla demostracion. ! .
% m(l."n ;x:.g‘:.-!n a quien comuniqué estas ideas, me ﬂji‘?‘-)
lo quevio, y observé en una de las haciendas en que se l\\-
brica azucar: en estas la pieza que laman purgar, que ?\‘m
la que se cristaliza y pustiica la azucar, para G\‘ltil!"lf)w \.?‘).«:.s
la fabrican sin ventanas, tan solamente disponen una puerta
para el necesario manejo: en la azotea del purgar, ugos{he
cincros colocaron lumbre para egecutar una de sus (.)i'nL‘I\,.:
ciones: intermedigron dos dias ‘05 enire lcl {tiempo .de
la aplicacion  del fuezo sobre do; v el dia en que

e £ ar sorpresa del mavordomo
ge abrio la puerta del pur orpresa del mayord
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fu_f; grande cuando vid toda la pieza llena de humo: se re-
g'stro todo lo interior, y se verifico qne el humo provenia
de tres vigas que estaban quemandose; pero no se veia lla-
ma, ;u'dl_:m como se quema el carbon, por lo que fue may
iml‘l ﬁ:\hrigl:tflque} fuego lento. §Quien dudara de que Ia
(ip L uax@n; ‘; d(;,(l:n.')].; ilue“ l‘a rlcm.'ludma\ causa de que ea mas
i o l(")l.<.l~_-'e fu‘e‘-;o_'l\o se aumentase? Una

puertayy esta cerrada, apenas dejaba unas cuantas endi=
duras que no pueden dar paso- al -aire necesario para avivar
al fuego. ]

Otro hecho semejante d este pasd & mi vista en el te-
cho de una  Caballeriza que carecia de ventanas: por mas
de veinte y euntro horas que ‘intermediaron despues de la
aphcacnon del fuego al instante en que se observo, apenas ha=
bia quemade las superficies de unas vigas; si la barreta
dirigida por el uso en semejantes conflictos se hubiese ma-
nejudo en los acasos que he referido, sin duda que los efectos
se hubieran esperimentado funestos.

La'costumbre ~de arrojar agua & la madera y demas
materiales incendiados es muy util si es en abunduncia, por-
que en corta cantidad en lugar de estinguir, aumenta la
voracidad del faego:r vemos - que los cocineros para avivar
los fogones, y _los Herreros las fraguas, ‘rocian eon agua el
(’?al‘})()n encendido: & mas' de que los Quimicos que én estos
ulfimos afios tanto han adelantado los: conocimientos fisicos
tienen descubierto que la agua por medio del fucgo se cone
vierte en aire. X A -

El maestro” de' arquitectura“ D. ‘Franciseo Guerrero y
Torres, mprimio un papel dirijido al fin' de esiinguir fos
incendios por medio~ de un calabazo lleno de agua, y em
$u centro colocada una cantidad de polvora, con arreglo
alo que menciona Nollet, y otros Fisicos: en la Gaceta de
esta Crudad - promovi la misma idea ouiado del Quimico
Baumg: la diferencia solo consiste, en que en lugar del gna=
ge o calabazo, propuse un bote de hoja de lata lleno con
agua impregnada de tequesquite: esta idea deberia haberse
planteado, porque como dice muy bien Nollet, es miquin:;
que en sus efectos une tedos los medios de esticpar el fue=
go; pero siempre sera lo mas seguro suprimir por tedos los
medios posibles laventilacion en el érden que he prapuesto

Embeber las maderas con alumbre, con tequesyuite, con
sal marina, u otra cualesquiera qne no sea inflamable, ‘es
may util, segua se dice en las memorias de la Academia de
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Quécia: To que promovi en virtud de esperimentos en UR
espediente formado por el incendio que s> esperimento en
Ja Real Fabrica de Pdlvera en 1778; y esto seria una muy
buena precaucion respecto a las maderas que se colocan
en las inmediaciones 2 los sitios destinados para el uso del
fuego. 1

° Finalmente, de los muchos arbitrios que en Europa se
han divalgado en estos dltimos anos, como son los carfo=
ses incombustibles para resistir los techos y tabiques, varias
eomposiciones para untar las gln{lems, &e. Sgc. todo esto
aqui es inutil @ causa de la practica establecida para edi=
ficar las ecasas.

P. S. registrando mis apuntes, despues de escrita esta
memoria, leo esta advertencia que tanto la patrocinu. _,,L_n
las actas de la sociedad de Londres de mayo y Junio
de 1748, se lee un proyecto para contener el fuego cu=
briendo con tierra los techos de las casas contiguas.™ Este
arbitrio, como se dijo, se acostumbra con anticipacion por
el método de disponer los techos. ik
‘ ks regular hayan reflejado muchos que en el ultimo
incendio que se verifico “en kv plazuela del Volador, el dia
15 del pasado octubre, al medio dia, el fuego que comen=
26 .3 introdueirse en las casas inmediatas, en las ventanas
que - estaban cervadas apenas. se percibe dlgun indicio; ‘por
el contrario en Jas que tenian los postigos abiertos todas las
hejas esi@in . easi en mucha parte reducidas & carbon: prueba
manifiesta de lo que se tiene ‘tratado.

Guceta de Literatura; Mégico 6 de noviembre de 1788.:
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:_'Blfl estudio de la naturaleza es tan ameno, tan deleitoso,
que solo puede resistirlo un_génio estpido: por propia con=
veniencia - deberian los hombres tomar algunas nociones para
deleifarse, v reconocer a_ cada paso las* maravillas que el
Supremo Criador tiene presentadas 3 nuestra curiosidad. @
nuestra utitidad, y tambien & nuestra contemplacien espiri-
tual,  siempre que -considéremos el arreglo, la perfeccion in-
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fu_f; grande cuando vid toda la pieza llena de humo: se re-
g'stro todo lo interior, y se verifico qne el humo provenia
de tres vigas que estaban quemandose; pero no se veia lla-
ma, ;u'dl_:m como se quema el carbon, por lo que fue may
iml‘l ﬁ:\hrigl:tflque} fuego lento. §Quien dudara de que Ia
(ip L uax@n; ‘; d(;,(l:n.')].; ilue“ l‘a rlcm.'ludma\ causa de que ea mas
i o l(")l.<.l~_-'e fu‘e‘-;o_'l\o se aumentase? Una

puertayy esta cerrada, apenas dejaba unas cuantas endi=
duras que no pueden dar paso- al -aire necesario para avivar
al fuego. ]

Otro hecho semejante d este pasd & mi vista en el te-
cho de una  Caballeriza que carecia de ventanas: por mas
de veinte y euntro horas que ‘intermediaron despues de la
aphcacnon del fuego al instante en que se observo, apenas ha=
bia quemade las superficies de unas vigas; si la barreta
dirigida por el uso en semejantes conflictos se hubiese ma-
nejudo en los acasos que he referido, sin duda que los efectos
se hubieran esperimentado funestos.

La'costumbre ~de arrojar agua & la madera y demas
materiales incendiados es muy util si es en abunduncia, por-
que en corta cantidad en lugar de estinguir, aumenta la
voracidad del faego:r vemos - que los cocineros para avivar
los fogones, y _los Herreros las fraguas, ‘rocian eon agua el
(’?al‘})()n encendido: & mas' de que los Quimicos que én estos
ulfimos afios tanto han adelantado los: conocimientos fisicos
tienen descubierto que la agua por medio del fucgo se cone
vierte en aire. X A -

El maestro” de' arquitectura“ D. ‘Franciseo Guerrero y
Torres, mprimio un papel dirijido al fin' de esiinguir fos
incendios por medio~ de un calabazo lleno de agua, y em
$u centro colocada una cantidad de polvora, con arreglo
alo que menciona Nollet, y otros Fisicos: en la Gaceta de
esta Crudad - promovi la misma idea ouiado del Quimico
Baumg: la diferencia solo consiste, en que en lugar del gna=
ge o calabazo, propuse un bote de hoja de lata lleno con
agua impregnada de tequesquite: esta idea deberia haberse
planteado, porque como dice muy bien Nollet, es miquin:;
que en sus efectos une tedos los medios de esticpar el fue=
go; pero siempre sera lo mas seguro suprimir por tedos los
medios posibles laventilacion en el érden que he prapuesto
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nm.]or:\\})k con que relucen los mas despreciables incectos, Tos
mas (@ primera vista ) infitiles pefiascos. Quien no ha toma-
do ‘alguna idea de la Historia natural, debe considerarse
como un i.(er}\hre, que despues de un grande :m;:‘)(; d(\-
pieita, ¥ camina entre objetos que le son desconocidos: cas
mia porque es duefio de sus movimientos; debemos difes
rénciarnos de las bestias que no admiran no observan, por
que carecen de la alma racional. , B

>
= (i:r(:[i‘eir(zgenpleicee‘ algunas I\:(:e;\; acerca de la naturaleza,

; 50 miedo se porta! Ecsamina, medita les orie
genes de las producciones naturales, paipa aquella continuada
cacena que une todos aquellos eslabones, que Dios omnipo-
tente enlazd en la creacion y conservacion de esta nu(*&r'z
tierra, de esta nuestra cuna, de este pequeiio globo '}p.;
:i}unquc r‘(‘dl:mdo & ocupar un pequefio Ingar en cl sistema
del mundo, eomo tan aprecsimado 4 nesotros pues o 'piia-
es, nes ];:‘:ce mas visibles los efectos de la creacion, 3
o e, I i > i

: : 08 de la nituraleza, ha hecho y hara a los home
bres inmertales. Plinio sera apreciado interin los hembres hae
biten en el mundo. Aristoteles, en el dia n'i(noyprccia(.io‘i
causa «e los nueves deseubrimientos gue desvanecen mu‘.
chas de sus aserciones, sera memorable por lo que escribié
acerca de la Historia natural. ;EI Conde Buffon 1]cndr::1Jcom-
petidores? Sis pero jamas lo arrojaran del sublime puesto
en que lo han colocado sus altas producciones, B

Las ventajas que logra el estudio de la Hidoria na-
tural respecto 2 las que no. perfenecen, & son el objeto de
la revelacion, sen muy grandes: como se funda en obser-
vaciones que no pueden desmentirse, su estudio es seouros
un heeho l:::o;n observado no admite. duda, jes poco no tes
ner que perder tiempo en disputar? Si los naturalistas avene
turan congeturas, anilogias &c. 1o securo es desen enderse
Ge ellas, y procurar por medio de la obs Tvacion *(‘.”:l“]‘.-']
aumentar nuesiros conocimientos, y: desechar todo d:lell‘c;
que no enira por los organos de nuestros sentidos. © -

Ea-trasmigracion de 1as golondrines - que anualmente
vemos, ha sido la - causa de inferminables (':: <r¢~i::1-;=»;: anes
picnsan quese fransportan 4 paises mas calid Sy el (-{:i;--
b:‘e Adanson parece estar convercido respecio. 4. lo que
observy |-en el sepegal: en Europa se supone trzi.\nziuinn
;: la Africa: en Nueva Espafia aun los nifios viven cretdos
de que pasan & hivernar 2 la Florida, como si cn este

~

9
pais el Invierno no fuese mas riguroso que en Ja Nueva
Espafia. : )

Otros naturalistas suponen en virtud de observacicones,
que “las golondrimas pasan el tiempo del frio entorpecidas
en las profundidades del mar, de los lagos, & en las conca-
vidades subterraneas, @i hoguedades de los arboles: se alegan
observaciones para eomprobar uno y owo: el Conde Buifen
para zanjar estas dificultades, supone variedad de especies
en las golondrinas, unas que se- sumergen, ¥ otras que se
acantonan. en las coneavidades; pero es una congetura vo-
luntaviosa. No podré resolver dificultad de fan grave peso;
en virtud de haber verificado un chmulo de observaciones
constantes, procuraré en virtud de ellas colocar en el su-
premo Gabmete de Historia natural, wna pequefia piedra que
sirva & un edificio, & que deben eoncurrir tod_us los que
procuran comunicarsus mvestigaciones y descubrimientos [l

Las Golondrinas que por la primavera se nos presentan
eomo nuestros conciudadanos, se¢ reducen & tres especies o
variédades, como quieran . llamarle los Ornitologistas: li prie
mera especie desconocida [ por lo gne tengo feido J en Bu-

_ropa, v que sirve de vanguardia respecto a la frasmigra-

eion, es corpulenta: el macho es de un color negro reinm=-
broso semejante ak asabache: la - hembra es wn poco blan.
quesina, y esta golondrina anida en las concavidades que
encuentra en las paredess su canto no es monotone como el
de la golondrina comun, es muy melodioso, y la vaviedad
de tenos motiva & que muchas personas suspendan el paso
para deleitarse al oir canto gue tanto regocija: poco despues
de macido el sol; y al ponerse i ocultarse es euando estas
aves manifiestan la gallardia de sw laringe; pero esta go-
londrina & que el vulgo conoce por Aveon, desmiente Jas con-
geturas de muchos naturalistas, los que suponen que las go-
londrinas mudan de pais, asi por huir. de los frios del Ir-
vierno, como por soleitar inséctos en abundancia. Respecto
3 esta ave, una-y otra’ suposicion semmiuy falsas, porque es=
tos aveones se nos presentan aqui per febrero y a fines de
junio, como lo he presenciado en dos ocaciones, y & bunda=

[ L7 Para reconocer si estas observaciones son de alguna utili
lease en la Enciclopedia metddica impresa ‘en Madrid en este; aiio,
y conducida a Mégico en estos tltimos dias, el discurso tercero de
la Historin yatural de las aves, pag. 88 del primer tomo.
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das mnos‘desamparan ecaminando al Sur [1]: por el mes de
Jutio en Nueva Espafia los insectos abundan demasiado y
el tiempo es ealureso: luego ni uma i otra causa mofivan
el abandono que estos aveones ¢ golendrinas ejecutan res=
pecto @ nuestro pais (2).

La segunda especie ‘de golondrinas que nos acompafi an
por el tiempo de. calores, son a las que algunos tambien
conocen por Aveones: estas son de un color blanguesino que
inclina a rojo: estas no cantan, & per hablar con propiedad
no son menotonas: apenas.al volar, y al acercarse 4 sus ni-
dos prorrumpen ‘en una especie de silvo: esta especie
poco se avecinda en las poblaciones grandes; en. Tas ‘casas
de campo y en las ciudades, en los edificios mas solitarios
¥y elevados, es en donde se establecen y forman los nidos
semejantes & wna vasija de cuello esirecho: la pequefia bo-
ca circular es por donde se manejan para perpetuar su espe-
cie: esta especie de golondrina es la que nos: desa npara al-
gun tiempo anfes de que se verifiquen las heladas. Como
en punto - de observaciones ecsactas' nada sobra; referiré un
hecho ‘acentecido en el afio de 87. Un sugeto empleado
.en icierta ocupacion y aficionado @ la historia nataral, al
‘obseryar que esta segunda clase de golondrinas procuraba
anidar en una parte-de su vivienda, que para sus usos no
le era necesaria, se las abandons; pero en ‘una tarde 3
mediados de octubre, cuando el :cumplimiento de su obli-
gacion lo dirijia 3 caminar por mas de una legua, ob-
serve que las golondrinas: no le desamparaban volando al-
contorno de la cabalgadura: giraban en continuado movi-
miento, hasta que repentinamente de mancomun lo desam-

pararon: su sorpresa fue mucho mayor cuando al dia si-.

guiente observd, que en las piezas que les habia abando-
nado no se registraba alguna; este hecho no es de despre-
ciar si se tiene a la vista lo que observo ‘el sabio “Gaspar
Schot en Colonia, 3
La tercera espeeie de golondrinas que se nos avecina
por la primavera es la que puede llamarse doméstica; im-

[1] En el presente de 88 el dia 23 de junio ya nos habian aban<
donado. \

[2] Esta observacion desyanece los principios en que funda la que
llama demostracion Mr. Mauduit, acerca de la emigracion de las aves.
Vease la pigina 215 de la “Historia natural de las aves en la obra
cifada en la nota A,

. que la cola se aseme
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portuna (por dilizencias que se practiquen) siempre procu-
ra formar. sus nidos en los corredores y demés habitaciones
que .tienen un libre acceso. Esta golondrina es la que los
naturalistas reconocen por megicana [vease 3 Ray en su Or-
nitologial: Ia parte superior de su cuerpo es de un negro
de azabache; la parte mferior de color amarillo oscuro: la
hembra no discrepa del macho, en tamafio, color y figura,
Estas no forman el nido como las anteriores: en .Ias vigas
de los techados, en los alcorozados y en otros parages dis-
potien con lodo sus nidos semcjantes” & una repisa (1): aqui-
anidan, de aqui yuelan & la ‘madrugada para anunciarnos
con su pesada monofonia el erepisculo. Estas golondrinas
demasiado dombsticas, son las 1iliimas que desamparan el
pais, no lo dejan sino con inmediacion al. fiio. En el afio

de 85 se veian & principies de octubre unidas en sociedad

paradar la estampida; pero en el de 87 han permanecido
L:M:l el 25 de octubre. ;Qué bardmetros, que termometros
conocen estas aves para preveer el tiempo? Esto no es mas
de un laberinto para el fildsofo, quien debe sujetarse A Ia
primera cavsa que reluce en sus criaturas.

- Las dos primeras especies de. golondrinas de que tengo

trataddo, tienen la cola formada 3 semejanza de. la de J[os
: A

pajaros; pefo las golondrinas. que los Naturalistas cono-
cen por megicanas, Id tienen dispuestd. en esta forma, las
dos. plumas laterales esteriores som las mas largas,
Ias segpundas son menores, y en esta forma van disminuyen-
do hasta la punta en que termina la rabadilla; Se puede
dar alguna jdea Z.quien ne las tiene wistas, si se le dice
] ja & unas tijeras cuando los cortantes
estan abiertos formando un angulo: Esta construccion de cola,
sin duda ha introducido. entre los earpinteres cuando dispo-
nen cierto enlace, el decir formado en: cola de golondrina,
Las_ohservaciones cue tengo egecutadas. se reducen- a
esto: habiendo reconoeido. gue unas golondrinas antalmente
anidaban en ‘el -mismo  aleorozado; @ por hablar con mas
claridad, en el intermedio formado entre dos vigas, pudien=
do variar de domicilio, porque los alcorozades eran mu-
chos y contiguos; procuré verificar si -eran las mismas
S —
(1) Se entiende esto cuando los ap

i

gan 4 las vigas 0 4 las pa-
s sitios seguros tan solamen-

G5 ape
redes, porque en los alcorozados § otro
té disponen un borde 'para la seguridad de los huevos y polluelos,

2] :
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ntmero golondrinas. Iag que alli .anidaban anualmente,.
para lo que las coji y les apliqué unos anillos de alam-
bre en las piernas; Con el animo de satisfacer mi duda al
'retorno de la Primavera, cuando venian 2 ocupar el mismo
sitio las cojia por la noche, y siempre verifique por el es=
pacio de cuatro afios ser las mismas, porque conservaban
aquella marca con que mi curiosidad las sehalo: Desecaria
haber continnado semejante observacion para poder reconocer
en aloun ‘modo el término de su vida,

Hubiera sido conducente engrillar & las crias para re-
conocer st retornan al sitio en que nacieron: lo cierfo es
que ‘st se permite alvergue & un par de golondrinas, al afio
sicuiente son muchas las que procuran alojarse en aquellas
inmediactones; pero no todo se advierfe a tiempo, y este hu-
ye en las mejores ocasiones: Procuré criar unas golondrinas
tiernas para observar si domesticadasy rescuardadas del frio
sufrian el tiempo del Invierno; pero mis esperiencias me ma-
nifestaron unas aves que ne viven sin libertad. Para recono-
cer si era cierto que amortiguadas (segun dicen algunos na=
turalistas) pasan el Inyierno, trasporté algunas al sitio en
que conservan la mieve en el Real Estanco, cuyo tempera-
mento es cero de la graduacion de Reaumur: De esta ten=-
tativa no me resulte la mas débil advertencia, porque al
cabo de quince dias, que fue cuando ocurrid estraerlas, las
hallé carcomidas por las ratas, y el resto de sus cadiveres
endurecidos como una piedra: aun se podian por este ar-
bitrio  verificar algunos conocimientos dutiles de historia
natural T1]

Para verificar si era posible que estas aves viniesen de
paises distantes segun algunos autores se espresan, procuré

observar el tiempo que emplean en transitar eierto espacio,.

y el que puedan volar con continuacion; para lo que en re-
petidas ocasiones observé & las golondrinas cuando vuelan
en pos dg caza, trapsﬁando de una 2 otra estremidad de las
cuadras: Siempre verifiqué que en este su vuelo, que no es muy
rapido, porque se entretienen en coger insectos, caminan en
nueve segundos ciento diez varas. Procuré indagar el tiem
po que pueden mantenerse volando sin descan ar: esperi=
mento que es muy facil, @ causa de que su voracidad las
conduce a lo interior de los edificios: He verificado no de-

(1) Seria muy conducente zambullir- algunas en .agua para ad-
quirir conocimientos seguros,

83
jindoles:sosiezo para que vuelen sin intermision, que lo
mantienen por mas de tres cuartos de hora, de lo que re-
sulta minorando el cuoto, que una golondrina puede cami-
nar nueve leguas por hora: Pueden pues venir de paises
muy distantes,’ no de la luna, como se atrevié & promover un
gles, que como habitante de un pais en que no se deja
de imprimir fatuidad como se presente con cardcter de no-
vedad, quiso probar que todas las aves de pasage, esto es,
que se nos presentan por intervalos, trasmigraban de uno i
otro planeta: delirio que se desvanece en virtud de lo que
tengo observado acerca del tiempo que vuela con libertad
una golondrina [1] 3

La observacion que tengo manifestada del tiempo en
gue desaparecen’ las golondrinas de fa primera especie, que
“¢s A fines de junio, manifiesta que estasaves no trasmioran
a causa de la procsimidad de los frios; mucho menos por
escaseces de alimentos, por que euando desaparecen es cuan-
4o aqui se verifica la mayor abundancia de insectos v bas-
tante calor: Con esta observacion se desvanece, como ya di-
je, el sistema delos autores que atribuyen la trasmisracion
de las golondrinas 3 estas dos cansas, - i

$Qué diremos de la opmion de los que aseguran que
Jas. golondrinas & permanecen entorpecidas en ‘los fondos
de la agua, ¢ en las concavidades subterraneas? Contra es-
to militan cstas observaciones: En el rieor del invierno vi
en'la villa de Cuernavaca algunas golondrinas de la segun-
da especie, acantonadas en las inmediaciones de la iolesia
Parroquial, v ‘en el dia siete de enero de'1756:en la misma
villa. al medio din registré wnas diez 6 doce de las de la
tercera especie bafiandose en un. estangue.. Un. amigo. bien
curioso me dijo, estas sin duda que quedaron enfermas: ;Por qué
la regla general de trasmigracion no-comprendic 3 estas po=-
cas? Estas pocas pues, desvanecen las reglas de losnatura-
listas, Como en materia de- observacion fisica nada sobra,
concluiré con lo que vi pornoviembre y diciembre de 1783:

(1) Por las observaciones referidas ‘consta caminan como nueve
leguas por. hora, comotambien que no pueden volar sin tomar re-
poso, una hora: ;Como habian : de caminar-hasta ‘la- luna, que dista
de ‘nosotros noventa mil legnas? ;Qué sitios intermedios hay para que
reposen? Despues de terminada la atmésfera que rodea & la .tierra,
s contra qué cuerpo apoyarian las alas para volar?

/
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Una golondrina que por algun. acaso se Jintrodujo en la igle-
sia de Santa Catalina. de Sena, quedd alli enearcelada, y
en .muchos dias de ambos meses la veia volar bajo del cim=
borio.. . capula: ignoro el fin que tendria; pero- de esto
se- infiere..que no.pasan entorpecidas el tiempo del Invierno
como se supone, porque 2 esfa le hubieran comprendido
las  reglas inevitables @ su especie.

Entre las causas de tantos litigios sobre posesiones, se
debe numerar como una de las prineipales la_ignorancia de
los. antiguos A grimensores: sin el aucsilio de instrumentos
ecsactos, y con usar de espresiones vagas, COmO SOm: cami=
nando tantas varas para donde sale el sol, y semejantes se
formaban los planos; y si asignaban por {inderos sefiales
perecederas, como. el arbol tal, el nopal &e. &e. § & qué
dudas no dejaron espuestas sus medidas?

En una obramuy util, su autor (insiste en que los Cu-
ras deberian poseer alguna instruccion acerca de la medicina
y de la Geometria: prescindo de la. primera parte; mas la
segunda. la miro como’ muy interesante, porque un Parroco
que se instruye en los mas ligeros principios de la- Geome-
tria, sufocaria en su orizen muchos litigios,

Para que se vea lo facil que es wstruirse en medir su-
%erﬁcies, noticio la obra que se especifica en el Diario de

ovillon. Agosto de 86 pagina 548. ,El arte de Agrimen-
sor, 0 método -para aprender ( por una lectura refleesiona-
da) en tres horas a medir ecsactamente todas las superfi-
cies posibles de terrencs, y de levantar los planos sin usar
de otros instrumentos que la escala, y cum'i)‘as, por M. L. A,
Didier primer Agrimensor &c. cuarta edicion en cuarto de 18
paginas,”

ACEPTACION
AL DESAFI0O DE UN ANONIMO,

Opinionum comenta delet dies, nature judicia confirmat. Cie,

q»/rmnd() mprim{ el suplemento 2 la Gaceta de Mégico
del 24 de junio de 1788, a la pagina 97 en la nota g, me

\ &
espresé en_ estos tirminos: -3 Qué diremos de & sistema
(se entiende de Linneo ) acerca del remo mineral ¥, En el
que-no puede haberlo, como ya demostraré a toda lazl)”
Esta nota espuesta en una apologia sobre materia de Bota-
nica parecid a muchos estrafia; pero mi reflecsion ﬁd leerel
papel & que respondia, me advirtio que mi antagonista pro-
curaba refugiarse al sagrado; por lo que. dispuse -abrirme
nuevo campo en que combatir con libertad. Mi presuncion
logro el efecto premeditado, porque en el suplemento &
Gaceta del 15 de julio, muy confiado en sus conocin it
& sin adverfir la red que se le disponia,a la pagisa 117, c
valeroso quijotuno echo el reto en estos t8rminos: ,,j Y qu
diremos, prosigue en la misma nota, desusistema acerca de
reino minerald Veremos como’ demuestra @ toda luz la im=
posibilidad de construirlo. Y acaso no falaran deatro de
poco metodicos condiscipulos que le impugnen, ”

Estamos en el Aveneo sin padrinos, sin temor que obli-
gue 3 la pluma temerosa, y prudente 3 caerse de la’ mano;
y emplazo.@ todos los condiscipulos: metadicos & que desva-
nezean la demostracion rigorosamente matematica, sobre que
no puede formarse sistema acerca del reino mineral: manos
a la obra.

3 Qué quiere decir sistema ? El Diecionario de la Aca-
demia Espafiola se esplica asi: ,Suposicion 6 hipotesis que
sirve de fundamento, sentandoalgunes principios para la es-
plicacion y prueba de alguna opinion determinada.” Asi el
alfabeto es un sistema, porque en vietad dal conocimiento *
de la fizura, de los caractéres y de su combinacign, s en=
tiecnde lo que se oye, se escribe, y se concibe o ‘eserito; 1o
rismo sucede respécto a los caractéres aritmciicos. g Pero
si los principios son falsos, podra resnliar ua sistema?

Si mi antagonista hubiése tocado a los umbrales de la Geo-
metria, con facilidad concebiria lo fuerte de la demostracion
que espongo; pero el ser sistemitico caprichudo, me hace
concebir, que su pretendido titulon de Met odico es oropela«
do: el matodo/que seguramenté solo se apren le por el es-
tudio de las matematicasy no consiste en suposiciones falsas
& estravagantes, de principio en principio, seguro se camina
hasta encontrar-con la verdad: un movicio Geometra, y al
mismo tiempo convencido de cualesquiera sistema mineral 6=
gico, seria un monsiruo.

Entremos en materia, y digo asi

{ . s la naturaleza .com»
secunda causa asigno ciertos limites a |

os Reynos animal
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Una golondrina que por algun. acaso se Jintrodujo en la igle-
sia de Santa Catalina. de Sena, quedd alli enearcelada, y
en .muchos dias de ambos meses la veia volar bajo del cim=
borio.. . capula: ignoro el fin que tendria; pero- de esto
se- infiere..que no.pasan entorpecidas el tiempo del Invierno
como se supone, porque 2 esfa le hubieran comprendido
las  reglas inevitables @ su especie.

Entre las causas de tantos litigios sobre posesiones, se
debe numerar como una de las prineipales la_ignorancia de
los. antiguos A grimensores: sin el aucsilio de instrumentos
ecsactos, y con usar de espresiones vagas, COmO SOm: cami=
nando tantas varas para donde sale el sol, y semejantes se
formaban los planos; y si asignaban por {inderos sefiales
perecederas, como. el arbol tal, el nopal &e. &e. § & qué
dudas no dejaron espuestas sus medidas?

En una obramuy util, su autor (insiste en que los Cu-
ras deberian poseer alguna instruccion acerca de la medicina
y de la Geometria: prescindo de la. primera parte; mas la
segunda. la miro como’ muy interesante, porque un Parroco
que se instruye en los mas ligeros principios de la- Geome-
tria, sufocaria en su orizen muchos litigios,

Para que se vea lo facil que es wstruirse en medir su-
%erﬁcies, noticio la obra que se especifica en el Diario de

ovillon. Agosto de 86 pagina 548. ,El arte de Agrimen-
sor, 0 método -para aprender ( por una lectura refleesiona-
da) en tres horas a medir ecsactamente todas las superfi-
cies posibles de terrencs, y de levantar los planos sin usar
de otros instrumentos que la escala, y cum'i)‘as, por M. L. A,
Didier primer Agrimensor &c. cuarta edicion en cuarto de 18
paginas,”
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nuevo campo en que combatir con libertad. Mi presuncion
logro el efecto premeditado, porque en el suplemento &
Gaceta del 15 de julio, muy confiado en sus conocin it
& sin adverfir la red que se le disponia,a la pagisa 117, c
valeroso quijotuno echo el reto en estos t8rminos: ,,j Y qu
diremos, prosigue en la misma nota, desusistema acerca de
reino minerald Veremos como’ demuestra @ toda luz la im=
posibilidad de construirlo. Y acaso no falaran deatro de
poco metodicos condiscipulos que le impugnen, ”

Estamos en el Aveneo sin padrinos, sin temor que obli-
gue 3 la pluma temerosa, y prudente 3 caerse de la’ mano;
y emplazo.@ todos los condiscipulos: metadicos & que desva-
nezean la demostracion rigorosamente matematica, sobre que
no puede formarse sistema acerca del reino mineral: manos
a la obra.

3 Qué quiere decir sistema ? El Diecionario de la Aca-
demia Espafiola se esplica asi: ,Suposicion 6 hipotesis que
sirve de fundamento, sentandoalgunes principios para la es-
plicacion y prueba de alguna opinion determinada.” Asi el
alfabeto es un sistema, porque en vietad dal conocimiento *
de la fizura, de los caractéres y de su combinacign, s en=
tiecnde lo que se oye, se escribe, y se concibe o ‘eserito; 1o
rismo sucede respécto a los caractéres aritmciicos. g Pero
si los principios son falsos, podra resnliar ua sistema?

Si mi antagonista hubiése tocado a los umbrales de la Geo-
metria, con facilidad concebiria lo fuerte de la demostracion
que espongo; pero el ser sistemitico caprichudo, me hace
concebir, que su pretendido titulon de Met odico es oropela«
do: el matodo/que seguramenté solo se apren le por el es-
tudio de las matematicasy no consiste en suposiciones falsas
& estravagantes, de principio en principio, seguro se camina
hasta encontrar-con la verdad: un movicio Geometra, y al
mismo tiempo convencido de cualesquiera sistema mineral 6=
gico, seria un monsiruo.

Entremos en materia, y digo asi
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vegetal, de 1
Zus ea}i;;i;;iax:‘or.r_ng f{m;- cﬂa Plant:\, cada anmmal, posesn
proj acteres distintivos, por lo que por egemplo,
una higuera desde la creacion se ha distinguido. de [u’
g;}rnl, y el hombre jamas ha pasticipado - de la n'ltm'ﬁlozl':
1‘\__‘.‘_!\-|—‘ ! o R A rt «,. o A
iasig tosiies ‘caractéres distintivos: todos se hallan
mas. o mengs: mezclados: v para compendizar me espresaré
ggnq poeas palabras: €ada especie de vegetal, ca('1;1-~l§11xi;;1‘zll
;O w};n‘e‘!dnte‘ a su ‘prowi:prz: ios fosiles no lo son, siempre
s0n necerogeness: vemos que el damante v el cristal  de
rocayfue 4 la vista aparecen muy simples, no lo son en su
nataralezasiide aqui depende el valor que los lapidarios
asignan-a - cada piredras ‘esto supuesto,vava la demostracion:
st con los veinticuatro caractéres del alfabeto se lleoa 3 formar
un incemprensible nmmero de combinaciones, de fal manera
que con solo la voz Gregorio, no obstante de hallarse trA(:"
lo.tras'1'(-pehdas, se forman seis mil gotecientas v veitnt‘c “comlb
};lf}thiones, écon los innumerables fosiles que  encicrra la:
s , N . . H 3 /
erra y que se hallan mezclados entre si,’'cuanto niimero
i ()1(? ﬁh ";‘\.n(’ugo.m‘.ﬁ? (;j.xiz?ry“.ser murcielago, pues estamp6 en- el
‘"]r.;xm..to, 4 la Gaceta de’ Mégico de 15 de julio 4 la pagina 116
&ltn r_af,ftal:.tjie espre 3, ,,Ep la nota z. se ciispara su im;_-'l cion
{la_mia) contra el sistema animal de Linneo, burlindose con el Conde
'anT.')n, por ver colocades en una misma clase al hombre y ;11 mu::
%i algo. ¢Y_que ‘hf“} perdido. el hombre por semejante clasificacion?
4 mocion | generica de animal  sno convienen el autor do la Gaceta
€l murcielago v el Conde? *’No; porque lo dice asi mmo de los r;:’
yores naturalistas que han ilustrado al mundo. Veo q‘u.ﬂ en la Evc?.
:‘lopi@m met{)diéa,ﬁque no es obra de murcielazos, el s}xbio baub;:‘l‘:
ol e B A B B - el s
; ar bre en el orden de los ani-
males (|1.ladl‘lt-p£‘d05, y 4 ponerle en una misma. clase con Jos mor.lc‘m"
1'5)51 makis y los murcielazos? Union ridicula respecto de I6s n“ur)
Gielagos, y mal fundada por lo . que hace 4 los monos y é.losp;m;‘x“:
ll.ndem. pagina 224 (articulo quadripedos) ,,:Pero que se )0\("‘
discurrir de un método en que se hallan unidos bajo el vr-xi\"*m ; '("-‘UL
el ho—:_nhre y el murcielago, el Elefante v el La?]fdrm' {:SCL:iI;(‘:‘: t-jerll
31:1})5-1‘11 v el Oso hormiguero? ; en darse disp:ratc'v ma; Q'.i;)l'en-
:,r::::k 1[}?‘:?1‘]}012{ ‘p’ruel_m lo ~primero; que mis' conocimientos acerca
(;;.; 3 n,\torm“.natur-.ll, no son tan ft:poyazgm!es como dice el anénimo
i1seipulo, puestoque~en Meé nia 1o que se estaba’ ejecu-

tando en Madrid, sin’ que I lewad ¢ ici
i 0.11 .\..14..%. sin’ que h ; doaqul la menor noticia:
prueba lo segundo, ‘que el discipulo no' alcanza mas. de;lo que lee
€. su maestro. Basta para una - nofa,
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de combinaciones resultari? ;Podrd verificarse sistema por
medio del cual el hombre sin el aucsilio de los ojos, y- sin
una larga prictica aprenda y: reconozca los fosiles para de-
terminar su naturaleza? :

Para hacer esto mas palpable espondré le que el ctle~
bre Guldin trabajo acerca de . las combmaciones. En su
tiempo el alfabeto constaba de solo 23 letras- o caracteres:
no obstante, demostré que con las voces que con ellos se
pueden formar, podian escribirse mas de 25,760 mil millo-
nes de millones de voltmenes, de los cuales cada wuno se
compondria de 1000 paginas, cada pagina de 100 renglo-
nes, v cada renglon de 60 letras: aiade (todo esto en vir-
tud de demostracion) que eran necesarios ocho mil y cin-
cuenta y dos millones, ciento veinte y dos mil trecientas y
cincuenta bibliotecas cuadradas, en cuya altura pudiesen co-
locarse 200 volumenes, en su ancho 1600, y que cupiesen
cinco andanas de libros todos de iguales tamafios, los que
compondrian 32 millones de libros en cada bibliotecas para
aligerar en esponer céleulos tan ciertos como prolijos,” dire
en fin, que el Padre Guldin demuestra que las referidas
bibliotecas colocadas sin intervdlo, ocuparian toda la super=
ficie de la tierca habitable, esto es, segun su dictamen, la
mitad de la superficie y aun mucho mas, y en fin que to-
dos los libros colocades de plano sin dejar huecos, cubririan
no solamente la superficie de todo el globo terragueo, sino
tambien otros diez y siete  del mismo didmetro.

La combinacion de 23 letras es capaz de aturrullar el
genio mas meditativo. jPues gue” resultaria silos caractéres
fnesen 3802 Digo 380 porque sechando mane del primer
mineralogita que se me presenta, este reduce los fosiles a
estas especies: aguas 21, tierras 34, arenas 13, piedras 129,
sales 29, piritas 13, semimetales 34, metales 61, substancias
inflamables 11, produciones de Volcan 5, fosiles estraiios a
la tierra 39: son pnes 330: falta agregar el nimero de ga=
ses que recientemente se han descubierto, y que se uuen a
los fosiles, y hacerse cargo que en esta nmomeiclatura se su=-
ponen las especies caracterizadas, lo que es muy falso, pors;
que suponer agua pura, oro puro, plata pura &ec.es supo=
sicion muy falsas para mi cuenta puedo suponer sin_ecsa-
geracion que los fosiles y sus agregados son cuatrocientos:
con tan gran namero de datos emantas combinaciones se

yodran formar? Hagase la esperiencia: estudiese el arte de
ias combinaciones, y se vendrd en conocimiento de que el
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mitento de formar un sistema mineralégico es empresa de
un cerebro preccupado.

#Cual sera el hombre por instruido que se ‘suponga,
que a la visth de un fosil reconozea los diferentes materia=
les que se hallan combinados? Reconocera el miterial &
materiales predominantes; nada mas: si es pruderte ccurrird
a la analisis, y aun tedavia permanecerd dudoso acerca de
su esperimento; porque la quimica no se halla en tanto
grado de perfeccion que se pueda nseourar el fener obser-
vados todos los cuerpos que e combinan: 3 mas de que
en la misma serie de la ‘operacion se forman nuevas com-
binagiones. .

:{Que remedio 2 tanta dificultad? Ocurrir 3 la practia
c€a, sujefarse ‘& las personds que por sus conocimientos y
practicas reiteradus, ‘han pillado & la naturaleza alguna vis=
fumbre de sns operaciones, No negaré que el ‘estudio de
la' miveralegia es wtil en mucha parte, esto es, en lo quese
describe “en virtud de hechos practices; pero la tedrica es
un entretenimiénto pueril: mas se aprende en ‘la vecindad
de una mina en un cuarto de hora, que en un afio esiu-
diando ¢n el gabinete: E1 matematico mas profundo pere-
ceria, si en virtud de su tedrica quisiera dirigir la maniobra
de un bajel: lo mismo sucede respecto Z todos los ramos
de literatura que se reducen 2 la practica. Estudiese para
corregir y aprender la practica; esto serd muy util, por-
que en.poco fiempo se alcanzarda mucho mas; pero inten-
tar en el retiro de un estudio conocer lo que la tierra en-
cubre, es desatino.

Estudiese el Diccionario de Bertrand, el de Bomare o
ofras de las muchas obras de Mineralogia wuy ftiles, pero
que no son sistematicas, y se abanzard muchei mas en vir-
tud de un estudio esteril, nada arreglado & la naturaleza,
querer reccnocer a primera vista las mezelas de un mine-
ral, és esponerse @ la burla’ de los inteligentes précticos.y

Prescindo, como debo ejecutarlo, de si un sisfema bo=
ténico es bueno o malo; pero el del reiro mineral espues-
to por Linneo es de un puro aparato, y no salva la gravi-
stima dificultad que tengo espuesta. Para concluir, y que =e
vea que no es mania de criticar y antejadizo mi"modo de
pensar, presento traducido lo que el ' Abate ' $pallanzani;
célebre Naturalista de Italia  ha impreso contra el sistema
animal de Linneo: esperimenfos decisivos, son con los que
desquicia edificio que por un aparato cientifico, por su grié-
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guismo, y porque en pocas horas pone d un pedante en esa
tado de - aparentarse erudito, tiene fanto crédito: Reitero que
mi descarga tan solamente se reduce a2 los sistemas animal y
mineral del referido autor.

Traduccion de los esperimentos del Abate Spallanzani,
Diario de Fisica de Pars, setiembre de 1783, pag. 220.
»El caballero Linneo pretendioyen la tltima cdicion de su
Sistema «le la raturaleza, que si,focando al peje entorpe-
cedor se suspende Ia respiracion, no se siente conmocion:
Retardato spiritu praeservatur tangens; pero el z_xbu?e Spal-
lanzani al tiempo de sus esperimentos no solo disminuyo su
respiracion, Ja suspendio del todo, y no obstante esta precau-
cion no ha estado libre de las conmociones: el mismo na-
turalista de: Upsal [Linneo] asegura que los entorpecedores
son veunenosos; mas nuestro sitbio profesor los justifica en es«
ta parte: en dos ocasiones los comio, y no espermento la
menor novedad: dispuso que algunos. animales fuesen mor-
didos por el pescado: €l mismo se ln/.(z morder un dedo,
y no se verificé alguna resulta adyersa,” .

wEn fing Linnco tiené «colocado- al cntorfecedor no en
el genero de los pescados,sino en la clase de los anfibios,
i causa que les suponia-& mas de las agallas d oidos,.ver=
daderos pulmones, de que carecen los que son verdaderos
pejes; pero el - Abate Spallanzani ensefia que - estos
pulmones scn una quimera; y promete declararlo en una
disertacion dimanada en grande parte, del resultado de. una
dilatada série de ecsimenes anatGmicos. que tiene verifica=
dos respecto’ al entorpecedor, como. tgunbim \El otros pesca-
dos que se han reputado por anfibios..... Su observacion
muy sencilla: hecha a tierra la clasificacion establecida por
Linneo, de un érden muy numeroso de animales; la que apo=
yaeba en un caracter de puro aparaio, pero en la realidad
engaiioso.” : ri o, aplisin aGn

- 4En gbra de tanto, merito. se critica asi-al infalible Lin-
neo? Qué dirfin, que’ res ‘;«'xm_"('run los discipulos? ¥l maes~
tro o~ dice; pero en las ciencias naturales no hay maestria
o magisterio: por _esto vemos tan solidamente atacado ¥ heq
chado & pique el sistema animal (it_‘l Linneo, en la Inci=
clopedia metodica. impresa en Madrid en el presenie afio, y
protegida por nuestro Sabio Mcnarca: Vease la introduccion
& la historia nataral por .\hi.j Daubenton.




g0

En la Gaceta de Literatura se deben especificar las obras
que se imprimen en el pais en quese publica: se debe for-
mar una analisis, usar de una suave eritica, para que los lec-
tores adviertan lo dtil 6 indtil: & mas de todo esto, descu-
brir los robes literarios para que el egewplo contenga & los
que sin ofro mérito que saber traducir, se apropian produc-
¢iones de ‘paises estrafios & remotos. La Gaceta de Literatu=
ra que se publica en Mégico, ha guardado sebre todos es-
tos particulares un grave silencio, “por lo que es necesario
dar una ligera satisfaccion. Cuando se concibio la idea, se
mancomunaron*tres amantes a la literatura, y se empefiaron
en cumplir el plano propuesto; pero ya fuese ligereza, ¢ el
ver que la_empresa presentaba algun trabajo, y ninguna uti-
lidad, lo cierto es, que solo permanecid firme el que ha con-
tinuado imprimi¢ndola. §Como un individuo podra hacer
frente & los autores que miran & sus obras como el centro
de la perfeccion? Cuando son varios los que se ocupan en
la egecution de una obra de critica, los l:T:'IflC:\dOS (ll,EC.d'd_ll
en algun modo - suspensos st saber A quien deban dirigir
Jos dardos de su venganza: no sucede ask cuando el autor
trabaja por si solo: todos los arbitrios que puede poner en
ececucion un autor censurado, recaen bien 6 mal sobre el
conocido autor de la censura. Por esto, y porque era muy
temible hablar con imparcialidad, de 1a que no puede mi
caricter prescindir, vari¢ de rumbo proeurando dar alguna
instruccion sin tener gque padecer,

Pero no obsta & que evite el imprimir alguna eritica
que me sea remifida, si Ll juzgo util: si se me culpa unicamen=
fe, sera por editor: el autor criticado averigiie de donde vie-
ne el rayo, v st intenta defenderse, & lo Gnico que me obli-
g0 es a muprimir su apologia sise halla eserita en los tér-
minos regulares. 1

Por lo que paso @ publicar esta carta que se me re-
mitio bajo cubierta.

Muy Sefior mio: Creo que es asunto de una Gacete
de Literatura, el descubrimiento de un robo literario, por
lo cual no he dudado tendra lugar en un rincon desu Ga-
ceta este pewucﬁx’simo eserito, sin alterar el orden de las
materias que la_forman.” ¥ e =E

.Esel caso, que hallandome reducido & vivir enr un
Zngulo del mundo, sin mas desahogo que el entretenimiento
en lalectura de las obras que de tiempo en tiempo me ha-
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go ftraer de esa capital, encargué con instancia el Drama
que se represento en obsequio y celebridad del dia del Ecsmo,
Sr. Virey, intitulado Za Elmira: compuesto segun suena,
por el Sr. Pison. Llegd con efecto, lo lef, y aunque desde
luego adverti que no era la primera vez que lo habia lei-
do, no atinaba donde.”

wLas espresiones de Elmira y las de su amante, me
parecieron muy semejantes 2 las que han vertido en ‘sus
escritos muchos estrangeros, cuando tratan de las conquistas
de los espafioles en la América, y no podia creer que la
dicha pieza por esta razon fuese produccion de un es-
paiiol.”

»Con efecto, no duré mucho en esta perplejidad; pues
revolviendo mi pequéiia libreria, me encontré con las Ame=
ricanas de Mr. de Voltaire, que ya habia yo leide: y com-
parando la Elmira de el Sr. Pison, con las dmericanas de
Mr. de Voltaire, hallé que la primera era una traduccion
de la segunda, como es ficil & cualquiera averiguar ha-
ciendo el mismo cotejo.”

,»Un papel que al propio tiempo que me remitieron la
Elmira, llegs tambien @ mi poder, y se intitula Reflecsio-
nes sobre la Poesia; en el capitulo 13 advierte un defecio
en la pieza ds que hablamos, que me escribieron algunos
haberlo tambien notado cuando se representd en esa capi=
tal. Estas son sus propias palabras: Voltaire cometit un de-

Jecto en las Americanas, haciendo que el hijo de Alvarex

perdone a lu hora de la muerte @ su enemigo y maiador, por-
que no se ve en el cardcter de este hombre malvudo, el germen
ni aun oculio de una accion tamn heroica. ¥s verdad que pa-
ra cubrir esta _falte atribuye @ la religion esta mulacion ines=
perada: pero el marido de Alcira (el Sr, Pison le mudo el
nombre en el de Elmira) habia acomodado la religion & su
earacter.”

Gaceta de Literatura. Mégico 16 de diciembre de 1788,




CARTA

AL AUTOR DE ESTA GACETA.

Est modus in rebus, sunt certi denique fines,
Quos ultra citraque nequit consistere rectum,
BORAC,
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uy Sefior mio: En el pretendido sigié de las luces, ti-
tulo.de que se reirdn los sibiosde los venideros tiempos,
i se intenta ofuseary enlaberintar el camino seguro para apren=
der las ciencias naturales? Si Sefior, Al leer tanta nueva
nomenclatura, tanta perturbacion de lag nociones recibidas,
ise puede juzgar de otra manera? Ya la_ Quimica se nos
presenta bajo el aspecto de- voces desconocidas: que en lus
nuevos. descubrimientos se asignen nuevas espresiones, esto
es regular; pero substituir nuevos nombres, nuevas ideas i
lo qué la- costumbre y autoridad de profundos sabios tienen es-
tablecido, es la cosa mas estravagante que pueda imaginar
la' debilidad” del entendimiento humano. 5
Ya habra V. visto la nuevanomenelatira quimica. jQué
trastorno! j Que nuevo trabajo y muy I'm'luplilcado se pre-
senta & los que intenten cultivar esta bella ciencia ? ; Qué
haremos con las obras de los ‘Stales, Boheraves; y de otros
muchos & cuyas fatigas, & cuyos descubrimientos debemos
las verdades quimicas de que nos gloriamos ? ; Se- reimpri-
miran con arreglo @ la nueva nomenclatura? jSe reimpria
miran en_ el estado que'las publicaron sus autores? Si lo
primero, resultaran desperfeccionadas & inintelizibles:silo se-
Ig:‘gtll.g;rnal(’lla hemos abanzado de ftil, porque serd necesario
gar - la-memoria conservandodos espresiones. para re-
conocer un solo objeto.
camef:gott:[:}?o (;iti(:loes bagatela respecto -2 lo que fres
; 2o letdo por lo perteneciente a la botinica. Des-
pues de tantos sistemas publicados, sin que - podamos saber
(crt:;il es el mejor, .cual es el _peor, porque l'os autores juz-
i"w s'egun sus pasiones, sus mchnu.clost, sin olvidarse de
as preocupaciones nacionales; lo tinico que se saca-en lim-
pio es que todos son defectuosos; pero el de Mr, Bergeret
acaso el mas reciente, pues lo.publico en 1783, me p?n'ece

Hega a To subli
leg: o sublime de lo estravacante. Paso & dar 4.V, un:
Birersi fos® doval. g . Paso ‘3 dar a'V, una

3

Su solo titulo es capaz de impacientar al lector mas
aguerrido, v eseste: Plz_z/lmzomaiutechma universel: quiere dr'--
cir, arte de acomodar a las plantas nombres derivados de
sus ecaractéres. 3Si un compositor de masica {omase por le-
tra el Phytonomatotechnia, no tendria con que llenar michos
pliegos, _v' solfear toda una manana? E} fin de la ‘obra es
dar ua matodo por-medio del cual sm socorro de aloun
autor puedar cualesquiera 1mponer nombre a todas 1:13‘};)1:1:1-
tas que cubpen la-faz" de la tierra, j Bella empresa! § Como
vodra ser eso? mie-dird V.. Asi: segun su autor supone que
ius letras del alfabeto. sirvan' de comun acuerdo para espre-
sar los caractéres de'las plantas, y para mostrar el egem-
plo promete quince tablas, de las cuales las ocho primeras
comprenden- la corola; estambres, nectares, pistilos, gorgue=
ra, caliz, pericarpio, y semillas: las otras siete tablas son re-
lativas & las modificaciones-mas' particulares de los carac-
téres que presentan los ocho ya mencionados, y se espresan
por las. consonantes, los otros stete"por las vocales.

Para quese hagan cargo los‘lectorés espongo un egem=
plo de la primer tabla. Planta sin” corola representada por
A, corola” de-una pieza-entera B. divididd en-dos porciones
iouales C.. en dos desiguales® D. entrés iguales E. entres
desicuales F. en cuatro ignales G. &é &e. porque me va
faltando la paciencia; en fin para abreviar,” y que se vea
lo (lisp:lrmmro que es el sistema de*Mr. Bergeret, presento
a V. alounos de los nombres barbaros que resultan de _!u-»
combinaciones (que ‘intenta tan estravagante ~autor. El gene-
ro de veronica lo presenta”asi hogeyabi ahushez;-el de vi-
burrio con “jitjyabingeqdab, el de euforbio asi lyyrayaloahenrel.
i El esquimao, el Lapon ¢ el Guined se espresaran con so-
nes mas-rudos ? 3 Latraquea arteria “del’ orang ‘utang reso-
nard - con “tanta’ displicencia? ' Lo~cierto -es que el copiar
tres espresiones me han costado ~demasiada fatiga,  Cuanta
serd la~necesaria para conservarlas en la” memoria ¢ Ista es
en mucha parte Ja stublime ilustracion “del siglo.

En'lo que-ha acertado ‘autor tan estravagante; es en
acompafiar las imagenes-de las plantas dibujadas con toda
pérfeccion; porque es cierto - que una imagen instruye con
prontitud, y la idea- se radica mas.- jQuien negara que la
representacion de una magquina instruye completamente, y que
su deseripeion por prolija que se suponga (cuando la ma-
quina es complicada ) deja mucho que adivinar al lector?
Si. registramos una medalla: de Tiberio, al punto nos hace- -
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mos cargo de las pr
asi cuando tan sol
cion con que nos

oporciones de su restro &e. No sucede
amente leemos en Ticito aqueila descrip=
> dibuja la fisonomia del tirano.
- No s¢ si habrg acertado en esponer una ligera idea del
sistema Bergeretano, Dejo & la voluntad de V. lo Imprima
en su gaceta, o lo aviente 3 un rincon del olvido, & don-
de deberian it tantas ideas ridiculas con las que intentan
muchos. preciados- de sabios robarnos el tiempo, que po-
dna}nps disfrufar eon mayor utilidad.—De V. &c. el Asis-
temadtico,

Otra:: Al ver el sile

; ncio que V. guarda en su Gae
ceta de Literaturn respe

; cto a la clasica séria funcion Bow
tanica celebrada en la Real Universidad en el 20 de di-
ciembre, me he hallado mmstimulado de pasar & su casa, y
valerme de la Historia Romana para escribirle en la puerta
de su estudio estalaconica espresion. j Brute dormis? Si la
Gaceta de literatura no. d3 noticia al mundo de les hechos
literarios, j de qué sirve ? & Es de poca consideracion leer
que en siete meses de instruccion se hallen discipulos que tra-
ten magistralmente de la botinica? Los que juzgan que es
un estudio 2 que no alcanza para saberlo con perfeccion
¥ utilidad la vida de un hombre, éno tendran que callar y
admirar? Lo que prueba el hecho es la habilidad v cons-
tancia del - catedritico, la penetracion y aplicacion de los

discn'];nlos.
a que V., calla, yo hablaré, y espondré algunas cuan<

tas reflecsiones sobre To que ahora poco se llamaban ecues-
tiones, iy en el dia egercicios: ellos son disputables, pues se
convidaron réplicas, v se aviso que todo asistente podria
proponer sus dudas: las mias no son proferidas con el anie
mo de impugnar por contradecir; se &irigon al fin de que
se aclare la verdad, porque como dijo Ticito ex privatis
odijs respublica crescit Y porque en las ciencias naturales es
necesario que las cosas ~se apuren para que la verdad se
manifieste a esfuerzos. de pasarla-una y muchas veces por el
crisol, entonces - sale purificada, y terminan las dudas, las
disputas,

Me dira V. pude ir & esponer mis reflecsiones en el
teatro serio, en donde se me hubiera satisfecho hasta con=
fundirme; pero lo primero ignoré que tal funcion se veri
ficaba en el dia vemte: lo segundo soy un pobre monigote
en la literatura, se reputarian mis manos por sacrilegas si

llegara & tocar la ara, en que a todas horas, 4 todo moe

2%
ihento se celebra el apoteosis ldc u\r‘l ﬁnl‘lhn;g ﬁ-s""ffgif-im!ﬁ
ingenio: & mas de que como las palabras as_lleva
11::;:1(: gusto mmchol de ver los fnn(;!;mlf?lu;)s’ (;'11/ \.1‘1'113'{e 1(},:
que se p'mﬁc-.ro,1 :\slcgnrados por medio del barniz,
uertes o s de la prensa. :
iueitﬁll{%g‘l}]}; fln matlerin, 4 ha\ciemf.ome'mrgo fle'. testo pa~
$0 @ copiar con fidelidad o! parrafo 11-\1'5_{%’1‘:)g-jdenm(y;ied ;:
dice: ,,v la necesidad que tienen los pu)k;(‘n.e_ \ eq e ‘n»i‘d-(d
de instruirse en sus preceptos para proceder con LJ ¢ da
@ la administracion de (Ilz\s lplnnt:}stde;sioq](;cull‘;\:,‘ .}.\l'wpoq::g po;

ar concepto de las virtudes ce chas,
?:fm n:lego;cmcjmﬁles principios se dispensan ln‘{t.llm{:?tﬁciii
nuesiras oficinas. ¥ Pregunto: jque p‘rc‘fgs? (‘(1, nuli;rmo
habrd que ministre una yerba descunnmd_.\. 1-,1 t:\ Lejehﬁly;mi
serd mddico, serd muy digno de ser verdugo: UIS S
ricos no aplican plzmius_q.ue‘ no. conpcen, dz‘,c«)nu{ or{‘(:;;‘itm
tard un profesor de medicina? En la segt:jn a pn»‘?? i
una antinomia: si en las oficinas se espen lon mu'c‘ms'_l.)1 ‘de:-
es por que la esperiencia tiene reconocidas su8_vir l'lfl sz
lueoo no hay falta de principios; si sobf'z‘\. deesper ll?ncn .
® En el niumero 4 se advierte la ridiculez dg {L seme=

janza de las pavtes de la planta con las del cuerpo l‘umf};m(i
v la falsedad de los influjos de los Asfros sobre ke u
medicinal de los vegetales; advertencia que en otro fn,r'npo
seria muy util. ;Pero en el du‘x_‘? En el mmwn; 5 se ‘.e;xse-
fia ,.quc' el médico Botanico Sistematico pn‘dvl)"edz.um 1{_‘{1‘#
las virtudes de las plantas por eualquiera mhmf ada no l(,l;l,
y mucho menos por la practica de :llgu;m Qbaervixcmnt?}-
ligrosa (s pena de que pecara contm]e Qllm}u-) p’xe:l:spp) "
sino arreglandose al eonocimiento dg as casgsl, or 11“(‘_5 ¥
oéneros naturales.,” Y yo ahado, cmm\zltando a la esperien=
ein reiterada, & la costumbre del pais en que vo'geta‘ la
]—)l;mtn. asi se introdujo en. Europa el uso de la_quina, y el
de la~ Ipecacoana c;\ virt}uii l()'ie lo.que ensefiaron los: indios,
b muchos nombran barbaros.

2 q(;‘(i‘o.:?s::;!a{: los esperimentos delicados de Duhamel, Bon-
net de Ginebra, y de otros muchos Fisicos, el movimiento
de los jugos con que vegetan las plantas aun es un mis-
terio; lo cierto es que crculacion de jugos aniloga 2 la de
la sangre en los animales no’ puede ser, lo primero: aquien
ha visto & un brazo 3 uma pierria dividida del cuernn vie
vir? Al conitrario vemos & menndo una rama separada del tron-
€o vegetar, ‘echar raises, y producir un nuevo arbol: lo segua=
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do: el animal padece d perece cuando la circulacion dela
sangre no se verifica con el arreglo debido, 6 que tiene in-
termitencia; por el contrario en los vegetales la total
interrupcion del curso de los jugoes segun algunos, o la
diminucion segun otros, no les perjudica, pasan el Invierno
con apariencia de secos, y en la primavera reflorecen: no
hay pues alguna /analogia, es necesario esperar @ que el

tlem[f) proporcione - obsérvaciones decisiyas,
in el namero 10 se profiere sin duda en virtud de los
ezperimentos de Helmontio Dohamel, Bonnet, Gustabo, Adol-
fo &e. ,que la tierra no subministra algun nutrimento’a los
- vegetales, sirviendo solo de punto de apoyo para sostenerlos”
¥ al leer esfo se me presentan varias: refiejas: los Agria
cultores saben distinguir cuales terrenos son mas apropésito
para sembrar centeno, cuales para trigo, cuales para maiz
&e. &e. y todo en un llano en que domina el mismo tem=-
peramento: - saben que a las tierras causadas es necesario
mezclaries estiercol, marga &c. saben que & una tierra es-
quilmada por haber fructificado sin interrupcion; es necesa-
rio dejarla descansar: saben que los frotes cosechados en
terrenos pingiies son menos 53)1'0505 que los que se culti=
van en los menos pingiies: saben finalmente que los frutos
participap del sabor qne tienen las tierras en que se siem-
bran, ;Y latierra solosirve de apoyo? Credat Judaeus Apella.
Por esperimento decisivo, que puede cada uno reiterar,
se verifica que en las cenizas de las plantes se halla porcion
de fierra: que en ellas se encuenfra fierro: jesta tierra, este
fierro quien lo mimsird & la planta? En los terrenos aridos
las plantas desmerecen aunqne se rieguen con bastante aguay
¥ que el temperamento sea el mismo que el de otro’ pin-
giie: zpor que toda esta variacion? Decir que la tierra solo
sitve de intermedio para que los jugos nutran la planta, es
una paradoja: entonces se podria asegurar que el trigo no
sicve de alimentoial hombre, porque el grano solo sirve de
recepticalo  para conservar las particulas | verdaderamente
notritivas: aun estamos muy distantes de saber el como lus
plantas nacen, crecen y fructifican: como por egemplo se
forma el hueso del durasno, que casi es una piedra, como
la cascara de la nuez, y de otros muchos frufos: finalmente
es asunto de Fisica, en que que se debe observar no decidir.
Estoy persuadido 4 que un eiego por el solo’ olor dis-
tinpue la canela del clavo, el durasno del membrillo, el
laurel de la alucema: juno es cierto? pues como se asegura
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en ¢l nfiméio 11 que el olor, sabor, lozania &e. no sirven
para distinguir sus dife rencias_especificas. Los animales por
el olor, sabor, y acaso por el color, saben  distinguir _las
plantas dafiosas de las in ocentes: el hombre superior
al bruto, zno podra reconocer las plantas -en virtad de
lo que le ensefian sus sentidos? Lo cierto es, que el tabaco
el belefio, el stramomo (Zoloachi de los megicanos) por
su olor fastidioso manifiestan .su reprobacion. Acsiomas muy
eontrarios veo establecidos en el curso elemental de bota-
nica, dispuesto por érden de nuestro soberano (que Dios
guarde) desde la pagina 134, parte primera. jLa analisis qui-
mica’no tiene enseiiado que las plantas amargas. lo son
d-cdusa del tartaro vitfiolado que en'ra en su naturaleza,
las saladas por la sal marina, las frescas por el nitro, y las
agrias por el tartaro? El gusto, pues, ‘decide la virtud de
muchas plantas, porque distingue lo “amargo, lo  dulce, y
lo astringente.

Lo qgie debe estrafiar tode lector atento es que en el
nimero 13 se asiente, que las virtudes de las plantas no sir=
ven para disponer sus: difereneias- especificas. zEn ‘qué se
distingue la eologuintida del melon? No en otra ‘cosa que
en sus virtudes, porque respecto A suiorganizacion y eflo-
recencia, son del tode semejantes. Para concluir los ejerci-
cios, se afade que son legitimas y constantes las que se
arreglan por las raices, tallos, hojas, atavios, inflorecencia,
fructificacion &c. jPodra coneordarse esto con lo que se
advierte en el cu so elemental que se dispuzo’ con el fin
de que sirviese de cartilla en los jardines bot&nicos? Pa-
gina 133: ,.Y finalmente los hongoes, ¢uya comida es, y serd
veliorosa hasta que se descubran diferencias esenciales entre
os comestibles, y perniciosos.” Los caractéres bot@nicos res-
pecto @ los hongos, estan bien veconocidos, 7y se espera
que la esperiencia decida? Prueba manifiesta de que solo
ella es- el norte seguro. para usar ¢ desecharlos vegetales,
y que no son solo legitimas, y constantes las que se arre-
glan por ‘las raices &ec. quod erat demenstrandum, segun se
espresan los geémstras.

En honor de la patria y de la nacion, concluyo eon
esta refleja: se dijo en una de las arengas, que-la botani-
ca no se habia cultivado en Nueva Espafia: si esto se dice
respecio al conocimienfo de las virtudes de las plantas, es
proposicion que desmiente la historia, El sabio Hernandez

14
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poco después de conquistado Mégico, colecté mil y doscien-
tas plantas medicinales: en Europa, en aquel tiempo el ni-
mero de las oficinales conocidas no llegaba & tal nimero.
#5e habia, pues, cultivade la botanica medicinal por los in=
dios megicanos? Les que & estos procuran vilipendiar  con
el titulo de. barbares, idiotas &e,, no se hacen cargo de que
disminuyen el honor debido- & la nacion espafiola. Va mu-
cha diferencia de conquistar ‘@ una nacion civilizada, & sub=
yugar alguna barbara. El mayor triunfo, el mayor honor
que coronan & nuestra nacion, fu€ la conquista de una na=
cion sabia respecto @ las ciencias naturales, como ya enel
dia estd demostrado 3 toda luz,

Lo que debe admirar a todo hombre sensato, es el ver
la ligereza con que se ha escrito la historia de la botd-
mica: o es o mismo cultivar las plantas por reereo, por uti=
lidad, 6 caltivarlas con ‘el fin de ‘estudiar las propiedades
para beneficiar @ la humanidad, que es lo que caracteriza
un verdadero botanico. Si todoslos que siembran, fuesen bo-
tinicos, todos los jardineros, todos los agrienltores, todos los
eperarios 'debertan incluirse en dicha historia: me admiro
ver se trate 2 Diocleciano como @ unvcéiebre botanico,
cuando la historia no mimstra documenio con que se com=-
pruebe fuese util al mundo con sus jardines. Lo que mani-
festé, & los que le proponian reaswumese el imperio, fueron
las lechugas; y otras plantas que ecultivaba para su alimento.
7Con cuanta, mas razon deberia colocarse entire fos bienhe-
chores de- la humanidad, a Moctezuma? Por el testimonio
de Hemandez, testigo ocular, consta que este monarca eon=-
servaba en Megico, y en Oastepec; dos jardines, en los que
se proveia & los necesitados de las plantas medicinales para
restallecer su salud. Si tuviese este ‘monarca panegiristas,
demotrarian  que el establecimiento de jardines botinicos en
Europa reconece por mas antigunos @ los de los empera=
dores de M@égico. La vanidad' y poder de Moctezuma: se
verifica en haber hecho conducir 2 sus eotos un cibolo, el

ue vido Hernandez. jQué tierras, qué naciones no interme=
?liab:m entre los limites del imperio megicano, y el pais de
los eibclos? Esto prueba mucho poder, mucha prodizalidad,
y el mucho cuidado que se tenia en colectar todo lo mas
mteresante  gue la naturaleza proporcionaba en el fertilisia
mo suelo del imperio megicano, y provineias eircunvecinas,
Escrita en Criticopolis por FPedro el observ:dor.

Gaceta de Luteraiura, Meégico 7 de ewere d: 1739,
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OBSERVACIONES FISICAS

Ejecutadas por D. José de Alzate en la Sinrr_a nev_adn,
situada al Estsudeste respecto de JMégico, 4 lu distancia de
quince lequuis,

Eas diferentes opiniones de astrénomos ¥ fisicos acer-
ca de la verdadera fieura dela tierra, determinaron en nues-

i 3 1 academia de las ciencias de Paris
tros tiempos a la real academi el s e e bl
remitir algunes de sus miembros al Per y a d,,f“?o.nlh.’.
para que se ejecutasen observaciones en nrh‘.nd de las cuales
se desvaneciese toda duda, Sugetos de muchas luces, pro=-
veidos de esactos instrumentos, v habilitados los que se di=
rigian al Perit por las cortes de Espahay de Francia, con
todos los ausilios y socorros necesarics, precisamente habian
de resolver cuestiones de tanta importancia. Ya se saben
las resultas, en virtud de las cuales es exixd.ente que el glo-
bo terriqueo es un esferoido achatado hacia los polos, por
lo que el didmefro que afraviesa la tierra bajo la eguinoc-
eial escede al que pasa por-ambos .polos. i

Muchos soberanos, y algunos particulares, no han omi-
tido ocasion para concurrir por su parte a la comprobacion
de las operaciones ejecutadas en el Pera y en Laponi, pa-
trocinados por la difunta emperairiz rema de nggm: al-
gunos astronomos verificaron yarias medidas geodesicas en
Ungria y en Fransilbunia; el elector Palatino costeo las del
sabio  astroneomo padre Meyer. El grande, sublime y muy
piadoso papa Benedicto XIV, facilito todos los arbitries po=
sibles para que el padre Bescobik la ejecutase en los_es-
tados pontificios: & la magnificencia del ey de Cerdeda
se deben las verificadas en el Piamonte: en Franciuno solo
se han ejecutado, se tienen repetidas: el profundo astronomo
abate de la Caille las practico en el Cabo de Buepa-espe=
ranza, como que tan arduo trabajo se comprendia en el pla-
no de las operaciones para que fué remitido,

Aun en las-colonias inglesas de nuestra America se
ha contribuido para solidar mas y mas, demostracion gue no
lo sera pava quien ignore los primeros rudimentos del es-

-tado de la astronomia. En Nueva Espafia no se ha dado el

mas | ligero paso para’contribuir 2 tan utiles conccimientos:

la falta de la proteccion real, porque no se ba ocurride &

solicitarla, el menosprecio de las matematicas [es necesario
-
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de las operaciones ejecutadas en el Pera y en Laponi, pa-
trocinados por la difunta emperairiz rema de nggm: al-
gunos astronomos verificaron yarias medidas geodesicas en
Ungria y en Fransilbunia; el elector Palatino costeo las del
sabio  astroneomo padre Meyer. El grande, sublime y muy
piadoso papa Benedicto XIV, facilito todos los arbitries po=
sibles para que el padre Bescobik la ejecutase en los_es-
tados pontificios: & la magnificencia del ey de Cerdeda
se deben las verificadas en el Piamonte: en Franciuno solo
se han ejecutado, se tienen repetidas: el profundo astronomo
abate de la Caille las practico en el Cabo de Buepa-espe=
ranza, como que tan arduo trabajo se comprendia en el pla-
no de las operaciones para que fué remitido,

Aun en las-colonias inglesas de nuestra America se
ha contribuido para solidar mas y mas, demostracion gue no
lo sera pava quien ignore los primeros rudimentos del es-

-tado de la astronomia. En Nueva Espafia no se ha dado el

mas | ligero paso para’contribuir 2 tan utiles conccimientos:

la falta de la proteccion real, porque no se ba ocurride &

solicitarla, el menosprecio de las matematicas [es necesario
-
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::P.f‘\‘fﬂlr If'l (}’_(‘!‘d:u.l], a_causa de gue apoderados de la en-
*hanza y direccion 'los que solo piensan en lo que se supo
ahora muchos siglos, y que reputan por impertinentes nove-
d'a.des todo aquello que ignoran aunque sea ftil; estos mo=
ty 05, el mas principal la dificiltad de que un particular
reducido al Scila y Caribdis de tener 6 no saber, pueda por
si_entregarse § tan delicadas operaciones; todo esto ha con=
tribuido 4 que en Nueva Espafia no se haja dado la me-
nor pincelada acerca de materia de tanto interts. :
_Esto debe ser mas dolorose, porque acaso no se verifi-
,card; pais mas aproposito para medir con comodidad y esac-
titud muchos grados: se sabe que de aqui 2 Nuevo Me-
gico por mas de seiscientas leguas e eamina en coche: que
por este rambo la tierra es poco montuosa: por la primera
circunstancia se facilitan las operaciones;, y por la secunda
se desvanecgn aquellos temores: aquellos ‘ealculos delicados
para corregir el aplomo ¢ indice que denota la verdadera
d‘u'ecmon e lqs graves al centro de la tierra; el llano del
Cazadero, camino para Querdtaro, y el .del Lagunoso, en
el que se dirige’ para Guadalajara, por ser tan planos que
forman orizonte, & por hablar ‘con mayor esactitud, " se ob-
serva _el aparente lo mismo que en el mar, proporcionan la
gjecucion de observaciones astrondmicas muy importantes.
.A lo que debe agregarse como circunstancia de mucha
cons;deracmn, la limpiez;f de la atmosfera de Nueva Espafia:
las pruebas son decisivas: en Europa @ la simple vista no
aparecen sino seis de las cabrillas, 'y en Mégico se regis-
tran’ las siete: cuando se anuncid el'pusuge de Venussobie
“el"sol en 1769, se-advirtid que con la vista natural no podia
observarse i Venus, yaqui fué notorio que todos los que por
medio de un vidrio ahnmado miraron el sol, se les pre-
sentd Venus muy claro: esta limpieza de atmdsfera debe pre-
sentar las operaciones mas seguras,y menos sujetas a los cal-
culos necesarios para eorregir los™ efectos causados por la
refraccion. d
_ . No me reputo por cientifico: eonozeo que; mi aplicacion
a las clencitas naturales no pasa de lo que se llama aficion:
no padiendo ejecutar respecto al asunto de que se- trata ope=-
raciones astronomricas, adverti po leia verificar ‘aleunas de fi-
sica, que se podrian reputar pot subsidiarias:  consideraba’ y
decia: en las inmediaciones 'de [a linea | se tiene verificato
el termino con<tante” de'la congelacion en 15 pulgadas 11
lineas, [en el Pichincha]: luego en las Sierras nevadas dis-
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tantes en la- linea, el término constante de-la congelacion de-
ba verificarse en situaciones mas bajas, mas aprocsimadas del
centro de la tierra, arregladas a su verdadera fizura,

Pues ejecitense observaciones en las Sierras nevadas de
Nueva Espaiia [1], en los Alpes, en el Etna, en Islanda, en
Ja Sierra nevada que se halla al Norte de la California, en
los montes de la Laponia, en los que la nieve permanece
por el estio, y debera verificarse que el término constante
de la congelacion lo es respecto a la figura esferoida de
la tierra.

Convencido de estas ideas, procaré desde el atio de 76
diricirma "al volcan nevado; pero me halle imposibilitado @

__causa de ser. st no imposible, muy dificultoso subir hasta ia
nieve: en mi primer asechoesperimenté los amagos de uma

fuerte nevada que.annaciaron los ganados que pastan  por
aquellas cambres: repentinamente dieron la estampida para
abrigarse en los sitios bajos, ¥ el practico me advirtio el
peligro de que nos hallabamos amenazados, En 1751 inten-
& resolver mis dudas; pero no obstante. de gue el tiempo
era muy, sereno, despues de venecidas las fatieas del camino,

me_hallé con un arenal que tendri mas de legna, que im-

“pide 1a llegada hasta la nieve: la arena es muy delgada,

movediza, el paso que se intenta dar, no presenta sino difi=

,ealtades, porque la arena superior se encamini hicia don=
_de le falta apoyo: por mas de una cuadra camin® enterrado
_hasta la mitad del cuerpo, por ver sien las partes mas su-

periorss enconfraba con sitio. mas fieme:  mi constancia no
esperimentd sino repulsas, pues & mas de un sitio fan fe-
ble esperimenté que de ratos en ratos de la cumbre se des-

. prenden peiiascos. (sin duda por no tener el apoyo pacesariv),

capaces de machacar & todo investigador imprudente [2],

[1]. Basta se verifique en una sola, porque el volean nevado de

_Onizava, los dos de Mégico, el de Toluca y Colima, casi se hallan
. en las’ mismas latitudes ¢ distancias al polo, y asi el resuitado de-

be ser de cortas diferencias.

[2] Ea las cartas de Cortés se refiere como Diegs de Ordaz y
otros, subieron & este volcin para sacar azufre:esto es falso, 6 los.de-
clivios que cireundan al volean noeran como los del dia: la porcion de
arena que en el dia’ se ve, acaso’ serd la que arrojo-este voledn a'fines
del siglo pasadq. Debemos tener presente lo que ‘los descubridores afia-
den para dar realce & sus deciones: ;por quéno se nos advierte el sitio
de donde sacaron salitre? S¢ fabrica polvora sin azufre, pero no sin ni-
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Sitodo se reflejase, lo' que no puede ser i causa de
nuestra debilidad, en lugar de haberme determinado  subir
al volcén, deberia haber resuelto observar en la Sierra ne=-
vada, poco menos 6 tan elevada respecto del primero: de-
beria haberme hecho cargo que el ascenso hasta la nieve
es ficil, puesto que de aqui esde donde diariamente surten
de nieve & Mégico y & sus contornos: podria tambien ha-
berme deterniinado 4 observar en el volcin de Toluea; pero
las primeras impresiones de toda idea inclinan & que se desa
precien las mas faciles; confaba cen registrar un vole@n que
permanece en viger, aunque - a la sordina esto me hacia
despreciar sitios muy edmodos.

Para evitar toda equivocacion escogi el tiempo mas ca-
luroso, cuando la atm' sfera se halla ‘muy seca,y que sopla
el viento Sueste, que es por el mes de’ abril cuando se jun-
tan estas tres cireunstancias, y en efecto en el dia catorce
despues de haber solicitado para que me sirviese de guia un
mdio de Chalco de aquellos que se ocupan en conducir la
nieve, al amanecer sali de dic{'Lo pueblo, y como & lasseis
Y2 comencé & subir la montaiia, en cuya caminata no se
esperimenta ¢l menor peligro, se' camina por un bosque de
pinos 1 ocotes: aunque de paso observé la grande devas-
tacion, porque los mayores arboles que en el dia se regis-
tran son muy delgados, si se hace ‘comparacion repecto
a los troncos que permanecen -de los que cortaron en tiems
pos anferiores: @ poco mas de caminada una legua, regise
tré mucha tierra arenisca, lo que me hizo presumir seria la
que virtio en el siglo 'pasado el volcan que no esta distante;
pero ya' despues mudé de dictamen por lo que observé.

Al paso que me encumbraba, obesrvaba que el poder
de la vegetacion disminuia la corpulencia de los arboles: lo
es en proporcion & la altura de la atmosfera en que nacen:
deseaba ‘ejecutar operaciones, para reconocer las reglas que
la naturaleza sigue respecto a las plantas que nacen y ve-
getan en- suelos de diferente elevacion; pero al mismo tiempo
consideraba, y el prictico me lo advertia, que aunque la
caminata fuese segura era dilatada: registrée unas pequeiias

——

tro ¢ salitre. Yo creo que si tal estraccion de azufre se verifico, seria
del’ Tuctli, volcan antiguo, inmediato & Tuliahualco, de donde aunen
tiempos . posteriores algunos contrabandistas han estraido pequefias por-
ciones: en el dia. tan solamente por el uso de un globo aerostatico
podrén vencerse las dificultades que se palpan para subir hasta la nie-
ve del volcan, 6 por otro arhitrio costoso y molesto.
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fiubes que se ‘ihan formando en los picachos nevados, y te<
mia perder ocasion tan oportuna para ejecutar Ia principal
operacion. ! a3 ‘

Tan solamente puedo advertir que ya hicia las inme=
diaciones de la nieve en donde finaliza la arbuleda, los pi=
nos U ocotes que abajo son de veinte 0 treinfa varasde als
tura, en la eminencia apenas llegan a einco 0 seis varas:
despues de haber caminado por sitios en que no seregisira
el menor indicio de agua, repentinamente se nos preseato
un pequeiio cauce: el practico me advirtio que aquellaera
la que causaba el sol en virtud deque destie la nieye: em
efecto el cauce aumentaba de instante a mstante,

A Jauna y media de la tarde fuc cuando. legamos al
pedregal, sitio molesto, ¥ que me causo novedad por regis-
trar tanta piedra suelta  en sitio tan elevado; pero muy
en breve averigiie la causa, por hallarse las cabalgaduras
fatigadas, y con el dnimo de que se alimentasen para sos=
tener el retorno: (1) me determiné & subu" por mas de una
legua por sitio no peligroso, pero muy moiesto. el

Lieguc¢ finalmente al término deseado @ las tresdela
tavde, el tiempo mas aproposito para ejecutar observaciones
seguras: el temperamento precisamente era el de mayor ca=
lor que esperimenta la atmésfera en tiempo seco, que era
¢l que se verificaba: mo aparecia alguna nube que pudiese
variar el término constante de Ja . congelacion: me hallaba
tocando un grande fronton de nieve, que, por su X\HECI)() did-
metro manifiesta hallarse formada alli de tiempo inmemo=
rial: jpuede preponerse alguma cansa que haya liquidade
aquella nieve? La causa de congelacion en aquel sitio es
eonstante, debe serlo su efecto.
~ Regocijado porque veia y palpaba el objeto de mis de-
seos, ‘coloqué el harometro portdtil en sitio “acomodado: sin
pérdida de tiempo llené uno. que llevaba 4 prevencion:
el primero ¢s instrumento seguro, y coqsh‘uu!o segnn ias
reglas que comunicy & la real academia de las ciencias
de Paris el Cardenal de Luines,y no arreglado al método
de Bernoulli, que es muy defectuoso; lleno el portatil dela
comparacien de ambos, verifique que el primero sefialaba

« (1), La grama é zacate es en ‘esta sitio wuy dabii: asic
Tespecto a que Ja naturaleza se. presents lingdida, el 110 s ecsesiyo
¥ contrario a la vegetacion,
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16 pulgadas 4 lineag, 'y’ el segundo 16 pulgadas 1 linea: ﬁl)
quité el barémetro portatil del sitio .en que lo habia, colo=
cado, y por muy repetidos esperimentos verifiqué. se mantg-
nia en la altura referida: al portatil lo vacie ¢n. tres oca-
siones, lo'len€ de nuevo, y siempre observe las mismas
resultas. : {

No quedindome ya'duda de la esactitud de mis ob=
sorvaciones, comencé -a ver realizadas mis congeturas: vela
que en Pichincha cl t€rmino constante de la congelacion
es -en 15 pulgadas 11 lineas, y que en la Sierra nevadade
Mégico e casi’ 19 grades y medio de altura de polo, solo
se verificaba en 16 pulgadas 4 lineas, 6 si se toma un me-
dio” por lo que denofaron ambos barometros, en.l(ipulgadns
21 lineas, que es lo mismo que decir, el término constente
de la congelacion se acerea al centro de la tierra en pro-
porcien al aumento de la latitud. :

Debe presumirse que las obseryaciones de Mr. de Luc
en la montaiia conceida por Glacier de Buet, serian eject=
tadas en el t€rmino constante de la congelacion de los
Alpes: lo cierto es, que verifcaron la altura del barometro
¢én 19 pulgadas 6 lineas: &i su observacion se vertfico en
dicho" térniino, porque es’ regular observasen en la mayor
altyra posible, ya se tendrian ~dafos ‘segures cen qUETCCO=
nocer &1 la ‘ecnstarife - congelacion “es proporcionada @ la
figura de-la tierra: acaso se habian ejecutado “ofras obser-
yaciones que compircbasen wmi idéa; las ignoro: en 1o shece-
Sivo/ <6/ verificaron | algunas piras; puede ser que €stas. eje-
cutadas por mi aplicacion”a Jus ciencias naturaies siryan en
su tanto.

: No me olvidé de observar el temperamento  que  espe-
rimentaba’en “aquelia cumbre: coloque el term. metro & la
sombra de un penasco; ¥ 3 las tresde la tarde lo observe
en cero ven4 grados sumergido en la agua que verta la
nieve. : : :
fablé  del pedregal, y adverti tener recenocido su ori-
gen: vencida esta penosa caminata, luego hallé el crater
(1) Luego que Tlegué a Megico registré los estractos que formo
de lo que leo, y vi con regocijo que esta_variacion “temia su apoyo,
porque Mr. de Luc. en su sébia obra critica cel barémetro advierte
que Mrs. Casimi y Mofiier observaron en Canigau con dos ba..r(xr‘ne-
tros el uno lleno por medio del fuego (como el mio), y otro sm fue-
go: en el primero observaron el azogue a la altura de veinte pulga=
das dos y cuarta linezs, en el otro veinte y un tercio.
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de un antigno volean, que tendrd de didmetro mas de 150
varas, aun se ven en los respaldos las sefiales seguras del
incendio: se registran algunos picachos en su coutorno que
son de fioura conica, y que desde Mégico se ven en oca-
siones cubiertasen sus partes elevadas de nieve: precisamente
en donde el volean formd boca, parte del terrenose hun-
dio, y las partes sélidas que sirvieron de berdo, tomaron
la ficura conica,y la piedra que se desprendio en virtud
de la esplosion es lo que se «comoce por pedregal.

Toda esta piedra, v en la que se apoya la nieve es de
aguella que los naturalistas conocen por oranito: es de co-
Jor rojo v azulejor aun se ven en el fronton de nieve que
registré algunas porciones mezeladas 4 la nieve: para dar
una idea, podré espressrme que presenta esta mezcla una
semejanza de nuestras fabricas de ar uitectura: asi como
en estas se registra la mezcla ientre predra y -piedra, alli se
ve 3 la nieve uniendo 3 lus porciones de granito que el
volean arrojo.

En esta soledad innvenible & itollo viviente y vegetable ne
se ve una-ave, ninoun arbol:6. arbusto, ningun insecto; pe-
ro se recistran ‘en ¢l pm'h'(‘q:\l muchas lagartijas pequefias
de color necro, de organizacion -debil: zestos reptiles se
mantienen con inseetes? Las que observé, jde que viven,
puesto que alli no se ven ‘otros vivientes que ellas? {Una con-
finuada observacion desvaneceria -esta duda: 'la: permanencia
alli es lo mas dificultesoi:no se hdlla ‘una :cuevaen que al-
vergarse: no hay un pefasco que sirva de:abrigo para po-
der libertarse de la intemperie, de alguna:nevada 6 graniza<
da, que alli deben'ser ‘tan violentas .como imprevistas: deje-
mos al ‘tiempo para’ que ‘proporcione motieias ‘acerca de la

propagacion 'y demora de ‘reptiles, gune por-su naturaleza
siempre  habitan ‘en lugares “ealientes ¢ ~templades.

A las cinco de ‘In tarde - comencé miregreso de ague-
Has -alturas selicitando -dugar cdmodo-para descansary des-
pues de muehas fatigas provenidas . del -temperamento, de la
escaséz de todo-lo mecesario, y sufriendo incomodosque es
impertinente ‘referir, & la unaide la noche lleguc al pue=-
blo de San Juan del curato ‘de Tlalmanalco.

De paso observe que el manantial provenido dela li-
cuacion de la mieve por el #sol, disminuia en proporcion a
To que’ la noche  abanzaba: esto’surte mueha ‘luz para ma-
nifestarnos el origen ‘de las muchas fuentes intenmitentes

15
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que se verifican en algunos paises: hubiera sido muy il
reconocer la pesantez especifica de la nieve; pero eran ne-
cesarios instrumentos v tiempo: no obstante, para manifestar en
algun modo su solidez, puedo asegurar que habiendo arran=
cado un pedazo que me sirvio de mucho para amortiguar
la sed, me durd hasta las once de la noche: el mas bello
dizmante, el cristal mineral mas terso, no puede comparar=
se & su hermosura.

Entre Jas ventajas que Dios omnipotente eoncedio &
este territorio de Mégico, es digna. de toda consideracion
la de haberle proveido el facil uso de un material tan sen-
sual al gusto, como fGtil para precaver 6 rebatir varias en-
fermedades: los costos que se erogan anualmente en muchas

artes del mundo. para conservar [a nieve;son bien notorios:
Iégico siempre la tiene 4 la vista: no hay ejemplar de
que ambas sterras se vean desnudas de mieve: si se dijese
que en Guadalajara no obstante que conducen la nieve de
sesenta leouas, aquel publico se halla surtido con mas como-
didad asi en la cantidad, como en el aseo respecto & Mé-
gico, acaso no se creeria; pero la esperiencia me tiene ma=
nifestado como @ todos los que han vivido en ambas ciu=
dades ser muy cierto lo espresado.

La prictica para conducir la nieve (algunos lectores
estimarin estas noticias) la ejecutan algunos indios de Chal-
co, & quienes ocupa el que tiene & su cargoel abasto. Sa-
len por la.madrugada, llegan por la tarde 2 la nieve:siel
tiempo es favorable y que no llueva, luego comienzan &
formar las cargas: cuando estraen la nieve de la que estd
muy solida por hallarse muy elevada, con hachas forman
los paralepipedos ¢ marquetas que @ ojo reputan por de
seis arrobas: labran la nieve por medio de hachas al mo=
do que los canteros disponen las piedras para los edificios:
si la nieve cubre las situaciones mas bajas 6 parte del pea
dregal 4 causa de haber llovido, nevado &c. entonces los
indios por una de aquellas practicas que la necesidad les
tiene sugeridas, colectan la nieve que no esta muy. com-
pacta, 2 que llaman espumilla, y en un foso cuadrilongo
propercionado al tamafio que debe tener la marqueta, van
echando la espumilla, y en las inmediaciones del foso apli-
can fuego para que parfe de:la es‘)umilln se deshe, y lle=
ne los huecos gue preeisamente deberian verificatse si solo
arrojasen la nieve en el estado esponjoso: separan el fuego,
y en virtud del frio causado por el temperamento, y del que
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garten las muchas partes de meve que no ‘se liquidaron, se
verifica una marqueta muy s6lida: gesta practica conocen
los fisicos? No vi ejecutarla; pero registré las hoquedades o
moldes: por no dilatarme mas no especifico el arbifrio
de gue usan para estraer del molde la marqueta ya en-
zacatada, esto es, revestida con una especie de grama, por-
que como de la misma usan los indios que fabrican car-
bon, y de esto tengo que tratar en algun tiempo, para en=
tonces lo reservo.

Lo que se paga 3 los operarios por la conduccion de
cada carga de nieve es & razon de tres reales: a cada uno
se le entregan cuatro mulas, asi debe entregar en Chalco
cuatro cargas de nieve: solo los indios son capaces de tra-
bajar tan barato: es necesario haber caminado hasta la nie-
ve para cvidenciar esto: si la caminata no es peligrosa, res=
pecto & nuestra organizacion: lo es, un contraste de tempe-
ramentos tan contrarios como son el del calor causado por la
caminata, y del frio que se esperimenta en la cumbre, de-
ben precisamente desordenar los ¢rganos de la respiracion:
jqué trabajos no esperimentar@n aquellos infelices en tiem=
po de aguas, puesto que, como dije, no hay sitio en que
a!vorgarse.‘é Lo cierto es que estos operarios por todo el afio
viven ocupados en manejo tan molesto.

Q(L—_\Q:‘—_\Q
REPULSA A LO PUBLICADO

Por D, José de Vazquez, en la Gaceta de Jégico numero
24, pdg. 225.

Tractent fabrilia fabri

Quod Chimicorum est
¢Promittunt Medici?

gi el Sr. de Vazquez se hubiera hecho carco de las
pruebas demostrativas que espuse para probar q?ne la resi-
na 'de los cuapinoles era el verdadero karabe, no hubiera
perdido ‘el tiempo, ni me lo hiciera peruer pu‘m satisfacer 3
‘sus dibiles reparos: ya en la Gaceta nim, 2 ibatet.
fes ofras demostraciones: si & estas se resiste, lo reconocers

5 le hice paten-
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garten las muchas partes de meve que no ‘se liquidaron, se
verifica una marqueta muy s6lida: gesta practica conocen
los fisicos? No vi ejecutarla; pero registré las hoquedades o
moldes: por no dilatarme mas no especifico el arbifrio
de gue usan para estraer del molde la marqueta ya en-
zacatada, esto es, revestida con una especie de grama, por-
que como de la misma usan los indios que fabrican car-
bon, y de esto tengo que tratar en algun tiempo, para en=
tonces lo reservo.

Lo que se paga 3 los operarios por la conduccion de
cada carga de nieve es & razon de tres reales: a cada uno
se le entregan cuatro mulas, asi debe entregar en Chalco
cuatro cargas de nieve: solo los indios son capaces de tra-
bajar tan barato: es necesario haber caminado hasta la nie-
ve para cvidenciar esto: si la caminata no es peligrosa, res=
pecto & nuestra organizacion: lo es, un contraste de tempe-
ramentos tan contrarios como son el del calor causado por la
caminata, y del frio que se esperimenta en la cumbre, de-
ben precisamente desordenar los ¢rganos de la respiracion:
jqué trabajos no esperimentar@n aquellos infelices en tiem=
po de aguas, puesto que, como dije, no hay sitio en que
a!vorgarse.‘é Lo cierto es que estos operarios por todo el afio
viven ocupados en manejo tan molesto.

Q(L—_\Q:‘—_\Q
REPULSA A LO PUBLICADO

Por D, José de Vazquez, en la Gaceta de Jégico numero
24, pdg. 225.

Tractent fabrilia fabri

Quod Chimicorum est
¢Promittunt Medici?

gi el Sr. de Vazquez se hubiera hecho carco de las
pruebas demostrativas que espuse para probar q?ne la resi-
na 'de los cuapinoles era el verdadero karabe, no hubiera
perdido ‘el tiempo, ni me lo hiciera peruer pu‘m satisfacer 3
‘sus dibiles reparos: ya en la Gaceta nim, 2 ibatet.
fes ofras demostraciones: si & estas se resiste, lo reconocers

5 le hice paten-
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por un génio  inconvertible y que ¢e niegd 4 la "demoss
tracion.

;Podr€ sufric que me frate de satirico? ;En qu¢ con=
siste la satira? zAcaso porgue hice patente el poco conocls
miento que le asiste respecto a4 la historia natural y qui-
mica? jlgnera que~la satira reducida &  sns justos lmites
es licita? Distinga la satira ‘de la maledicencia, y no con=
futida  cosas tan ' disparatadas: intenia defenderse el sefior
Vazquez del error gue cometio nombrando. goma la resina
de los cuapinoles, alegando que-en mi: Gaceta pumero 12
se halla repetida 1a voz goma hasta siete veees; [pero que
vista tan cortal Pues no ve que ast se espresaron mis cor=
respondientes: el uno eomerciante, y el otro aplicado a la his-
toria nataral,pero no gquimico; debia advertiv que habla-
ron acomodindose - al estilo . valgar; pero esto en el tiempo
presente no'es perdonable, .en quien ¢como agresor s presen=
ta impugnando mi descubrimiento. ) ;

#No'observo que al comenzar i memoria_esprese, Y
de la gomae lacoa: adadiendo enire paréntesis resina? Ni le
patrocina deeir que Holfinan, Boherave, Bergio (1), Nama-
ron gomas & varias resinas,. porgue esto lo ejecutaron en
virtud del estilo reeibido. -Pero si estos-autores hubiesen re-
conocido la_de los-cuapinoles, jeomo lo hubieran deserito?
Hubieran dicho. resina, porque hasta el presente no era co=
nocida, y por consiguiente no..se reputaba por goma: afiade
que su objeto fiieron las virtudes medicinales sin meterse en
nade con el ecsamen guimico, jbella salidal ;Ha visto el Sr.
Vazquez aloun juez que sentencie sin imponerse en los au‘.o\s?
No lo nombraré ignorancia, dir® que es capricho_el que
un médico diga tener. .eniendido que para la averiguacion
de aquellas de nada sirve este. Esto es la analisis quimica,
proposicion que debe eseandalizar @ los oidos de un medi-
co elinico: zpodra un profesor de medicina_ordenar Jos ba-
§0s de una agua termal sin’ fener conocimiento de sus pro=-
piedades? ;Y -estas quien ‘las ensefia? _ )

Como la Gaceta corre por muchos paises y la leen in=-
finitos, es necesario advertir aqul una espresion gue puede
causar muchos perjuicios, si en virtud de lo que dice el

Y

(1) - Se equivocd el -~ Sr. Vazquez, en eitar -4 ‘Bergio como a ‘umo

de ‘sus -patronos: -este antor dice: positivamente las resinas lacea, ele-
mi, tacamaca, y -gOMAs: Fesinas armoniaco y .galbano, asi debe serem
lenguage '« quirnico. '
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S&r. Vazquez algun entremetido.en mandar medicamentos si=
gue @ ciegas la receta, Como una cosa muy recondita nos
advierte el Sr. Vazquez que el espiritu de nitro [que cg=
TOCEmos por agua fuerte] pone al suero de la sangre mas
fuido, y que el espiritu de sal cuaja la linfu, y el_de vi=
triolo puede dasiar a los globitos: por eso [atencion] en las
enfermedades inflamatorias estos son nocives y aquel prove=
chose. {Qué bella leccion para que un aturlido ordene a
un febricitante el espiritu de nitro 6 agua fuerte! jPor que
el Sr. Vazquez, tan celoso del bien de la humanidad gue
se escabrosed al ver proponia yo la resina de los cnapine-
les como verdadero succino,y que acaso en todo el tiempo
de su practica no habra recetado seis veces, no advierte
que para ministrar el espiritu dé nitro es necesario dulcifi-
carlo por la combinacion del espiritu de vino? 'Zisi espro=
vechoso, sin combinarlo es corrosivo. : :

Lo mas gracioso que veo en la noticta del Sr. Vaza
quez es la nota a. Dice pues: »Es propio de la resina di-
solverse en el espiritu de vino y en’ aceifes espresos (qué
espresion!): luego si la de [os cudpinoles apenas se disuelve
en ellos o s verdadera resing”” Victor 'él” Sr. profesor y
le redarguyo asi: fa resina copal no' se disuelye en ‘el eS=
piritu de vino [v€ase a Bergio tom. 2 pag.954.] luego no
es resina: es asi que los que Ia colectanlo ejecutan en los
arboles que conocemos por copales: luego luego &.. Sigue
la misma nota, & mas de que si lo fueta, jcowo habia de
ser succino de quien no se dice ser resina?’ Luezo tambien
ignora quimica quien l¢'llama resina,” “ Muy ' 'bien: ya que
el Sr. Vazquez, no cita autores que espresen que el ‘suecino
no sea resina, le diid que fos mas de los naturalistas asegurzn
que el succino lp es; pero no se sabia 4 que clase de
arboles perteneciaz mi corto mérito estd en Ia averiguacion
de ser la de los cuapinoles: para su_desengafio vea el ar-
ticulo de resina copal en el diccionario de'la historia natural
de Bomare. 4 iy u f

Reputindose como premiado con la corcna triunfal, me
pregunta muy sério* jy $i no digame el Sr. Alzale: todns
las resinas, sequn’ la_quimica, no tienen unas mismas propiedi=
des, pues de lo contrario no lo serian? 'Y Yo le digo, fio
Sr. mio: | todos los huevos de las ayes son Tieyos, ¥ no tie=
nen _lus nusmas.pmpied;\deé: todas las peras son 'pems, y
no tienen las mismas propiedades &c. &e. todas las resinas
son resinas, y no tienén las mismas propiedes;y continda
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2y por eso todas tienen les mismas virtudes? No, porque
no tienen las mismas propiedades.

Para imponer, no puede ser otro el fin: nos ministra esta
noticia esquisita. ,La famosa academia real de las ciencias
de Paris, en virtud de muy repetidas analisis sobre dife-
rentes plantas jno concluyo que por este meétodo nada se
adelantaba sobre las virtudes de ellas?” Sin duda que el Sr.
facultativo ignora el cemo se porta la real academia, y la
circunspeccion conque procede para no compremeferse
en las decisiones: admite memorias, se imprimen, jpero
qué decida? No lo habrd visto impreso el sefior de Vaz-
quez.

Me es doloreso dar una d otra advertencia & un mé-

dico clinico: vale que no es sobre materia médica, que en
esto lo reconozco muy instruido: el hecho es que muchos
.autores han despreciado, y acaso con fundamento, la anaw
lisis de las plantas ejecutadas por medio del fuego; jpero
la analisis por el medio humedo, no es de la qué se usa?
#Como esto no lo ha leido en Bergio? Por ejemplo le cia
taré la analisis del pan ejecutada por el grande Parmienter,
Ia de las leches por el celebre Buquet, y tantas que llena-
rian muchos pliegos: jcomo se atreve un facultativo madi-
co a repuguar las esperiencias de la analisis quimica?
Smnto con harto dolor que esto se imprima al finalizar el
siglo diez y oche.

No s& & qué pueda conducir tratando de karabe, Ia
célebre noticia de que los acedos se curan con cenar earne,
Bergio trata algo de esto en la descripcion de la espina-
ca: los verdaderos discipulos de Hipocrates dirdn erudum
super indigestum generat morbum. Esta reflecsion no es mia
ce la qi a un practico muy practico. jCuanta carne sera
necesaria para digerir las indigestas novedades que nos co-
munica el Sr. de Vazquez?

.,,Luego mientras el Sr. de Alzate no se haca médico
clinico (jqué castellanol), esto es, observador a Ta cabecew
ra de los enfermos, y nos presente fieles observaciones que
prueben tener el concreto del cuapinole (jesto de concreto
del cuapinole lo podr@ decifrar el mas habil boticario?).
las propias virtudes que el succino prusiano por mas que
decante.” FEl Sr. de Vazquez ha jemostmdo lo. contra~

rio? La nota es bellisima, y correspondiente al testo: whay
tres especies, amarillo, que di mas aceite: blanco, que da
mas sal volatil; y rojo obscuro, abundante en tierra; el
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eoncreto del cuapinole por abundar de aceite debaria ser

.el amarillo; pero se oponen su transparencia, mayor blana

cura, mas suave olor al quemarse: jcual sera? ;Si serd
el verdadero?”’

Esto es lo gue se llama coger al pajaro en la red: si
el karabe de Petapa quemado d3 un olor -de sueeino
aunque débil, luego es succino: la ftransparencia, el color
en nada influyen: & mas de que vemos que en el que se
conduce de Tecoantepec se registran pedazos blancos, ama-
rillos, y obsecuros; esto me parece que es contra producentem,

iSi se me habran olvidado las reglas de logica? Ha-
ré una tentativa, v diré al Sefior Vazquez: si porque se
usa del succino en la medicina, solo un madico clinico
puede determinar de su naturaleza, porque en la mix"ma. se
usa del hierro, del antimonio, y del plomo, solo un médico
clinico podra determinar si una mina nuevamente descubierta
es de hierro, estafio 0 de plomo. Por consigniente en los
reales de minas no se consulte & los inteligentes mineros,
tan solamente el médico del lugares el voto competente y
decisivo, v & su dictamen no es licito oponerse; porque a la
cabecera de los enfermos ha aprendido a reconocer lo que
es antimonio, lo que eshierro &e. jEn qué cabecera de en-
fermo ha observado nuestro autor que el succino de Pea
tapa no lo es? Se desean los documeatos ecomprobantes.

#Qué espectaculo tan estraio seria ver @ un meédico cli=
nice a la cabecera de un enfermo, encender la hornilla, mover
los fuelles, rodear la cama con retortas v demds instrumen=
tos quimicos necesarios: golpear el almrez para esperimen=
tar si la resina de los cuapinoles es suceino? No me espanta
el Sefior Vazquez con decir que el médico (D. Mariano
Carranza) a quien consultd sea mddico muy habil: asi lo
tengo creido; pero el ver que no habla por propia esperien-
cia, me hace creer que su informe es en nimero, peso y
medida igual al del Senor Vazquez. )Y a los boticarios
quien los instruyé para hacer una analisis quimica? Se nece-
sitan mas luces que las que tienen por lo comun los boti-
carios: saben perfectamente su oficio, y con esto satisfacen
a lo que les incumbe; pero no es esto suficiente para dar
voto en materla mas dificuitosa que la farmacia. A mas de
que (nd sé como Se olvida el Sefior Vazquez de lo que
lee) en la Gaceta nfimera 12 sfa’ por mmforme del padre
Caballero, que D. Matias de Gomez remite porciones de
succino & Europa, jy D, Matias Gomez es boticario ea
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Oajaca? Luego aquella general espresion los botiearios &e.
es muy falsa, jQué ocurso tan esirano es el que un meé-
dico ocurra a consultar @ boficarios para saber si un sim=
Jlo es util? Y este es el busilis del Sefior Vazquez. x
Cuanio podia decir acerca del aceite de ajonjoli: serd
muy  bueno, mas lo que st es, que en Europa en donde se
estraen aceites, de diferentes vegetables, l'os médicos en sus
recetas, especifican el aceite de olivo: sé t.am_bw‘n que nues=
tros boticaries para dar crédito & sus oficinas (hceuﬁl? usar
de aceite de ajonjoli: s@ tambien que aun pard comidas no
se quiere usar: s¢ finalmente que los mismos que !o] (\Eff‘ll‘flffn
en los molinos procuran darle apariencias de aceite de olivo,
v con todo mos dice el Sefior Vazquez ser mejor que el
de olivas de Espaia (y tambien de la Africa & del )13{'21‘)'
el olfato mas torpe, el gusto mas estragado saben (;l:"k;em:l‘
Ja diferencia, que hay de wno a ofro, Zy t.czmj_u-:lo. 'Jul.&"lent(b
propiedades no seran diversas sus virtudes? Y me dice que
no saber esto es desharrar, -1
Contintia en asunfo gue es muy de]_1:_~:=.<.?, y ko que r;o
quiero ingerirme; pero no me ha entendido: le du‘(‘.,” y le
repito que su_celo médico tiene mayor campo l“f'dd'q-!le
luzea su. erudicion en asuntos gue seguramente perjudican
3 la humanidad, v que - deje al succmo de Petapa que
apenas sirve en la medicina como el de Prusia, interin Te
instruve. ¥ reconozca laligereza con que lo han precipitado
para tratar materia snperio}‘ a sus fuerzus: espere a que st~
getos de habilidad y practica hablen, ya que no creea mis
sperimentos. ; N
Cbpﬂilh:ého {enia que decir sobre la_arnica, y me-relmll’((t) a
lo que espresé en la Gaceta; el silencio de una noxel dcston
espantosa que fué ,j.'iqnera,\y Qll‘os docunlleqtns me vx‘m‘(,uil (re‘er
que tan apropdsito es la arnica’para curar la ‘gota serend,
coma el acalivalt, y cencluire por ahora,
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Suplemento d la Gacela de Literatura nim, 14,

&}i en todos los paises se observase el tiempo en que apas
1 1 3 scnlvViese
recen o desaparecen las golondrinas, puede ser se T¢ .‘_.(,‘l\ltsx.
el probiema de su transmigracion. Un sugefo p}l‘-’)uu‘l:}t‘. 2 N0=
ticia adjunta fecha en Panama a 19 de julio de 1785
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,Habiendo hecho con la mayor seriedad la averiguacion
#obre el punto de golondrinas, he sacado en limpio, que
donde mas se ha observado es en Santiago de Veraguas,
que es en el mes de diciembre, Se aparecen y ecsisten cua-
fro ¢ cinco meses, desapareciendo por abril 6 mayo, sin
que se sepa donde van A pasar lo restante del afio.
Gaceta de Literatura, Mégico 28 de jfebrero de 1789,

RESPUESTA DE PEDRO EL OBSERVADOR
d los que, con titulo de consejos saludables, le remitio D.
Ingenwo en el Suplemento a lu Gacela de Mégico del 3 de

Febrero de 1739,

¢Habra quien calle cuando tu murmuras,
y no rechaze tus sofismas necios,
llenfndonos de hipderitas censuras,
calumnias torpes, barbaros desprecios?
Ei Apologista universal.

i

J. = uy Sefior mio: Pastandome en un hermoso prado,
registraba & la vulveraria capitaneja, don del cielo, y de-
cia, jte desterrardn a Ceuta, 6 & la clase gatomania que
es lo mismo? ;Te nombraran dioclesiana? Y tu, moyctle,
poderoso antizapoplético, j adonde te destinaran los hados?
#Te destinaran a Kaulicin? Asi pensaba, cuando me pu-
sieron en las manos los saludables consejos de: V. leilos aten-
tamente, admirando la afluencia con que V. escribe, aunque
me hallaba dudoso si era produccion de alguna tertulia
de patanes, 6 de la pluma de alguno que se juzgaba li-
terato. Perplejo me hallaba scbre si responderia, usando del
derecho de las represalias, o si cefiido & corroborar lo que
espuse, @ que no se ha respendido, usaria de un estilo sério,
cuando un amigo de aquellos que mucho leen, pero mucho
mas meditan, se me presentc y me dijo: amigo D. Pedro,
iqué silencio es este? jks acaso el papel remitido por
la_estafeta el que confunde a V.? Per cierto gue acabo de
'deborarlos, y veo que su autor, aturdwlo porque no pudo
responder & las dificultades que V. propuso, se valio (fe las

armas ausiliares, esto es, recurrid al diccionario plebeyane,

P - & .

‘para sostener un' falso ataque. S ‘
16
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V. no se estraiie, jel desconcertado orito- de tanto
Papagallo que tenemos 2 fa vista, perturba nuestra  conver=
sacien? Kl mismo aprecio merecen los que se titulan cons jos
saludables, 3Qué cosa buena puede resultar de tertulia en

Gue ceneurre, como uno de fos papeles piineipales,. un Zay-
20

vestide ‘con ajustados freguescos? Apuesto que este ferti-
1ano es mas pobre-de-entendimiento que de vestuario {Qud
transformen &' V. ‘en perico le sirve de mortificacion? No
amigo, esto es surticle A V. de pico para que muerda, y de
lengua parta que hable; mas por ningun pretesto use V. de
semejante lenguage: nacimos para ser modestos, para
ser urbanos:  estas! prendas son indispensables  respecto
& la sociedad: me espresar¢ con mas claridad: todo hom=
bre debe cer modesto, no es preciso que cada individuo
sea sabio, jacaso vivimos en aqnel siglo en que Erasmo y
Iscaligero disputaron eual de sus barbas era mas parecida
a la de un macho cabrio? Quien se dedica a escribir de-
be procurar instruir al feetor, no pervertirle; por lo que
tirar al blanco sin gastar la palvora en salvas.

Mi amigo se retiro dejandome en una grande perple-
Jidad: sus razones me parecieroh persuasivas; pero al mis-
mo tiempo se me presentaban los derechos que asisten pa-
ra delenderse & quien injustamente se' ataca: los cjemipla-
res muy sabidos de hombres grandes, que han procurado
apologizarse ‘en tono ironico, el derecho de las represalias,
el ser nececario ‘hablar 3 cada cual en sa idioma, ;1o son
fuertes apoyos para_divertirse, acometiendo al enemigo-con
Sus propias armas? Valiéndome de los grandes arsenales de
los Quevedos, de los Torres Villaroeles, (principalmente en
su_papel intitulado sacudimiento de Men. . . habidos y por
haber) y de otros infinitos, ¢no tendria bastante metralla
con que respender & mi . Inpenio (me equivoqué D,
Ingenuo? Deponiendo mi perplejidad, me resolvi & tcmar
un medio, cual es responder ircnicamente en todo aquello
que el papel es despreciuble, y con seriedad en lo gue me-
rece atencion, en aquello que imporia a la socicd;nd_. Res-
ponder con seriedad & un tan despreciable papel seria ha-
cerle un grande fayor; guardar silencio seria conira mi ho=
nor; muchos incautos lo reputarian como una prucba ma-
nifiesta de jenorancia: tomé la pluma, pues, para. respoi=
der & D, Ileenuo. :

S la disputa es sobre materias de botinica, i3 qué
viene que por tres ocasiones refiera V. lo de Jjabones? A
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qué lo de asuntos varios? En cuanto & lo primero, si V.
se espuso a perecer en la mar per hacer fortuna, no fug
licito & mi amigo emprender una idea que le parecio ftil,
§in_que por esto el publico padeciese; antes mas bien so
utilizase, como sucedié? Si al Abate Cabanilles se e ha
elogiade por haber propuesto nuevas plantas gue surfan ma-
terias primeras para las fabricas, jpor qué en este es elo-
o lo que respecto & mi amigo, y & los ojos de V. €S vi=
tuperable? Habla V. sobre el papel periddico que impri-
mic con el titulo de Asuntos varios; pero se emplaza V.,
a que presente una sola sitira, una burla dirigida al in-
tento, algo correria, pero seria como produceion  de algun
murcielago, & de algun buho; #Pero quien aprecia las com-
posiciones nocturnas? Solo un murcielago (gracias a’ Dios
que ni lo soy ni lo parezco) puede apreciar producciones
compuestas por alguno de su especie,

Reciba V. este corto consejo: quien le comunica estas
anecdotas lo hace con animo de burlarse de su candor;
porque despues que le di lecciones tan del gustode V., al
Separarse' se rie a carcajadas; pero Sr. D. Ingenuo, V. que
tanto sabe y tanto parla, jignora la metafisica de -las pa=
siones? Dice V. que al ver tanta multitud de disparaies 3y
de consecrencias mal hiladas, se le ecsalts la bilis, y se be-
bib dos vasos de aguaz, Sr, mio, los disparates no irritan la
colera (que bilis para un castellano tan purista es un gra-
ve delito) mueven 3 la risa: ¥o si creo que tomaria V.
un par de vasos de agua, pero fué muy poca; porque al
verse concluido con mis reilecsiones, se ecsusperaria,| y con=
traeria una calentura amarilla, para euya eura §on neeecsa-
rias por lo menos dos cintaras de agua, v alguna porcion
de dcidos; pero quiero ser sério ¥.no imitara V,

Acasa V. 3 mi amigo de ser ingrato, respecto @ la
academia’ de 'las ciencias de Paris, y del real jardin boti-
nico: de Madrid, por cuanto impugno la nueva nomencla-
tura quimica: jpues que, cuando recibig las patentes hizo
voto solemne & priva({o de jurar in verba magistzi2 No SE.,
la real academia deja en libertad A sus individuos & que
piensen y escriban segun su caletre (voz favorita de V.) Muy
escaso se halla de noticias literarias: si quiere instruirse ocura
ra & leer las ‘memorias que anualmente imprime la acade-
mia: alli verd como sus individuos no son uniformes en sus
dictamenes. Ya veo que... digame V. por su vida, se ha
establecido en el real jardin botanico algun estatuto para

“"




116

que- sus correspondientes arreglen sus pensamientos d tal @
tal sistema, & tal o tal nomenclatura? jEn que consiste 12
ingratitud? Le repito & V. que la nueva nomenclatura es
perniciosa al progreso de la quimica, y satisfaga V. a estas
reflejas.

;Cual ha sido la idea de introducir esta nueva nomen=
clatura? Sin duda fijar el idioma quimico, abreviar las deno-
minaziones para facilitar el estudio; pere si las academias de
jdiomas no han podido fijar el de cada nacion: si las na-
ciones no se han convenide en adoptar una medida, un
peso uniforme, lo que  tantas utilidades” proporciona a las
ciencias v al comercio, jeomo quiere V. que las naciones
concurran 3 establecer un idioma quimico? Basta que sed
invencion francesa para que los in;\eses la detesten, y con-
tinfien ‘en seguir el establecido idioma quimico: si esto con=
tradice V., me confirmar® en creer que es muy novicio en
la historia: gy qué la escuela alemana, la italiana, la pru-
‘siana, Ja de San Petesburgo recibirin la nueva nomencla-
tura? No han querido admitir una oraduacion uniforme del
termémetro, lo que evitaria tantos caleulos, 3y creerémos
abrazen la nueva nomenclatura?

Caerémos, pues, en el inconveniente que dije, sera ne=
cesario aprender y conservar en la memoria dos espresiones

para un solo objeto, y re roduzco mi duda: glas obras de
los quimicos anteriores & la nueva nomenclatura, se reim=
primirdn con arreglo 4 ella? ;Se reimprimirdn como salie~
ton de manos de sus autores? Confiesa V., pag. 232, que se
reimprimirin segun y €omo se imprimieron la primera vez:
habemus confitentem reum, gy entonces no serd necesario for=
mar un nuevo diccionario para que los lectores entiendan

lo que leen? jQué alivio! jQué socorro par
estudio de la quimica.

Parece que V. para impugnarme se olvida del octavo
precepto; para desempefiarse, y hacer ver desatd el mnudo
Gordiano, cita el curso quimico de Lemeri, reimpreso por
Mr. Baron; pero debo advertir que Mr. Baron reimprimid
la obra de Lemeri segun y como lo dispuso su autor: uni-
camente afiadio notas para correoir la teorica de Leme-
ri, para afiadic los nuevos descubrimientos quimicos; pero
no se atrevio. 4 mudar una palabra-del testo. Esta noticia
la pudo omitir V. porque es conira producentem, aungque no
entiendo los autores, (porque V. lo dice) ya podra haber
yisto que mi amigo en sus papeles tiene citado este curso de

2 facilitar el
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quimica aumentado, no perturbado por Baron; pero a ']\" le
- falta memoria y aun algo mas, : e
_ Enla pig. 230 advierto una célebre acusacion, pues
noticia se reirdn cuando vean que cubierto V. con la negra
méascara de andnimo, porque no tuvo valor de hablar a
cara_descybiertu: si mi colera fuera como la bilis de V.
ya me seria necesario engullir un par de arrcbas de agua,
s meterme en un estanque por algunos dias para tolerar tan
maudita acusacion: gno fué V. quien dio el ejemplo de pre-
; sentarse‘an()mmo‘? iNo fu¢ V. quien imprimio sus dos cartas
con el titulo de discipulo? jNo es V. quien ancnimo 'y ei-

* mascarado con el titulon de Ingenuo me remite sus saluda-

" bles consejos? Vaya Sr. D. Ingenuo que de esto se reirin
los lectores:” jpor qué la miscara de V. es blanca y la mia
negra? jApolo. acaso le tiene a V. concedido algun privile-

“ gio para que en Pedro sea crimen lo que en V. no es re-
prensible? Vaya, vaya que......

Quisiera ~finalizar, porque en ocasiones me rio al ver
tanta lngupsecuencia, en otras me encolerizd al registrar su
superficialidad. A la pigina 230 me leyvanta V. un falso
testunonio: supone _proyecté que en Nueya Espafia se esti-
bleciese el beneficiar azucar con las cafias de maiz: jsuefa
V. 0 delira? El hecho es este: en una memoria de mi ami-

Q, que merecido ser impresa entre las de la academia de
as ciencias de Parfs, dijo, que con el jugo de las canas
de maiz fabricé azucar, la que ensefiard al Sefor D. Inge-
nuo siempre ﬁl‘le quiera; pero esta no fue a humo de Bu-
jas, como se dice, fue para probar que los jugos dulees de
las plantas sirven para nutrir el fruto, lo que _demostrs
con esta genuina observacion: las plantas de maiz que no
dan fruto son las que surten jugo dulce; las que no lo dan
se vuelven incipidas: luego &e. quod erat demostrandum
jen dom.lo se ve el mas ligero proyecto? Quiero conceder ;‘;

mi (luendo D. Catedritico (valgate por equivoco, ¥y lo que
ensenia un mal ejemplo, D. Ingenuo quiere que el_autor
de la Gaceta sea Pedro el observador,  y este llevado del
mal ejemplo intenta hacer catedritico i D. Ingenuo) quiero
conceder que la idea de fabricar azucar con Jas cafias del

‘maiz sea ridicula, jpero es posible que hallindose en Ma-
gnd al tiempo que se imprimieron los primeros papeles
sflﬂ(g)é;:‘;fgogg {(;s ciegos, ignorase que este pr(_)_vecto‘logr(:)
s e slgnord que un americano en él mismo vindico
a la Ambrica respecto- al invento? jlgnord que el cdlebre
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quimico de Viena Jacquin se vanagloriaba de ser el verdas
dero autor? jQue ignorancia fan sdpinu! iSe aldbo el des-
cubrimiento de Margraff por haber fabricado azucar con el
sumo de los vetabeles: en estos es elogio, lo que por deci=
sion de D. Ingenuo es digno de burla respecto al ignorante
Pedro el observador?

Ya se presento el hecho, no mostrard mi elisico D.
Ingento una sola linea con que haga patente, que el fabri-
car agzuear con el jugo de lis cafias del maiz fuese proyecto:
sigue su humer bilioso: con esta grande politica refleja omi=
tiendo la cosecha de su fruto, por. ser aquella (la azucar)
mas, importante; dejemos ahora i nuestro D. Ingenuo pre-
sentarse ¢omo- politico, como econdmico, para decirle, si en
ciertos. paises scria pernicioso fabricar azucar con las cafias
del maiz, @ causa de que se pierde el fruto, ipor qué en
otras no seria utilisimo? Siento darle estas lecciones, porque
despugs se viejten proprio Marte, Digame, Sr. D. Ingénuo,
en el Nueve-Mégico, que dista mas de seiscientas leguas de
Mégico, y en la Sonora cuanto valdri-la arroba de azhicar?
Calcule el Sr. 'D. Ingenuo el costo.de fletes ¥ lo sabra.
Ahora bien: en estas provincias sobran terrenos; pues si se
estableciese en ellas la fabrica de azucar con las cafias del
maiz, juo se utilizarian sus habitantes? #Qué responder: el
oraculo_de Apolo?

#Algun sinodal aprueba, reprueba sin haber ecsamina-
do @ los sugetes? Yo creia que no: pero el voto resolutivo
de D. Ingenuo me hace ver lo contrario, porqie. espresa
scitando los Stales y  Boheraves, como si los hubiese leido
y entendiese.” Si dijese que no tengo entendidos 3 estos au-
tores, tendria razon; pero como, jpor donde le vino la no=
ticia de no haberlos leido? jEstrafio arrojo, atrevimiento in-
imitable! jUs acaso D, Ingenuo angel tutelar para saber y
escudrinar las acciones de los hombres? Esta sola cliusula
demuesira lo ecsaltado desu_ bilioso génio: semejante modo
de escribir no he visto: acaso tiene su origen en algun nue=-
VO sistema que  ignoro, .

V. es adivino ¢ posee aloun gas, por cuyo medio son-
dea y reconoce los pensamientos agenos. ;En ‘qué papel mio
ha visto V. las voces ocsigeno, hidrogeno y azoote para de-
cirque no puedo digerirlas? Si-lo hace en virtud de que
no soy griego moderno ni gringo, confesaré habla con sp-
lidos fundamentos: pero vaya esta preguntita: jque instru-
mento posee V. parecido al telescopio, el que por uma par=
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{e aumenta demasiado el didmetro de los olrjefns,_v}n}x‘mu-
' a los disminuy esceso? Hasta
do por la parte opuesta les disminuye en “L.L!Lsui e {
aqui, v en lo restante de su papel, me ha tratado de I'ﬁno-
Sy idy > . R yane A .;,-
raute, no solo en el hecho, sino hasta llegar i Iaﬁ |30“| ;h.
dad; pues asegura no soy capaz de entender los au.oxe;.
i MRS n i S0t
como concordur . esto con su espresion de la pagina 242,
LA > > wfneoe oo,
foja 2, Ly aungue debera temer el mundo los calamitosos efeca
tos que pueden resultar de la combinacion de sus ideas ~con
estos principios.” Seiior D. Ingenuo, jun ignorante puede

~ % . o aay (|} 3 +4 < o
‘perturbar 3 la literatura? jQué desatino! Los vasos de agua

repletaron & V. y el cerebro lo padecié: de otro modo Lo
hubiera escrito tan magnifico descomunal disparate: mis dé-
biles producciones acaso lograran conseguir el fin con que
se escriben, que es el ser util a la humanidad: son muy de-
bifes, pero muy fundados para perjudicarla. ’ ;
meria vagatela entrar en contestacion sobre S1 supe O no
que la funcion botanica se celebraba en el dia 11; pero como
V. dice se le convidd delante de tesiigos, digo .que asi fué:
apero queé conyite? jEncontrar por acaso & une en un lu-
gar piblico v entregarle un papel es convite? Yo creo es
accion forzada: wao de los mismos que fuercn testigos atri-
buyo esto a desaire: ya que su felicidad hizo correspondi:ne=
te ami amigo del real jardin hotanico, aunque sin merito,
segun mi dictamen y el de V. parece que un encuentro for=
tuiio, y en un lugar pibliee, no, no son & propdsito para
convidar: no soy tan altive que quisiera que V. personal=
mente pasase & su obseura habitacion, adorpade con una mi-
serable kornilla @ solicitar su concurrencia, porque ;como
odia_pensar que el sol de B botanica se dignase alum-
Erur una obscura habitacion?

Esirafio cite V. tes igos: ipor_qus no alega como fes=
tizo irrecusable la carta que en el mismoe dia 11 dirigio &
VV. mia 20, escusandose urbanamente de Ia asistencia, y
ramitiéndoles al misnio ticmpo el hecho de un fendmeno bo=
tanico? Seria sin duda porque con. él se afaca de frente
Yos sitemiticos: en algun dia se publicard una cépia de la
carta,

#%e bwla V. del fomate? Y en verdad que con ¢l se
le dispuso un tlemole que no ha digerido nt digerirf, aun=
que se valga de cuantos erbitrios le susiere su precipitada
pluma: va que mueve asuntg quese habia sepultade, le es-
ongo a. V., esta reflecsicn, S

20 ; ongamos que aloun yiagero
p0 tanico hubiese encontrado en la Tartaria o en el Mogol
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el tomate; es innegable que arreglado & los preceptos de su
sistema, hubiera declarado ser un fruto vemenoso, como que era
de la clase de los solanos, j;Semejante asercion no hubiera priva-
do a la humamdad de un alimento diario? ;Y si el mismo bo-
tainico hubiera despues peregrinado en la Nueva Espafia,
al ver que el tomate es pasto diario, si era hombre sincé-
to no se hnbiera burlado de sus cinones? jQué bien dice
uno de los autores favoritos de V. (& quien nombraré des-
pues) en la pag, 142, tom. 1. Namgque fida espericntia plus.
valet, quam omnis theoria,
" Lo cierto es que el fomate es una fuerte bala que abre
grande brecha al sistema: siempre me gloriaré de haber si-
do elartillero: grande adivinador es V, porque pregunta,
W G la verdad ;qué pudiera V. haber profirido de repen-
te en aguel acto....?” ;A qué viene. el dercpente? jAcaso
me juzga V. tan precipitado que no medite lo que deba
hablar, To que deba escribir, lo que deba ventilar? ;Si cons-
taré de estambres y pistilos? ;Por que, D. Ingenuo, grande
escudrinador de estos, intenta saber mis intenciones? “En lo
que convendré sera en reconocer i V. por un mal comentador
de lo que le dije, y diré que en cuarentay ocho horas me
hice cargo del sistema, ¥ V. supone me instrui en este cor=
to tiempo: para esto y ensefiar botdnica en siefe meses, s
necesario poseer talentos que acaso mo se verificarin en un
ar de siglos: el nuestro por felicidad ha verificado seme-
jante aborto. Digame V., Sr. D. Ingenuo, jpara reconocer
Ja utilidad de un Jibro, no lo ejecutard en un par de mi-
nutos? Tantos que arrojaron al suelo sus consejos saludables
al leer unas cuantas lineas, jno fué porque ex ungue Leo=
nem? jPues por qué en cuarenta y ocho horas no pude ha-
cerme cargo de un sistema?

Bendito Dios que entramos en lo sdrio, en lo que acar-
rea utilidad, Como quien escribe debe satisfacer al pi-
blico (dnico juez en los asuntes que le pertenecen, cuales
son los de lus ciencias naturales) siempre que se le acome-
ta @ diestra 6 siniestra:paso & esponer los motivos que tu-
ve para reflecsionar acerca de los ejercicios botanicos. 8¢,y
lo sabe todo el mundo, como algunos estrangeros msultan
a nuestra nacion tratandola de ignorante: estos tales al ver
que-dla nacion espafiola se le dice que losastros mo wifiu-
yen en lus virtudes de las plantas: que los médicos ordenan
{:l.’mhl.\‘ cue no conocen, jqué diran? Alegaran esto como prue-

a manifiesta de que estamos muy vecinos & los siglos de

- - ] .)
ignorancia: porque 'si algun ‘catedritico en el Jardin A ](‘;tl-n
el B propusiese tales vejeces, que digo vejeces, menos que
cuentos de viejas, puede ser que a ﬁellizecs le deatroiaiaen

xs : . iy oo 5 N ifovi A 7 S 22 sioas 5
(‘iQn;a(u(xi:f["::ln:rﬁx;;;f:c:);“ni;def(l!:dl'(,lc ningun lTlcjdlto, esto
. : enaba alguna plenta inconocida [voz muy. cas-
tellana] y la solida de V. es digna de que pase a la
posteridad; por lo-que ya'lo.ver: V. y es neeesario copiar
su testo: ,Pues sepa V., amigo -mio [{qué amistad!], que un
,,:i,.'l:/;'{psnr e medicina pucde desconaeer un neevo w;et/,emble
»{ 81 es nuevo jeomo ‘lo a (de conocer?] que se le presente;
w1 con la h{: del -sistema: pasara i administrerio, sequro, de
sqe producird el efeeto ‘[nequaguem] gue -desea,” Por. el
(jontrm'm, otro que ronere los pm("(.*ptos del arte Y. eanozca
una planta per su' nombre, no sabra, .si no le informan de sus
virtudes, ‘en-que -casos' ha'de usarla, ‘Aqui entra este diabée
lico tomate. Supongamos este caso que’ no. es impocﬂi)le- un
niddico-adornado - de- todos los conocimientos sistematicos le-
ga & Nueva'Espafia, necesita ministrar un naredtico, obser-
vil que el tomate es de los solanos: en.virtud de estos .man-
da ministearlo, +y el ' paciente “muere porque el sistema; falld
al maidx(zo porque no . le informaren de sus virtudes, detesto

de practicascuya téorica puede ser mortal, s

Aquidoy un salto, porque asi conviene: advert! que el
conocimiento “de 'las Virtudes de'la ipeeacuana se -debia &
los " indies, no & ‘algun sjstema, y detestaba. haber prorumpi~
do en ' semejante -espresion: ‘porgue me miraba aturrullado
al ver que "D, ‘Ingenuo estampaba. asertos que ane manifes-
t;xb:}n_'nl mundo como -tin ;hombre . ligero, superficial, que
escribid @ Bies fe'la pare’ buena: con tado, mi.-corazon, (1])0-
tericias “y sentidos me arrepentia de haber impreso quef por
ningun sistema se habia reconocido Ia virtud ‘de alouna plan~
taz yasime juzanba condenado’d stifrir doscientos, azoles (no
azogtes) por las ealles. phiblicas de' la rephiblica literazia, por
f:a\lso calj:mm:u!nr. porque leia, releia @l primer pirmfu de la
pag. 224" en que ‘D. Ingento asienta [Guisiera nohaber
nacido para-no esperimentar becherno de tanta magnitudl:
n migun prefeser se le oculien fas acmiribles virtudes de
wla ipecacuana, y siendo planta indicenu de las “Indias [die
»gomos de la Américal, suspirtben con razon los médices
s.de L"wrrﬂpn por-no lener-un- cquivicknie en su );a:'.\.-' zllegaa
w00 a econscguirlo? Si, enige. Y conic? Con los p')cc&]';vlos
dc?l arie,: con ' los canones gve silministra la ciencia, i que
17 = ' 3
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debe saber todo profesor parq wroceder ¢ la adminisiracion
de lus plantas desconocidas” ',:'}'(/,-_/;‘1:;;, sino un botanico ins=
truido en las reglas del sistema hubiera sospechads que se po=
dia substitwir aquel precioso vegetable con la trin

ba comun er todos los jardines y que solo se culiivaba puara
recreo de la vista? Considere cada lector el como quedaria
Pedro el observador con semejante inaudita noticia: lo que
hizo fué dejar un blaneco pm'*n ver si el reclamo dela no-
ta numero 7 que se halla entre trinitaria v yverba era funda-
da; perqne ex ungue feonem &e. en esta misma nota se di-
ce con satisfaccion: véanse sus virtudes en la materia médi-
ea de Bergio pag. 755 con el nombre de viola tricolor: tu-
ve la paciencia de doblar mi cartapacio hasta liecocar a la
ciudad en fa que Bergio seria eonocido: en el interin sufri, pa-
deci, porque me parecia  haber recibide un fuerte palo en
el cerebro.

: Llepado & Mévico desentrafié 2 Bergio: jmas cual fué
mi sorpresa al ver que se le citaba falsamente? Vaya de ci-
tas: dice Bergio en el tomo 1 de su materia médica, im=
presa el afio de 1782 en Estocolmo por Pedro Hessclberg,
con licencia del rey de Suecia, a la pag. 105. Ipecacuarha
« oo irtus: emethica, adstringens, alierans, diaphovetica si
cum opio jungaiur, que es decir, sus wvirtudes son el ser wvo=
mitive, astringente, alterante, diaforética si se le mezela el
opio. Usus disenteria, diairea, hemorragic uteria, {ussis con=
vulsiva, y traducida para que todos lo entiendan, se usa pa-
ra curar lo disenteria, la diaivea, el flujo de sangve en las
mugeres, y la tos convulsiva. .. ... Que dice V., Sr. Ingenuo,
#tengo citado con fidelidad 2 Bergio respecto & lo que es-
pecifica de la ‘ipecacaana? Pues veamos como se esplica res=
pecto @ la trimtaria. Tom. 2, paz. 754. Viola tricolor §e.
virtus subemethica, purgans; virtades, vomitiva en grado re-
miso y purgante; usus......su uso? Ninguno. A la pagina
756 obs. 2; @ officinis nondum recepta est viola trvicoler, que
tamen satis prestans, & gratum esto lazans dosi unc 4,
ex infusso quavis altera hova, quandiu recens haberi potest
nimirum d primo vere in serum, usque ad auivmuum. Apud
nonnullos agit etiam emesi. Que es decir; la violeta de tres
colores, aunqueno se ha recibido en las boticas, sin embar-
go de ser un lacsante muy poderoso, y nada ingrate al gus-
to tomada en infusion en la cuntidad de cuairo onzas esian-
do fresca. . ...y que respecto a algunos provoca d'v: mito., .
sr. D. Ingenuo, st V. para leer mi papel se apretd la ca-
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beza 3y se le ecsaltd la bilis de modo que pensé sofocarse y
tomb dos vasos de agua frie, jqué esperimentara ahora al
ver se le verifica ser un falsario, & quien se pueda decir
mentivis impudentissime? Aprictese V. los carrillos, no sea
que se le rebienten a esfuerzes de la sangre. jComo se le
creerd & V. en lo succesivo siempre que cite? Y si unig-
norante, & los ojes de V. un doctor Indiee, & quien V. gra-
diia sin gue tenga facultad para ello, fe averigua tan gran-
de torpe delito literario, jqué ejecutara un sabio?
Despues de mas de ecincucnta afies de publicado el sis-
tema, sc deseaba ver que per su medio se descubriera Ja
virtud de alguna planta: V. quiso hacer el ensayo (vilga-
te -Dios por desgracia), cita & sa Bergio, y este diseipulo
del sistematico atribuye @ la ipecacuana y trinitaria virtu-
des muy diferentes. No insisto mas en esto, porque los tes-
tos y traduccion lo espresan con demasiada claridad. jQué
salida & todo esto, amige D. Ingenuo? ;Dira V. que no soy
capaz de leer ni entender a Bergio? Esta es la sola clave
magistral de- V. v se me viene & la memoria un cuento:
Un prelado destind para Goatemala & un religioso: este,
candido o malicioso, se tornd despues de algunos dias, di-
ciendo se le habia engafiado, porque tal Goatemala no ecsis
tia en el mundo, y adelante: jacaso se equivoed V. y
yendo en Bergio el articulo trmitaria se paso dos planas,
y en la 758 leyo emdlica debilior, tratando de la violeta ipe-
cacuana, y pensd V. hablaba de la teinitaria? s lo dni-
co con que puede disculparlo Pedro el observador suamigo,
Di un salto; ahora hago un retvoceso.r A la pag. 233,
dice V. resolutivamente con magisterior o hay costt mas usa-
da en las boticas que le escorzonera: sin embargo, su subor y
olor. advierien al botinicd instruido su wingune eficacia. Lue-
go el sabor y olor de las plantas denotan sus virtudes: jco-
mo sé dijo lo contrario en los ejercicios? Ateme ¥. esos bo-
los. Pero gracias @ sus consejos [pues ya aprendi & regis-
trar el corazon de los libros]: veo que su Bergio en el tom.
2, paz. 633, trata de la escorzonera, y a la 684 dice que
es nutrifiva, aperitiva y temperante; y la observacion 3, pag.
635, noticia como Fehr eseribid muy bien acerca de su uti-
lidad en varias enfermedades: afiade eseribio muy bien, y por
propia esperiencia, y que. se debe leer con atencion (poriue
lo merece) lo que mezclo de su wso en las fiebres despues
de observaciones, en verdad niilesy practicas; revera utilia &
practice. 'V, sistematico, Bergio discipulo del autor del sis-
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temy blan ey tanta opaticion? La escorzonera, séoun V.
es iafitil; sezua Bergio, es utilisima: gde qud sirve el sis
tema? Si estor se verifica respecto 3 una planta conocida,
#u€ debemos creer cuando los sistematicos profieran respec-
to a las nuevas: plantas? Callo, porque considero que la es=
corzonera’ en la: ocasion para V. ha de ser irritante.
Rechace por honor de nuestra nacion la- cilebre cues-
tion que se propusor acerca del influjo de los astrosen las
virtudes de-las plantas, y* satisface. V. con: decir, no porque
Jutese wecesario perswadirlo & los profesores del dia, sino
porque estudian Iy ciencia desde log principios: se ig-
noraba que los prineipios' de: las ciencias estrivan en ftri-
vialidades, en supersticionss de los siglos de barbarie: dije
¥ dird que semejante cusstion serin bieowz en otros tirmyos;
apera’ al preseate? Vi, dice no' erw wecesario perswadivly d
los profesores del dia. Sobre esto no tenemos gne disputar,
mutatis nbdandis copid V. mi pensamiento: jsabe V. que
algin miSionerd. paga catequizar comienze ensefiando @ sus
catectimenos que: no hay matiometismo, Tuteranismo, &e. &e.?
#da visto que aloun astiénomo’ como los Cailles; Ealandes,
Casinis, Monnieres, Keiles y ofros: que han impreso  eursos
completos de astronomiay hayan' tomado por principios el
unpugnar- los desvarios astrologicos® En los principios de
V. estos autores cometieron el pecado:fesse asiroromie por-
que no comenzaron sus obras impugnando aguello: que va.
esty olvidado; el testesillo latino: que V. cita sobre que in
seientin natwrali prineipia veritatis. observationibus confirma=
ri debent, es verdad que he tenido & la vista, siempre: que
me he propuesto eseribir de maferia botdnica, v es la tra~
duccion latina de mi espresion que se consulfe d ke espe-
rieneia: gpues A qué viene el escarnio. que V. hace? ;O'V,
%iens'a de. un modo en latin, y de diverso: en castellano?
Basta, sea verdad que profiric Pedro ef ebservador, para.
que V. Ta repéla y procure aventarly: & no- s& que: sitio.
Isnoraba que Quintiliano: hubiese side boténico; o que
su obra. constase de estambres y pistilos para que: cayese en
sus manos; pero. entienda el festo, y verd que: es un: nger-
to que no: fecundiza en sa papel: los ejemplos aclaran mas
que michas paginas: date & V. on ejemplo. de  analogia
en las cienciss nmaturales: saben Jos astronontos que fa Euna,
Marte, Venus y ofros plapetas tienen wn movimiento de ro-
tacion sobre su eje, y deé aqur deducen que Saturno, I
quien no se le ha observado, como tampoco al muevo plaa.
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‘neta Herehel, deben moverse:ciccularmente; esta: es.una ver=
dadera analogia, pero en la. batinica. es.dificil establecerla.
Si un botZnico al ver que las cabras devoran. al fitimalg,
dijese,. el cuerpo del hombre se halla. organizado. casi. casi
en la misma disposicion. que-el de una. cabra; a ésta-el
titimalo no e perjudica, por apalogia deho establecer: que
el' hombire no tendra que sufrir st se alimenta con el titi-
malb: jsemejante analogia no seria. venmeno? Las gallinas
mueren si se les minisira café; el hombre no, muere; jque
analbgzia? Consultemos 3. la esperieacia, jcuantos. ejempla-
res podria poner & mi D. Ingenuo. sobre analogia wudeili-
genti- paueatl W
No sé€ st conyeneerda: lo que espresé de. que. no
habia analogia respecto @ ‘la. circulacion, de- la. sangre, y
los jugos que nutren & las plantas, jno seria estrafio. o
‘que alzuno dijese; al ver que la agua corre: por una caiie-
ria, o el viento por- un fuelle, estos fluidos tienen- un; mo»
vimiento anilogo al de la sangre de los animales?
Para confutar el ejemplo gue propuse de las plentas,
reducido & rveprabar dicha analogfa, me di V. en rostre
“eon la historia del polipo; lo. que me admira, pues debien-
do haber manejado. muchas: lombrices, era. regular. mengio-
‘nase el fendmeno qiie estas presentan, cuando disididas.ca=
da porcion: s@ conyierie en lombriz; pao sacafy a. lp plaza
el polipo. que V. no ha, chservado con esactitud, lo que
me consta: porque- vi no: sabe: mapejar el migiesgopioy. es
estrafios. jjonera. V.. perque yo- no, que uno. de.lvs mayo-
res naturabistas: de. Francia Rome del Isle, esigutay que lo
gue se tenla por un polipo: es uny: familizde in-cctqs,‘par
lo- que & oste: no se hace piezas, sino, que la habitacien es
Ia que se desmenuza, y asi no hay verdadera separaciou de
partes de un. cuerpo. apimal? Vea. V. comp s¢. 4 su pe-
sar, lo. que es polipos el como una lombriz sepavady por
piezas se convierte en ofros tantos animales de  su. especie;
posgue si se le quita @ un cangrejo. upa pata le renace
ofra, esto es muy largo para proponer agqui las ideas que
daw los. naturalistas, me basta. haber puesto. & ¥. en el cas
mino; para que estudie y ejerza su elocuencia; acaso enton
ces se convencera de que no: hav analogia eutre el modo,
con. que cirenla la sangre en los animales, y aquel con que
e mueven los juges de las plantas.
- Estreché eon fuertes reflecsiones. la paradoja que V. pros
puso. sobre que la “tierra solo sirve de apoyo 2 las plap-
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s - :
;a.s.]l.d. esplicacion es particular: con decir V. esto, & saben

) 3 g 7 o > 'l’- 7 2 - > P (s >
izlit)llﬁ’é-,;'/l 71?!/(,.-:1)(7/1;.5 los céleby C’o“f‘:rl('().\’ gue en él se cim
75 parece satisf: or cor ; per a
e “"ia‘l L)e ‘\'l.h ace por completo; pero se le emplaza &
{he asigne en aiguno de los autores mencionados semejante
e:h.ma'doth‘ma. Un operario del eampo que ove leer el
papel de \, decia: estamos bien con esie descubrimientor ]
c;z /b) Jonaero se sembrard en los arenales, en ks azoteas, en
78 Ve s o Jas ialesiase 707 ! ; e
(..m ovedas ({; ,'/;13 dgeesias: con arrojar las semillas sobre
ﬁ}'u::pos If.'z;z solidos, y regar, estamos ¢ eamino, jaueé riqueza
pCO.SPl.I.l-«[. No pard en esto'el taimado porque afiadio: con
que sequn ese papel la terra sirve de apoyo d la plania lo
mismo que las escaleras y palos sivven a las vidas, para que
se man[;aga’u dorechas; ello puede - ser, pero no lo ereo,
awngue lo vea no lo ereere. Y oo t aca V. e
i b S0 . Yo no digo tanto, haga V. el
.}.; : nto, y verémos las resulfas, porgue yo tengo mu-
chas observacio: : i s licaran, v es
m:@ﬁﬂ mf‘. rlones, gue algun dia se publicaran, y estas me

enan, ‘que tan necesaria es la tierra @ las plantas para

que crezcan, como la leche @ los hombres para el mismo fin,
/ [Ct.uu-en_r;f?‘(_r.hce' \) en que un ciego. es capaz por solo
el olor de distinguir el clavo de ln canela, el dirazno del
7iiﬂr:§/:rllb): épues como aseguro V. gue el olor, sabor y lo=
sama no gyven para distinguwir las diferencias espeelficas?
Y vuelvo @ la carga: el membrillo se diferencia especifi-

camente del durazno, el clavo de la canela, esto se distin-
gue por el olfato: luego la diferencia especifica de muchas
plantas (esto es de las que huelen) se reconoce per el ol-
fato: si acaso en alguna ocasion estudis V. looica puede
ser que dste le parezca un buen silogismo. Doy por en-
tendida toda la erudicion sistematica t(,lue V. vierte 3 la
Pag. 235, conozeo mo nacf para aprender tan altas sutile-
Zas: mi genio apocado se aviene mejor con el dietimen del
celebre conde Buffon, a quien en esto sivo 4 cieoas,
Stente V. la pérdida de conocimientos. acerca del Ele
baro de los anfiguos, y lo atribuye 2 la falta de sistemas
pero digame V. jasi como se perdieron 1os- conocimientos
acerca del Eleboro en los siglos de Fierro, no se hubiera
tambien olvidado el sistema? ;O el sistema es un ente pri=
vilegiado? Lo mas seguro es decir, que la falta de impren=
ta y de gravado, que no conocieron los antiouos, fueron la
causa de que se olvidasen tantos conocimientos utiles,  rese
pecto a la historia natural: no sucedi asi ro;pccto’ ila
l:l’tn.I‘l:l civil: el cufio con que se formaban las medallas, v
el “cincel nos conservaron aquellas, los piramides, los arcos
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triunfales, &e. &e. por lo que la posteridad, en virtud de
las descripciones botanicas utiles, y de las estampas, sibrd
discerni* las plantas, y las virtudes que les reconociamos: si
todo esto se pierde A causa de alguna revolucion in-
opinada, lo mismo esperimentaran los sistemas, y la posteri-
dad iznorara los conocimientos de las plantas de estos tiem-
pos, ast como ignoramos muchos de los que poseian los
antignos, 1A ’

Sicue el sermon. V. no encuenira diferencia enire la or-
ganizacion del melon y la ‘cologuintida, teniendo r.'r/upl\ sues
hojus con angulos arredondados, (jqu¢ geometra habra di-
cho angulos arredondados?) [1] y este con muckas y muy
profundas recortaduras. Valgate por sistema, que apunta y
no di: sus firmes apoyos anfes eran los estambres y pisti-
los, ahora se pide socorro & las hojas, que es decir, reco=-
nozease toda la planta: jde qu€ otra manera reconocen las
plantas los que no son sistemiticos? ;Y quien bha dicho
hasta ahora que la magnitud de los angulos en las hojas
determina la diferencia en las plantas? Hemos ereido que
el naranjo. y el limon tienen-las mismas wirtudes (aungue
mas debiies en el primero), Zy el naranjo notiene la hoja
ancha, v el limon angosta? Luezo la mayor - menor an-
chura en las hojas nada prueba, y asi solo la esperiencia
tiene manifestadas las propiedades con gue se distinguen el
melon v la eoloquintida,

he deleito al ver el tono tdtrico con que me corrige
D. Ingenuo: jqud seriedad satisfechal Cree iguaimente V. que
las pluntas amargas lo sew @ causa del tartaro vitriolado que
contienea, lus frescas por el miiro, y das dgrias por el tir-
taro. [Qué pruchas tan evidentes de buen quimico! Y yo me
admiro de ver se ignoren las obras de los mejores naturalis
tas: es el caso, que cuando verty esta idea citaba el au-
tor en quien la lef; mas por malicia espres€ la especie suel=
ta, reconociendo que mi D. Ingenuo habia de. caer de es-
paldas: el asecho tuvo su efecto, S1 haber hablado con se-
mejantes espresiones, respecto & las plantas, lehace prorum-

(1) Los gedmetras dicen angulos rectilineos, curvilineos, mistos;
no arredondos, salvo sz haya aparecido alguna nuéeva nomenclatura
geom?trica, ‘lo que mo es dificil al ver el prurito con que muchos
estravagaates intentan confandir. el estudio de las ciencias naturales.
(zY D. Inzenuo, inventor de los angulos arredondados, es quien ha

de manifostar que no sé geométria?)
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piv @ V. pouéopruebus ten ~evidentes «de ~un buen quimics!
#Femtrevera V. 2 decir esto respecto:a Balmont de Boma-
Te,vuno de-les :mayores saturalistas de ‘Eurepa? ‘ Creo que
n0o: pues opa V. cquesasi o «dice ‘en “él tom. i1 de tu mi-
neralogia,’ pi g 663, 51ea V., reelea, vy paracque: quede aun
mas ¢ eohvencido, ‘alipie ‘de latpagina ‘[1]epresento el testo
en:su - original:-si. yo «como “traductor “merezco la admira-
cion irémica, jeen ¢vanta mayor razon deberd padecerla el
autor original? Sr. 'D, Ingenuo, -para elro «ia -escriba V,
ton mas retentiva para - no-€sperimentar otvo igual chasco.

“Los 'hongos han “cavsado’ @ #V,-una feerte indigestion,
¥y para ‘cuvarse "ha hechado ‘mano-de “diferencias. especificas,
diferencias-esenciales: ~algaravia que no-se-entiende; pero va=
¥a ‘ena noticia. “En el ‘reino se' comen porciores de hongos
¥'mo se oyen aquellas-fatales: resultes ‘que & menudo se leen
en los papeles piiblicos impresos: en Ja ;Evropa: jy esto por
qué? Yo stda clave que tienen los indies para distinguir
&l tiempo ide ‘cosechar dos “inocentes de los dafioses: mi ob
servacion “me ‘lo ‘tiene “ensefiado, ‘pero’ no quiero decirlo @
V..por ahora, “en ocasien ‘mas oportunat lo manifestaré: vea
V. ‘como wnos hembres asistematices tienenen conocimientos
peregrines acerca de las virtudes de' Jas: plantas,

Muy animoso-es V,,'Sr. D, Ingenuo, pues intenta bur-
Jarse de sus ‘lectores, “Dije:en imi carta que con ligereza
se habia mencionado & WDioclesiano entre les bot2nicos, y V.
se espresa:’ es fulsolo” que se afirma de : Dioclesiano, G  quien
nadie! haste ahora ha' tratado-de botdnieo, v -solo se apunti
que su-aficion a los vegetables lizo cuwedejase por ellos la
diadema. {GQué memoria tan superficial es la de V.! ;No ten-
dra “vista, “revista y algoimas, ‘la oracion inaugural? Pues
como-se dijo, pag. 7, jué:tanta la aficion, que ¢l emperc-
der  Dioctesiano tuvo 1al conocimientode los vegetilies, (e
conmut 6. por ella das: faces, *Pero digame V. qte ce nema-
bra JIngenuo, como-el:pelado pelon;: ;el ¢ nocimiento de los
vegetables, “no “es ‘el que distingue a ,un botanico de wn
agriculior "¢ de tn @munte & jardines? ;Decir que Diocle«
siano se dedicé al conecimiento de las plantas, no es lo mis-

(1) “Mineralogia, tom. 1, pdg. 563. Nous avens observé  que les
plantes: de’ woient, letr saveur aux ‘sels.essentiels qu' ellés contiennent,
Lous' ajonitons . que si, en general, le/tartre  vitriole leur’ denne de. P
amentume; Je selmar, le- gout salé, le nitre; la saveur rafraichisspns
te; & la tartre, la saveur aigreleitc, ces diverses: saveurs. ...
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mo que reputarlo por bot@nico? ;En qué estuvo mi fal=
sedad? ;

Cuando se dijo (prosigne V.), que la boianica no se
habia cultivado en Nueva Espaio, se hkablaba de la boténi-
ca metodica, pues la medicinal hasta los irracionales kan sa-
bido ‘aprovecharse de clla: pero es menester confesar que su
conocimiento empirico no podia transferirse & otrus naciones,
Regisiro en pocos renglones una série de absurdos: prime-
ro: euando vivian los antiguos megicancs aun no habian na-
cido los abuelos de Linneo, gpues como los indios habian
de ser sistemiticos? Segundo: asienta V. que de la botdni-
ca medicinal hasta los irracionales se sirven de ella: ;y ne=
esitamos de ofra botanica que la medicinal? ;Los escesi=
vos gastes, la_proteccion de los reves para que los botdinicos
viagen por diversos panes, se dirigen 4 otro intento? jLa sa-
fud de sus pueblos no son el primer mavil para todo esto?
Pues de otro modo estarian satisfechos con sus jardines de
recreo, al ver la diferencia que V. supone entre botinica
metidica y medicinal, poco me ha faltado, no para’ engu=-
llirme un par de vasos de agua fria, sino el tintero cen sus
plumas y algodones. Pregunto & V. jde donde Te vino la
esquisita noticia de que los antiguos ‘megicanos eran em-

piricos? t
Los que han ‘estudiado la antigua historia de Nueva
Espafia, saben muy bien que los megicanos sabian con per-
feccion las ciencias natarales: jqué mayor praeba puede dar-
se que aquellos sus conocimientos - astrondmicos, tan perfecs
tos que rezulaban sus afios de forma, que en Europa ha ad-
mirado ver que la correccion gregoriana del ¢alendario sé
dispuso con el mismo arreglo de que usaban los megicanos?
#Y_serian empiricos vespecto. 4 la medicina? ;No debe V.
saber en virfud de ser uma enciclopedia viviente, que un
indio curd a Cortés de una peligrosa herida? zlgnora V,
el ‘caso reciente de la cura que ejecutd otro indio con uno
de sus amigos con la aplicacion del balkamo del maguey?
Esta st que es la botanica til. (
Suplico @ V. sufra con paciencia esta corta reflecsion,
Dice V. que los megicanos eran empiricos: compengamo=
nos: todo médico en la aplicacion de wna planta es empi-
rico: jsabe acaso por qué Ta quina sirve para curar las
fiebres infermitentes? ;Sabe por qué la ipeécacuana es vo-
mitiva? No; pero el verdadero maddico en virtud de la tra-
dicion ¢ -ciencia prﬁctiaa determina el cudndo, cdmo, y en

18 i
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qué dosis debe administrar estos “ausilios, y en esto consiste
su ciencia y es lo que lo distingue de un empirico; jpor qué
los megtcanos carecian de estos principios? ;Algunos estam-
bres, algunos pistilos se lo habran & {’ manifestado?

Di® que Hernandez describio mil y descientas plantas
medicinales _de Nueva Espafiax #o podré responder a V.
porque la obra es tan esquisita que solo V. podrd dar no-
ticiaf Uno 0 otro ejemplar, y aun el que se hallaba en una
biblioteca publica s han “caido en sus manos: jedmo sabré
lo que dice en el prefacio- de que no saqué apunte cuan-
do iei a Hernandez? ;Mas satisfara & V. le diga que mi
asercion fud muy fundada, porque me fié de clasico autor?
Creo convendrd V. en ello, pues de lo contraria no sé coZ
mo se. habia de escribir..El clasico- autor de quien saqué
la noticia es el célebre Clayijero,que tenia a Hernandez,
como dicen, premanibus: 1éalo V. en italiano para que no
me acuse de falsario. Staria antica del Messico, tom. 1. pag,
45. I celebre dottore Hernandez, cioe il Plinio [della Nuova
Spagna, describe nelle sua storia naturale insimo amille du-
gento piante propie di quella terra; mala sua deserizione
effendo vistreta alle piante medicinali, appena comprende una
parte, benche grande di quel che la provide nawmra wvi ha

prodotio G beneficio dei mortali: puede pues asegurar en-

virtud de autor clasico, que el Pr, Hernandez describid mil
y doscientas plantas medicinales, quod erat demonstrandum, y
esto no en virtud de registrar indices y prélogos, que esto

es propio_de los ingenuos de cierto temple. v
[}(\ra (que

Finalizada la lectura de su interesanie papel, y

vea el piliblico sn mania en criticaryle hago esta advertena:

cia: porque paso mi amigo a4 ejecutar observaciones fisicas
en la Sierra nevada, sinvadio la jurisdiccion botinica? ;Por
qué V. en su papel introdujo una cufia tan fria como des~
keible? Presentemos el hechs,

En la Gaceta de Mégico de 20 de enero, se anuneid
Ia respuesta de V. a las _ cartas que se. publicaron en la
Gaceta de literatura: esto supone que su papel estaba con-,
cluido: en el dia 31 del wmismo se public) la Gaceta de lia
teratura, en la que se especifican las observaciones ejecuta=
das en la_Sierra nevada: el sugeto que dirige la “oficina
es hombre de conducta, que aun puede acusarse de nimio res-
pecto a participar lo que se imprime: luego, y es conse-
cuencia rigorosa, que V. introdujo ea su papel en tono de
burleta lo de la Sierra mevada, ;qug le duele a V. que el
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amico de Pedro el cbservador, observe, regi;tre los fendme-
nos de historia natural? Manos @ la obra: diga que son fal-
sos, verifique otros semejantes, que como son cosas de he-
cho, el tiempo aclarara la verdad: supenga V. que mi ami-
2o es un estupido, jacaso para sus viages y operaciones in-
comoda i na&ie.” iTodo lo que ejecuta lo hace por lograr
alzuna renta, algun ausilio? Pues caile V. y callemos.

Se ha dicho y se dir@ que el suelo de Mégico es fe-
cundisimo; pero V. com su vara ferrugina censoria, dice ¢n
la Gaceta ndm. 23, pag. 215: sm mas (II\!S:;IHIS que el que
-subministran las poces planias de esie estéril recinto, ;aun
no ha salido del vientre y va estornuda? Sr, D, Ingenuo,
que ligero es V. ;Qud entiende V. por estéril recinto? jAca-
so el casco de la ciudad, porque en las calles y _azoteas no
se registran plantas? En esto Mi¢gico se parecera & todas las
ciudades del mundo: todos los eascos son est@riles; el trafa-
go de las gentes, de los cochies &e. no permiten el nacimien-
to 4 las plantas: & mas de que en Mcgico jno hay muchos
jardines? jNo hay muchas macetas? Y en unes y en otros
300 se observan flores en todo el afio? Circunstancia que
los verdaderamente ingenuos ha hecho alabar el terreno de
Béoico. . ou

“Pero ya que en lo interior de Mégico, en-sus calles y
azoteas no vegetan plantas que crecerdn con abundancia, cuan-
do se pueda decir lo que Virgilio de Troya: nunc seges ubi
Troia fuit, jNo tiene V. les contornos de Mégico poblados
de huertas? jNo tiene V. & su vista los cerros de Guada-
Iupe y ambos Pefioles, poblados de partieulares plantas? ;No
tiene V. & su vista un- lztacaleo, de quien autor clisico que
vivid en Mdcgico y escribio en la fértil Italia dice: quella
parte_del lago, dove so no quesii ortt, ¢ giardini, ¢ un luo-
qgo di diporto soporto somemenie (I('[n.-zf'n_.m dove 1)..(/]i!171? ¥ sen=
si il pin dolce piacer del munds. Clavijero, tom. 2, pig. 153,
un sitio tan delicioso del recinto 'de Mégico, pues estd com-
prendido en su jurisdiccion, se comprende en la estéril le-
gislacion de V.2 jLas acequias de los contornos de la ciu-
dad no estan repletas de plantas acuiticas, y  las orillas de
de lalaguna de Texcoco pobladas de plantas™de que sacam
los indios porciones de barrilla? En el w.‘cinto de Mégico
las coles llegan &' ser arboles, jy este recinto es estéril? En
el mismo se cosechan calabazas de mas de vara, cuando en
Europa, sepun Bergio, crecen i lo mas al famafio de una
cabeza humana (ereo. hablara respecto-d la Suecia), gy e

e
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] sténile Y. : , T :
sumo] es estéril? Ya los nuevos escritores dol dia tendriin
en el voto de D. Ingenuo materiales con que degradar al
pingiie clima de América: los. p: egocijara
8 e Ameériea: los, pau, los. . ... .se regocijarin
a dvex que uno que se presenia como testico ocular, y ador=
]nr.z 0 con tulnlos Y tantas......habia em su estilo respecto &
a capital del nuevo mundo.
N kista advertencia considero no serd de su gusto, perque
3 — o s 2 o :
dz; xit(llfutfl“((ll? por grande descubrimiento el de la so:a, cuan-
¢ 8 1ndios l:1 queman para vender barrilla. y esto de
iempo inmemorial. No lleve V. d mal estas rltimas reflec-
stones: &1 V. censura mis conversaciones, jpor que Do Cris
ticaré. lo que imprime con tanta licereza?
Queria despedirme de V. > susper
. spedirme de V.; mas lo suspendo para proponer-
e es‘aa cuantas cuestionsillas que-me parecen mas utiles
:ﬁle os influjos de los astros respecto a las plantas y otras
2l mismo. jaez. i
231 : "t s botanieos = .
%l gl))u'ﬁ;mea. fie tantos viages bot@nieos, jqué nuevas plan-
(i Jék rlsm reconocido. dtiles para combatir “Jas enfermeda-
&ds gdﬂs que se han llevado como utilesy por qué no han
sido descubiertas sus virtudes por alguna regla, sino por la
gg;u}:g:;(,dc\mn‘ con gentes esperimentadas? Jul Dr. Masdebal,
mitdo 4 ‘varias proviacias de Espafia por nuestre sobew
rano (€mulo de los Titos)uss
K O s Litoskusd de alguna planta nueva pa-
a_esterminar la ié '0 a tantos al s ’
B S uana Lg{:f?emm que llevé a tantos al sepulcro?
?ms-\ b ol \;la, al ?ue el de laquina,y de las preparacio-
es anfimoniales? §Si lo que se ha trabajado sobre bota-

illllf‘bl fuese tan sobresaliente como se iatenta establecerg no se

1era ya re 1

Yo )t‘a ‘Iecf)'.l()(,l\l.() un-especifico- para cadaenfermedad?

e n Oi‘;lb preguntitas, cuya resolucion seri de w'ilidad y
creo. gFor que el alkekengi si se toma com la mano es

::Bnnrgn, Y st se gusta sin tocarlo con la_mano es agrio?
dee ﬁ;tﬁe:o'ﬁsm‘rla V porque lo asienta asi el sibio varon
; . gror qué el cacomite que se vende en Mégico
])a)r ‘agl’)alt(), diferente de la. planta que en los contornos de
3 é“n:: a s;a Hazna' asl, es nocentez pero, sial sacarla raiz

ypone al sol, causa peligrosas diarreas?” zPor qué “los
convolvalos o plantas que se enredan siempre - lo ejecutan
fg)r‘:nzmdo. una espira por oriente, norte, ponidnte. SUT, Y Con=
tntan asi en sus enredos? Esto es tan cierto, que -si - se
desenreda una de estas plantas, y se le d& direccion con=
traria, al erecer  continiia en seguir el rumbo antes asignado.
. Me resta un' pedazo de papel y quiero aprovecharlos
St Se Introduce una planta en un cajon, en el que se halla

4 €\ /i
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disnuesto un hueco formado en ‘espira, la planta sigue la
direccion de la espiral, hasta salir por el ahujero en que
termina dicha espirar’ jHo es digno de un sibio botanico
observar esto?s Porque” las plantas en las tierras que cono-
cemos aqui por calientes son de un verde nfas obscuro, y
las mismas transportadas & temperamentos templados lo son
menos? Vaya de analogia: jpuede de esta observacion de-
ducirse alguna cosa 1til respecto al color de los negros? Si
las plantas en semejantes territorios son de un verde obscu=-
ro, sus hojas son maS agudas AT vemos que los naranjos
que conducen de las tierras calientes 3 Mégico padecen su
novedad, los retofios se observan con hojas mas arredondi=
das, que se acercan mas & la figura ciccular.

Los gue por burleta, 6 por otro fin, roban en los
melonares, saben distinguir de noche por el tacto los me=
lones anaranjados de los blancow Se sabe que por lo re-
gular los primeros son mas dulces, jy para esto se valen de
estambres v -pistilos? Nog saben por esperiencia que los
primeros maatienen por largo tiempo el calor que el sol
les comunica, y esta es su regla para hurtar el mejor fru-
to. Dizame V. Sr. D. Ingenuo jesta clave prictica podrian
advertic todos los sistemdticos habidos y por haber? ;Con
esta observacion no se apoya la opinion de los fisicos, que
aseguran que la luz 6 el fuego obscuro son el origen de
los sabores? Pero esto no es de la esfera de los que vo-
luntariamente se alistan en la clase de los murcielagos.

Finalmente espondre & V. este curioso problema botd-
nico: en el meccado de Mégico desde el mes de febrerose
venden peras, las que conducen de un Yuoblo nombrado Te-
comaizuseo, perteneciente al curato de Huayapan, la situa=
cion del pueblo es en la falda del volean, jel origen de
tan raro fenmeno lo conoce V.2 Lo cierto es que no se
puede atribuir tan ecsotica produccion & que el tempera-
mento es caliente, es un territorio espuesto al norte; & mas
de que los aficionados & huertas han trasportado A4rboles
de peras & Cuernavaca, y < otros lugares, y no han podi-
do L‘:grm‘ (ruto: para las peras de Tecomatzusco es nece=
sario observar un poco, y no- contentarse con ver libros por
la cubierta: el fenomeno es particular, y digno de ser con-
siderado por an tan grande botinico qtix’m?hn como lo es
V.'las resoluciones de eitas pequefias dificultades instrui-
rin al piblico, lo reerearin y no se perderd el tiempo en
causarle impaciencia, por lo que aqui tiro la pluma resuelte
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a satisfacer @ dificultades directas, propuestas en arreglo;
porque aungue V. escriba que soy Tibetiano, Lapen, Ho-
tenton, 6 lo que V. quicra y guste, de todo me desenten-
deré, porque cada cual es segun su madre lo paric y pro-
cura portarse, i
Dios guarde a V. para ilustrarnos. En Criticopolis en
Jos idus de warzo de'la era botanica afio 53.—Pedro el
observador.

Guaceta de Eiteratura, Mégico 21 de marzo de 1789,
S 050

DESCRIPCION DI, LASPULMONIAS Y DOLORES
de costado, con el método de curarlos por D. Juan José Bera
mudez de Castro, profesor de medicina en esia eérie.

grotantes auiem artis beneficio @ maximis-malis liberantur, & morbis,
a doloribus, & tristitia, & morte, Hipp. Zib. de flatib,

E]a medicina debid su oricen a la necesidad; su
inctemento 4 la coleccion de los hechos, y su perfeccion
al ;tezon incansable de las famosas escuelas de Coo, de Cni-
do, de Rodas y de Crotona. Y aunque ninguna queria ce=
der @ las otras, porque todas fomentaban una emulacion
honrosa, la primera descollé entre las demas. Hipocrates,
que fu¢ de ella, la ennoblecid, @ mmortalizd su nombre
en las Coacas, prodigioso parto de muchos sibios, y pre-
cioso fruto del trabajo continuo de algunos siglos. No con=
tento este grande varon con los documentos de esta escue-
la, ni con los que le dejaron sus ascendientes, se aprove=
cho tambien de los que hallo en las tablas del tema
plo de Xsculapio, donde se leian las enfermedades, los
nombres de los. enfermos, y los remedios con que habian
sanado. Y eomo en ellas no solo poniz_m la ‘mano los sa-
bios, sino todo el que habia esperimentado la virtud de
aloun remedio, he -querido renovar una costumbre ian
_laﬁduhle, y preseniarme, no como sabio, sino ccmo el mas
igrorante del pueblo, pero amante de su bien; y poner la
mano en la tabla de esta’ memoria, para colgarla en el tem-
plo de la humanidad. En ella doy la historia ‘de las pul-
monias y dolores de costado, que " frecuentan en la actua-
lidad, y los remedios con que las trato con suceso, pasan=
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ds en “silencio la historia de cada individuo, ¥y su respec-
tivo nombre, por motivos que me mueven & hacerlo asi.
La ingenua confesion que hago de mi insuficiencia basta-
rd 2 serenar los Animos de los que piensen que intento le-
vantar la voz, y dictar reglas @ vista desu ventajosa litera-
tura y consumada esperiencia. Solo quiero que todos sepan
las medicinas que he visto que producen unos efectos salu-
dables, ageno de todo fin siiestro, y de querer convelir
otros méiodos que serdn utilisimos, Lejos de querer promo-
ver cuestiones odiosas y reprensibles, venero y aplaudo la
conducta de los verdaderos profesores, que no se ocupan en
otra eosa que en meditar lo que conduce con mas efica-
cia al restablecimiento de los enfermos. El intentar —obscu=
recer estos apreciables conatos seria incontestable’ prueba de
malignidad y torpe ambicion. El que yo publique mi mé-
todo, no es disminuir el mérito de los otros, ul  procurar
ostentar mayores luces; porque entonces (.lirinmos, que los
que fueron coetaneos & Hipdcrates, y tuvieron parte en las
historias que este enconiré en las tablas fueron rivales su-
yos, y émulos de sus glorias. Pero como este hiroe no des-
precio lo que ellos, stendo Infiwos, gscribxgron, asi creo
que tampoco serd despreciable este mi trabajo, de los que
heredaron el candor y la ciencia de la familia asclepiada,
En estos términos paso & desempefiar mi palabra,

2. Hace algunos afios que en el yerano é invierno apa-
recen pulmonias y dolores de costado, que quitan enjbreve
la vida. El nimero ha sido estraordinario respeeto del que
se lia observado. en otros tiempos; de modo, gue tomados
en un sentido rigoroso deben llamarse epidémicos; pero los
que lo fueron, tanto por lo numeroso, como por su estens
sion en todo el reine, fueron los de los afios de 84 y 85,
en que perecieron muchos millares de gentes. Los profeso-
res deseosos de desempefiar su obligacien hicieron cuanto
pudo sugerirles: el arte, y la propia esperiencia, Yo por
mi parte hice lo que pude, y contrarrestando al torrente
infundado de la preocupacion, consegul muchas curaciones
con el ausilio de la quina dada en dosis competente, y
acompafiada de los emolientes y diluentes; pero ne debo:
caliar, que sin embargo de haberme probado bien este mé-
todo, la tercia parte desde luego se me desgracio, © bien
por la valentia del mal, 6 por la substraccion de las to-
mas del medicamento, que les mas miraban con horror. El
vér que con &l curaban muchos que parecian irremedias
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bles me hizo formar la reso'ucion de emplearlo en lo ds
adelante siempre que se presentara semejante ocasion, Asi
lo ejecute, y por lo comun vi unos efectos que llenaron mi
confianza, no rara vez desde las primeras tomas, Cualquier
prictico impuesto en el génio de estos dolores, y enlana<
turaleza del humor que los causaba, creo que no se opon«
dria al método curative que segui. La autora era una cd-
lera acre y podrida, que mezelandose con la sangre, € im-
presionandola de este caracter pairido y gangrenoso inte-
resaba el pulmon, y tambien‘la cubierfa que tapiza lo in-
terior de esta cavidad. La enfermedad era de génio remi-
tente, y muchas veces intermitente; porque el dolor v de=
mas conjunto de accidentes acometian con vehemencia 4 cier=
tas horas, y @ estos succedia una eesacion tan decidida que
todo faltaba hasta determinado tiempo en que se repetia la
misma - escena. Por estos motivos siémpre se me hizo muy
sensible - que los enfermos se resistieran al uso de la quina,
¥y que hubiera sugetos tan poco instraidos, y tan m:clll im=
presionados, que: se opusieran & un medicamento que era la
ancora mas segura que ofrecia la Providencia, y que pro-
porcionaba el arte d los desgraciades dolientes,” Asi privaa
dos del socorro mas podereso, era preciso que fueran yice
tima inescusable del titano que los dominaba.

3. No _es por ahora mi ‘@nimo hacer discusion alguna
sobre esta materia, ni tampoco dar razon de los justos mo-
tivos que me han movido & mudar de dictimen en las pul-
monjas y dolores de costado ‘que actualmente infestan tanto
a los viejosy los nifios, como al otro secso, dejando libres
or lo- general & las- personas de otras edades y a la gente
aboriosa. Los médicos saben muy bien la diferencia que
hay en los sdlidos y liquides de los que estin acostumbra~
dos al trabajo, respecto de los que pasan una vida cciosa y
poco ejercitada, y la grande disposicion que estos tienen para
contraer enfermedades inflamatorias. Si la estacion influye en
esta disposicion, es indispensable que ‘el cuerpo enferme, co-
mo ha sucedido en el actual invierno, cuvo frio ha sido
mas intenso, y las heladas mas tempranas, repetidas y pro=
longadas que en otros. Esta frialdad aguzada con los recios
y.repetidos vientos que han soplado de todas partes, la-han
hecho mas inclemente, A esto se ha juntado lo voluble: de
la misma estacion, porque de un dia & oiro y en distintas
horas de un mismo dia, se ha sentido frio y calor, vicisitud
que ha confirmado la inspeccion del term_metro. Aun en:
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este mes de-abril, cuando todes con la estacien 'del verano
comenzaban & abochornerse y quejarse del calor, el termé=
metro estaba en veinfe grados, del pueve al trece ‘bajo
al diez y seis, por las lluvias y nevadas que hubo en es<
tos dias, conservindese tedavia el 15 los montes con bastane
te nieve. Tambien las pasiones del animo, principalmente la
colera, el salir derepente de un lugar abrigacdo a ofro frio,
labarse con agua fia, o beber esta estando caliente el cuer-
pe; han franqueado la cntrada & la enfermedad, mayormen~
te si ha habido disposicienes de antemano para contraerla,
como el ‘esceso en los brebajes, indisposicion habitual de pe-
cho, los catarros tratades cen descuido, & un trabajo nimio,
en especial de aquellos en que padecen los dérganos de la
respiracion. Pero antes de indicar los remedios, que es mi
unico fin, tengo por indispensable dar una deseripcion de
estos males, para que siempre que se presenten se comba-
tan con las mismas armas.

4, Algunos dias antes de acometer el dolor, se suelen
senfir dolores vagos en el cuerpo, principalmente en las es-
paldas, en los costados, y en'el pecho, & impensadamente, :y
por una causa ligera, asalta un recio escalofrio que dura
seis, ocho y doce horas, con dolor en la mitad del pecho,

-0 en alguno ‘de sus lados 6 en un costado, y media espal-

da: .6 suele comenzar por .una flucsion que ocupa el pecho
y los pulmones, 6 por un’dolor al hombro que va descen-
diendo hasta fijarse en el costado. A esto se sigue calen-
tura: aguda con encendimiento de cara_y ojos: el pulso en
el tiempo del frio se contrae, pero despues hace una impre-
sion en las yemas de los dedos fuerte, frecuente, redoble y
con llenura: la respiracion es acelerada, semejante & la del
que hace ‘un ejercicio violento: hay tos, que 'si- lleva espu-
tos consigo se llama hdmeda, y si essin desgarrar se lla-
ma seca. bsta sequedad suele durar hasta el tercero dia, v
tambien he ‘yistoe que ha permanecido hasta el quinto, en
cuyo. tiempo ha venido-como de’ golpe un esputo abundan-
te. Los esputos salen al principio sanguinolentos v blances,
6 solo del primer color, aunque no rara vez sucede cuan-
do el mal es muy grave, que inmedia‘amente salen pardos;
lo comun es que desde el tercero dia tomen este color. Por
razon de su espesura, despues de haber costado bastante
trabajo para arrancarlos, es necesario que uno de los asie-

- tentes los SH(]H& de la boea con tin p:lfl!(‘{(): feorun van lﬂS

dias, en vez de sangre salen teiiidos de amarillo, y de agni
19
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pasan & blancos. La’cabeza suéle abromarse, amedorrarse,
J 6 .sentirse incomodada de doleres, 6 de vahidos que no per-
miten levantarla de la aimohada, Algunos sienten en el co-
lodrillo un dolor, como st una mano -les comprimiera fuer-
temente el pequefio cerebro.

5. No fu‘lm entee_dia algun delirio; pero es mas fuerte
y continuade el de la moche, tal vez fulfa todo, avn en los
- casos desesperados. Hay vomitos amarillos o verdes, no solo
al prineipio, sino' tambien  en el progreso del mal. Por lore-
gular se afloja el vientre desde los primeros: dias, y los cursos
son amarillos color 'de azafrin, y de muy mal olor: la ori-
na es encendida y opaca, y muchas vecesen la terminacion
de fa-enfermedad no'se le observa asiento o' pozo. Lau len-
gua se cubre de una tela groesa, blanca y pegajosa, que
poco a poco degenera en negra -y seea: Las fauces se in-
flaman, se ulcéra la boea, y se dificulta el transito 4 les
alimentos y medicamentos. En algunos no hay sed, otros
Ja tienen crecida y beben con: abundanein,. y otros aunque
Ja tengan se satisfacen solo con remojar la boca v las faue
ces, v nadie los.puede reducir & que beban todolo necesa-
rio. Los sudores en unos som ningunos, y en ofros duran
todo el tiempo del mal. En las noches tedo se aumenta, y
parece que en cada una va & perccer et enfermor en algu-
nos no- falta. una d otra hora de /snefio & de repose. En
el tiempo de la terminacion suele salir alguna sangre por
la: nariz, que no es despreciable, & brotar s::?ipv!lido, O man=-
chas encarnadas: por. todo, el euerpoc que disipan la calentu-
Ta que resta.

6. Cuando-la” enfermedad viene acompafiada- de- letar-
go, el paciente de nada se queja, sino despues que serle
ha preguntado muchas veces y & distintas horas acerca de
su estado. En las pulmenias, ¢ selitarias & acompafiadas de
dolor -de costado, no se observa i los prineipios aguella di-
ficultad de respirar que describen-los.autores, y tambien Hi-
pocrates en su primera-especie de dolor de costado; - pero
si se verifiea cuando la enfermedad estd en su mavor fuer-
za. Cuando la terminacion ha:de ser mala; cambia el pa-
ciente la situacion recta en la de boca arriba. Para otvos
- 1a dificultad es-la' misma estando el cuerposentado que acos-
_tados- pero en esta situacion se echan involuntariamente so-
bre la espalda, y & veces sienlen unas fatizas que los vio-
Aentan & querer salir de:la cama, y ni reclinados, ni sen-
fados hallan. comodidad. A la: presente he visto un-pulmo-

“entcramente a blanco; pero si el que fud al principio sans
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nideco de edad de ochenia afcs, que & los principios con=
servaba la postura que tiene wn cuerpo sano acostado, no
senfia dolor alouno, ni se le observaba tos sino. muy rara;
pero la presencia de una fiebre, aguda con frecuencia y dus
reza en el pulsp, suciedad y negrura de ‘lengua, una fi-
gera fatica en la respiracion, y la inspeccion de un solo
esputo pardo que habia arrojado, v que contingentemente
reservaron en la esenpidera los de la casa, que entersmente ig-
noraban cual era su enfermedad. me hizo calificarla de pulmo-
ria gravisima, ecmo se wverifico. Y como los aceidentes eran
mas oraves en las noches, vemn que unas veces se sentaba,
¥ ‘otras se recostaba con increible ligereza, que no corres=
pondia mi 4 la edad, ni @ la enfermedad, ni"a la quietud
€ inmovilidad que guardaba entre dia. §

7.  Se puede pronosticar la muerte desde el principio, si
el enfermo luego- que cae varia enteramente de semblante,
como fo observé en dos mugeres. Cuando se aumenta la fa=
tign por falta del doler que anfes habia, es mala seftal;
pere serd pésima v anunclard una. muerte procsima, si con
esta indolencia ‘el enfermo delira, se le eleva el vientre, los
estremos se e enfiian, le brota un sudorsillo por la cara y
frente, tiene el mirar triste, larespiracion frecuente, el pul<
s0 vivo y pegueiio ¥ una tosecilia continua, con la que fa<
gilmente despice um esputonegro mas 6 menos liguido. tam-
bien cs mortal cuando el esputto se suspende, y el enfermo
forma al respirar cierfo raide 6 s:ivido enel pecho, o suspi-
ra eon frecuemcia, y salelel suspiro ‘eomo s1- sollozars;- 6
euando siente dolores graves en las piernas, en los muslos
o-en ambos luzares. Estes dolores son tan acerbos, que ol-
vidado el paciente del principal, solo cuida de que e los
quiten Gsuavieen. Este signo lo observé constantemente fu-
nesto en los pleuriticos y pulmoniacos del afo de 54, y al
preseate en una. religiosa del cenvento de la Concepeion. Es
malo que se supriman.é escascen los esputes que antes salian
con libertad y abundancia, Es bueno ¢l esputo que al prin-
cipio fué blaneo y sanguinolento, despues conserva nno de
estos eolores con nueva mezela de amarillo, y de agni pasa

gninolento & pardo toma un color intensamente verde ® vers

dinegre, y tultimamente degenera en'. negro, es mortal, Kl

esputo que’ da por encima una espuma semejante & la gue

vemos en el bofe del carnero; ¥y en el fondo una agua

negra o sapgninolenta, como el agua en que se ha labado
W
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A ‘ . : : .
gl rzﬁf(il”;f;ﬂgféflfjlfla, es irremediable. No es muy temible que
>R escupa poeo, porgue hay muchos gue sanan con
pocos esprtos. Para decidir en este’ ¢aso d l-‘ AGTPTS LA
msuficiencia, se debe atend estdocdog e s
doe e £he atf.\n er al estado de los demds acci-
i ey eévacuaciones que se hacen por sudor, cur-
Sﬂng‘rer:;)mfbc:;tarl: b(ll-“e dc_sde la primera sangria forme la
Gl ddﬂC&, ¥ lo es si no aparece aun despues de
e T sudores que hay & los principios, si conti=
o ca£1e1<1 ({e la enfermedz_jd, la hacen mas lige-
ANy paon de‘lil;-' as cloms Eroceden bien cuando en la no-
G et lgi y (i sueno franquea una d otra hora
S e term‘irm&o pulso que anfes era contraido se dilata
i .cn,fejq scPal saludable; a!’ contrario si el que
a prolonrr';do on rile y se hace pequefio. Cuanto mas fuer=
Gy Reotones - esclz calosfrio que hay al principio, tanto
. csbmodera'da el}mb. Lili diarrea que viene a los principios
7 o i (.lse ‘ule.m._ ¥ mejor st abunda en el tienmpo
G Dy advertir, que aunque cl segundo y fter-
erados pertenezcanal principio,
2 periodos con tanta rapidez, que
mmedlatots] a la crisis, Asi lo obser-
> ! pensa a flujos de sangre por la na-
{i;;ng:)leqign‘t;a‘]ﬁ. Ia. lpleuresx;t por no haber ido lal vaso &
L s dia o dnlm’)a el vientre' con ejecucion: esta desde
it ﬁujotd; f?efﬁr(fk?f;isl \de luna l:n'(z]xtiva quese le pu-
o L tre mdo al segundo dia, en que la
e\*agl?:[l(:ilri;lm;orra vez: al-tercero en la noche se mod(llrc‘) la
s tt"rmmlo éulr} sudor abundante que le sobrevino, y que

S {1' @fcrmed&d. i

T g )(:) Jas de *e:tas enfermedades sean de las que
i g fcr[('e? C(;ﬂ hastante celeridad, he visto que unas
g U 0_dia, otras al quinto, otras al sesto, y
b % enti.o ulna sola he visto estenderse al' once y otra
Py g B ulnuz.e “que con Tiesgo de la vida, porque aun-
e s ,Plllh‘l: que se han alargado hasta dicho tér=
o i ot ﬁclivo Mcﬁ)tlmo en udelantc‘ ya se ha ‘perdido
il ternlinacT(fs'f estl?(%rs()n:ls may hgedignns he sabido
fr) Bldaha b Ene a en otros ha sido al segundo, ter=
W o tan(l‘a' EL 18 del pasado mes de marzo, @ las
i l:],e"Y'l una pobre vieja, que con otra sefiora
e i d?rlaifa de los enfermqs de su casa. Déspues
e lo que se les habia de hacer, hizo que

cero dia absolutamente consid

hay pleuresias que corren sus
deben estimarse como

ye en una enferma pro
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Ia pulsara, porque babia cinco dias que sentia ‘el cuerpo muy
adolorido, y el pulmon y pecho con mucha opresion, Ll es-
tade del pulso que era muy vivo y pequefic, me hizo re-
conocerla con especialfsimo cuidado, y le noté alguna fa-
figa en la respiracion, y el semblante muy demudado, Le
pregunte que si fenia fos .y con ella algunos esputos, y me
dijo ‘que la tos no habia sido molesta, ni tampoco habia
abservado lo que escupia. Yo la cousideré como la mas ar-
riesgada de los enfermos que habia, en la casa, que eran
un nifio de fiebre, y una criada de pulmonia agudisima, que
termind. favorablemente al dia fercero, segun dije artiba, y
por el tanto le orden€ que inmediatamente recibiera el
vidtico; pero como despues de esto solo durd tres © cua=
tro horas, apenas tuvo lugar de confesarse.

10. Estas cosas manifiestan. que la administracion de las
medicinas debe hacerse sin. perdida de tiempo desde los
primeros momentos del mal; y asi luego que cese el esca=-
lofrio debe sangrarse el enfermo del brazo que correspon=
de al lado del dolor, y sacarle de cuatro a sels onzas de
sangre. Si despues de oclio 6 diez horas continfia el dolor
con la misma viveza que antes, se repetira la sangria del
otro brazo en la misma & menos cantidad, 4 propercion de
la edad, temperamento y llenura de vasos de} paciente. Pero
si ‘despues de la primera sangria Jos dolores se dismint=
yen, s esperard al dia siguiente  para repetirla, operacion
que esforzard la costra gruesa y blanea, quese encontrara
sobre el cuajaron de la sangre que antes se estrajo rodeado
de un suero amarillo. Lo agudo del dolor de cabeza, del
costado' &-pulmon, & el soper, suclen reclamar- al tercero
dia por tercera evacuacion .de sangre, que se bara del bra-
zo donde se hizo la primera. Con todo, al cuarto 0 quinto
dia suclen aun ser vehementes los dolores, y precisan a po-
ner unas sanguijuelas en la espalda, o en el costado ator=
mentado, 6 en ambos lugares, si.ambos padecen. las que de=
ben sacar de ‘cuatro @ cinco onzas de sangre. He visto que
estas evacuaciones han bastado en los dolores mas agudos,
pero pueden no faltar casos en que sea preciso - proceder
con mas liberalidad. Si las dos- primeras sangrias hacen so-
portable el dolor, aflojan la. tirantéz o dureza = del pulso,
y minoran la ficbre, ne hay necesidad  de ordenar la ter-
‘cera, aunque silas fuerzas sen pogss, ¥ urge la necesidad,
se debe ocurrir @ las sanguijuelas, que estraeran mas o me-
nos sangre, segun la tolerancia que haya en el enfermo. Es
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tanta la precision de sacar sangre en estas dolencias, que el
¢omun de los autores aprecia las sangrias como uno de los
especificos que tierie la medicina para remediarlas. Lo cier-
to es, gue adminisiradas @ tiempo suelen disipar el aparato
pleuritico, y cnando no, no solo influyen en fa curacion ac-
tual facilitandola, y escusando la ‘muerte, sino que preservan
de-apostémas 'y tises ineurables, que pueden seguirse de su
omision. Por tanto, si se hubiere perdido algun tiempo en
sangrar al enfermo desde el principio, se debe practicar aun=
que sea al segundo 6 fercero * dia, compensando -en algun
modo Ja fardapza con hacer dos sangrias en las veinte y
cuatro horis, 1

11. 'S¢ lavardn en'agua caliente dos onzas de  cebada,
y .despues herbirin en seis cuartillos de agna hasta que
tebiente el erano. Al fin del cecimiento 'se echara un. pu=-
fiado de flor de sauce, y se apartari del fuego: en ecstan-
do frio se ecolard porl un cedazo, y de estaagua templada
tomara el enfermo medio cuartillo,” & mas 4 las.once del dia,
v ofro 4'las cinco de 1a farde, endulzado con jarabe de al=
tea, y sin el jarabe siempre yue quicra beber, como sea
distante del alimento, que sera con este drden. A dascinco
& seis de fa manana tomard una taza de atele; & las nue=
ve oira de caldo colado por una seryilleta; & las once la
bebida; 2 ta una del dia’‘otra taza de caldo tambien colas
do: @ las tres de la tarde otra de atole; & las einco la
bebida; & las nueve de la nocheotra taza de aiole ¢ almen-
drada, 'y en el resto de la noche toda la agua que quiera,
Si la sed fuere muy crecida, puede entre dia tomar .mas
agua en losinterviilos que hay de alimento & medicamens
to, procurando que se acerquen mas i este, que no al atos
fe & al ealdo.

12. Estos mismos intervalos deben aprovecharse, haciendo
que el enfermo beba en ellos por cada vez un pozuelo de
ofto cocimiento 6 posima que se hard de este modo. Se-
milla de linaza media onza, herbird en un coartillo de agua,
y en los tuitimos herbores se le afadira de raiz de O Om
7uz machacada, v pasas quitade el hueso, de cada cosa el
peso de dos reales: de flor de sauco € hisopo, decada uno
lo que 's¢ cogiere con cuatro dedos. Al apartarse de la lum-
bre se tapard, y se colard por cedazo, estando todavia ti-
bio, y se endulzard con azucar candi. El lugar del dolor
se frotard con esta untura caliente. Ungiiento de altea, po-
mada de Valencia & injundia humana,.de cada uno media
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onza, de espernia de balléna, ¥ balsamo' anodino, de cada
cosa una dracma: mézclese todo.

13. Hasta aqui he propuesto parte del r{ﬁto_do que Te-
gularmente observo en estos males, resta afiadic el_ paris-
cular que de veinte y seis enfermos, en’ quienes hasta aho=
ra lo he practicado, solo me ha faltado en einco, dos h-'.)lr.x-
bras y tres mugeres, sin entrar en el namero otras dos,
porqfnc estas se me desgraciaron antes Ge establecer mi nue-
va practica. Se hace" reparable” que los: enfermos que Vi
en todo febrero, v la' mayor- parte de wmarzo, que Serian
anos treca; y que- fucron el objeto de mis primeros esperis
mentos, todds Ibertaron; las mugeres: murieron el veinte'y
dos. vointe v cinco, ¥ veiafe y nueve de marzo despues, ¥
2 tiempo de’ unas’ luvias queé cayeron el vemie:y uvo ¥
veinte v dos. Uno de los hombres de cincuenta’ y©dos ands
murid ds pulmonia, y dolor de costado el diez’ vy seis '(le
abril, v el trece de su enfermedad, ml_ncdmtu & las liela=
das de que antes hablé. Ll otro de" cincuenta afios, y con
los ‘mismos accidentes, murid al octavo dia, ¥y \'f_‘.mte y uno
del mizmo~mes. Segan mi observacionsmas hostiles han ste
do los dolores 4 las mugeres que & los hombres, porgue
de los veinte v seis lo3 enfermos han sido nc_h.v, y lus Ele—
mas muzeres. Bl método, pues, se reduce al kermes mine-
ral v al aleanfor, dados en dosts competente. li'lu'.‘ ‘ahor-f;
prescindo - de-esplicar o endrgico y' Trecomendavie de su
virtud, v el modo con qiie -obran, porgne esta instruceton
nada importa @ aquellos para” uienes escribo. Su Uco in-
terds es libertar Ja vida,'y sea cual fuere el moilogon que
s consipne. En este nimoaro deenfermos he visto algunos
gite crel que-perecian en breve tiempo, ¥ @ €stOsmISmos,
l&eno de admiracion, los- vi salir del p(fh}_’;l'\‘).l,ill{ fug una
muger, (ue en mi concepto confaria sesenta’ aMOS; ¥ cjtu
mutid i los qnince dias; pero por fa misma duracion ia silmente
se deja ver que fué fuera, de'la jurisdiceion de la pleul-
ropulmonia’ que tuvo, cayo ipeligro, por lo comun, cuando
mas se estiende’es hasta’ el catorce. Locierto es que la en-
fermedad en nuesiro caso, COMO Venia‘ac mpafiada desac-
cidentes muy ‘violentos, termind al octavo ‘din por esputos
v evacuaciones abundantes, y que el nueve el esputo antes
del “ocho verdinesto, y-despues amarillo, era ya.emteramen-
te blaneo, no-habia delirio, faltaba la fiebre, y solo conli-
nuaba la evacuacion. Tambien es cierto queseldicz durmid
lo- enferma toda la poche, ¥, 'que el once no- tuvo novedads;
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pero el doce al medio dia le entrd nueto esca’ofrio; se pu=
80 aletargada, (del mismo modo que cuando comenzd) el catore
ce se cargs de nuevo el pecho, y de este modo murio dicho
a1a quinee, Con que se puede-decir, que lo que la desgra~
«€id fud la enfermedad que sobrevino de nuevo, y no lati)ri.-
mera que va no ecsistia, y que cuando ecsistié parecia in=
superabl?. Creo \que 'si. presentara, asi esta como las mas
de las observaciones que: he hecho, y de que lleve y conser-
vo un.diarip esacto; desde luego se “veria que no hablo con
ecsageracion. Y aungite «los esirechos limites & ‘que se re-
duce: este papel wo, mé permiten hacerlo. de todas, daré
una sola para que se conozea-la eficacia de las medicinas
que propongo,

14. La tarde del domingo cinco de abril visite 2 Un en=
fgl'mo de. treinta y seis afios de edad, temperamento colé-
rico, que desde los catorce afies se habia dado & caminar
por todo el reino. Quince dias antes-de ponerse en cama
se. le observp. el semblante pilido, y.se guejo de ardores
y dolor de pulmones. El dia treinta ¥ wno de marzo se law
vo las mangs, y creyendo que se aliviaba con la acua, se
]_aro tambien los brazos: (:.1 dia lo paso sin noveda?l, pero
a las nueve de la noche le vino -un recio escalofrio  con
dolor en la espalda y-un costado, que lo obligo a retivarse
4 su casa, y al signiente dia solieit. su curacion, Kl méa
dico_en este tiempo desempeifio su obligacion, ministrando-
le va 1as. medicinas muy oportunas, y entre ellas tres sanorias
Succesivamente celebradas, segun la necesidad; pero |2 en-
fermedad continuaba, como era preciso, haciendo eada dia
mayores progresos,.y-& los accidentes regulares que trae
consigo, se agregd un hipo continuo, que sesun el informe
contaba ya dos dias de curacion. Yo observe un pulso con-
valsivo, una lengua blanquecina, un esputo espeso, que al
salir era de sangre viva, y & poco tiempo_se ponia negra:
una fatiga grande en la. respiracion por los movimientos
opuestos de. hipar y toser con  frecuencia. Contemplando
:?das 'estas cosas, crei que si en algo pudiera hallarse reme-

10 solo seria en la administracion del kermes v el aleane
for, por tener el primero un credito muy asentado en  las
enfermedades mas graves de pecho, y el'segundo & masde
poseer una virtud disolvente v diaforética, era muy oportu=
no -para impedir la mortificacion que ya comenzaba & dar
indicios, ast en el esputo, como en lo 'poco que se queji=
ba el enferino de la fuerte impresion que debian hacerle en
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el pecho los movimientos violentos y encontrados que habia
sufrido por tantas horas. Consideraba tambien lo poderoso
de este medicamento para calmar los movimientos convulsia
sivos, y tambien el delirio que se habia notado en los dias
anteriores. Con esto me resolvi & ordenar uno v otro medi-
camento, aunque con el temor de si su virtud llegaria a
domar un enemigo ausiliado de fuerzas tan superiores. Efec-
tivamente, di orden de que con prontitud tomara un papel
de kermes, ofro pasadas cuatro horas, otro & la madruga-
da, y otro a las once del dia seis siguiente, y & cada hora
una cucharada de una orchata alcanforada, y encima unos
tragos de la p’sima.

15. Dicho dia no volvi hasta que fui requerido en la
mafana, y en la tarde por segunda vez, dandoseme la plau-
sible noticia de las mejoras del enfermo, y su resolucion de
no querer tomar otras ‘medicinas que las que yo le deter-
minara. Cuando hubiera faltado otro motivo bastaba a eje-
cutar mi condescendencia el deseo que luego tuve de &s-
plorar aquella pasmosa metamorfosis, dimanada de la efica-
cia de las medicinas, cuya cantidad habian disipado losin-
teresados casi toda, creidos de que con esta diligencia aca-
‘baban de asegurar la vida del enfermo. Yo lo vi casi a las
‘mismas horas que la primera vez, y supe que i las once
de la noche del dia anterior se habia retirado el hipo, y
que en el decurso de ella solo una 1 otra vez le habia
acometido ligeramente: que habia dormido algunas horas,
cosa que no habian observado en ninguna de las noches
anteriores. El movimiento del pulso era pausado, como en
el estado natural, si se notaba intermitente a eada cuarto
golpe, lo que indicaba la diarrea que estaba habiendo, aun
que moderada de un humor de color de azaran. El espu-
to salia blanco, abundante, de buena consistencia, ¥ con' po=
cos.rasgos de sangre florida, que conservaba el color. A las
seis de la mafana de dicho dia sesto, despues de preceder
un_delirio fuerte sudé  con abundancia, y tanto el  delirio
como . el sudor profuso repitio a las diez y media. No. es
muchoque una mutacion tan inesperada por favor:ble, obii-,
gara & decir, que el enfermo se habia vuelto de la mitad
del camino; peroyo creo que habia retraido el pie de los um-
brales de la muerte; porque segun eonc:bi {a tarde ante-
rior que lo visité, no sobrevivia veinte y cuafro horas, y pa-
rece que el computo no salia malo, porque los males agua-
dos se juzgan en los mismos dias en que muere o sana el
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enfermo. El mio en medio de - estas ventajas se quejabade
dolores molestisimos en todo el cuerpo, y de otromuy agu-
do en la mitad del pecho, que le impedia toser y suspi-
rar con desahogo, por el tanto, mas de otras cosas, con=
tinuo con las eucharadas de orchata, y en la tarde y ma=
drugada del dia siguiente con otro papel. A las oncede la
noche repitio el hipo, pero durd poco, y durmid bien las
horas restantes. El siete @ las seis de la mafana disperts
trasudando, pero con un delirio furioso, el pulso era fre-
cuente, dilatado, y bispulsante, la lengua poco sucia, el es-
puto abundante, blanco, y eon poca. sangre, la orina encen-
dida com una columna ligera en medio que cogia desde Ia
superficie hasta el fondo del vaso, faltaba Ia evacuacion.
Tomaba cuatro papeles en un cordial en las veinte y cua-
tro horas, y la orchata & cucharadas, @ que se ‘agregaron
unas plantillas estimulantes, una lavativa, un sorbetorio eme-
liente, y unos pichounes abiertospor enmedio al cerebro y al
pecho, ‘con cuyos socorros se retiro el delirio & las once
de la mafiana, y el enfermo al medio dia pedia de comer
con bastante instancia. El sorbetorio le facilitd la salida &
unas gotas de sangre por la nariz, y la noche la durmié
toda. El ocho el pulso era algo frecuente, dilatatado, in-
termitente 3 las cuatro pulsaciones, y conservaba lo dicro-
to con mas claridad en la mufieca derccha, lo que me hizo
esperar mas sangrc por la ventana de fa nariz de este li-
do: habia trasu(?or, y una evacuacion compo las anferiores, y
el esputo estaba ‘en corriente sin sangre alguna: durmid to-
da la noche, y solo tomd en el dia dos papeles, y las cu-
charadas con mas distancias, El nueve en vez de la sangre
amanecid algo fnflamada la nariz, y el enfermo eniro en
eonvalecencia,

16. El kermes lo dispongo en esta forma: se fomard de
raiz de lirios de Florencia, y de ojos de cangrejo, de cada
cosa un escrapulo, dé kermes mineral seis granos, Reduzeas
se todo i polvos muy sutiles, y hdganse seis partes iguales,
El alcanfor de esta manera: se fomardn diex almendras sin
cascara, y medio escripulo de aleanfor; se  molerdn Juntos
en mortero de marmol, echaado G pausas cualro onzas de
agua de sauco: despues se colurd esta orchata por ceduzoy
se endulzard con azucar candi.
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USO DE ESTAS MEDICINAS,

?

17. g)l la pulmonia 6 el dolor de costado (queen uno
y ofro caso son adaptables estos remedios) no son muy ag =
dos, ni acompafiados de accidentes graves, bastard usar de
la bebida nimero once, y en una cucharada de ella un pa-
pel & la mafana, ¥ otro & la tarde nimero diez y seis,
sip omitir el pozuelo de posima deserita nimero doce, ni
la untura al dolor indicada en el mismo ntimero, Y si pa-
ra despreaderse el esputo costare especial trabajo, se toma-
ra cada dos horas una ecucharada (‘e la orchata nimero
diez y seis. Este régimen observado con constancia hasta el
fin del mal es bastente & libertar al enfermo, supuestas las
evacuaciones de sangre que se propenen en el numero diez.
Si la evacuacion del vientre falta, 6 anda escasa, se usard
de lavativas hechas con un cocimiento de malvas frescas, una
libra de azucar y seis cucharadas de aceite de almendras: o
bien del cocimiento de malyvas, dos onzas de miel de eca-
fia, que es la corriente, y media mantequilla. Despues que
la calentura’ se haya retirado, para que aeabe de hmpiarse
completamente el* pulmon, se continuara un  solo papel al
dia, hasta que se observe que los esputos salen blancos, de
buena cousistencia, y en corta cantidad, ¥ que el dolor es
poeo, y la respiracion se hace sin fatiga. En estos términos
se purgara el enfermo & proporcion de sus fuerzas, con
des vy media, & con dos onzas de mana desleidas en cuatro on=
zas de agua ecaliente de la comun, y coladas por un lienzo
ralo se les mezclara el peso de un real de cremor de tir~
taro, guardando el régimen de purga que todes saben. He
visto determinar el purgante luego que se acaba la calen-

_pero_es necesario considerar (}ue el esputo no se aca-

, SN0 que continta por nlgunos dias, y que Gste debe
apreciarse como una evacuacion critica determinada por la
naturaleza para acabar de descargarse del material que res«
ta en los pulmones, con que el perterbar ésta con un mo-
vimiento inverso sera interrumpir sus loables esfuerzos, Des«
de el tercero dia de la purga comenzard el enfermo i to-
mar d las once del dia una taza caldera de leche de ha-
ca, con ofro tanto de un cocimiento de avena endulzado
con azucar, y esta misma caniidad repetira & las seis de la
tard(:, operacion que ' debe continuarse por quince O veina
te dias, como no hava cosa que lo estorve.

18, Pero si los esputos SO0 MUY . escusos, si por sy espe-
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enfermo. El mio en medio de - estas ventajas se quejabade
dolores molestisimos en todo el cuerpo, y de otromuy agu-
do en la mitad del pecho, que le impedia toser y suspi-
rar con desahogo, por el tanto, mas de otras cosas, con=
tinuo con las eucharadas de orchata, y en la tarde y ma=
drugada del dia siguiente con otro papel. A las oncede la
noche repitio el hipo, pero durd poco, y durmid bien las
horas restantes. El siete @ las seis de la mafana disperts
trasudando, pero con un delirio furioso, el pulso era fre-
cuente, dilatado, y bispulsante, la lengua poco sucia, el es-
puto abundante, blanco, y eon poca. sangre, la orina encen-
dida com una columna ligera en medio que cogia desde Ia
superficie hasta el fondo del vaso, faltaba Ia evacuacion.
Tomaba cuatro papeles en un cordial en las veinte y cua-
tro horas, y la orchata & cucharadas, @ que se ‘agregaron
unas plantillas estimulantes, una lavativa, un sorbetorio eme-
liente, y unos pichounes abiertospor enmedio al cerebro y al
pecho, ‘con cuyos socorros se retiro el delirio & las once
de la mafiana, y el enfermo al medio dia pedia de comer
con bastante instancia. El sorbetorio le facilitd la salida &
unas gotas de sangre por la nariz, y la noche la durmié
toda. El ocho el pulso era algo frecuente, dilatatado, in-
termitente 3 las cuatro pulsaciones, y conservaba lo dicro-
to con mas claridad en la mufieca derccha, lo que me hizo
esperar mas sangrc por la ventana de fa nariz de este li-
do: habia trasu(?or, y una evacuacion compo las anferiores, y
el esputo estaba ‘en corriente sin sangre alguna: durmid to-
da la noche, y solo tomd en el dia dos papeles, y las cu-
charadas con mas distancias, El nueve en vez de la sangre
amanecid algo fnflamada la nariz, y el enfermo eniro en
eonvalecencia,

16. El kermes lo dispongo en esta forma: se fomard de
raiz de lirios de Florencia, y de ojos de cangrejo, de cada
cosa un escrapulo, dé kermes mineral seis granos, Reduzeas
se todo i polvos muy sutiles, y hdganse seis partes iguales,
El alcanfor de esta manera: se fomardn diex almendras sin
cascara, y medio escripulo de aleanfor; se  molerdn Juntos
en mortero de marmol, echaado G pausas cualro onzas de
agua de sauco: despues se colurd esta orchata por ceduzoy
se endulzard con azucar candi.
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USO DE ESTAS MEDICINAS,

?

17. g)l la pulmonia 6 el dolor de costado (queen uno
y ofro caso son adaptables estos remedios) no son muy ag =
dos, ni acompafiados de accidentes graves, bastard usar de
la bebida nimero once, y en una cucharada de ella un pa-
pel & la mafana, ¥ otro & la tarde nimero diez y seis,
sip omitir el pozuelo de posima deserita nimero doce, ni
la untura al dolor indicada en el mismo ntimero, Y si pa-
ra despreaderse el esputo costare especial trabajo, se toma-
ra cada dos horas una ecucharada (‘e la orchata nimero
diez y seis. Este régimen observado con constancia hasta el
fin del mal es bastente & libertar al enfermo, supuestas las
evacuaciones de sangre que se propenen en el numero diez.
Si la evacuacion del vientre falta, 6 anda escasa, se usard
de lavativas hechas con un cocimiento de malvas frescas, una
libra de azucar y seis cucharadas de aceite de almendras: o
bien del cocimiento de malyvas, dos onzas de miel de eca-
fia, que es la corriente, y media mantequilla. Despues que
la calentura’ se haya retirado, para que aeabe de hmpiarse
completamente el* pulmon, se continuara un  solo papel al
dia, hasta que se observe que los esputos salen blancos, de
buena cousistencia, y en corta cantidad, ¥ que el dolor es
poeo, y la respiracion se hace sin fatiga. En estos términos
se purgara el enfermo & proporcion de sus fuerzas, con
des vy media, & con dos onzas de mana desleidas en cuatro on=
zas de agua ecaliente de la comun, y coladas por un lienzo
ralo se les mezclara el peso de un real de cremor de tir~
taro, guardando el régimen de purga que todes saben. He
visto determinar el purgante luego que se acaba la calen-

_pero_es necesario considerar (}ue el esputo no se aca-

, SN0 que continta por nlgunos dias, y que Gste debe
apreciarse como una evacuacion critica determinada por la
naturaleza para acabar de descargarse del material que res«
ta en los pulmones, con que el perterbar ésta con un mo-
vimiento inverso sera interrumpir sus loables esfuerzos, Des«
de el tercero dia de la purga comenzard el enfermo i to-
mar d las once del dia una taza caldera de leche de ha-
ca, con ofro tanto de un cocimiento de avena endulzado
con azucar, y esta misma caniidad repetira & las seis de la
tard(:, operacion que ' debe continuarse por quince O veina
te dias, como no hava cosa que lo estorve.

18, Pero si los esputos SO0 MUY . escusos, si por sy espe-
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sura cuesta mucho trabajo el arrancarlos 6 tienen color obs-
cure, & los dos papeles de mafana y tarde se afiadird otro,
que se administrard en suero endulzado con jarabe de altea,
6_con miel de la que vulgarmente [lamamos miel virgen, &
las cinco de la mafana. Hay casos en que es preciso usar
de ofro papel en la noche, 6 de uno cada cuatro horas; pe-
ro entonces se debera estar & la direccion de un practico
prudente y sabio. Hasta ahora los que he samado ha sido
con tres 0 cuatro tomas, y el mayor ntimero de ellas no ha
podide escusar fa muerte de los demas. Al mismo tiempo
que se hacen estas cosas se le dara al enférmo cada hora
una cucharada de -orchata, y encima unos tragos de la posi-
ma. Algunos boticarios suelen escederse en la cantidad de
agua de sauco en que hacen la orchata, lo que deben evia
tar, y el no salir entonces de una eucharada cada hora, se=
ria perjudicial, porque no se consumiria en las veinte y cua-
tro horas el medio eserGipulo de alcanfor, como es el inten-
to, para poder combatir el mal con la actividad que se re=
quiere, y asi st se ve que la cantidad es mucha, se dupli=
caran ¢ triphcaran cada hora las cucharadas, de modo que
se espendan todas en dicho tiempo. Debo advertir, que pa=
ra usarla no se ha de calentar, como vi que lo hacian en
la casa de un.enfermo con sensible perjuicio suyo, porque
asj_se disipa su virtud, y en este caso nada vale. Por el
mismo motivo se tendrd cuidado de conservarla en lugar
fresco, en una botella & redoma tapada con corcho. Pasade.
el término de la erisis, se administrar@ una cucharada eada
dos horas, y un papel a la mafiana, y ofro a la tarde,
hasta que se perciba mayor rebaja en los aecidentes, en cu=
yo caso se tratara al enfermo del mode que queda espues-
to en el ndmero anterior, afadiendo por complemento de la
curacion unos bafies, que seran luego que las fuerzas se
hayan recobrado algo. Su ndmero lo decidira el estado de
calor y sequedad que se notare en el convalecicnte. Nada
digo de otros medicamentos que pueden, y en cierfas cir-
cunstancias deben agregarse, porque solo me he propuesto
hablar de estos que concibo como mas preciosos y sufi-
cientes. i

19.. La cantidad que he dado de los medicamentos, solo es
a«iaptable a un cuerpo de diez y ocho afos en adelante.
Resta determinar la que competed los de las demas edades.
En los de doce & diez y siete se pondran en la erchata de ocho
3 diez granos de alcanfor, y en-los papeles cuatro granos
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de kermes; y en:los de siete & once seis granos de alcaufor
y de dos & tres granos de kermes. No calculo Ia dosis res=
pecto de otras edades mas tiernas, porque por un computo
prudente se pueden regular, y porque seria muy estraordi-
nario que faeran cogidas de unas enfermedades propias de
los adultos; antes me ha sorprehendido haber tratado @ la
presente una nifia pleuropulmoniaca de diez aios, y otra
pleuritica que iba a contar los siete. ’ ;

20. He espuesto con sinceridad y con la claridad que me
ha sido posible, el método que medit€, y que he esperimen=
tado feliz en estos enfermos. Los mddicos que dariamente
palpan los peligros de que aquellos estan rodeados le da=
ran el lugar que merezea. El deseo que tengo de ser dtil
al pablico me ha hecho mirar con impaciencia la demora
que ha habido en la pablicacion de este papel, porque
creo que los: esperimentos enunciados son bastantes para alen=
tar 3 cualquiera @ continuarlos, & lo menos al que falto de
otra instruccion habite en aquellos lugares donde hay, no so-
lo escasez, sino entera falta de profesores que socorran a tan=
tos infelices delientes, de eayas vidas dependen la comodi=
dad de muchas. A estos dedico mis trabajos, y @ estos con=
sagro esta morma, a la que arreglades, creo que notaran
Jos mismos efectos que yvo. Si ello fuere asi, tendran mis an-
helos el complemento deseado, y me  lsongearé incesante=
mente de haber sido instrumento de su felicidad.

La esperiencia tiene manifestado lo ttil que'es propo-
ner problemas relativos & las ciencias naturales: se estudia,
se medita para hallar la resolucion, y tal vez de quien me-
nos se espera descubre lo que se” oculta a los que han se-
guido con tenacidad el cultivo de las letras. En virtud de
esto se proponen estos problemas, protestando  se publica-
ran con prontitud sus resoluciones; si son demostrables y es-
eritas con. metodo, de ofra magpera se compendizardn.

Primnero. . Despues qué, Huigiens aplico el péndulo al re-
lox, se mide el tiempo'con toda seguridad, porlo que la
astronomia se haila tan perfeccionada. Se sabe tambien” los
esfuerzos que sehan hecho para usar del pendulo en la na-
vegacion, por cuyo medio se resolveria el problema de las
longitudes. Supuesto esto, se solierta un arbitrio, mediante el

“eual se fabrique un pendulo, etyas'oscilaciones no se pertur-

ben por los movimientos que esperimenta e navio.
Segundo, La esactitud _en un relox, depende en mircha
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parte de la smplicidad de su construccion; el aumento de
ruedas le causa alteraciones, por lo que se publica este pro-
blema. Construir un relox sin que sea necesario montarlo,
0 como dicen, darle cuerda; de forma que una vez
puesto en movimento, este continfie hasta que algun impe-
dimento esterior lo perturbe. Se advierte que por esto no
se intenta solicitar la demostracion del movimiento continuo,
que esto seria. estravagancia, sino la de un movimiento cone
tinuado, efecto que se observa en varias maquinas: sino se
rectbe contesfacion se publicaran ambas resoluciones: se con-
fia_en dos sugetos 4 quienesse les tienen comunicadas ame-
bas ideas, no abusaran de la confianza: son profesores del
arte de relojeria v las tienen aprobadas,

Tercero, La diaria obseryacion tiene ensefiado lo rico que
es en minerales el suelo de la Ambrica, ipor qué en los
contornos de Mégico, verificandose tantas montafas, tantos
ceiros, no se encuentran vetas minerales?

. Cuarto, La fortuna & atraso en el laborio de minas, de=
pende en mucha parte de gastar en fabricas y méquinas
necesarias para el beneficio de los miverales, y de faltar
estos & poco que se penetre en la tierra: supuesto esto, se
solicitan - demostraciones fisicas que coniprueben cuando se
emprende el trabajo de una nueva mina, si las vetas sew
ran constantes, si superficiales 6 profundas. Se espera con=
testacion; sino se verilica, se procurard resolver ambos proble~
mas en virtud de las observaciones que tiene ejecutadas el
autor de la Gaceta de literatura.—=P. 8. Este problema se
publicd por la academia de Manehien; pero con respecto &
un plano de mayor estension,

Algunas personas procuran debilitar el mérito que ten-
go contraido respecto a los aplicados, con decir que varios
naturalistas tienen dicho que el karave es produccion -del
reino vegetal: & estos podrd responderles ser cierto que mu-
chos asientan que todos los betunes, todos los aceites mine-
rales se deben reputar por recinas de arboles: algunos otros
tambien son de sentir que las grasas de los animales tienen
sw influjo en esta parte; pero no es lo mismo esponer con-
geturas 0 proposiciones vagas, que demostrar el verdadero
origen de alguna produccion natural. El haberse descubier=
toque el succino es recina de los quapineles, y espuesto
muy por menor todo lo relativo, aun no s¢ habia especifi
cado por algun naturalista, Para preeba traduciré lo que
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leo en wuna regiente obra, euyo titilo es: ,Memnoria acerca
»le las producciones del reino mineral de la monarquia
wprusiana, v de los medios de cn_ltn'ar este ramo de la eco-
suomia politica, impresa en Berlin en la imprenta del rey,
wsafio de 1786, pag. 6. Se ha disputado por largo tiempo
w51 el succino pertenece al reino mineral 6 al vegetal: los
sinejores argumentos favorecen la segunda parte, y es vero-
»sfmil que Tos bosques sumergidos por las aguas del mar,
»¥ cublertos con la mucha arena que forma las dun;zs de las
5,Costas hayan producido este fésil: la parte recinesa  del
sarbol ha destilado en forma de ambar, y la parte ter-
wrestre ha gquedado eomo wun res'i-_lnr)_‘ (lo que conocen
wlos. quimicos por caput mortuum).” Consta, pues que en
una corte en la que se han establecido naturalistas de to-
dos los reinos de Eunvopa, en la que florece una academiz
de tan grande nombre, aun en el afio de 86, el verdade-

Yo origen del karave no era sabido, por consiguiente es li-

gereza querer desvanecer el merito de la Gaceta de litera=
tura nam. 12, )

Otros: disponen la ‘verteria por rumbo diverso, dicen
#qué utilidad resulta de saber el origen del karave, cuan-
do este es un material de poco giro en el comercio? Pa-
ra satisfacer 3 esta réplica, daré traducido lo que se dice
en la misma Llemoria pig, 8. LEIl suecino saeado del in-
otevior de la tierra en la Prusia oriental ha sido ¥ causa
»de que. se desprecien las eapas de dicho fosii; que se I}n-
»llan' en la Pomerania ulterior cerca de Stolpe a fos cin-
scuenta pies de profundidad, bajo las capas areniscas y bar-
»Tosas. Se tiemen arrendadas y se ocupan en su laborio mas
»e cien operarios: en los dos afios ultimos han comprado: de
»este karave en bruto los artesanos de Stolpe 8.4%5 escu~
»10s, & mas del que compraron en el almacen de Ta Pra-
wsia oriental, cuyo valor fug el de 13:831 C\'('u-lo=._Los ars
»iesanos que son setenta y muno, se ejercitan‘en fabricar adé-
»Fez03 mugeriles, eajas. de polvos y otras obras de m(_)d:z,
»y en preparar polvos de olor para las mezquitas.” iOjala
que el lkau':we de Petapa tuviese en ocupacion cincuenta in-
dividuos! El verdadero comercio itil no consiste en empre-
sas dilatadas: un arbol para que se recargue de fruta ne-
cesita_de muchas pequefias y (tlébiles ramas.

Gacetas de literatura: dg 25 de abril y 12 de mayo de.
1789,
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Earecera estraiio se imprima en Méoico traducido el si-
guiente problema, para cuya resolucion se asiend cierto
ttlelflp() que ya ﬁuz}li/.é; pero & la prudencia no “debe ocul-
arse que llegan 3 esta muy farde las novedades literarias
de Luropa, en donde es creible que no se haya espuest
solucion "demostrativa, pues vemos AR g
les publicados por varias acad )a‘.qn? g o i
mostracion. El suceto que: 1(11(;\?1?1];("]:1"'1 mlnl el o
stracion, Bl sug sta la imposibilidad de
satisfacer este & la voluntad del fundador, es D. Mariano
Castillejo, joven practicante en leyes; pnrc; que A un enten
dimiento fino junta una granie” aplicacion, y lo prinei ai
un estudio en autores clasicos que no sirven de escol'.lcl)) a
los anxcudos: como ofros que la preocupacion sostiene
-En el diario de los sibios para el afo de 1785, mes
dq octubre, refiriendo las novedades literarias de Aléh;'mh
se propone el problema siguiente. Ty
. Encontrar “Rrmulas para todos los contratos ‘de todo
género, por las cuales nos empefiamos i ceder 3 otro 6 a
;‘1‘1[uhhosl. ].E'l propiedad de cualquiera suerte, 6 bajo cualquie-
& condicion que pueda ser, de modo que estas foérmulas

convengan a todos los cases indivi i
2 sos individuales posibles, y que er
cada caso no se : 1 Ky

labras simples
neusmo modo que la‘ espresion de la firmula deben ser ta-

S, que nmguna ambigiiedad; ning isput: : s
L g s ninguna disputa de palabras

3, s gar como no la hay en las matematicas.
£ objeto del fundador de estz prémio es disminuir- el
t_umf,tro de los procesos, sin restrinoir la libertad de los lie

o o e o -
igantes. Juzga que la mayor parte de los procesos, provie=
ne principalmente de la significacion incierta de las pala=
l)mséol\; propone dos premios, el uno de 1000 y el otro
do _ ducados, cuya paga haran los hermanos "Smitmez;
comerciantes por las dos memorias en qua se resolviere me=
Jor el problema,

El que résolviere plenamente esta cuestion, de modo que
]pueida demostrar con evidencia mitemitica que su firmu=
zlx le_na comple_tameute las condiciones del problema, tendrd
el primer premio, y aquel cuya obra se acercare masa la
solucion completa, tendra el segundo.

3 El fundador pide: primsro, gue los autores se apliquen
ao o ¢ o 3 - o1 ~ B M 3
veriguar todos los modos posibles de obligarse, y princie

ea necesario sino llenar la féormula” con pa-
¢ inteligibles & todos; las cuales palabras del
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palmente todas las. condiciones bajo las cuales se puede ce-
der la propiedad, representarse todos los casos posibles, y
determinar en todos los signos diversos y communes;que ‘las
divisiones o subdivisiones pueden subministrar,” y que com=
prendan todos los géneros posibles que puedan’convenir i
todos los casos individuales postbles. ‘

Segundo, gue para cada género encueniren el modo de
espresarlo con mas claridad v b'rcvcd_a_d, o ‘de representar-
los en alguna parte por signos en todos los casos.

Tercero, que demuestren ‘que la cuestion ‘'se halla ple-
namente resuelta. . L.

Las memorias irin escritas en lalin, y se enviaran fres
cdpias hasta ¢l 1 de'julio de 1787, 0 &'los hermaios Smit=
mez en Viena, o 2 los Sres. Busani y compaiiia’en Paris.
Tl juicio se deferirh @ tres universidades, la ana alemana,
la ofra inglesa y la otra francesa. ol :

Se asegura en €l “Diario politico de Mr. Scirach, con=
sejero de estado, enero de - 1785, hag. 94 que se debe el
prémio & la béneficencia del gqm}e de Windischoraets, que
se ha unido con algunos’ sugetos insfruidos para deponer una
suma que deba emplearse el ‘prémios”y ‘establecimientos
dtiles. ' - A - Bhlag 1

7No se deberia proponer mas bien el siguiente proble-
ma? Averiguar el modo de atajar la malicia” de los hom=
bres. Efectivamente, yo juzgo que Ta multitiud * de ‘procesos
de que se hallan cargados los  tribunales, fiene suiorigen,
no tanto en la significacion incierta de las ‘palabras, cuanto
en la mala.fé de los contrayentes. Quitese esta, y apenas
se hallarén procesos 2 que haya dado lugar la ambigiedad
de-las voces. Mas acaso no seria este el dictamen del fun-
dador, y lo que quiso decirnos serd tal vez que los hom-
bres se valian de estas “espresiones equivocas y amliiguas
para sorprender’ el candor y sencillez de"los inéaufos, y esa
to ocasionaba la’ multitud “de los procesos. En “aténcion” &
esto, discurre que si pudiesemos reducir todos ‘los contratos
A ciertos géunergs, y hallar cierta formula para cada genero,
que. espresase con claridad y brevedad a 1o _gue se_ obligi-
ban los contrayentes, consegniriamos sofocar casi la nitad
de.los procesos. zMas podrémos lisongearnos de Ilegar &
penetrar todos:los arificios, astucias y -?'ravudgs de que. pue=-
de servirse un :hribon acostumbrado .desde su minez a la
simulacion, al engafio para abusar de la sencillez de un
hombre ligero? Y cuando esto sea posible, podrémos redu-

21
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eir todos los coniratos ¥ condiciones bajo las cuales pue-
dan celebrarse 1 ciertas clases, para aplicarles ciertas formu-
las que abracen todos fos casos comprendidos en ellas? Lsto
es, no obstante, lo que antes de to&o debemos ecsaminar,
y para proceder con claridad tomemos las cosas desde sus
principios.

No es dudable que los contratos [1] (lo mismo digo
de todas las condiciones bajo que puedan celebrarse) ha-
yan debido su origen @ las necesidades humanas; y siendo
estas infinitas, el nfimero de aquellas tampoco p;l(:de suje=
tarse & guarismo: Ni Menos puede dudarse que estas se au-
mentan y disminuyen & proporcion del estado, condicion y
comodidades de cada individuo. Hay por ejemplo algunos
que teniendo abundancia de ciertas cosas, carecen de otras
tanto 6 mas necesarias, y estos procuran por medio de un
cambio, & de una compra proveerse de lo necesario, y este
es el origen de la permuta, y la compra y venta, Mas:
nuestras necesidades no son de una misma especie: hay co-
sas_ de que no pedemos carecer, y hay ofras cuye uso nos
es indispensable para cierto tiempo, y ved aqui el origen
del arrendamiento. Entre estas cosas cuyo uso o euyo dow
minio nes es indispensable, hay algunas ‘euya. posesion nos
es atil solamente bajo ciertas circunstancias, y ved aqui ul-
timamente el origen de las condiciones. ] j
} Supuesto_esto se echa de ver con claridad, que ave-
riguar todas las condiciones que pueden tener lugar en un
contrato, es lo mismo que averiguar todas las necesidades
humanas; lo que pueden influir en cada necesidad las di
versas. circunstanscias, ya de tiempo, ya de lugar &e. y lo

[1] Me ha parecido oportuno para quitar toda ocasion de equi-
voco, notar las diferentes acepciones de esta palabra. La primmg es
cuando se restringe para significar aquellas convenciones que se for-
man en orden 4 las cosas que se hallan en comercio, bien que no
se guarda constantemente, como se puede veren el celebre Heineccio
en su fratado de derecho natural hib. 1, ca}). 14 de pact. La se-
gunda en un sentido aun mas estrecho, es cuando a imitacion deulos
romanos, aplicamos este nombre tnicamente a aquellas convencio
que tienen causa civil para obligar. En el dia como los pactos =
ducen una obligacion perfecta, ha tomado mayor estension esta ]i)arlo-
labra, y como se consideran de izual eficacia, se usa.de ella ia—
distintamente y se aplican 4 todo género de convenciones e S
sentido parece la tomd el autor de este problema. ARl
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que es mas, fodas las que. puede fingir un confrayente as-
tuto. Y cuando hubiera alguno que con un largo y peno=-
so estudio de las necesidades del hombre pudiese con una
penetracion mas que humana, ‘a\'eriguar su nlimero, como
tambien los empenos que ocasionan el lujo, la estravagan-
cia, &e. jpodriamos lisonjearnos del hallazgo? Yo creo que
no, y ved la razon en que me fundo. ;

"No hay cosa mas vulgar que la dificultad de hallar
dos casos perfectamente parecidos en todas sus circunstan=
cins. La naturaleza que ha afectado siempre la variedad en to-
das sus producciones, ¥y que hasta ahora no ha formado
dos hombrés de un mismo semblante, parece que ha teni=
do gusto particular en multiplicar y variar sus necesidades,
y o que es mas admirable, se han visto des hombres bajo
Unas mismas circunstancias, y movidos: de unos mismos in=-
{ereses variar ¢no un momento de resolucion, y disolver con
igual ardor la misma convencion que poco antes habian ce-
Jebrado. Supongamos, pues, haber reducido los contratos &
varios géneros, y haberles aplicado la formula: pregunto
ahora: gpara que esta pueda aplicarse & todos los casos
comprendidos bajo este genero [supuesto que 1o hay dos
casos perfectamente parecidos, y solo pueden convenir en
algo] no es necesario en cierto modo que quede en alguna
manera vaga y general? ;¥ quedando en ‘esta forma, no es-
tarémos espuestos @ los mismos inconyenienies, pues sera
necesario dejar @ los contrayentes libertad para afadir a
la formula las espresiones que juzguen necesarias 4 mani=
fostar su designio? ;Y dejandoles esta; no se les deja igual-
mente la libertad de abadir algunas espresiones ambiguas?
;No se podia: aplicar 2 mnuestro probléema la graciosa res-
puesta de aguel cclebre notario, @ quien habiéndole su-
plicado un_ enfermo  bien rico que le hiciese  un testamento
en términos que mo admitiese contestacion, le respondio se-
gun refiere Boursat: jcomo podre hacer  tal-cosa cuando’el
im0 testamentor de J. Ci ha tantos siglos: queise. contes-
ta2 jCémo har¢ lo. que nadie ha hecho  hasta ‘zhora? Yo
creo que serd inas facil demostrar matemticamente latin-
posibilidad de resolver semejante problema.

En visa de esto gno pareece’ la- eosa. mas estrafiadel
mundo, ver la seriedad con que se pos anuncia - la resolu-
cion de tales problemas, y la sutisfaceion, con, gue se RS
convida a averiguar-y fijarj la naturaleza de uma incogmita,
euyos datos, no tienen mas determinacion que la gue les
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confingéncia, O Ia diversa sitnacion  de. cada suceto? Sin
embargo, si qutremos considerar por un breve rato, que
todas estas, pretensiones ridiculas son unas consecuencias ne=
cesarias del amor @ la novedad, cierta mania de querer
averiguarlo tode,, y sujetar. & la limitacion de nuesiras lu-
ces, aun lo-que la divina Providencia quiso. reservar de
niiestro; conoeitiento; lejos, digo, de admirarnos de tan ne-
¢ias: pretensiones, nos: deberia causar . mayor asombro no obe
servarfas, En efecto, despues que ciertos escritores. imaci-
narios, haciendo el papel de politicos, noshan querido ven-
der. edmo el proyecto mas feliz, y mas. int-resante. al bien
piiblico: la igualacion de los caudales, y que s yo que
otra-muiltitud de proveetos, no hay ¢osa que, no se deba es-
perar y temer: del estravio del entendimiento humano.

0= 00

Bando: promulgado en el monte parnaso, con ocasion del pros=

pecto publicado por D. Bruno Franciseo Larraiaga, y hallado

enire varios’ papeles venidos del otro mundp por el barco de
Agueronte.

: &polo por-la gracia de Jupiter; mi augusto: padre, dei-

dad tutelar de la poesia, y en general de todas las obras
- de ingenio, ‘invenforde la medicina, misica y retdrica, sol
en el cielo &c. &z Por caanto ha llegado @ mi  noticia
que D, '‘Brino Francisco Larrafiaca, infenta publicar una
obra, ‘intitalada: Margileida, 6 Eneida apostilica, formada
con’ puros. versos-de P.. Virgilio Maron, mi amado hijo, des=
cubrieiido. én Sus obras-‘un tesoro hasta ahora oculto a los
ojos de tadas las. naciones; y aun-del mismo- Vireilio, que
como gentil jam3s creys en las sublimes verdades que se
le hacen proferir, haste soltarlo de entre sus menvs conser-
tido,  catequizado, avimado de un espiritn mas penetrante, 'y
escribiendo .por fin una Margileida 6. Eneida apostoliea, ha-
blando verdades, y verdades tan importantes: [1] 2 mas de
esto _honrando tan escesivamente nuestros nombres, hasta
juzgarlds® dignos de poderse aplicar al soberano Autor ‘de
todas fas ¢osas;” (3 ¢uyo solo nombre tiembla - todo mi rei-
no, y“dim Tas obscuras cavernas del abismo) pues lo repre=

(1) * Phg. 7 “del prospecto,

senta bajo el nombre: de: Jove, [1] y el santo nombre de
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Jesus erueificado, y-da santisima. ¢ bajo el de dioses Pes
nates: l:2] movido, «digo, de todas estas consiceraciones,, y
deseando recompensar su merito, dandele unas pruebas nada
equivocas: de: mi particular: benevolencix, y el sumo apre-
cio que le he hecho de su.6bray he resuelto, como lo hago por
esta, concederles las escenciones y. privilegios: siguientes.

1. Un 'asiento distmouido ;en mi real monfe, & inmedia-
to al gue ocupa €l mismo- Maron, sin embargo de la pro=
hibicion de todas las leyes, .que ordenan espresamente se
nicoue tan alto honor & los gue no justificaren de  ante-
mano haber recibido nuestras spiraciones: como tambien
que su obra tenga la misia. aceptacion: que la de Virgitio,
pues: noi es cosw de poco.momento la -composicion. de Cento=
nes, [3] porgne es mas: molestia acr.nn.o_d/tr un. versa, 0 lie=
mistichio. ageno, que-hacerlo: de propia wvencion: [4] y asi
nmerécen 4o menos elogios 4 lanreles; los compositores de Cen=
tones, que 'los auteres: originales [5]. :

92, Por-cuanto muchos envidiosos: de. la gloria que: tan
justamente se ha adquirido- el autor de esta obra,y deseando
partic con @l las:alabanzas con que-el pablico ha. remune-
radossu aplicacion y trabajo. (pués no. bastaron los 2.000
ejemplares ' del  prespecto . para: saciar. su  curiosidad): han
anuiciado " @ teste fin otrasiobras & imitacion de esta;, como
son: la® Hiada ‘cristiahay la; Ulisea. eatolica, &e. Prohibo. @

“tados los impresores; sniperdimiento .de: todes los moldes, v

ofras minltas arbitravias,” que wprocedan amprimiendolas,: sin

~obteaer antes ‘i permiso, 0+-de- dichotD. Bruno, & quien

desde da. presente eometo:

3. La inspeécionugeneral: de-todas: las obrasen verso que
salicren en formasde’ Centon:en lo- succesivo.

4.. - Proliibo’ bajo.las mas graves penas @ mi reservadas, que

-nadie se atréva A tacharde duros,. v frios sus: versos, de

pueril el anagtima, o MawesL. vir, Pius deducido:del pro-
oréama- p. VIRG111ES  MARO; 6] y en uma palabra . eriticar
fa mas ligera espresion. de su obra, ni- dudar de la fide-

(1)  Pac. 12 en-el Centon.

(2) 5 Bao. ]

(3)+ Pac.

(4)~ Pag.

(5) Idem.

(6) Idem al fin.
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lidad® de Ta traduccion, porque como el mismo. autor del
Centon lo ka traducido, no “puede ignorar la mente, el esa
pirite é intencion de las espresiones, y el fin dque ha cons=
pirado el frasismo latino: porque por lo regular estin usa=
dos los versos, voces, y frases virgilianos en difevente Sig=
nificacion_de li_que se tienen ).

5. Con motivo de haber anticipado el predicho D. Bru-
no ¢l ‘erepusculo, haciendo que se manifestase & las once de
la noche: (2) he obtenido de miaugusta hermana la auro=-
ra, que en lo de adelante anticipe su €urso, para quitar
de este modo todo motivo de critica’ con ocasion de este
equivoco.

6. Para dar todo el colmo & las gracias que le tengo
concedidas, mando que de mi real erario se le subministren
jos reales mecesarios para que la:obra salga en folio, con
caractéres grandes y en pasta fina dorada. Convido igual-
mente 3 todos mis vasallos @ subseribirse 4 dicha obra, en=
tendidos de que se les gratificara (por su dinero) con lare-
ferida Margileida en tres tomos de G cuarlo bien encud-
dernados (3). :

Y para que esta mi voluntad se cumplaen todo y por
todo, ordeno y mando & todes mis intendentes, guarda-bos-
ques, ministros y demas empleados en el gobierno y cultivo
de mi sacro monte, manden cumplir -estas mis soberanas
ordenes; y para que ninguno de sus ineolas pueda alegar
ningun pretesto, ni ignorancia, quiero que seé publique per
todas las calles acostumbradas,’ y a mas de esto se fije en
todas las ealles, plazas, cdrceles, horcas, hospitales y  cu=
sas. Los teatros 1y paseos. Las cortes, ciudades, villas, Minfm
rales, ranchos, haciendas, chozas y cabanas. Las montanas,
serranias, bosques, caiadas y grutas de los mas retirados y mon-
taraces barbares, (4) en Aries, Cancer, Geminis, Leon &c.
En la Luna, Saturno, y sus satelites: en el agua, aire, fue-
go y tierra, y en cuanto fuere capaz de ponerse. Fecha en
el monte parnaso 4 80 de abril al*fin del siglo diez y ocho,

(1) Pag. 12.

(2) Pag. 12. En esta refiere el autor sicuiendo al P. Espinosa,
que el V. P. Margil dormia desde ‘las’ ocho hasta las once de la
noche: por otra parie en la pag. 27 al fin del Centon se dice, que
el Sefior se retird cuando ya iba apareciendo el crepiisculo: ' luege
si el Sefior velaba mientras dormia, este se manifestd a las once.

(3) Pag. 27.

(4) Pag. 1 al fine
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xora, Lo qué vi'de letra bastardilla estd sacado del

prospecto, como lo conocerd el que quiera ver los luga=
res citados.

Se tecibid bajo de cubierta en la imprenta de la Ga«
eeta, y se imprime por las razones espresadas en la Gaceta
de literatura nim. 13

Un susarro muy valgar de estar prohibida la obra “det
insigne megicano Abate . Francisco Javier de Clavijero,
cuyo titulo es: Storia antica del JMessico, me obliga & par=
ticipar lo que sobre el articular me escribis D. Antonio
de Sancha, quien se esplica en estos términos. ,,Es cierto,
Lque tengo Animo de imprimir la “historfa escrita por D.
Francisco Javier Clavijero, 'y estavia impresa, 3 no haber-
sla impedido wna sangrienta critica hecha contra ella por
,un americano, tambien de los espulsos, llamado un tal
»Diosdado, quien la remitid al ministro de Indias marqués
.de Scnora, y este al consejo para que se tuviese presen=
,te, para cuando 'se pidiese  licencia ' por mi para la im-
wpresion del Clavijero, como efectivamente se ha hecho, ¥
olos sefiores fiscales: en vista de uno y otro, han dado su
wparecer de que es digna de publicarse la espresada obra
»de €lavijero, y que la critica se dirigia_ mas bien 3 la
,persona que mo @ la obra, y que se debia despreciar, y
;e ‘parece que en breve tendré la  heencia del conse]"o
»para hacer la impresion, que serd de igual tamafio y pas
+pel ‘quela historia de Megico de Solis que he publicado,
..gmnqlue el caricter sera un grado menor y en dos tomos
wicuales: l.as laminas procurar¢ igualmente vayan bien hea
,,cf])ms y dibujadas mejor que la ‘edicion publicada en ita-
pliano ‘en cuafro tomos en cuarto.”

Guaceta de Gteratura de 25 de junio de 1789,
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RESPUESTA DEL AUTOR: BE LA GACETA DE Ll-

TERATURA, A LA CARTA IMPRESA POR UN PSEUDO REGw
NICOLA. {

Triunfo primero. Desafia: Faseo  Figueira - Pedro Coello, y
Pedro Coello azota ¢ Vasco Figueira, Triunfo seeundo, Asiens,
ta pluza de soldads Vaseo Figueira: levantase nne pendencia
extre los de sw rancho,y danle de palos. Triunfo tercero.
Sale Vasco Figueira al campo, encucntra &wun castollano, ar«
ranea la espingurda, ccowmete al casteblano con bravira, y el
castellano qiita da espingarde d- ¥Vasco Figucira, Jantale:
de (coces, Triunfos'de: Vasco Figneira] traducidos del portu-
dues al castellano.

MII}' 'Sr, micy. En tres ocasiones se ha' presentado:V. con

mas celo que discrecion; con)mavorarrejo que liferatura pa-

ra impugnar mis débiles’ produceiones: gdudara alguno de
que V. s el mismo que sevhia disfrazado! eon “los tifulones
dc_ Discipule, de Tngenuo;y ahora finalmente.con el super~
ficial de Regnicola? iPor mi parte siempre siviré convencido
de gue las tres producciones, o:los itres triunfos, pertenecen
al mismo nimmero ‘individuo. Obserso la inisma arroganeia,
el mismo estifo atrevido ¢ ‘insultante; la misma precipitacion
en citar en falso, 'y ‘tambien el mismo empefio de su queri-
do _mdestro para que wvolasen por esos~aires:sus papeles.:Los
titulos  de Discipulo, de Ingenwo, de/ Regnicola, son :dyes
mascaras difetentes,  pero propias de «un solo escritor.

+{Qué satisfecho. habra'V. quedado con la pretendidaleri-
tica ‘que formo de la ‘Gaceta de Tliteratura! Pero caminemos
piano, piano, -porque quiero quitarle la espingarda. En ¢
frontispicio © plana primera, registro -tres pecados hiterarios:
dos algo mas que veniales,, y-uno de grandisima  indiscre=
cion, Asienta V. que ha llegado & Megico con algua cré-
dito de aprovechamiento: aun no lo diga V. espere & que
las producciones lo demuestren, porque hasta ahora. ...Lo
que hemos visto es el que ‘posee un pequeilo. anteojo
de teatro, que solo alcanza A registar los limites de un jar-
din; pero para las demas ciencias naturales es de un foco
muy corfo y se empaiia: gme negara V. que esta alabanza
en propia pluma es sobra de vanidad?

Para seguir el hilo de su carta deberia rechazarle su
segundo grave pecado; pero lo dejo para despues. Para des-
cubrir su génio inconstante y ligero, supone V. escribe @ un
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amico lo que ha regis{mdo en esta ciudad, feeha en Me~
sico 2 27 de enero, y prontamente se pt:efende la impre-
sion de la carta, la que ]mbie::;l corrido impresa con anti=
cipu(;ion a que recibiese su amigo a ()rlg;ml, sl no hubie=
ce sido mecesario solicitar licencias &ec. gPor que no tuve
alguna espera para remitirla impresa? ;O pixdccc V. sarna
de escritor .que no puede mantener las udas en sosiego?
7Su amigo no deberia sentir el saber se 1mprio la carta
que V. en confianza_le dirigia, antes que ¢l ln' leyese' y
que otros supiesen primerosus ideas legislativas, @ pesar dé
sus. muchas observaciones y precisus ocupaciones? jSera ‘este
un- pequefio crimen respecto @ la confianza con’ que se de<
be tratar & un correspondiente? Digalo V.

Mas todo esto es vapatela respecto al insulfo que V.,
ha cometido por lo perteneciente & una parte de la nicion
espaiiola. Dice V., atencion, proeuré irme ampoviendo “de los -
progresos que tanto nos ponderaban en esa (Madrid) algunos
paisanos recien llegados en cuanto ¢ la cultura, poblacion y
demds circunstancias relativas al lustre de esta capital. 3Con
que V. tocante’@ Mbgico es Mr. Mason? zPensaba V.'que
Mégico era un Pequin respecto a su poblacion; gue halla= -
ria _muchas biblioteeas, muchas academias, y otras muchas
cosas que solo se han establecido @ la vista de los  sobera<’
nos? Nadie ha dicho que todo esto se ‘hallase en Mé&gico;
pero si V. no tuviese lagafias, si......veria que Megico
esama de las ciudades prineipales del orbe, veria que . la
literatura no se halla tan atrasada, porque tanto libro que
se conduce, como consta en las Gacetas, diez 6 mas libre-
rias jA quienes surten? jA los Apaches 4 kalmucos? jia vis-
to. V. que alguna catedra permanezca vacdnte en fa real
universidad’ y colegios de ensefianza por fulta de sugetos?
lgnora V. que para un concuiso W' oposiciones a ‘curatos
se presentan a centenares? j;No se cuentan en solo Mégico-
mas de doscientos abogados? jEI nimero de médicos no es
el suficiente sino es sobrade? [1] Me dirda V. que......

[1] De muy diverso modo pensd un sdbio italiano, catedritico de
elocuanicia en Bolonia: oiga V. sus espresiones: Ut nisi facto gilo,.
guod omnis aetas mirabitur tanta ingeniorum & dactrinarum vis,
wsque ab..orbe ultimo in Italizm eztorris advecta essel. Bl ilustre
Masdeu traduce el ab orbe ultimo, en su Hist. crit. de Espaia des-
de los dltimos confines de la Europa; mas parece que estono fué lo
que quiso decir Antonio Monti: lo primero, porque hublera dicho ab

R




162
pero esto en Mégico y en todas partes se verifican talen-
tos grandes, medianos ¢ infimos: lo mismo es respecto ala
:})llcucmn. Desde el tiempo de los griegos se dice que to-
o el mundo es pais: asi ha sido, asi seri hasta el dia del
juicio. -

No intento formar una apologia, porque esto suele te-
ner fatales resultas: jpero pasaré en silencio que se hallan
muchos aplicados 2 las matematicas, a la fisica esperimcn-
tal &e. &c? Buena demostracion es el que luego que llega
1n_buen libro se vende & preeio muy. subido, y aun me-
dian los empefios para conseguirto: iy el que s¢ dededica
aqui 4 las ciencias natarales 3 qué puede aspirar? Si es. a
las matemiticas, no puede tener mas mira que la catedra
fundada en la real universidad, cuya dotacion es muy cor-
fa, y es necesario servirla mas de siete afios. para devengar
los costos de la posesion. jUn naturalista a que objeto puic-
de diricirse con la esperanza de logmr desahoro? Debera
V. confesar que solo, una aplicacion muy radicada puede
bhacer se estudie por solo estudiar y a-l)’ro'vec{mr,‘ z',,".fe ne=
gara V. que ha hallado entre los ‘aplicados aqui libros de
que no tenia motica, ¥ que los manejan diariamente? Y 3
es el que nos ha venido 4 contar vuelve & su pais con al-

un credito .de aprovechamiento? 3No dije. a V. habia ¢o=-
metido un grave pecad, de_indiscrecion?

A V. le sucede lo que & cierto viagero 0 vaganie pre-
sumido , de inteligente: reconocid mucho de lo que adorna
3 la ciudad, todole parecia vagatela, la fabrica de la ca-
tedral en su coneepto era obra gotica, y toda sa caniinela
era proferir que en Mdgico todo era superficialidad: por
fin llevd su correceion, porque pasando & observar el labo=
rio-de la. moneda, al ver tanta oficina, tanto operario. tun=
to arreglo, manifesto que cosa igual no se veia en el mun-

extremis orbis, si hubiese. hablado. de Ta Buropa: el ab_ orbe ullimo
se debe entender de la América. Lo seguado, su espresion quod om-
nis astas mirabitur, comprueba mucho mas esto. ¢Tendra que ad-
mjrarse ]a posteridad de que muchos shbios pasen_a “ensefiar d Ifalia
al fin del siglo diez y ocho, cuando los espaiioles siempre la han ilus-
trado? Véase la historia del concilio de Trento, las vidas de Aspilcue-
ta. Antonio Agustin Nebrija, y de otros infinitos espanoles que flore-
cieron en la Ttaha. La admiracion pues, recae sobre haber pasado de
Ambrica a4 Italia los sdbios espafioles: Abad, Clavijero, Landibar, Ale-
gre &c. comprueban el acierto del profesor de e'.ocu_encia, al mismo
sempo que atacan la atrevida pluma de muchos: escritores.
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do:  enfonces un socarren ie dijo: ‘pues sefior mio, fodo esto
que V. vé, aqui se hizo, aquise hace. Aplique V. y sea
moderado: jqué idea tomaron alaunas gentes al leer su car-
tal {Ya no me hace fuerza que los estrangeros hablen tan
indionamente de Nueya Espafia, si un Regnicola renegado
que viene con erédito de aprovechamiento @ nuestra vista
estampa tan inpuriosa espresion! Dt

Cuando el Mascn profind aquellas injurias conira la na-
cion espaiiola, se decia en Madrid, no -es * Mason, son los
franceses que no han nacido en Franeia, los que divulgan in-
jurids: ahora se puede decir; no es N......quien nos in=
sulta, es un Regnicola quien nos agravia: pero asi como
las lombrices, no obstante de que son ventricolas, y que se
mantienen 2 espensas del hombre, lo aformentan; del mis-
mo jaez son ciertos regnicolas que insultan al ecuerpo en
que viven, en que se putren. Pazemos a otro capitulo, por-
que esto es para muy despacio.

Despues de la_ critica general Txe V. virti6 en la pdg.
1, se engolfa en formar la particular de la Gaceta de li=
teratura. Awaliza V. el prologosy eontra su voluntad afia-
de, parrafo 2 la grandeza de este proyecto, proporciont sin
dude su publicacicn en el Memorial [omitio V. el literario
que es muy del caso] de esa cirte; pevo si sus autores han
llegado & ver lus piesas siguientes de dicha Gaceta jno ha=
bran conocido &c? jValgate por cerebro tan trastornado, y
por memoria tan debill Un recien partido de Madrid igno-
ra la série del Memorial literario? Sus autores la’ primera
Gaceta que reimprimieron fue la ntm. 2 en que se sacudid
el polvo al yiagero francés, paisano en el modo_de  pen-
sar de nuesiro Regnicola, y mucho ~ despues reimprimieron
el prologo: luego la logica de nuestro autor falld en su
vaticinio: jqué arrojo para ceeribir Jo que en’ un-momento
se puede menifestar de falso!

sHa wvisto V. en alguna ccasion ce eulpe al medico de
la omision, descuido, escasez de materiales’ en la ‘botica?
Por qué agrega V. al autor de la Gacera defectos cierta=.
mente muy grandes, pero que no era duefio de remediar-
los? Y aun aqui palpo su mala fé: once gacetas salieron
pésimamente impresas: hasta diez y seis que V. analisa, cri-
tica 6 dice lo que se le antoja, vam cinco, estas estan im-
presas- correctamente, y con bellos caraciéres, jeracias a'la
eh'caci.a ¢ inteligencia de D. Munuel Valdes! ;Por qué€, pues,
las midid V. todas cen el mismo racero? Vaya, vaya, que

%
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esta ‘es muy mala 2. " Aquello de consecuencias sacadas @
Juerza de brazo es un nuevo descubrimiento: hasta’ ahora
viviamos convencidos de que las consecuencias se deducian
por operacion propia del entendimiento; ya V. quiere que
‘sea una operacion mecanica, lo mismo que: limpiar alambi-
ques 'y ‘batir ‘el-almirez. Lo de bendito escritor*pase, por-
que ni puedo, ni debo aplicarle la espresion‘opuesta.

Advierte V. que en el num. 2 hago una asperisima &
wmittil »declamacion eontra el viagero jfrancés: tiene V. razon,
‘porque en su modo de pensar y de espresarse es su con-
regnicola. ‘Si sefior, ya en lo succesivo no hay que defen-
derse de imputaciones malignas: escribanse desatinos;  inju-
rias| y cuanto-se quiera, todo se debe sufrir porque asi lo
quiere un' nuevo ecsotico legislador: sPor qué ha procu-
rado defender su facultad favorita? ;Por que no ha puesto
en prictica su: aforismo. & ' quienes se ha desmentido mas con
las ‘obras que con vanas esclamaciones? Y aqui de Dios: V.
tan erudito, tan aprovechado, zcomo. ignora que esta repul-
sa al viacero frances se reéimprimié por los autores del Me-
~morial literario? Ya veo que- V. estd muy lejos de la litera~
tura, pues de ofro modo sabria que mi crfticaal preten~
< dido "mentirosisimo. viagero sé reimprimio en el Memorial
literario, aumentado con espresiones muy fuertes. Esto y mu=
-¢ho mas merecen los que- calumnian® & las naciones con no=
ticias 4 mas de falsas ridieulas. Noticié'en la misma la ne-
- cesidad’ de asegurarse de laimuerte de algun individuo pa-
ra celebrar su funeral, v sobre esto’ V. apimta v no suena,
Espresese V. perque de lo contrario- el lector- se quedara
con la boca abierta esperando la decision del Pseudo-bi-
blioteca. :
Me repele V. la Gaceta ndm: 3, en que impugné a

Peripato: tiene V. razon de  condolerse, porque los de su
esfera son. hermanos gemelos-de muchos peripatéticos, 6 mas
. bien sus suceesores en el arte de’ embrollar los conocimien-
tos; pero si mi impugnacion -es. una dnsnlsa y fastidiosa Pit=
vecliva, segun V.,no serd respecto- & los que tienen leido
el Eusebio, escrito por Montengon: leale V. en el tom. 3 des-
de. la pag. 349 ‘hasta 353, y verd y palpard que parece
nos habiamos aquel sibio-autorv vo comunieado: las ideas:
el mismo plan, las mismas espresiones se registran en el fom.
3 del Eusebio. Si estaba impreso cuando imprimi mi Gace-
ta, aun no habia sido remitido & Nueva BEspafia: lueco la
decision de V. es un aborto, porque no debe ser reprensi=
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‘ble en mi lo que tanto, y con tan justes motivos se aplaude

en Montengon. Algunas noticias voy cqmuuicundo a V. pa-
ra que no sea violentado. ; b
Dice V. que las Gacetas numero 4 y 5 son un cructo:

sabe V. por ser subalterno de médico que se eructa por

sobra de alimento 6 por falta de coccion: no' padezco ni uno
ni otro accidente; jpero se ha satisfecho hasta ahora 4 las

o - ! 1, Bk « A\ ~ z
dificultades promovldns en ambas Gacetas? iNo se alegd

el testimonio del sibio botinico Camerson? Fara que V.

vea que tuve fundamentos, no para impugnar el estudio de

Ja botanica, que esto seria forpeza, y en un inferior,. atre=

vimiento: paso 2 esponer a V. que cada dia me radico mas

en lo que dije: le cotunicaré unas cuantas noficias, para

que se vea no_soy pereqring _en todo ni de dnimo turbulen=
to, v tambien & V. le serviran para que cacaragquee € su
corral.. Propuse las dificultades sobre establecer un sistema
botinico por el que se conociesen las virtudes de las plan=-
tas, que lo demds es lo mismo: que registrar los edificios
sin. internarse a ver lo interior: es lo mismo que saber st
une objeto es hombre; sin reconoeer- si-ves:sano &c.es lo
mismo que comprar un caballo sin hacerse cargo de  sus
cnalidades: 33 esto se- ha respondido? Pues vea V. que un
adepto. sistemdtico: por muchos titulos llega: @ la 'América,
v se halla sin sistema: no. es- inyencion, €s poticia que pue=
de leerse en el Diario- de los sabios, de julio de 1785, pag.
1400, impresion en octavo, estracto de una carta de Mr.
Olof Swarte i Mr. Andres Dahl, sacada- de las novedades
literarias de Sueeia. ,,Hampton en la isla de- Jamaica en 4
»de abril de B4 II Hamelia, he mudado el caracter de li=
,nearia en el dé incrasatam. VII Criphiana Browni, parece
.es la Colamnea. IX. s An crescentin? XII. Moroica tetan-
ndrea, habia creido al'punto que” era la- Ciceny pero nies
wosta planta, ni el Phillantus. X1, ;Por ventura es el Bons-
Jbax? 3. El laurel pérsico itiene- nueve estambres; aunque
,Brown no contd sino seis. 7. La peplis- tetandria no es una
wpeplis. 8. La capparis ferruginea me parece como a Brown
»y Jacquin ser la crataeva, 9. El género: de ortiga es tan
wcereano al de la parietaria, que he dudado muchas veces
i cual de los ~géneros' debia referir mis..nuevas especies,
~iLa averrhoa &ceida serd el sinfmmo: de la cieea?” Vea
V. que- fenbmeno: g nn botinico lineano nactdo en Suecia,
botanizando’ en- Amgrica se le presentan tantas dudas? Con
fundamento;. pues;. espresé  en: dichas dos Gacetas que en
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3(2“5?0 ~a}$2m\ ,p](a?]::iso utg deSm(‘nt}an los sistemas ir}v’enfa-
Moo b r'ml’m” of ‘erat i ignorante, y yo diré con
docs Vi 5 ot practereaque nihil, jParece voy desarman-

) -y _qfutandole la espingarda?

1 hziéﬁliéoii“lp'llose]dg‘su legislacion acerca del vecindario
sl 0 it um. 6 se espuso el cilculo quese for-
o ey Qenl;ncrolde habltantef; st las reglas de la
it DU :31‘3\7\g Tas, le’ pregunto a V. jresulta el nume-
e d.t.a * Mas su vara censoria magistral decide: pe-
-m]ef: m;? 1::;110 a zlr)nf;[!m circunstancias fisicas, politicas y mo-
e bl 'l{; pro I(Ub e que dicha poblacion no pasa de 170
I r}on\-amm f{s{a sin emlmrgo\ para el itento del au-

T, ’1 ]1 sa proporcionar algun mérito a esta capital, ma=
nijestando gue su poblacion es mas numerosa que la de esa,
Alto aqui. Mégico sin duda no tiene algun mérito, pues
%gtpmcnr? darle alguno con aumentar el mimero de ha-
3!_«ntes. V. quiere representar el papel de politico, con sus
c(;ucumvl\au(,:uls1 | isicas, morales, politicas; pero ya le entien-
do. Dz’ \.' a entender que la poblacion de Megico no pue-
le ser segun el calculo que espuse por las circunstancias
fisicas: esto es la debilidad de la naturaleza, acsioma de su
querido. Paw, Por las politicas, por 1o que,el censor, eco
de los pretendidos filésofes tiene establecido. For Ias mo-
r:ylles,l por lo pervertido de las costumbres; jesto es lo que
V. dio a entender! lo que me hace acordar aquel cuento
del tio Anton. ;

Gritaba este por las calles de Sevilla, cualesquiera per-
sona que quiere saber como se cata un melon, acuda altio
Anton: - le preguntaban-16s muchachos jtio Anton, como se
cata el melon? §Como? respondia: sabiendo el credo y los
articulos de la fé. V. es el tio. Anton respecto & los cil-
culos: en lugar ce verificar si los hechos son fundados
esactos, 6_ formar otros, cata V. el melon con sus circuns{
tancias misteriosas fisicas, politicas y morales: jqué michd=-
metro tiene V. ‘en los ojos para proferir 4 ojo buen cube-
ro? i l0s muy probable que dicha poblacion no pasa de 170
a4 180.000? La falsedad de un cilculo se demuestra con
otro, ng con proporcienes: arbitrarias.
fias Quiero radiear mas.el caleulo que espuse, y le cuento
a V. que segun los mejores politicos la populacion de Pa-
ris asciende a un millon; y por las listas mortudrias se de-
duce que en cada un afio mueren de 19 a 20.000. ;Esto
no confirma la esactitud del calculo formado respecto @
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Mégico? Sisus circunstancias’ morales tuviesen algun vigor,

Paris no deberia tener tan grande numero de habitantes;

porque ya habra visto en una Gaeeta de las de Madrid de

este afo, que en 1788 fud mayer el nfimero de espuestos,

que el de los matrimonios en aquella capital de Francia.
Todo el mondo es pais Sr. Regnicola.

El humor maligno de V. lo palpo por estas espresiones

que vierte en dicha Gaceta: da tambien una noticia muy $i=

einta ¢ incompleia de varias curaciones del mal wvenereo &e.

;Por qué no espresa V. las tres altimas lineas de dicha
Gaceta? V. lee como quiere, por lo que las reimprimo, y
son asi; se imprimira el método de usar eon triunfo de la ci=

tada yerva del zorrillo, que estd disponiendo el director &e.

- .

Si mi noticia fud incomplenta, traslade 4 quien la prome-
1id y no la comunicd. Podia haber dicho mucho sobre el

particular, como es el que el venerable Gregorio Lopez en
su obra médica la menciona con el nombre de Juanajua-
ta; y aun podia referir lo que por mo tener el espiritu tur-
bulento que se me atribuye tuve A bien ocultar.

En otro-impreso ya dije.d V. que para combatirme
se olvida del octave precepto: ahora me confirmo en ello:
$por qud procura, entorpecer mi idea com su espresion? Lo
eual basta sin embargo, para el intento. del wdor, que pien=
s proporcionar algur mérito @ esia capital &c. A V.le
sucede lo que @ los achacosos de tiricia: todos los: objetos
se les presentan amarillos &, causa del humor que lestiene
desordenado el seatido: numero. mayor o menor de habi-
tantes no bace preferible & una ciudad. respecto de  ofra.
Moscow es. mucho mas poblada que Madrid, 3y por esto le
sera preferible? No adelante V., no interprete las espresio-
nes. Paso- ya a la eritica de la Gaceta nam. 7. ;Pens€
bien 6 mal en impugnar: los desvarios insultantes que Wal-
ten, Marque, Langle y Paw tienen impresos contra la nacion
espaiiola? Declarese V., porqye ua critico de sus.polendas
a0 debe formar un indiee; le es indispensable eorrexit, ad=-
vertir, y tambien elogiar-si el asunfo lo -merece. Sielme-
dio que propuse para reconocer st um cadaver que- se saca
del agua cayo en ella muerto & vivo, es inferior al del li-
cenciado Vidal: lo ignoro: lo. lef en una:de las mejores obras
periddicas que se publican en Europa, -y bd stame esto para
libertarme de los afilados dientes de su censura.

Llegamos al spodio de que traté en la pag. 44 Digoy
diré siempre, que es una grande equivocacion: ministrar en
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;:: .Bgfli‘acs ell. m'nﬁl ca]c:rgarlo por verdadero spodio @ pe-
: 0s. diecionarios “de Lemeri vy Pomet, v finalmente:-a
pesar de todos los que adoptasen semejante idea, porque i
causa de que la autoridad de aauel orande bct&’nivo Cris-
tobal de Acosta asi lo dice, distinga V. la autoridad qiie
copi€ de Acosta, de lo que yo ('s;rcsé. Este grande bota-
13(3_0, que sin sueldo,, sin otro ausilio recorrib los paises del
cié;i?;cp(;?go:és fi.n éltiogbfmtw.‘.]'.-pm‘ sus propios 0jos, pade=
risiones. s contratiempos, dice asi pag. 295:
mucho menos es de admitir la opivion de aquellos qu?z dicen
gue - se hace el spodio de los huesos del elefante quema(los,’
los cuales no aprovechan en aqguellas partes para cosa al-
guna. jSabe V. quien era Acosta? Era de aquellos espa<
nioles machuchos de vigote y perilla, vestido - con golilla
Ingenuo, y que describia Jo que weia, sin afiadir ni t(j)mi!ir,
reconociendo los simples por lo que son: luego el haber
Yo encontrado el verdadero spodio me debe servir de algun
mcrito, porque ya los farmacedticos con facilidad pod’;z‘m
adquirir verdadero spodio, dejando el marfil & los artesa=
nos para que lo' consuman en las artes. En tono de friunfo
Scerc_a del_v(?rda(lerqspm'iio cita V. ]a Gaceta de Mégico
‘e ].)‘ de (]l‘l]lo de 88. Repela, si puede, la autoridad de
Acosta, cuya obra le franquearé siempre que guste,
.- Si hubiese V. estudiado algo de jurisprud&mia ya ve-
ria_que las obligaciones acerca de los contratos tienen sus
limites, jpor qué me acusa V., de que han pasado siete
meses, y no haya impreso memoria sobre las tercianas, in-
flamaciones de higado, 'y disenterias? Sea lo pz‘imem,que
para - que estuviese obligado a la ejecucion de lo prb’meti-
do, era necesario el que los impresos se costeasen, lo que
no ha sucedido. En virtud de esto jpercibe V, en mi al-
guna ebligacion? Sea lo segundo que yo no podia publi-
car memoria alguna sobre el asunto, porque un sibio fa-
cultativo, como lo es el profesor D. Juan José Bermudez
me comupico una memoria sobre el particular; pero el ser
algo dilatada me ha tenido suspenso sobre su impresion
(quiere V. erogar los gastos), pensando en que acaso selo-
grara ocasion oportuna para que el pablico logre pieza tan
erudita como sabia: en el fnterin he procurado “imprimic
dos articulos en la Gaceta de Megico, que tienen alguna
coneesion con el problema propuesto, *
Tanta erudicion quimica que V. vierte cuando trata de;
la Gaceta nam. 9, j;a qué viene? jQué han de entender
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los comerciantes de aguardiente de sulfates, muriates, miurid=
tico, nitro mercurial? Le sucederd lo mismo que @ unadep-
to, quien en virtud de que al tianguispepetlat, planta que
vegeta en los cementerios, en las calles que mo padecen
mucho traquéo, y que aun los muchachos conocen, se le ha
impuesto el apellido de I#ecebra achiranta. Pasd & solici=
tarla usando de la espresion ‘de estos, delas hérbolarias de
los indios colectadores v proveedores de plantas, todos  se
aturdian, v pensaban que aquel adepto era algun individuo
claustral de la ‘casa de los dementes: cuando supe la espe=
cie se. me presentd aquel hecho gracioso que se refiere en
las cartas de Juan de la’ Encina, Un adepto oyd que-a
los zapatos nombrd uno ditirambos; resocijado de una voz
tan retumbante pasdé @ la casa de un zapatero solicitando
le dispusiesen unos - difirambos; la resulta fué una aventura
semejante al tercero triunfo de Vasco Figueyra.

V. concuerda en ‘que el uso de lo agua” alcalizada ‘es
suficiente para reconocer el alumbre & otras mezclas:  sera
piies’ norte “Sseguro para los comerciantes de"aguardiente Sa=
ber, ciue con una poca de agua de ceniza pueden reconos
¢er algunas de Jas substancias estrafias quetse le mezelen:
3y este no es un grande beneficio? Quiero instruir a V.
Cuando el sibio Keaumur consiguio el ‘que los pollcs na-
ciesen sin que cubriesen los hevos las gallinas, verifico el
calor necesario’ ‘con un ‘termdmetro; pero su sublime’ medi-
tacion le advirfio la dificulfad grande ‘que se presentabanl
comun' de los que no eran fisicos, de adquirir 'y usar de
semejante instriinrento, por 19 ‘gue propuso el éstado de Ia
fluidez de la mantequilla: ‘material winy  acemodado para
establecer el grado necesario ‘de calor: luego ¢l hiber pro-
puesto la agua de cenza, que no falta en la" mas’ desdi-
chada choza, no fué ligero mdtodo para ensayar el acuar-
‘iente, sin recurrir al nifro ‘mercurialy espresion” que A los
‘que no saben quimica ‘atorruya, y que es de muclio eosto,
respecto d la agua de ceniza. AR

Que un muevo argos que tanto V€, o quiere ver, jno
~afienda & mis espresiones? En la.misma Gaceta nim. 9,
propuse para fabricar papel jispeado el uso ‘del azogae en
lugar de la disolucion de alquitara;”y“con” tazon, porqie
esta se mezela @ los colores y se pierde. Bije, pag. Bl,
“ como ‘este (el ‘agogue) mo piede mistiraise coi " los colores
preparados §c. y D. Regnicola ‘me sale” de corfo con’ de-

cir; pero mo esplica el modo de ejecutar esta”mezeld, [QUE
; D3 s =qane it b
; 3
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sublime inteligencial P
i quierea = ‘xjol ropongo - ¢l azogue porque no se mez=
- nus S
s ’ﬂircn'hr lq- i espusiese el modo de mezclarlo: esto
% ‘lio- ds ‘edca vallo ‘por la anca: y no querrase letrate
o ﬁe;%, 0 i egaqulor de mala f¢. Es cierto que deseaba
erjla ra de Delias, como alli me espresé: la tengo bien
registrada, y digo-lo mismo  que de la de M “satisfe
Gy ) q e la de Monnet, satisfe=
st | Seran ouras muy dtiles con respecto al laborio.
tienda V .a la limitacien much : ]
i g ucho mas de lo que especifi-
Q‘l ambos autores, cuando van &, vender @ V. alguna co-
sa. meior: & PSS 1 . =
i n-?sjm% or esto critica V. lo vendible que se le propo-
iAg ‘{§ impertinente, critica lo, que escribi schre la
o?m_f‘ le' u;mnct, -h'xc un amor 2 la verdad, un deseo de
n}{un:est\.;. “’;'x habilidad. de la nacion espaiola, fué una {2
cnla “ié’;o_:‘i‘“ "3“1 rechazar. 2 tanto Regnicola que la -
su t_?. Si l: halla alguna cosa (ﬁxe pueda ser de utilidad
]c;nta.s ? r(_ls‘de D{ounct y de Delivs, manos a la obra,
dla: a\t}tc, mm,:s elstzm_ abandonadas porque no se costean: po=
a V. aumentar la riqueza & la nagci
; i nacion con. Sus e
x olios, monnetos
iQue disci an i Y 3
Por jQue tl 1 plpul_o _t\‘m ingrato .es V. respecto asu maesiro!
ic:{l:le oi’,_e cllmp_rn;}u) en el suplemento a la Gaceta de Mec-
g e.[ 5 de julio de 88 pag. 123, Se previene al publi-
’;(6 ‘}b"—e. @ lcm"(l publicada en la: Gaceta de Uieratura nim
ajo e . oo . v 4T
vl ,:i nombre del director. del veal jardin botdnico . es
Mtpllldblg; y-aunque.-por su_gran concepto y relevante poi Y
puede hacer honor a um hierato, el director no se conforme
mf sonar ];or auior g_i"e. i;Como atar estos volos con: estas
espresiones? En la Gaceta niom. 10 finge habérsele remitido
por gzle.?tq_)[‘ﬁza de Valladolhid wuna carta respuesta del direc=
tor del jardin, en la cual queriendo usar del estilo jocoso
'uacompqn‘!)le con la sequedad y natural vudeza del suyjo, cae
en e’l na’zr:ul’n,' y forma une algaravia . groserda. A qixien
%aremos erédito, f:zl maestro 6 al discipillo‘? Asi  va todo
s neeesario confesar que los gaces s
i e Ve N D r_f] > gaces que eshalan las flores
e perturban la oria, & que V. vd las cosas de frente
y por el embés. Lo seguro es que V. no nacio para cri=
tico, pues no sabe distinguic de estilos, y que el mismo que
escribio la carta que hace homor @ wn  hterato segun el
cv -~ 0 -. Iy 3y 3 : =
maestro, ¥ gue. es ridicida, grosera segun el discipulo, me
remitio. ofra con todas las formalidades de franqueo, certi-
ficacion que si se hubiera impreso le hubiera ritado " su
apacible bilis.

Me admiro no quiera V, hacer el papel de medico, ¥y

171
criticar la memoria que el diestro profesor me comunicé
acerca del pulso orbicular; y que solo diga V. publica una
observacion, advertencia parecida a la que se regisira en
las tiendas, en las que en una tablita se dice: se venden
caramelos, fideos, &c. &e. En el mismo método recorre V.
una parte ‘de mis Gacetas: sesto es procurar instruir & su
correspondiente? En_esta Gaceta nim. 11 adverti las. co-
modidades que Mégico logra por tener 4 su disposicion el
alkali mineral (tequesquite) gue tanto se solicita en Buro-
pa. zLe duele & V. esta noticiaZ - Creo que si, porque V.
concibid llegaba @ un pais montuoso, lleno de barbares, ¥
que venia & manifestarnos las riquezas que la naturaleza nos
presenta, y que en ofros paises son esquisitas, y ha encon=
trado mas instruccion que la que concebia, y esto le tiene
bien mortificado: pues sepa V. que la. quimica ¥ demas
ciencias naturales no son ecsoticas en el pais, se cultivan con
mas aplicacion que la que V. juzga.

Me admiro, y siempre me admirare, de que V. al tra-
tar de la Gaceta nfim. 12 asiente (fal es el - poder de la
verdad) que el descubrimiento que hice acerca del origen
del karabe o succino es importante:mas-no asentiré & su
espresion, es efectivamente una produceion del reino vegeial,
como lo preswnen todos los quimicos de Europa. No todos
los quimicos, porque Morveau, reconocido por uno de los
primeros, asegura ser produceion del todo mineral: asi su
proposicion “de V. es falsa y muy falsa. Ya veo que este
es modo 'de escribir para: imponer; pero a quiene:? Cita-
taciones generales rara vez son seguras; por lo que a un
abogado a quien conoci, euyo testo era: asi lo asientan los
doctores, le daban fuertes sacudidas, mostrando autores de
dictamen contrario, Sigue la acusacion de V. -Esta nolicia,
que sin duda ser@ muy apreciable para los naturalistas, pu=
diera haberse comunicado  en términos “eapaces de darles une
idea perfecta de los caractéres propios de: dicho arbol; pe=
7o la emulacion pueril’ con que mira o los botanicos y naii=
ralistas, que actualmente se hallan en esta:capital, no le per=
mite el manifestar las muesiras que se le remitieron de la flor
y del fruto del cuapinole, cuyo hecho jqué ensarta de Aal=
sedades! Lo primero, dice el Regnicola: deseribiendo el ar=
Lol en que se cria, lo ‘que no conecuerda bien con pudiera
haberse' comunicado &c. Lo segundo: jno se publicd una
estampa’ en que se figurd al natural el fruto,. flor; y hojaz
luego no tan solamente lo comuniqué & los botanieos, lo
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publiqué & la faz del umiverso: ‘qué otra cosa queria el Reg=
nicola? Aeaso el que pasase @ su casa @ fin de quelo re-
gistrase todo, como lo hizo su compaiiero D. Jos¢ de Lon=
ginos, quien desle antes que se publicase la Gaceta po=
sée hojas y fruto del cuapiole, que estin a la vyista de
todos los que vegistran ‘su. gabinet¢? Esto es lo gue llama
i bugn_ ttegmicola ‘entwlacion pueril. 81 no se contenta con
la descripcion ‘que ‘presenté, ‘pase al.sitio ¥ observe por s,
que yo, ‘como ‘que no tengo. contraida la menor obligacion
porque no gozo sueldo, wi titulo, manifestaré mis hallaze
gos, $egun 'y ‘coando ‘mi ‘libre woluntad guste de ello,

Hace V. muy bien «de anunciar mi Gaceta ndm. 13y
o crificarla; ‘porque daresperiencia Jle tendra bastante enw
s_en'a@q, que cuwintdo ‘enalguna oficina 'se destila trementis=
na, “a ‘otra ‘materia inflamable, y ‘que ‘por acaso se encien=
de, lo que se hace es, procurdr sufocar ‘el fuego, Esto ‘es
lo mismo ‘que ‘trate con s6lidos fundamentos.

Solo un: egoismo, como- ‘aquel de gue V. se halla res
pleto, ‘puede hacer que mencionando Ia ‘Gaceta nim, 14 en
que trato de fa transmigracion delas:golondrinas dijese: en fa
gue no ‘afiade eosa especial & -lo- que hun escrito ya-muchos
autores sobre ‘el ‘asunto. {Qué ostentacion de estudio! iQue
presuncion! zEn ella, -entre varias noticias, mo adverti que
venia ‘por. la primavera una:golondrina;-que canta con me-
lodia, 'fa  que, se retivdba ‘por -julio, euando el .calor es
eompetente, y: que sobran insecfos? dLa primera noficia no
és' muy ‘particular; porque mo solo ‘los naturalistas . especifi=
ean ‘el ‘canto monofono; hasta losrdel vuico cuando.oyen &
algan {parlero¢no dicen habla -como un:fgolondrina? iCom=
pasion “es gue .estas golondrinas ‘no transmigren por algun
tiempo! Viviera la sociedad libre de sus clamores imponaw-
nos, -3Por ‘la segunda ‘no démostré ser falso el -sistema de
los naturalistas' yue aseguran, entre elfos Madiut, autor de
esa iparfe “en 'la enciclopedia; que las aves de paso desame
paran los ' térritorios & causa del frio, iy por.la falta de ali-
mento? ‘Luego dije mas que lo que kan escrito .ya mu-
chos ‘autores. Tengo sabido que V. solicita la edieion del
diccionario de ‘Bomare ‘en doce volimenes, jcase raro se
viniese sin-ella, ‘cuande’ su mucho. aprovechamiento -le debe-
ria- haber hecho conocer ‘esta edicion, y'que :viniese al pais
de los semi.literatos 4 temer la noticia! Digo, pues,que un
amigo poseedor de dicha edicion promete endonarsela, siem=
pre que demuestre que todas las observaciones especifica=
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14 se hallan ep los autores natura-

das en la Gaceta mim, en
se de una edicion que fanto desea

listas. 3Puede V. hacer
por precio mas
en sus manos tres

de que. soy poseedor, y que i : :
ten sin ‘haberlas yisto, siempre (que verifique lo mismo: M-

aos a la, ebra, ) pEeniy ; :

1onoro. per qa¢ denotn ms espresiones con virgulas, ¥
Son estas:: por ue un parroco que se RsLOugjese cn los mas
Ligeros principios de la geomelria sufozapid €n su_origen
muchos principios. En ofra ocasion lea Y. con atencion, pues
Yo imprimi  maclos litigios. Ya v€0 que:para Vs fodo ves
uno. Con las virgulas creyd V., atraer la atencion de su
correspondiente, & eorresponilientes (porque han sido mu=
chos para quienes -eseribid) y dar @ entender que le ;cho,-
ca puedan. los curas sufoear muehios litiglos, en su oOrigen.
Esto no lo dudara iquien ha wvisto por S1, ¥ esperimentado
lo docil que es la gente del pais respecto @ sus parrocos:
iCuanto podia decir - V. sobre. el particular! Mas la pa-
ciencia me. falta para contestar-a tanta bachilleria, a tauta

falsedad, a tauta ligereza.

comodo? Por mi. parte le promejo poner
obras que fratan de la historia matural
ne. espevifico porgue RO, e Cl=

La ecritica apelogética que V. formo: sobre el numero
15, es una algarawia, gue acaso no hubiera compuesto el
mas refinado peripatético, proveido de todassus categor’as,
‘ditmeciones, subdistingiones y japariencias. Se burla V. del
terrible argumento tomado .del arte de las .eombinaciones:
(puede V. aplicarlo xespectod los -materiales que constitu=
yen. la virtud de, las plaotas, 3y -entonces?) Quiere V. pre=
‘sentarse ,arismético, y pope V. un ejemplar .con las leiras
a. b.a. b. e. pues lo.que V. espresa por a, .lla!i\o Yo oro,
ala b plata, & lac hierro.2lad cobre, . la e estaio &e. &e.
aNegara, V. que estas substancias . puedan verificarse mezcla-
das en.lo interipr: dela ‘tierra? jPues como canocer esto
por isistema? Las pperaciones qui micas.son las gue demues-
“tran el numero de metales,” o minerales combinados,

V. si parece .quiete ser de la clase de: sps - bufones,
que cita @ la pag. Y. Voy a4 convertir .en pol\'o _al‘gunus
‘de sus clatsulas, jQud magistetio cuando. V. me dice O
afirma a su corresp(mdiomé: quien. solo delirando pzu[c afir=
-mar.que. en el xeino mineral -no axign;ln. naturaleza. a o3 f 6=
_siles caraciéres distintivos! Si lo contrario fuese cierto, em
.cada real /de minas deberian dedicar a su memoria, no es-
tatua de plata; una de oro adornada con las mas esquisitas
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Joyas, y aun todavia era un reconocimiento muy corto, res=
pecto @ una clave que no ha sido coricebida por algun mor-
tal. Pruebo & V. con tres demostraciones -que la naturaleza
no tiene qsngnados caractéres distintivos. Primera: el guebranto
que diariamente esperimentan los mineros depende en mucha
parte de que gastan en estraer de las minas lo que juzgan
tener alguna ley, y en el beneficio no se estrae la plata
nl oro, 1 los minerales tuviesen caractéres especificos, no
distinguirian @ la simple’ vista ‘lo 1til -de To infiti!2 Decia
que eran tres las demostraciones, son cuatre. Si los mi-
nerales, y aun los metales, tuviesen caractéres especificos,
#para_qué tanto horno  de ensayar? jTanto esperimento?
3Tantos individuos condecorados con el titulo de ensayado-
res? jHa visto V. personas destinadas para que determirien
de una ave si es gallo & pavo, de un cuadrupedo si €5
toro 6 con'o‘]o‘? No, porque’ la naturaleza tiene asignadas a
estas’ especies caracteres distintivos. jPor qué, pues, tanto
preparativo respecto & los minerales? ;Y el autor de la
Gacet‘a de literatura delirg?

Tercera demostracion: Si los minerales tuviesen caracté=
res distintivos, un razonable quimico al ver un fragmento
diria, esto es esto, esto es aquelio’ &c. Pues bien: ya que
V. en ofra ocasion me  llama D. Tndice, parece po'drc’ yO
condecorarlo con el titalo de Licenciado indiculo, porque
no estudia, no reflecsiona para escribir. Sepa V. que uno
de los mayores quimicos del dia Mr. de Morveau, uno de
l(?s'pem:tes de V. al ecsaminar un mineral qite se le comu-
nico, lo reputo por nuevo metal, y amm le puso (jque abor-
to!) el nombre de siderotete: mas ofros esperimentos ulte-
riores lo desengafiaron, y hubo 'de reconocer que era mi=
nem! de fierro, lo que confes6 cantando la palinodia por
medio  de una carta: que dirigio 4 los autores del Diario
de los sabios. Pregunto ahora & quien quiere ser nuestro
]ivenate, ;s los, minerales que son fosiles tuviesen caractéres
distintives se hubiera equivecado Mr Morveau? Responda V.
bien & mal

Cuarta demostracion: Seoun lo aprovechado conque se
nos ha presentado V. debe saber que Mr. Deaubenton im-
primid en 1784 una obra con este fitulo: Tublean metodigue
des minereun: despues” de | leer un titulacho! tan’ retumbante
3qué piensa encon'rar el lector? Sin duda'la clave para conocer
4 lasimple vista, que esto es mineral de oro, aquello de pla-
ta, &c, Pues S mio, no es asi, porque Deaubenton
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advierte, se use de la agua fuerte, del eslabon, de la’ ma-
quina elecirica_para reconocer los minerales: luego no tie=
pen caractéres especificos. i

Como para escribir me valgo de lo que tengo estudia=
do’v reflecsionado, y para. defenderme solicite” toda la
oble instraccion, vaya otra demosiracion gue es la quinta.
Van dos mas de las ‘}‘le prometi. Una ctlebre academia
(estudie V. para que 10 sepa) ha propuesto este problema:
jecsisten en las substancias mineraies caractéres que se pue-
dan reconocer como especificos? ;¥ caso qué ecsistan  cua=
les son? Ya V. puede ocurrir por el premio: con decir el
autor de la Gaceta de literatura de Mégico delird, corona=
rin 3 V. aunque me temo lo miren como precipitado, por-
que es lo mismo gue decir: la academia que propone: se=
mejante prémio delira. Parece que aunque hubiese recarga=
do muchas espingardas, ya se le hubiera despojado de cor=
tantes que le son infitiles?

Con sobrada satisfaccion dice V., pag. 9, sequn_la ta=
blu formada por. los sdbios autores de la wueva nomencli=
tura quimice, aprosada por la_real academia de las ciencras
de Paris. . ..., Prevenga V. la admiracion, contenga la ri=
sa y tome un polvo porque ya comienzo [pag. 1 de la car=
ta]. Pues prevenga V. un bote de .ta})aco, alquile bufo-
nes para que se rian, porque al fin ir3 vn postre que le
ha de causar una grave Indigestion, Al concluir nos ve-
remos,.

Tsquisita o3 la novedad que V. nos vierte & la pag. 9,
al fin, sin sujecion G _las reqlas del caleuls ha _formado la
nuturale=. Esta es Pedro Grullada: si la maturaleza hubie-
se formado las combinaciones por cilculo con cileulo, se veri-
ficarian las calidades & proporciones de los minerales, jesto
§1 que es escribir, no se st delirando! La volubilidad de V.
me admira, al ver aleza sobre el asunto del spodio @ Bo-

mare, y cuando me valgo de su mineralogia, lo desecha co-
mo attor sin sistema. ;Pero es cierto que cuenta trescien-
tos-y ochenta fosiles? zUs cierto que despues_que escribio
Bomare se han deseubiorto nuevos minerales, y una grande
porcion de gaces? Luego dije bien que ascendian d cuatro=-
cienfos: luego aquello de & flas cuatrocientas que graciosd-
mente requle, es una acusacion muy, necia y grosera.

.iQue pregunta la de V. A lapag. 10! ;Como disiin-

guiriamos, por ejemplo, un_wmetal de otro, 6 una piedra_de
un metald jComo? Si son metales por la vista, por el ‘peso
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y otras operaciones; v sobre todo eon ocurrir & personas que des-

Eues de grande estudio han adquirido una consumada practica.

; 18100 11 7 3 B : : A

n Mégico tiene V., al s&bio director de mineria: mas aprende=-
ra- & su lado en pocas horas, que aprendiendo de memoria tanto
Sistema funesto & la verdadera mineralogia, Guarde V. sus

dos manos de papel para envolver otras'cosas, aungue, sean

éspecies, ¥y 10 1as manche con impertinencias que pierden
el tiempo que sé puede emplear con mayor utilidad propia
o de la sociedad, )

Finaliza V. su eritiea. con la que no hace de la Gace-
ta ndm. 16. jla combatido V., las razoncs fundadas ‘con que
se impugno en ella el sistema barbaro de Bergeret? Enfa
segunda parte, s cierto que me burlé  de las cuestiones que
se propusieron en fos ejercicios del 20 de diciembre. No se
deticne V. en hacer el analisis eritica” de. estas producciones,
porque en la wltima gaceta-de esia cérte se anuncia un sus
plemento: ya lo ¥io el piiblico, pero tambien ha visto que
fud una aventura.parecida & Ja de Vasco Figueira. jCuan-
do resuelve V. los_problemas fisico-botanices gue se le. pro-
pusieron? Vaya de paso. esta reflecsion,- V. es lineista, jecomo.
Fues, en aguellos ejercicios propuso cosas tari contravias 3
os aforismos de su heroe? Yeo que en el aforismo 358 de
Tos fundamentos botanicos dice Linneo: las cualidades de las
plantas, en_que  estriban $us wirtudes, lus indicai el sabor, olor
y color: luego las wirtudes de las plantas se reconocen por
su olor y sabor, que fu¢ lo que “defendi impugnando las
cuestiones que. V. propuso, y ha reiterado en el decdntado
suplemento. Aforismo 357. El lugar seco hace d las plon-
tas ‘mas sabrasas, el jugoso menos sabrosas, y el agquatico las
mas veces corrosivas. jNo dijo V. que los terrenos solo ser=
vian de punto de apoyo, y ‘el ignorante gacetero demostro
contra V. lo contrario en yirtud de demostraciones? Este afo-
Tismo- de su maestro, aungue lo cito contra V. no lo adopio
en todo, porque -veo que en Mégico se Consumen infinidad de
‘plantas sembradas v beneficiadas en los’ sitios ‘cenagosos de
“Ixtacaléo, Xochimileo 'y otvos pueblos, sin' que hasta ahora
se haya esperimentado alguna mala resulta.

;Como quiere V, sea sistematico si recientemente leo en
‘Tas memorias de Dijon que Mr. Villement forma la historia
“de los honges, y asegura en virtud de hechos que no per=
tenecen al reino vegetal, sino al animal? A mas de esto, el

“¢élebre naturalista, el abate Fontana tiene verificado que mu-
chas de las que se.reputaban por acuaticas son del misme
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reino. Aun no es.tiempo de construir el edificio:- coléctens
se los materiales necesarios y libres de ceniestacion, y en=
fonces ya serd otra cosa; pero cuando estamos rodeados de

“dudas intentar, decidir de todo, es arrojo literario.

Véilgate Dios por puja, esclama V. y yo en su carta
no registro otra cosa (ue WA grande era,.en que por mas
que se trille'y se clerna no aparece algun grano, Su con-
clusicn es .célebre; .citaré algunas de las espresiones, para
ver si puedo formarles algun comentario, Admirese V... . o
y advieria cuaila seria nuesiia desgracia, i estas produccio-
nes Hegasen & wanos del impio- autor de las indagaciones: se
econfirimaria sequramenie ¢n da realidad (iraya falsedad?) de
sus barburas aserciones: por el tomaio del dedo podra V. cal-
cular le estature del gigante, Atienda V.: A ese atrevido de
Paw ya lo han confundido muchos sabios de Europa por
sus - estrafias -paradojas, -respecto  a los egipcios, chines
v megicanos: lo han econsiderado como 4 un hombre que
desde un vincon de Berlin quiere dar voto decisivo sobre
toda la historia anticua, truncando, interpretando, y las- mas
veces negando los echos, A mi me patreee. muy semejante
& aguel que encerrado en cuatro tapias, desde esta estrechez
cita a todas las plantas 3 su tribunal para imponerles nue-
vos nombres, calificarlas de venenosas, o de lo que le
parece; y en verdad que este fal intenta tener mas faculta-
des que” Adam; porque’ nuestro primer padre solo impuso
nombres, acomodados 4 los animales y plantas; PATY RO fa=
benids que en lo succesivo impusiese nueyas. Ceneminacio-
nes, procurando despreciar las recibidas. Vaya de Paw. Si
‘mis Jigeras producciones llegan & este autor fanitico 6 fa-
melico, ya vera que.en la Gacetade Megico d7 noticia del
olivo_de Tecomie, capaz por su magnitud de machacar to-
das sus aserciones acerca de la debilifad de la naturaleza
en Ambdrica: verh hechos incontestables con que se manifies-
ta que el wardicter espafiol no ha degenerado en el nuevo
_munde: pero s lee fo sasta de V., jqué dira al ver que
se supone haber venido cprevechade, y que agui ha com-
puesto un. i.., .8 Se confirmaria scqurcmente (diré con ¥.)
en la roakided de sus barbayas aseicivnes, porque esclamaria:
esta produccion es (e quien aproyechado pasa a la Amé-
_rica; Juego alli se disminuyen las patencias intelectnales.

Por la espresion, por el tamaio. del dedo podra V. §e.
1':‘1“5 quiere V. decir que mis aebiles 'produccmnes me dan
a conocer? jEsto. quien no lo sebe? jlgnora Y. que los

Q4
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escritos 'dé cada uno son un espejo en que ‘se pintan sus
potericias y su aplicacion? Siempre he procurado ser de cs=
tatura regular, porque’ los gigantes y pigmeos son monsirio=
sos en la humanidad: lo ‘mas seguro es ¢l que ‘intenta V.
dar '3 “entender & ‘'su’ correspondiente, que la Titératura de
Nueva Espafia que tanto se ;l)ondcm pag. 1.), se recono-
cera por mis papeles; jque absurda! ¥l estado floreciente
de las letras en  Madrid, se caleula por el espiritu
por ¢l Diario de mo; pues aplique V. Quedo a su dispo-
sicion, como amigo wsgue ad aras, y deseindole lo que
un autor antigno’ decia: Quidguid calcaberis hic rosa Siat.=
Bl autor de la Gaceta de literatura de Mégico.

[SI=——tel——A¢)
Curta del Baron de Marivetz, @ Mr. de JMetherie, sobre

la nomenclatura quimica.

Muy sefior mio: todos los sibios leerdn con placer ¥

v

gratitud sus muy juiciosas observaciones sobre la nomencla-
tura que algunos quimicos, dignos de otros muchos titu=

los y mayores respetos, cuyos nombres son celebrados tan
“justamente, pretenden, aunque muy en vano, introducir sin
duda en la guimica.
i No hay ‘objecion” alguna de cuantas V. opone a csta
tentativa que no se la pueda aplicar, y sea suficiente para
hacerla rechazar: tan dificil seria, como inttil el anadir nine
guna ofra, y por lo mismo no me detendre en dilatar esta
carfa con nuevas observaciones que serian superfluas.
Un sabio, ‘cuyo nombre ‘Solo ‘bastaria “para ‘inspirar res-
peto & cuantos han emprendido las diferentes carreras de la
metafisica, filosofia v ciencias naturales, me escribia dias
hace quejindose del “vocabulario 'de nuestros innovadores.
Fundar un sistema en principios que aun se disputan pode-
rosamente sobre cspcriencias, cuya etimologia no es aiun
muy cierta: evigir como doctrina inmudable lo que hasta
“ahora no_puede considerarse mas que como unas equiy o=
cas suposiciones: crear por de ‘contado. precipitadamente Un
lencuage nuevo cuyos vocablos estan fundades todos en dos
& tres hipdtesis: hacerle de modo que no seca inteligible pa-
ra los que ya saben el idioma de la ciencia, y consagrar-
Je en el c_mputo de los conocimientos de nuestro siglo: es
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fa si que es’ una. empresa digna de todo el rigor del re-
dactor del Diario e - fisica, el verdadero diario de lossabios.
Convendria que los estrangeros entendiesen que 1o se ha<
bia recibido esta’innovacien, sino ‘en algunos pocos clabqru-
torios, v que las generaciones venideras al leer con admira=
cion tal vocabulario, supiesen de qué manera se habian for=
jado estos muriates, estos carbonates, “estos' sulfites, S}llletes,
sulfures, 'fosfates, fosfures &, &e. '&c. ' Bueno 'seria su<
piesen’ que estos vocablos retumbantes solo. se habian admi=
tido en el lenzuage de los adeptos, ‘que lo habian ima=
ginado. :
Todo innovador esti obligado 4 justificar su empress,
pero esta debe ser' rebatida-y condenada, st no ocurren en
favor suyo motivos poderosos; pero aqui verdaderamente nov se
deja_advertir pretesto alguno que los justifique. vy

Cierto es que varios ‘sibios se han tomado el permiso
de atiadir 2 la-lengua de'una ciencia, algunos vocablos nue=
vos que habian hecho preeisos sus descubrimientos; pero da=
ban estos dictados @ cosas que nunca se habian nombrado:
jamds han ‘pénsado en cosa'quese asemejase-a este proyec-
to quimérico’ de jquerer mudar de’ un' golpe todo el ‘diccio-
nario de una’ ciencia. - :

Si esta ‘toptativa’ no es acaso alguna morada del buen
humor de estos caballeres, verdaderamente que es el efecto
de un entusiasmo bastante ecsaltado, y de una mania de
proselitismo. que no puede concebirse: confieso 4 V. que me
muevo ‘a4 adoptar: el primer pensamiento, y me persuado que
ellos han querido probar hasta que grado pedria influir en
fodos Yes coneeptos' el ascendiente de'lsu justa Treputacion
ayudada de Ia %if_{eroza francesa,” 1 ‘

Un papelucho escrifo por este estilo hubiera sido muy
divertido, y tanto’ mas, cuanto mayor firese el trabajo de adi-
vinar st el autor hablaba seriamente, © st wofandose de los
voeablos miodernos introducidos ya con tanta ligeraza en fa
quimica, 1o se proponia ridieulizar el' neologisumo en las
ciencias.

Cuando la obra intitulada: Orfgen de las primeras s0-
ciedades, vino & manos del buen Mr. Court de Gebelin, es-
tuvo mucho tiempo sin poder discerniv si acaso era escrita
por alguno de los partidarios opuestos al arte etimologdtico,
& si leia lade un bufon, que' haciendo mofa se burlaba de &,
y tal era el esceso con que se abusaba, quelo movia A creer

gsta _ltima idea; el mismo Gebelin me ha confesado su con-
3=
“
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escritos 'dé cada uno son un espejo en que ‘se pintan sus
potericias y su aplicacion? Siempre he procurado ser de cs=
tatura regular, porque’ los gigantes y pigmeos son monsirio=
sos en la humanidad: lo ‘mas seguro es ¢l que ‘intenta V.
dar '3 “entender & ‘'su’ correspondiente, que la Titératura de
Nueva Espafia que tanto se ;l)ondcm pag. 1.), se recono-
cera por mis papeles; jque absurda! ¥l estado floreciente
de las letras en  Madrid, se caleula por el espiritu
por ¢l Diario de mo; pues aplique V. Quedo a su dispo-
sicion, como amigo wsgue ad aras, y deseindole lo que
un autor antigno’ decia: Quidguid calcaberis hic rosa Siat.=
Bl autor de la Gaceta de literatura de Mégico.
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la nomenclatura quimica.

Muy sefior mio: todos los sibios leerdn con placer ¥

v

gratitud sus muy juiciosas observaciones sobre la nomencla-
tura que algunos quimicos, dignos de otros muchos titu=

los y mayores respetos, cuyos nombres son celebrados tan
“justamente, pretenden, aunque muy en vano, introducir sin
duda en la guimica.
i No hay ‘objecion” alguna de cuantas V. opone a csta
tentativa que no se la pueda aplicar, y sea suficiente para
hacerla rechazar: tan dificil seria, como inttil el anadir nine
guna ofra, y por lo mismo no me detendre en dilatar esta
carfa con nuevas observaciones que serian superfluas.
Un sabio, ‘cuyo nombre ‘Solo ‘bastaria “para ‘inspirar res-
peto & cuantos han emprendido las diferentes carreras de la
metafisica, filosofia v ciencias naturales, me escribia dias
hace quejindose del “vocabulario 'de nuestros innovadores.
Fundar un sistema en principios que aun se disputan pode-
rosamente sobre cspcriencias, cuya etimologia no es aiun
muy cierta: evigir como doctrina inmudable lo que hasta
“ahora no_puede considerarse mas que como unas equiy o=
cas suposiciones: crear por de ‘contado. precipitadamente Un
lencuage nuevo cuyos vocablos estan fundades todos en dos
& tres hipdtesis: hacerle de modo que no seca inteligible pa-
ra los que ya saben el idioma de la ciencia, y consagrar-
Je en el c_mputo de los conocimientos de nuestro siglo: es
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fa si que es’ una. empresa digna de todo el rigor del re-
dactor del Diario e - fisica, el verdadero diario de lossabios.
Convendria que los estrangeros entendiesen que 1o se ha<
bia recibido esta’innovacien, sino ‘en algunos pocos clabqru-
torios, v que las generaciones venideras al leer con admira=
cion tal vocabulario, supiesen de qué manera se habian for=
jado estos muriates, estos carbonates, “estos' sulfites, S}llletes,
sulfures, 'fosfates, fosfures &, &e. '&c. ' Bueno 'seria su<
piesen’ que estos vocablos retumbantes solo. se habian admi=
tido en el lenzuage de los adeptos, ‘que lo habian ima=
ginado. :
Todo innovador esti obligado 4 justificar su empress,
pero esta debe ser' rebatida-y condenada, st no ocurren en
favor suyo motivos poderosos; pero aqui verdaderamente nov se
deja_advertir pretesto alguno que los justifique. vy

Cierto es que varios ‘sibios se han tomado el permiso
de atiadir 2 la-lengua de'una ciencia, algunos vocablos nue=
vos que habian hecho preeisos sus descubrimientos; pero da=
ban estos dictados @ cosas que nunca se habian nombrado:
jamds han ‘pénsado en cosa'quese asemejase-a este proyec-
to quimérico’ de jquerer mudar de’ un' golpe todo el ‘diccio-
nario de una’ ciencia. - :

Si esta ‘toptativa’ no es acaso alguna morada del buen
humor de estos caballeres, verdaderamente que es el efecto
de un entusiasmo bastante ecsaltado, y de una mania de
proselitismo. que no puede concebirse: confieso 4 V. que me
muevo ‘a4 adoptar: el primer pensamiento, y me persuado que
ellos han querido probar hasta que grado pedria influir en
fodos Yes coneeptos' el ascendiente de'lsu justa Treputacion
ayudada de Ia %if_{eroza francesa,” 1 ‘

Un papelucho escrifo por este estilo hubiera sido muy
divertido, y tanto’ mas, cuanto mayor firese el trabajo de adi-
vinar st el autor hablaba seriamente, © st wofandose de los
voeablos miodernos introducidos ya con tanta ligeraza en fa
quimica, 1o se proponia ridieulizar el' neologisumo en las
ciencias.

Cuando la obra intitulada: Orfgen de las primeras s0-
ciedades, vino & manos del buen Mr. Court de Gebelin, es-
tuvo mucho tiempo sin poder discerniv si acaso era escrita
por alguno de los partidarios opuestos al arte etimologdtico,
& si leia lade un bufon, que' haciendo mofa se burlaba de &,
y tal era el esceso con que se abusaba, quelo movia A creer

gsta _ltima idea; el mismo Gebelin me ha confesado su con-
3=
“
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fusion, y -3 la verdad: que yo o hetenido. la: menor duda

al lul ebta ()bl(l ero (I y >
. agul &
p [)lea. db Chdl’léa L[ P(O-

No obstante lo que acabo de decir, yo creo que V, de-

bera hacer imprimi i ]
acer imprimir cuaito se le remita eserito por este es«

" ¥

:z.t;zi-.:q?)ir?bl%sl’“’;i (rfi;(l)m';nt:s carbonates y carbures va V. &
T ped,, e que. ponen los principios falsos,
I n menos de presentarse 4, cada pase en la carre-
ra de Jla ciéneia, .y estos seran - los'arcumentes mas fueries
contra semejantes: principlos.. " ‘ b
niﬁesltzfileb};l (Ll:g 9‘50‘& .?ezx'l')allgros mu]tq;liqnen.‘dih:ten ¥ ma-
S plicaciones, que no se tardard mucho tiem-

%(l) en_leerlos, como. aun: hoy se lee la-historia de Pantalon
Ml(t)(ilr:;xaoel(:l ][)':.C(‘;Ié)f?;lr‘lo. neeldgico, y el recibimiento del Dr,

! a acadenma.

+ %\o obstante esto crea V..que la cieneia guimica lega~
::s ::er%r:cilco de su.vg?'rfecmon‘: se ﬁj:'u‘in_ por tiltimo las ba=
ramente fisicas, de que carece -aun-esta. ciencia;

y despues de-haber- meditado con: lentitud estas justas ideas,
ventiladas y disputadas con - teda la ilustracion conducente,
enfonces ) si. que se ird: formando poco.a poro. su lengua;
pero su perfeccion acompaiiara la lenta-y. ¢ircunspecta pro=
gresion' del.analisis, y- mucho - tiempo anfes que su ténilind
esté cercano, se habran ya disipado. fodos . los carbonates y
carbures; ‘pero no los nombres celebres, no los ttiles traba-
jos de aquellos.que muy en:breve, se-retraerin.de haber
colocado. condemasiada precipitacion estas: palabras cen la

nueva enciclopedia.. - :

En el palacio- de Vineerines 10 de noviembre de 1787

. Esta carta publicada en 1728, en la- mas esacta obra pe-.
riodica, que.se imprime con el titulo .de observaciones so-
blre la ff.'s‘tca, la tusm.r.ia natixrul y arfes, y que se tradujo
;1 castqlhmo en el misme ano, zno manifiesta Sr., Reonicos
d‘]emlnqx I:;.;;el”l&:z\tmcg]rl;!{:ie ”\’.- %’sg:mbe? ‘;:-D(m-.le ley6que La acam
> las clencias: aprobé.; la. nueva,nomenclatura quimi=

ca, come .asegura en su famosa carta-pig. 92 s fenomeno
raro que V. acabadito-de llegar -de Em'gpn, conalgun cré=
dito de aprovechamiento, nos cite €n falso, y que el antor
de la Gaceta de Literatura; sin’ mas. ausilios. que’ su reflece
sion, espusiese ‘aqui las: mismus ideas del- yavon de Marivetz
y de laMetherie contra ese fencimoe harbare: jde esto qm;
1nf'er1!"Em los - lectores? Que el wvacetero (espresion que ' en
otro tiempo virtid V. en tono de burla) sabe pensar, media

181
tar, y. que’ Do s lleva de novedades porque lo. son: por ek
confrario, al ver una cita tan falsa zno: desconfiarin en lo
venidero de sus citaciones? Por mi, parte protesto suspender
el juicio, hasta que la realidad se me manifiester jesparaba V.
esta estocada? ;No le dije le tenia dispuesto ua buen pos-
tre? Vaya ese limpia diente. »

,,Por altimo, algunos quimicos celebres han propuesto
,una reforma en la nomenclatura quimica: remifo el lector
,al estracto que he dado desu irabaje, y alas observaciones que
,un andnimo 'y yo hicimos sobre ‘este asunto, y soio me contenta-
_récon afiadir’ aqui‘que la. mayor parte de los sibios estran-
»Zeros. ¥ nacionales no la adoptan. :

Acaba de leer Mr. Berthollet una memoria @ la aca-
»demia, en Ia cual pretendc que - el principio colorante del
sazul de Prosiase compone de corbone, de hidrogeno y de
L.azoote, esto es, de carbon, de aire inflamable y-de aire impuro
,combinado; de’donde se sigue,. que y& Nno:es-u dceido el
Htal principio. Los célebres autores -de la’ nueva n‘omcncla-
,tura, -miran el principin cp_lomnte como: un’ iceido coms
,,pue«.tu‘de una . substancia’ simple, - 0 no descompuesta, y de
salre puros y Haman: & sus-combinaciones iprusiaias.

4Bl célebre quimico de que hablames, abandona, .co=
,mo.s¢ vé, esta opinion. 1. Segun él, el principio” colorante
,noes un._ accido. 2. Su base no-es ‘una substancia  shaple:
,»3. Sus.combinaciones ya no serin  prusiatas, - respecto_ de
wques todas - las - ferminaciones wen - atas, - indiean la . combinas
,,cion de un dccido. ' :

Este eiemplo confirma: lo/que he dicho, ¥ es que toda
yaomenclatiura fundada en sistema es viciosay:porque & Cis
sda paso que dé: fa ciencia, -sera - preciso mudar  la no-
,menelatura; cuando hechos - ya nombres para espreésar obie-
Jtos determinados no deberian variatse de ningutimddo. 1bid:
Jpag, 30 y 31.. Discurso prelimioar por Mg, de la; Me-
,therie.

P. S. Propuse 'y tengo repetido en la presente Gace=
ta que no hsy:sistema mineral, -y. me ratifico : porque veo que
el caballero-Born, mineralogista célebre; prensado por-nuesr
tra ‘corte; so espresa -en, estos € rminos: - Pleii mumerisque oms=
nibis absoluii systematis, mineralis constitsiendi: spes, Lum des
muny-wolis adfulget, guim quidgquid-mineraram é wiscaribus
terrac adhue crutum esty in conspectu posiunmy: ac difigenti
peritorum. exainine, tanguan 0brusa, exploratum fuerit. Born
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Litophin: Mineral. en'su prélogo ‘tom. 1y en el tom. 2 de
esta misma obra en el prologo: 1§ ea; quae ad wheriorem: na=
turae cognitionem faciunt, observavi, reliquendo - quisquilias -
steriioris seisnciae.

Gacelas de 18 de julio y 14 de agosto de 1789,

=80

Ergo hoe exemplo swo utrique docuerunt, ex ommibus’ Cicero=
maris vocibus stulfissimas orationes, ex omnibus * Vir gilianis
pesstmos versus pesse componi, Muret, vol. 11. Orat. XV,

/N
Qmig’o querido y duefio mio: una noche en que por la
debilidad de mi estémago no podia conciliar el suefio, to=
meé & las manos el primer papel que encontr® en mi ca-
becera, (que ya sabe V., es el estante de todes mis libros)
'Y por fortuna fuc el prospecto de laineomparable Eneida
apostblica, 6 Mavgileida de D. Bruno Larraiiaga, el que
estaba mas pronto. Es imponderable el regocijo que me
causé leer las aprobaciones de' aquel rasgo épico, y mucho
"mas la prosa que antecede & aquel precioso centon, en que
nos maunifiesta esle habil poeta lo mucho que ha digerido
a Virgilio, .y convertidolo en su propia substancia. Nada
encontraba alli de vulgar; aquel corte de los periedos;
aquel recoger muchos 'superlativos; aquel numerar uno por
uno los lugares frecuentados por su venerable héroe; aquel
acomodar por una feliz alegoria Jos nombres de las deida-
des paganas 'al Dies verdadero, y las virtudes; aquel eis
tar autores centonistas, ctlebres cada uno en su género, ¥
de ingenios (permitaseme decirlo) mas elevados que el del
mismo Virgilio; aquel divino anagrama 6 Margil vir Pius
del programa P. Virgilius Maro; todo era un encanto, to=
do una delicia. Fuera ganas de dormir, que mas gusto ten-
go de leer las producciones de una fantasia llena de aquel
hermoso entusiasmo que eleva a los poetas sobre su misma
naturaleza, que de sepultar mis miembros en aquel reposo,
que es imagen de la muerte.

Comence a leer el centon, y la traduccion que tiene
al lado. Mi admiracion & cada linea crecia mas. jBuen Dios!
iQué puntualidad de citas! {Qué dulzura de versos! jQué
nobleza de pensamientos! jQué enlace de discursosj jQué
rascos épicos tan dignos de la inmortalidad! Solo Sr, Lar-
rafiaga, decia yo, solo él puede decir verdaderamente
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Bst' Dews i niobis, agitante calescimys z{lo. derr

Pero no habia leido’ cuarenta 'versos, euando. .. (hasta

SerbiEd bro) no se de que parte o1

para eseribirlo me lleno de asombro 0 88 (.ue s

s ia una voz espantosa que 7

& me parecid que o1 u 2 i

entcmn?ente fuera de mi. Suspend{ la lectura; rc*%l:x.\;em iors
Yo- di vuelta & toda la casa: nadie estaba despierto S

S 5 - X diS.lmO-
vo: todosse hailaban entregados''a "un sueno profun
2

: ) 2 i sombra
“Mi fantasia por instantes aumentaba mi temor, mi om

i na de cu: uan=
misma me azoraba; el viento que movid de cuando m‘a?o‘he
do las vidrieras, me hacia estrem({cer 3 cada ‘)'HS(:}.}OX;!QX}QOS
teni i \ s llena de congojas, ni
tenido, amigo, noche mas ) ZOja5, 4
en la vida mas amargos. Crei que la flaqueza de (is:l\rlll - 4
tuviera la mayor parie en mi sobrasaltos tomé un bue o
oo de vino de Burdeos, me senti lleno de! vigor ¥ ‘1_ :

3 s 2 « - ' "‘ s -
foctamente desembarazado. Volvi a 1mx amada l’eLLlln 1(,:9,'1(0“,
i s ]a una de la noche, comence 3
ria por lo menos la u che B
cuando ‘el cruel Morfeo antés perezoso, f’“{b”m‘) e
fidos: dorm7inme; mas hé  aqul que hiere de 1}\\? m—
dos aquella formidable voz que imagine despierto,
v . Tati te:
-dome clara y distintamente: ; : X
: iQm'd' miserum, Joseph, laceras? Jam parce sepulto
f - 5 . 3 e s
Puarce pias scelerare manus. R 1 :
- Amigo mfi)o. V. sabe ‘muy bien que jamas he s;gio f(?s :
i nor sueRos: pero e’ estal vez me SORE sin aUCNI0S
barde ni por suenos; p e i
Obsiupnii, steteruntitee COMAE VO Jeueibus haesu.
ooid Anico temor se merepresento, que
Sobrecogido de un panico ] i |y
i 1br e regular estd t
veia un hombre de mas qt gular o
ilen: ante saturnino’ con 1os mas Claros
-no, nariz aguileha, s_emhhn d ‘ g
cfntomas de melarchico: no venia coronado de laureles
mirtos, sino: f
i immissi ; oTet COMLSS
Squalzdus, immissis moesta per ord B e e
yoque Jecia: ;Qué ousto te’ resalta; ‘apasio ’
o A an i e ¥ ;De remover los
de devorar los miembros descuadernados? zUe !
islgoalol - i Eneéi is Georeicas v Buact
didlovados huesos de! mi Eneida, ‘de mis .G(,fJI‘Dl‘ 4 Y S
licas? jNo bastaba para llenarme ‘de infinita pena ¢l s
sabido que mis obras ha muchos” afios’ que "siTve e
ejercitar ‘@ los rapaces en las aulas de gram:xt‘lr,:la, :\m qm
ellos, ni sus preceptores entiendan un verso miof O e'l
suficiente” haber padecido ‘que abramaran n}_x‘mcrpo“m;r:.n;
merables comentadores con la paja de 551 n "‘nr""n{'l{:r-ir i
#No han “quedado Jos-hombres: satistechos (,-."l (-_,.: gural X
espiritu en unas traducciones frias, Henas u(i ll;,.h'lf)a y ,;'
impropiedades? jQué es esto? Porque ' dice ‘el refran espa-
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fiol que hombre muerto mo-habla, zee han de descuartizar
ahora mis escritos, se han de ensartar los pedazos desmem-
brm‘]os, .de modo (ue ‘nee pes, nec capul, wuni veddatur for-
mac? jSe me ha de hacer hablar una algaravia de pala?bras
AI.ﬂéIR«'ﬁ. quée no es posible que entienda el mismo ~Edipo?
#5¢ ha de poner- como obra mia en la boca de un Dios
.que-no conoch, (¥ cuya justicia me llena de un espanto eter-
no; se ha de poner, ‘digo, un. discurso que ni Homero hu-
-biera puesto en la de Margites# 3Se ha de abusar del sagrado
nombre de epopeya para una pieza, en que wnus & alter
assuitur parpns? zQuis epopeya comienza cesi desde el na-
cimiento del heroe hasta su ‘muerte, y hasta su juicio par-
gicular, ‘v.lns .dec]m':lciones del Vaticano relalivas 2 sus yir=
tudes? ;No dicen que es vicioso el poema épico, que dura
amas de un aiio? jPues este pseudo-poema que dura mas de
fremta, se dob(.\ra ilamar rasgo ¢pico? - Rasgen dirias mas
bien de-la mejor -epopeya que habia - visto el orbe literario.
,\‘() mismo, si, yo misme reconozeo: que sirve de lunar & mi
J:‘.nvula‘el hacer hablar & mi heroe dos libres enteros de
ella. ;Y sufiiremos que el de la Margileida hable dos tc-
008 poco mas o wienos, de los tres que compondrd toda la
_obra? E]l mismo Japiter en los infiernos se estremece al ver
su nombre -aplicado al- santo de les sautos, al Dics que di-
e que es solo, y que se llama Jehova, ;Y ti con tanto
placer.lees ese centon; que se ha escrito para una. prueba
auténtica del mal gusto que en este género de letras reina
en esta  América? jTQ celebras unos versos en que se falta
a los primeres rudimentos de latinidad, pues una ‘concor-
dancia de substantivo y adjetivo estdtan errada, que d cuala
quier minimista pudiera hacer temer los furcres de la {é-
xula de Grbilie,, pues dice, vizum. suplex; muy sl principio
del centon? ;Tu elogias el trastorna de las voces que se
traducen de un modo, que no puede autorizar diccionario
alguno hispano-latinnm? 3Conyento, religion, celdas, claustros,
padres religiosos, maestros de novicios &ec. son . cosas Gue
pueden sacarse de mis escritos sin mancharlos con mastor-
peza, que las Harpias manchaban los - manjures de Ineas?
Sufres aquel centon;
gHen nescis (nec vana putes, haec fingere semnwn)
HMey (liceat casum weisereri ingonils amici)
Lumina cunciantew, & quaerentem liniina mota
Cusicdem pensum ( castum wut servave culile),
Hlum & cenfectum curis somuoque grovalvm:
Huue tegere, & divae valeam subducere nocti,

_ Aristoteles, para hacer  discrecion entre
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Fsse? Fui: &e. que quiere decir lo mismo  que - Barbara,
Celarent, Darii, Ferio, Baralipton. jSufres aquel msulsP re=
pefir custos en solo una llana hasta siete veces? ;:l}o te
causa enfado ver como de improviso se salta del. numero
singular al plural en varias ocasiones? Por fin, jtienes esto~
mago para soportar que ponga veteres ,stat gratia facti por
veleris stat gratia focti, que yo escribf, )'\traduzca veteres
en viejos, cuando jamas les llamamos ast a los hombres de
‘edad abanzada, ni pensamos que fuera velus veleris subs-
tantivo en toda la eternidad? ;Este farrago te causa deli-
‘cia> ;Por leer esto te quitas el suefio? #Y no_vyes gue tu
indolencia, y la de todos tus compatriotas autorizan a este
‘ognero de escritores, para perder el respefo a todo el
piblico, y hacer que los estrangeros presuman que €s tal
vuestra ignoraneia, que no CONOCels unos, errores tan crasos,
o fan grande vuestra indiferencia, que los disimulais _como

“s1 fuera cosa de poca importancia:

Quod genus hoc hominum, quaeve hune tam barbara morem

Permiitit patria? : . :

Ea, pues, amartelado mio, por aquellos. felices  dias, en
que has leido con tanto gusto mis obras, por el proyecho
.que mil veces has confesado que sacaste desu lectura, por
el honor de toda esta Am érica, :

Per coelos, & conscia numina vert, :

Per (i, qua est quae restat, adhue morialibus usquam
Intemerata fides ), oro, miserere laborym

Tantorum, miserere animi non digna ferentis.

" Desengaiia al  universo, hazle conocer, gue tan lejos estoy
de agradecer al Sr. JLarrafiaga_que me haya hecho mil pe-

dazos, que por ely:los demas centonisfas me pesa no ha-
ber hecho vo por mi mano, lo que encargué que despues
“de mi muerte se hiciera eon mi -Eveida.” Da~ a . entender
_que mi lectura y la de .Homero, te han hecho tomat gus-
to 4 la epopeya, y yer con desagmdo. hasta-a_el mismo Lu-
cano. Manifiesta que ]l:l}' en estos paises hombres que han
sudado sobre Horacio, v leido muy espacio la poetica de

) }os poetas yerdade=
ros, y los centonistas y copleros. Bastantes luces tienes pa-
ra conocer los autores de los buenos siglos de latinidad y

" buen gusto, y ya sabes que Ausonio jumds se contd entre

nosotros, ni ha tenido asiento_en nuestro parnaso; y si Sr.

: Larrafiaga quiere darselo, avisale, que para los Foe?as como

Ausonio es el monte parnaso que se pone en

a plazuela
20




del volador cuando hay ecorridas de toros. Vindica mi hos
nor, critica el prospecto de la Margileida, haz que su mis=

wmo autor la abommne de modo que llegue 2 despedazars.
la, subjectisque urere flummis. En ti fio mi defensa, ati en=

comiendo mi causz, en tus manos libro mi suerte:

Ad-te confugio, & supplex tua nwmina posco.
Ciceron, Ovidio, Lacrecio, Catulo no deben ser objetos po=
co dignos de tu compasion. La cruel amenaza de despe-
dazarlos no los tiene con menor espanto, que se hallaban
los compafieros de Ulises, cuando vieron al fiero Polife-
mo estrellar @ uno de ellos contra una piedra, y ensuciar
su boca con aquella sangre caliente que corria_de las en-
trafias que todavia le palpitaban entre las muelas al des=
medido ¢ inhumano gigante.

Monstrum  horrendum, ;qﬁ»rme, ingens, cui lumen adempium.,
Ovidio particularmente- se halla sumergido en mayor abis«
mo de melancolia, que lo que estuvo la noche que salid
de Roma para el Ponto. La crueldad de nuestro comun
enemigo no le permite desmentiv la fama que se le da de
centonista, y solo ha reconvenido amigablemente & Girald
sobre la impostura an_ atroz, que le ha hecho creer al Sr.
Larrafiaga sin testimonio de autores coetanecs. Hasta aqui
habia llegado Virgilio, cuando vivamente impresionado de
sus lastimeras quejas, me incorporo en el lecho, levantome,
y con la mayor cortesia suplico & mi huesped que tome
asiento y se sirva escucharme  un discurso, que acaso sera la
pictima cordial mas especifica que disipe las musgas som-
bras con que cubria su corazon el humor melancolico: sen=
tose obligado de mis ruegos, ¥ comenc® 4 hablar de esta
manera: justisimaseria tu queja, 6 docto mantuano, st el
caballero Larrafiaga hubiera hecho de los pedazos de tus
snmortales obras un uso indecoraso y profano; pero habien-
dote con tan precioso artificio hechio hablar divinidades, gno
es una ceguera conocida vituperar su centon? A ti te pa-
Tece algarabia la harmoniosa colocacion de tas palabras, y
es que, como 0o has leido la prosa, ignoras que en el cen-

ton tienen muy diversa significacion que en tus escritos, ¥
solo el mismo Sr. Larrafiaga puede ser intérprete de aquca
llos conceptos sublimes que estan’ cifrados con vocablos iu-
vos. Yo te confieso, que si no fuera porque este laborioso
poeta quiso en beneficio mio, y los demas ignorantes to-
marse la tarea de traducir sus versos, no entenderia una
palabra de ellos. Aquel inter que estd en el tercer verso,
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por vida de nuestra amistad, que presumiera carecia enfe=
ramente de oficio, siendo asi que en tu Georgica rige los
acusativos: frigusque caloremque

Si non tanta quies iret, friqusque caloremgue

Inter, & exciperet coeli indulgentia terras.
mas como el Sr. Larrafiaga omite Ia traduccion de ese vo=
cablo, sospeeho que encierre algun misterio, que wdiget
Apoliine.

El discurso que D. Bruno pone en boca de Jesucristo
te parece frio, y poco diono de la Magestad de un Dios;
porque no_has reflecsionado en todo su artificio y elegancia;
pues tu mismo confiesas que no entiendes aquellos versos:
jHeuw mescis (‘me vana puies, haee fingere somnum ) &e. que
hacen la mayor parte de su arenga. Pero sibete que lo
sublime de aquel estilo hace que no perciban su energia
los entendimientos vulgares. Aquellos dos paréntesis y me=
dio que hay en los cuatro versos inmediatos tienen una gra=
cia inesplicable. Custodem pensum 1o era espresion que pu=
diera decir Jesucristo sin algunos rodeos y circunlocuciones,

or eso el habil Sr. Larrafiaga interrumpe el discurso,
dando 3 entender que le costaba trabajo al Sr. el confesar

ue se lehabia pagado para que hiciese los oficios de guar-
?iian. Pensum quiere decir pagado 6 pesado, en cuantos [i=
bros latinos hay. Aquel Esse? Fui, que se halla al cuarto
verso .de la pig. 20. mo tiene menos primor que el de
Ovidio:

;0scula forre? Tuli. 7Proximus esse? Fui.
3Y es de poco momento aquella oracioneita: Haerebam cus=
tos, cursusque rvegebam, continuo antiqua sub Religione tue-
¥i corpora? en que & pesar del birbaro uso de los anti-
guos latinos rige haereo haeres un infinitivo? §Y que guar-
daba? Corpora; esto es los religiosos. O sublime fantasia
del Sr. Larrafiagal tu sola pudiste encontrar la idea de
religiosos en la de corpora: semejante hallazgo debe hacerte
mas célebre que a Colon el de la América,

Tl nombre de epopeya le conviene tanto i la Margi-
Jeida como a la lliada, pues fuera de que bastaba para lla-
mar A este centon poema epice, Gue ¢l 'Sr. Larrafiaga 'y
sus aprobantes lo hayan titulado asf, su asunto heroico, sus
episodios’ (que a fé “que 'son mas largos que la narracion
con tercio y quinto), y fodas sus circunstancias lo consti=

tuyen en ese grado. Ahora jque embarazo hay en que co=
E2
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mience este poema desde la vocacion del V. Mareil, v con=
cluya con su oracion fiunebre, suplicaciones al »a );1’ ara
su beatificacion, oblacion de la obra. v acept e, dp‘l
epopeya? jUna Eueida stoli 0l it et Ta
nklezp dind'lbd ey t apostolica ha de estar sujeta a la
critocli‘es rr‘entile‘;, l(llsug%r’rllc;btSfieA”St(l)teIeS 0 e
g e uvieron la’ menor idea del apos-
olado? Las-hazanas de tantbs afios se han de limitar 4
una narracion de pocos dias? Tu mismo no describes la pa=
rentacion (1ue Eneas hizo 4 Arnchises? ;Pues como te es-
pantas de la que el Sr. Larrafiaga’ hace al V. Margil? Por
no haber tenido tu cuidado de que Eneas muriera en los
términos de‘la Enelsla, te surci6 Maffeo um libro que ha
desagradado a los criticos cuanto no es ponderable, ;v quieres
-que otro M_aﬁ’eo le afiada nuévos versos 4 la 41\'!)zlrniieidu?
,aQue me dices de_episodios cansados? ;Congue no agram
eces al Sr. Larrafiaga que nos haya formado una stma
teolégica en forma de centon capaz de suplic por Lom-
barde en easo que este se perdiera? sNo te aorada aque-
lla oracioncita: condemnatur ad mortem: es condenado G muer-
te, que no habra latino en todo el universo que forme asi?

Tan lejos estd la Margileida de servir de oprobio a la lie’

1te(liaturla a[lx)lerxcana, que antes deberémos hacerla volar por
lf) ol el or e(,l para dar con ella un testimonio auténfico de
a eleyacion de ingenio de los hijos de este pais. En' efla

se encontrara la mas juiciosa” inventiva; las locuciones mas

peregrinas, y los rasgos ®picos .mas sublimes. B! virum sup=
plex (concordancia que tanto te desdgrada) es mi mayor
encanto. Es la’ mayor gloria de li' Eneida‘apostélica: det
estas concordancias (j6 felicidad de’ M2gico!) es autor origi=
nal D. Brur}p Francisco' Larrafiaga, el hertano del tras
ductor de Virgilio;_ esta es nueva, 4 el'solo “estaba reservada
su invencion:
Jam nova sintaxis coelo demittitur alio.
en fuerzz} ‘de esta nueva sintacsis dice: [pag. 19V, 15.]
Accipio, agnoscoque Deum: Genitoris imago
Gratior, § pulchro veniens in corpore virtus.
En donde Deum y Gemitoris imugo son dos substantivos con=
tinuades, como tambien virtus, y no por eso estin en un
mismo_caso. Fuera de esto pone: (pag. 20. v. 11y 12
Illum adniirantur & omnes :
Formosi pecoris custos formosior ipse.
Concordando- & illum_con custos formosior ipse: locucion
propia de la nueva sintacsis, que por estar autorizada en el
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rasgo épico servira en adelante de modelo para la mas fi-
na latinidad.

No tuvo paciencia Virgilio para oir lo que faltaba de'
mi discurso: levantése lleno de indignacion, y esforzando
nievamente la voz:

;Heu patrie, dixit rerumgue oblite tuarum!

Tose: Deum tibi me claro demittit olim